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NARIZENI EVROPSKEHO PARLAMENTU A RADY
(EU) 2018/...

ze dne 30. kvétna 2018

o schvalovani motorovych vozidel a jejich pripojnych vozidel,
jakoz i systémii, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celki
urcenych pro tato vozidla a o dozoru nad trhem s nimi,

o zméné narizeni (ES) ¢. 715/2007 a €. 595/2009

a o zruSeni smérnice 2007/46/ES

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKY PARLAMENT A RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 114 této smlouvy,
s ohledem na navrh Evropské komise,

po postoupeni navrhu legislativniho aktu vnitrostatnim parlamentim,

s ohledem na stanovisko Evropského hospodaiského a socialniho vyboru!,

v souladu s fadnym legislativnim postupem?,

1 Ut. vést. C 303, 19.8.2016, s. 86. ’
Postoj Evropského parlamentu ze dne 19. dubna 2018 (dosud nezvetejnény v Ufednim
véstniku) a rozhodnuti Rady ze dne 22. kvétna 2018.
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vzhledem k témto duvodum:

(1) Podle ¢l. 26 odst. 2 Smlouvy o fungovani Evropské unie (dale jen ,,Smlouva o fungovani
EU*) zahrnuje vnitini trh prostor bez vnitinich hranic, v némz je tieba zajistit volny pohyb
zbozi, osob, sluzeb a kapitalu. Pravidla vnitiniho trhu by méla byt transparentni,
jednoducha, jednotna a G¢inna, a tim poskytovat pravni jistotu a srozumitelnost ve

prospéch podnikd i spotfebiteld.

(2) Za timto ucelem byl smérnici Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES! zfizen
komplexni ramec EU pro schvalovani motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel
a systémil, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkti ur¢enych pro tato

vozidla.

3) V roce 2013 provedla Komise posouzeni pravniho ramce Unie pro schvalovéni typu
motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel, jakoz i systémil, konstruk¢énich ¢asti
a samostatnych technickych celkl uréenych pro tato vozidla, které ukazalo, Ze ramec
ziizeny smérnici 2007/46/ES je vhodny pro dosazeni hlavnich cilii harmonizace, i¢inného
fungovani vnitiniho trhu a rovné hospodarské soutéze, a dospéla k zavéru, Ze by tento

ramec mél platit i nadale.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES, kterou se stanovi rAmec pro
schvalovani motorovych vozidel a jejich ptipojnych vozidel, jakoz i systém, konstrukcnich
Casti a samostatnych technickych celkl uréenych pro tato vozidla (rdmcova smérnice)

(Ut. vést. L 263, 9.10.2007, s. 1).
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4

Uvedené posouzeni vSak rovnéz dospélo k zaveru, Ze existuje potteba zavést ustanoveni
pro dozor nad trhem, ktera doplni pozadavky na schvaleni typu, potfeba vyjasnit postupy
stazeni z obéhu a ochranné postupy, jakoz i podminky pro udéleni rozsieni schvaleni
stavajicich typt vozidel, potfeba zlepsit vynucovani ramce schvaleni typu harmonizaci

a posilenim postupti schvalovani typu a shodnosti vyroby, které uplatiiuji organy

a technické zkuSebny ¢lenskych statl, potieba jasné vymezit tlohy a povinnosti
hospodaiskych subjektii v ramci dodavatelského fetézce a orgdnti a stran zucastnénych na
vynucovani ramce, coz zajisti nezavislost téchto organti a stran a zamezi stfetiim zajmd,

a potfeba zlepsit vhodnost alternativnich planti schvaleni (vnitrostatnich schvalovani
malych sérii a jednotlivych vozidel) a vhodnost vicestupiiového schvalovani typu tak, aby
poskytovaly dostatecnou pruznost pro tizce specializované trhy a malé a stfedni podniky,

aniz by se vSak narusily rovné podminky.

(5) Aktuélni problémy s provadénim ramce pro EU schvalovani typu navic odhalily konkrétni
slabé stranky a ukazaly, Ze je tfeba provést zasadni revizi, aby se vytvofil spolehlivy,
transparentni, predvidatelny a udrzitelny ramec, ktery poskytne vysokou troven
bezpecnosti a ochrany zdravi a Zivotniho prostfedi.
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(6)

(7

®)

Toto nafizeni zavadi fadu ochrannych opatfeni k zamezeni nespravného pouziti pozadavki
stanovenych v rdmci udélovani schvaleni typu pro vozidla, systémy, konstruk¢ni ¢asti nebo
samostatné technické celky. Je dulezité, aby tyto zaruky byly u€inné, aby se zamezilo

zneuzivani schvalovacich procesii v budoucnosti.

Toto nafizeni stanovi harmonizovana pravidla a zasady pro schvalovani typu motorovych
vozidel a jejich ptipojnych vozidel a systémd, konstruk¢nich ¢asti a samostatnych
technickych celkii uréenych pro tato vozidla, jakoz i pro schvalovani jednotlivych vozidel,
aby bylo zajisténo fadné fungovani vnitiniho trhu ve prospéch podniki a spotiebitell a aby

byla poskytnuta vysoka tiroven bezpecnosti a ochrany zdravi a zivotniho prostiedi.

Toto natizeni stanovi technické a spravni pozadavky na schvaleni typu pro motorova
vozidla pro pfepravu osob (kategorie M) a motorova vozidla pro piepravu zbozi (kategorie
N) a jejich ptipojnych vozidel (kategorie O), jakoZ i1 pro systémy, konstrukéni ¢asti a
samostatné technické celky urcené pro tato vozidla, aby byla zajisténa vysoka uroven

bezpecnosti a environmentalnich vlastnosti.
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9) S cilem zajistit rovné podminky a zabranit uplatiovani rozdilnych norem v radmci Unie by
vnitrostatni orgdny mély uplatilovat a prosazovat pozadavky tohoto nafizeni jednotnym
zpusobem v celé Unii. Mély by plné spolupracovat s forem pro vymeénu informaci o
vynucovani (dale jen ,,féorum®) a Komisi pfi provadéni jejich ¢innosti souvisejicich

s auditem a dozorem.

(10) Toto nafizeni by mélo posilit souasny ramec pro EU schvalovani typu, a to zejména
zavedenim ustanoveni o dozoru nad trhem. Dozor nad trhem v automobilovém odvétvi by
m¢él byt zaveden uréenim povinnosti hospodarskych subjektti v dodavatelském fetézci,
ukoltl donucovacich organti v clenskych statech a opatteni, jez maji byt piijata, pokud jsou
na trhu zjistény vyrobky automobilového primyslu, které predstavuji vazna bezpecnostni
nebo environmentalni rizika, jeZ narusuji ochranu spotiebiteld, nebo které nesplituji

pozadavky na schvaleni typu.
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(11) V z4jmu zajisténi uc¢inného provadéni pozadavkl na schvaleni typu by se méla zlepsit
stavajici ustanoveni o shodnosti vyroby, mimo jiné zavedenim povinnych pravidelnych
auditi metod kontroly shodnosti a trvalé shodnosti dotCenych vyrobka automobilového
prumyslu a posilenim pozadavka ohledné kvalifikace, povinnosti a vykoni technickych
zkuseben, které provadéji zkousky pro schvalovani typu vozidla na odpovédnost
schvalovacich organi. Klicovym prvkem pro zajisténi vysoké urovné bezpecnosti
a ochrany zivotniho prostiedi a divéry obCanti v systém je fadné fungovani technickych
zkuseben. Kritéria pro urceni technickych zkuSeben stanovena smérnici 2007/46/ES by
m¢éla byt vymezena v tomto nafizeni podrobnéji, aby bylo ve vSech ¢lenskych statech
zajisténo jejich jednotné uplatiovani. Jelikoz je prace technickych zkuseben ¢lenskych
stath stale komplexné&j$i, dochazi postupné k tomu, zZe se jejich metody posuzovani rostouci
meérou odliSuji. Je proto nezbytné stanovit proceduralni povinnosti, které¢ zajisti vyménu
informaci o postupech ¢lenskych statdi pro posuzovani, ur€ovani, oznamovani a sledovani
jejich technickych zkuseben a monitorovani téchto postupti. Tyto proceduralni povinnosti
by mély odstranit veskeré stavajici rozdily v metodach pouzivanych technickymi
zkuSebnami a ve vykladu kritérii pro uréeni technickych zkuseben. V zajmu zajisténi
odpovidajiciho dohledu a rovnych podminek v celé Unii by posuzovani technické

zkuSebny, jez podala zadost, mélo zahrnovat posouzeni na miste.
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(12)

(13)

(14)

V piipadé vicestupiiového schvaleni typu je nezbytné ovéfit, zda zmény provedené pied
zavéreCnym stupném dokonceni nemaji vliv na fungovani systémil, konstruk¢énich casti
nebo samostatnych technickych celka schvaleného typu do takové miry, ze by zneplatnily

drive udélené schvaleni typu.

Vzrostla potfeba kontrolovat a sledovat technické zkusebny, jelikoz technicky pokrok
zvysil riziko, Ze technické zkuSebny nejsou dostatecné odborné zpusobilé k provadéni
zkousek novych technologii nebo prostiredki, které se v ramci ptisobnosti jejich urceni
objevuji. Jelikoz technicky pokrok zkracuje cykly vyrobki a jelikoz se intervaly posouzeni
na misté pro Gcely dohledu a monitorovani lisi, méla by byt platnost urceni technickych
zkuseben ¢asové omezena, coz by mélo zajistit pravidelné posuzovani zptsobilosti

technickych zkuSeben.

Urceni a sledovani technickych zkuSeben ¢lenskymi staty podle podrobnych a ptisnych
kritérii by proto mélo byt pfedmétem dohledovych kontrol, mimo jiné jakozto podminky
pro prodlouzeni platnosti jejich uréeni. Aby se zajistilo, ze vyrobci po ziskani schvaleni
typu pro své vyrobky automobilového primyslu budou v trvalém souladu s pozadavky,
m¢élo by byt posileno postaveni technickych zkuseben vii¢i vyrobclim, véetné jejich prava
vykonavat neohlasené kontroly v zavodech a provadét fyzické a laboratorni zkousky

vyrobkill automobilového priimyslu, na néz se vztahuje toto nafizeni.
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(15) Clenské staty mély spolupracovat mezi sebou a s Komisi, aby byla zajisténa vétsi
transparentnost a vzdjemna divera a dalsi sladéni a rozvoj kritérii pro posuzovani,
urcovani a oznamovani technickych zkuSeben, jakoz i postupti pro rozsiteni a prodlouzeni
platnosti uréeni. Clenské staty by mély mezi sebou a s Komisi konzultovat otazky
obecného vyznamu pro provadéni tohoto nafizeni a informovat sebe vzajemné a Komisi. Je
dilezité, aby Clenské staty a Komise pouzivaly spole¢ny zabezpeceny systém elektronické
vymény jako prostfedek k usnadnéni a posileni spravni spoluprace po pfimétenych
piechodnych obdobich, aby bylo fizeni vymény informaci na zakladé jednoduchych
a jednotnych postupti a¢inngjsi a ucelngjsi. Informace mély by byt k dispozici v podobée
strukturovanych udajii s moznosti elektronického vyhleddvani, aby byl usnadnén ptistup

k nim a aby byla posilena jejich transparentnost.

(16) Je-li uréeni technické zkuSebny zalozeno na akreditaci ve smyslu natizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/20081, mé&ly by si akreditacni organy a uréujici schvalovaci

organy vyménovat informace podstatné pro posouzeni zpusobilosti technickych zkuseben.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 765/2008 ze dne 9. ¢ervence 2008, kterym
se stanovi poZzadavky na akreditaci a dozor nad trhem tykajici se uvadéni vyrobku na trh
a kterym se zrusuje nafizeni (EHS) ¢. 339/93 (Ut. vést. L 218, 13.8.2008, s. 30).
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(17)

(18)

(19)

(20)

Clenské staty by mély mit moznost vybirat poplatky za uréeni a sledovani technickych
zkuSeben, aby se zajistila udrzitelnost sledovani téchto zkuSeben ze strany ¢lenskych stati

a aby se pro technické zkuSebny zavedly rovné podminky.

Pokud i ptes opatieni piijata Clenskymi staty k zajisténi konzistentniho a trvalého
uplatiiovani pozadavku existuji pochybnosti o odborné zptisobilosti technické zkusebny,

m¢éla by Komise mit moznost prosetfit jednotlivé ptipady.

Aby se zajistilo, ze zkousky a protokoly technickych zkuseben nejsou ovliviiovany
neopravnénymi okolnostmi, je dilezité, aby organizace a fungovani technickych zkuSeben
byly zcela nestranné a nezavislé. Aby mohly technické zkuSebny provadét své tikoly
soudrznym a systematickym zpisobem, mély by mit uspokojivy systém tizeni, ktery
zahrnuje ustanoveni o profesnim tajemstvi. Nalezita uroven znalosti, odborné zptsobilosti
a nezavislosti pracovnikii je podminkou pro to, aby technické zkuSebny mohly fadné

vykonavat svou praci.

Aby se zajistilo plnéni pozadavki tohoto nafizeni, je nezbytny u€¢inny mechanismus
vynucovani dodrzovani pozadavku. Zajisténi dodrzovani pozadavk, které se tykaji
schvalovani typu a shodnosti vyroby, obsazenych v pravnich ptedpisech, jimiz se fidi
automobilové odvétvi, by mélo ziistat hlavni odpovédnosti schvalovacich organti, nebot’
jde o povinnost izce spojenou s vydavanim schvaleni typu a vyzaduje podrobné znalosti

jejich obsahu. Je proto dilezité vykon schvalovacich organii pravidelné ovétrovat.
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21

(22)

(23)

S cilem zajistit dodrzovani tohoto natizeni, zajistit jeho jednotné uplatiiovani v ramci Unie
a usnadnit vyménu osvédcenych postupti by méla Komise organizovat a provadét
posouzeni postuptl vytvorenych schvalovacimi organy podle tohoto nafizeni. Vysledky
takovych posouzeni vCetné nezdvaznych doporuceni by mély byt projednany v ramci fora.
Posouzeni by méla byt provadéna pravidelné, pii zohlednéni zasady proporcionality, poctu
a rozmanitosti udélenych schvaleni typu a ptipadi nesouladu zjisténych béhem ovérovani

plnéni pozadavk.

V z4jmu zajisténi ucinnosti posouzeni Komise a souc¢asné minimalizace administrativni
zatéze je dllezité, aby schvalovaci organy a Komise béhem posouzeni u¢inné
spolupracovaly, zejména béhem posuzovani v prostorach dotceného schvalovaciho orgéanu.
Posouzeni Komise by mélo byt provadéno podle platnych pravnich pfedpist, naptiklad

v souladu s pracovni dobou nebo jazykem vnitrostatnich organti. Néklady vzniklé z téchto

posouzeni by méla nést Komise, v¢etné téch, které souviseji s piekladem dokumentd.

Systém ovérovani shody je posilen uznanim formalniho procesu akreditace technickych
zkuSeben nebo zavedenim pravidelnych vzajemnych hodnoceni, pokud jde o posuzovani a
sledovani technickych zkuSeben ze strany schvalovacich organt. Cilem je zajistit, aby
vSechny schvalovaci organy uplatiiovaly pii vynucovani pozadavki na schvaleni typu

jednotnou kvalitu a stejnou ptisnost.
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(24)

(25)

Zakladnim ptedpokladem pro zajisténi trvale vysoké trovné zdravi a bezpecnosti, jakoz

1 ochrany zivotniho prostiedi v ramci vnitiniho trhu je tésné&jsi koordinace mezi
vnitrostatnimi organy prostfednictvim vymény informaci a koordinovanych posouzeni pod
vedenim koordina¢niho orgénu. To by také mélo vést k ucinnéjSimu vyuzivani omezenych
zdrojli na vnitrostatni irovni. Za timto ucelem by mélo byt pro ¢lenské staty a Komisi
ziizeno poradni forum s cilem prosazovat osvédcené postupy, umoznit vyménu informaci
a koordinovat ¢innosti souvisejici s vynucovanim dodrzovani pravnich predpisi

o schvalovani typu. Stavajici neformalni spolupraci mezi Clenskymi staty v tomto sméru by
prospél formalngjsi rimec. Forum by mélo byt slozeno ze zastupcti jmenovanych
¢lenskymi staty, zastupujicich jejich schvalovaci organy a organy pro dozor nad trhem.
Zastupci Ucastnici se dané¢ho zasedani by méli byt vybirdni na zdkladée otazek, které se maji
ve foru projednévat. S cilem vyuZit Sirokou $kalu nadzort a vstupi je uZite¢né, aby byli na
forum pravideln€ zvani konkrétni vnéjsi pozorovatelé, jejichz ¢innosti souviseji s otazkami

projednavanymi v ramci fora.

Aby se zabranilo ptfipadnym stfetim zajmu, nemély by byt schvalovaci organy a organy
pro dozor nad trhem pii vykonu své ¢innosti propojeny. Pokud se ¢lensky stat rozhodne, ze
tyto organy budou spadat pod stejnou organizaci, mél by alespoil zajistit, aby struktura této
organizace zarucovala, ze ¢innosti danych organti budou navzajem oddéleny, pokud jde

o pfimé fizeni a rozhodovani.
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(26)

27

(28)

Pravidla pro dozor nad trhem Unie a kontrolu vyrobk, které vstupuji na trh Unie,
stanovena natizenim (ES) ¢. 765/2008 se pouziji na motorova vozidla a jejich ptipojna
vozidla, jakoZ i na systémy, konstruk¢ni ¢asti a samostatné technické celky urcené pro tato
vozidla. Tato pravidla nebrani ¢lenskym statiim zvolit si pfislusné organy k provadéni
téchto ¢innosti. Dozor nad trhem mize byt ve sdilené ptisobnosti riiznych vnitrostatnich
organt, aby se zohlednily vnitrostatni systémy dozoru nad trhem v ¢lenskych statech
ziizené podle nafizeni (ES) ¢. 765/2008. U¢inna koordinace a monitorovani na unijni

1 vnitrostatni urovni by mély zarucit, Ze schvalovaci organy a organy pro dozor nad trhem

vymahaji novy ramec schvalovani typu a dozoru nad trhem.

Do tohoto nafizeni je nezbytné zahrnout pravidla tykajici se dozoru nad trhem, aby se
posilila prava a povinnosti vnitrostatnich orgénd, zajistila u¢inna koordinace jejich ¢innosti

v oblasti dozoru nad trhem a vyjasnily pouZitelné postupy.

Je nezbytné, aby organy pro dozor nad trhem a schvalovaci organy byly s to fadn¢ plnit
tikoly stanovené timto naiizenim. Clenské staty by je zejména mély vybavit zdroji

potfebnymi k tomuto tcelu.
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(29)

(30)

€2))

V z4jmu zvySeni transparentnosti procesu schvalovani a usnadnéni vymeény informaci

a nezavislého ovéreni ze strany organi pro dozor nad trhem, schvalovacich organt

a Komise by méla byt dokumentace ke schvalovani typu poskytovana v elektronickém
formatu a vefejné zptistupnéna, s vyhradou vyjimek tykajicich se ochrany obchodnich

tajemstvi a ochrany osobnich tdaju.

Povinnosti vnitrostatnich orgdnt tykajici se dozoru nad trhem stanovené v tomto nafizeni
jsou konkrétnéjsi nez povinnosti stanovené v natizeni (ES) ¢. 765/2008. Dtivodem je
potieba zohlednit zvlastnosti rdmce pro schvalovani typu a potieba doplnit tento rdmec
ucinnym mechanismem dozoru nad trhem zajist'ujicim dikladné ovéfeni souladu vyrobku
automobilového primyslu, na néz se vztahuje toto nafizeni, s jeho pozadavky. V zdjmu
zajisténi fungovani tohoto ramce je dllezité, aby organy pro dozor nad trhem ovéefovaly
soulad vyrobkl automobilového primyslu s pozadavky bez ohledu na to, zda jim bylo

udéleno schvaleni typu pirede dnem pouzitelnosti tohoto nafizeni, nebo po ném.

Pro fadné fungovani dozoru nad trhem je dtlezité ovétovat soulad vozidel, systémi,
konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkll na trhu na zéklad¢ dusledného
posouzeni rizik. Toto ovéfovani souladu by spolu se stanovenim minimalniho poctu

kontrol vozidel ro¢n¢ pfispelo k u¢innému plnéni povinnosti dozoru nad trhem v celé Unii.
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(32) S ohledem na zvlastnosti a potencialni rizika souvisejici s emisemi by mél byt pfiméteny
podil minimalniho poctu kontrol vyclenén na méteni zkousek tykajicich se emisi. V zajmu
zajisténi plného souladu vozidel by kazda jednotliva kontrola méla zahrnovat ovéieni,
ze byly splnény veskeré pozadavky pro schvaleni typu z hlediska emisi, které¢ jsou

na zkousené vozidlo pouzitelné.

(33) Me¢lo by byt mozné vyuzit jakékoli zkousky provedené na jakémkoli vozidle v kterémkoli
Clenském staté pro ucely piijeti napravnych a omezujicich opatteni v jiném clenském staté.
Vysledky kontrol vykonanych na vozidle v jednom ¢lenském statu by mély byt
povazovany za dostatecné pro ucely uplatnéni ndpravnych a omezujicich opatieni v jiném
Clenském state. Z toho diivodu by neméla byt nezbytna fyzicka preprava dotéenych vozidel

za Ucelem piipadnych kontrol provadénych jménem jiného ¢lenského statu.

(34) Je zejména dilezité, aby vnitrostatni organy a Komise povazovaly zkousky shody
v provozu a kontroly vozidel za soucést svého ovérovani souladu s pozadavky. Vybér
vozidel podléhajici ovéfeni souladu s pozadavky by se m¢l zakladat na vhodném posouzeni
rizik, jez zohledni zadvaznost mozného nesouladu, pravdépodobnost jeho vyskytu a jiné
mozné ukazatele, jako je zavedeni vozidel s novou instalovanou technologii, pfipadny
nesoulad v minulosti nebo zpravy o ném, vysledky zkousek provadénych formou

dalkového snimani a znepokojeni vyjadiené uznanymi tfetimi stranami.
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(35)

Nezavisle na zkouskach a kontrolach provedenych ¢lenskymi staty v rdmci jejich
povinnosti dozoru nad vnitrostatnim trhem by s cilem ovéfit plnéni ptislusnych pozadavki
méla zkousky a inspekce pro ovéfeni souladu organizovat a provadét také Komise. Jsou-li
tyto zkousky a inspekce provadény na registrovanych vozidlech po dohod¢ s drziteli
osvédceni o registraci vozidla, je dilezité vzit v ivahu skutecnost, Ze pozménénd vozidla
nemusi byt k takovému ovétovani souladu vhodna. Je rovnéz dulezité vzit v uvahu
dasledky pro drzitele osvédceni o registraci vozidla, a to zejména je-li drzitelem fyzicka
osoba, kdy je vhodnym zplisobem vybéru vozidel bud’ vetejné vybérové fizeni, nebo vybér
prostiednictvim organt ¢lenskych stati. Zjisti-li tyto zkousky a inspekce nesoulad nebo
zjisti-li se, ze schvaleni typu bylo udéleno na zaklad€ nespravnych udaji, mela by Komise
byt opravnéna zahajit celounijni napravna opatteni k obnové shody dotcenych vozidel

a proSetfit pfi¢iny nespravnosti schvaleni typu. V souhrnném rozpoc¢tu Unie by mé&l byt
vyClenén dostateény objem financnich prostfedkii na vykonani téchto zkousek a inspekci

pro ovéreni souladu s pozadavky.
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(36)

(37)

(3%)

S cilem podpotit ¢lenské staty v detekci odpojovacich zafizeni Komise dne 26. ledna 2017
zvetejnila Pokyny pro hodnoceni pomocnych emisnich strategii a pfitomnosti
odpojovacich zafizeni s ohledem na pouziti nafizeni (ES) ¢. 715/2007 o schvalovani typu
motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel
(Euro 5 a Euro 6). V souladu s témito pokyny by zkusebni ¢innosti Komise, schvalovacich
organt a technickych zkuSeben zaméfené na zjistovani odpojovacich zatizeni mély byt

1 nadéle v podstaté nepfedvidatelné a mély by zahrnovat i upravené testovaci podminky

zahrnujici obmény fyzickych podminek a testovacich parametrt.

Aby byla zajiSténa vysoka uroveil funkéni bezpecnosti vozidel, ochrana cestujicich ve
vozidle a jinych uc¢astniki silni¢niho provozu a ochrana zivotniho prostfedi a zdravi,
technické poZzadavky a normy v oblasti Zivotniho prostfedi, které se uplatiiuji na vozidla,
systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, by mély byt i nadale

harmonizovany a pfizptisobovany technickému a védeckému pokroku.

Cil tohoto nafizeni by nemé¢l byt dotcen skute¢nosti, ze urcité systémy, konstrukéni ¢asti,
samostatné technické celky nebo dily a zafizeni mohou byt na vozidlo nebo do vozidla
namontovany po uvedeni daného vozidla na trh, jeho registraci nebo uvedeni do provozu.
Proto by méla byt pfijata odpovidajici opatfeni k zajisténi toho, aby systémy, konstrukéni
¢asti, samostatné technické celky nebo dily a zafizeni, jeZ mohou byt na vozidlo nebo do
vozidla namontovany a jez mohou vyznamn¢ ohrozit fungovani systému se zasadnim
vyznamem pro ochranu Zivotniho prostfedi nebo pro funkéni bezpecnost, byly pred
uvedenim na trh, registraci nebo uvedenim do provozu kontrolovany schvalovacim

organem.
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(39)

(40)

Tato opatieni by se méla vztahovat pouze na omezeny pocet dilii ¢i zatizeni. V ptipadé
vazného rizika by Komise méla po konzultaci se zaCastnénymi stranami urychlen¢ sestavit
seznam téchto dilt ¢i zafizeni a odpovidajicich pozadavki. Pii sestavovani seznamu by
Komise méla zejména zajistit, aby ndhradni dily a zatizeni, které jsou nezbytné pro
regulaci emisi a bezpec¢nost, spliiovaly vykonové specifikace ptivodnich dilt a zafizeni.
Rovnéz by méla konzultovat zicastnéné subjekty na zdklade zpravy a méla by se snazit

o spravedlivou rovnovahu mezi pozadavky na zlepseni bezpecnosti silni¢niho provozu

a ochranu zivotniho prostiedi, jakoz i mezi zajmy spotiebitelll, vyrobct a distributorti pii

zachovani hospodarské soutéze na trhu s ndhradnimi dily.

Systém EU schvalovani typu musi kazdému ¢lenskému statu umoznovat, aby potvrdil, Ze
kazdy typ vozidla a kazdy typ systému, konstrukéni ¢asti a samostatného technického
celku urceného pro tento typ vozidla proSel zkouSkami a kontrolami stanovenymi v tomto
nafizeni, aby se ovéfil jeho soulad s pozadavky tohoto nafizeni na schvaleni typu, a ze jeho
vyrobce pro n¢j ziskal certifikat schvaleni typu. Systém EU schvalovani typu uklada
vyrobclim povinnost vyrabét sva vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné
technické celky ve shod€ se schvalenym typem. Vyrobce vozidla to musi osvéd¢it vyddnim
prohlaseni o shodé pro kazdé vozidlo. Kazdému vozidlu opatienému platnym prohlasenim

o shodé by se mélo povolit jeho uvedeni na trh a registrace pro uzivani v celé Unii.
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(41) V z4jmu zjednoduseni vymény informaci tykajicich se schvaleni typu mezi pfisluSnymi
organy a v zajmu zpfistupnéni piisluSnych informaci vefejnosti by po piimétené provadéci
Ihiité¢ mély byt povinné pouzivany on-line databaze s moznosti vyhledavani. Pro ochranu
daveérnych udaju je dilezité, aby vSechny vymény udaji probihaly prostiednictvim
zabezpecenych protokold pro vymeénu dat. Zvlastni pozornost je tfeba vénovat tomu, aby
se zamezilo nespravnému pouzivani udajii, naptiklad aby nedochazelo k mnohonasobnym

prvotnim registracim pii pouziti osvédceni o shodé v elektronické podobé.

(42) Jednim ze zakladnich pilift systému EU pro schvalovani typu je shodnost vyroby, a proto
by opatieni, kterd vyrobce zavedl, aby tuto shodnost zajistil, méla byt schvalena
pfislusnym organem uréenym k tomuto ucelu nebo technickou zkuSebnou s odpovidajici
kvalifikaci a méla by byt pravidelné ovéfovana opakovanymi nezavislymi kontrolami.
Schvalovaci organy by kromé& toho mély zajistit ovéfeni trvalé shodnosti dot¢enych

vyrobki automobilového primyslu.
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(43) Pro zachovani platnosti schvaleni typu je nezbytné, aby vyrobce informoval organ, ktery
jeho typ vozidla schvalil, o v§ech zménach vlastnosti typu nebo pozadavkil na bezpecnost
a environmentalni vlastnosti platnych pro dany typ, aby mohlo byt ovéteno, ze typ vozidla
1 nadéle splituje vSechny piislusné pozadavky. Krome toho by mély byt vyjasnény
podminky pro zmény schvaleni typu, aby se zajistilo jednotné uplatiiovani postupti
a vynucovani pozadavku na schvaleni typu v celé Unii, zejména s cilem zajistit dasledné
uplatinovani pravidel rozliSujicich mezi zménénymi schvalenimi typu a novymi
schvalenimi typu. Aby bylo zajiSténo, ze jsou na vSechna nova vozidla v ur¢itém okamziku
uplatiiovany nejnovéjsi pozadavky, je dillezité, aby regulacni akty uvedené v ptiloze 11
zahrnovaly nejen datum platnosti novych pozadavka na nova schvaleni typu, ale také
datum, od kterého se nové pozadavky stanou zdvaznymi pro dodéni vozidla, systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku na trh, jejich registraci nebo

uvedeni do provozu.

(44) Posouzeni ohlasené¢ho vazného rizika pro bezpecnost a rovnéz posouzeni ujmy na
vetejném zdravi nebo zivotnim prostiedi by mélo byt provadéno na vnitrostatni tirovni,
avSak méla by byt zajiSténa koordinace na trovni Unie v piipad¢, zZe ohlaSené riziko nebo
ujma muze presahovat izemi jednoho ¢lenského statu, aby se umoznilo sdileni zdroji
a zajistila konzistentnost ndpravnych opatieni piijatych za ucelem zmirnéni zjisténého

rizika ¢1 Gjmy.
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(45)

(46)

S cilem zajistit, aby vSechna vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné technické
celky uvedené na trh nabizely vysokou troven bezpecnosti a ochrany zivotniho prostredi,
by vyrobce nebo jakykoli jiny hospodarsky subjekt v dodavatelském fetézci mél piijmout
vhodna napravna opatieni, véetné stazeni vozidel z obéhu, pokud vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek predstavuje vazné riziko pro uzivatele
nebo zivotni prostiedi, jak je uvedeno v nafizeni (ES) €. 765/2008. Schvalovacim orgdnim
by méla byt svétena pravomoc posoudit a ovéfit, zda jsou tato napravna opatieni
dostatecna. Pokud by schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych statli napravnd opatieni
vyrobce nepovazovaly za dostate¢na, mély by mit pravo piijmout ndpravna a omezujici

opatfeni.

Pokud jsou uplatiovana népravna opatieni, neméli by drzitelé osvédceni o registraci
dotéenych vozidel nést ndklady na opravy svych vozidel, v¢etné ptipadii, kdy opravy byly
provedeny na naklady drzitele registrace pred piijetim napravného opatteni. To by nemélo
spotiebitelim branit ve vyuziti prosttedkli napravy zalozenych na smluvnim pravu, které

jsou pouzitelné podle prava Unie nebo Elenskych stati.
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(47) Prostfednictvim alternativnich plant schvalovani pro vyrobce, ktefi vyrabéji vozidla
v malych sériich, by méla byt zajisténa dostate¢na pruznost. Tito vyrobci by meli mit
moznost vyuzivat vyhod vnitiniho trhu za predpokladu, Ze jejich vozidla spliuji zvlastni
pozadavky na EU schvéleni typu pro vozidla vyrabéna v malych sériich. V omezeném
poctu ptipadll je vhodné umoznit vnitrostatni schvaleni typu malych sérii. Aby se zabranilo
zneuzivani, mél by byt zjednoduSeny postup pro vozidla vyrabéna v malych sériich
omezen podle tohoto nafizeni na piipady velmi omezené vyroby. Je proto nezbytné piesné
vymezit pojem ,,vozidla vyrabéna v malych sériich* z hlediska poc¢tu vyrobenych vozidel,
pozadavkd, jez maji byt splnény, a podminek pro uvedeni téchto vozidel na trh. Stejné
dilezité je upfesnit alternativni plan schvalovani jednotlivych vozidel, zejména proto, aby

se zajistila dostate¢na pruznost pro schvalovani vozidel vyrabénych ve vice stupnich.
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(48) Unie je smluvni stranou Dohody Evropské hospodarské komise Organizace spojenych
narodii ze dne 20. bfezna 1958 o prijeti jednotnych technickych pravidel pro kolova
vozidla, zafizeni a Casti, které se mohou montovat nebo uzivat na kolovych vozidlech,

a o podminkach pro vzajemné uznavani schvaleni typu udélenych na zaklad¢ téchto
pravidel (dale jen ,,revidovana dohoda z roku 1958)!. Unie pfijala znany pocet piedpisi
pripojenych k revidované dohod¢ z roku 1958, a proto ma povinnost pfijimat schvaleni
typu udélend v souladu s témito predpisy jako splnujici rovnocenné pozadavky Unie. Za
ucelem zjednoduseni svého ramce pro schvalovani typu a jeho uvedeni do souladu

s mezinarodnim ramcem Organizace spojenych narodi (OSN) zruSila Unie v nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/20092 své zvIastni smérnice o schvalovani typu
a nahradila je povinnym uplatiiovadnim ptislusnych ptedpisit OSN. Ke snizeni
administrativni zatéZe procesu schvalovéni typu by se mélo vyrobciim vozidel, systémd,
konstruk¢énich ¢asti a samostatnych technickych celki pfipadné umoznit, aby pozadali

o schvaleni typu podle tohoto natizeni piimo na zakladé schvaleni v souladu s pfislusSnymi

ptedpisy OSN uvedenymi v ptilohach tohoto natizeni.

1 Rozhodnuti Rady 97/836/ES ze dne 27. listopadu 1997 o piistoupeni Evropského
spolecenstvi k Dohodé¢ Evropské hospodaiské komise Organizace spojenych narodi o ptijeti
jednotnych technickych pravidel pro kolova vozidla, zatizeni a ¢ésti, které se mohou
montovat nebo uZzivat na kolovych vozidlech, a o podminkach pro vzdjemné uznavani
schvaleni typu udélenych na zakladé téchto pravidel (,,revidovand dohoda z roku 1958*)
(Ut vést. L 346, 17.12.1997, s. 78).

2 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009 ze dne 13. ¢ervence 2009
o pozadavcich pro schvalovani typu motorovych vozidel, jejich ptipojnych vozidel
a systémd, konstruk¢nich ¢asti a samostatnych technickych celkll uréenych pro tato vozidla
z hlediska obecné bezpeénosti (U. vést. L 200, 31.7.2009, s. 1).
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(49) Ptedpisy OSN a jejich zmény, pro néz Unie hlasovala nebo které Unie pouziva v souladu
s rozhodnutim 97/836/ES, by mély byt zaclenény do pravnich ptedpisti o EU schvalovani
typu. Proto by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem
290 Smlouvy o fungovani EU za G¢elem zmény ptiloh tohoto nafizeni, aby se zajistilo, ze
odkazy na ptredpisy OSN a jejich ptislusné zmény v seznamu souvisejicich regulacnich

aktli jsou priibézné aktualizovany.

(50) V z4jmu zlepSeni fungovani vnitiniho trhu, zejména pokud jde o volny pohyb zbozi,
svobodu usazovani a volny pohyb sluzeb, je tfeba zajistit neomezeny piistup k informacim
o opravach a udrzbé¢ vozidel prostfednictvim standardizovaného formatu, ktery je mozno
pouzit k vyhledani technickych informaci, a i¢innou hospodaiskou soutéz v oblasti
poskytovani téchto informaci. Pozadavky na poskytovani informaci o opravach a udrzbé
byly doposud stanoveny v nafizenich Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007!
a (ES) ¢. 595/20092. Tyto pozadavky by mély byt konsolidovany v tomto naiizeni
a nafizenich (ES) ¢. 715/2007 a (ES) ¢. 595/2009by méla byt odpovidajicim zptisobem

zmeénéna.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 ze dne 20. ¢ervna 2007
o schvalovani typu motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel
a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) a z hlediska pfistupu k informacim o opravach
a udrzbé vozidla (Uf. veést. L 171, 29.6.2007, s. 1).
2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 ze dne 18. ¢ervna 2009
o schvalovani typu motorovych vozidel a motord z hlediska emisi z tézkych nakladnich
vozidel (Euro VI) a o pfistupu k informacim o opravach a udrzb¢ vozidel, o zméné natizeni
(ES) €. 715/2007 a smérnice 2007/46/ES a o zruseni smérnic 80/1269/EHS, 2005/55/ES
a 2005/78/ES (Ut. vést. L 188, 18.7.2009, s. 1).
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(51) Technicky pokrok zavadéjici nové metody nebo techniky pro diagnostiku a opravy vozidla,
jako je vzdaleny pfistup k informacim a softwaru vozidla, by nemé¢l oslabit cil tohoto
nafizeni, pokud jde o piistup k informacim o opravach a udrzbé vozidla ze strany

samostatnych provozovateli.

(52) Aby byla zajisténa ucinnd hospodarska soutéz na trhu v oblasti sluzeb poskytujicich
informace o opravach a udrzb¢ vozidla a aby bylo zfejmé, ze doty¢né informace zahrnuji
informace, kter¢ je tieba poskytnout samostatnym provozovatelim jinym nez opravnam,

a aby bylo zajisténo, Ze trh nezavislych opraven a udrzby vozidel jako celek mize soutézit
s autorizovanymi obchodnimi zastupci, bez ohledu na to, zda vyrobce vozidla dava tyto
informace autorizovanym obchodnim zastupctim a opravnam piimo, nebo pouziva tyto
informace pro ucely oprav a drzby sam, je nezbytné podrobné¢ stanovit, které informace

maji byt za ucelem pristupu k informacim o opravach a udrzbé vozidla poskytovany.

(53) Pro ucely kontroly vozidel, a zejména jejich soucésti souvisejicich s bezpecnosti
a s zivotnim prostfedim, je povazovano za nezbytné, aby stanice technické kontroly
a prislusné orgdny mély pfistup k technickym informacim o kazdém jednotlivém vozidle,
jak je uvedeno ve smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU". S cilem usnadnit
dodrzovani pozadavki stanovenych v uvedené smérnici by samostatni provozovatelé méli
mit ptistup k pfislusnym technickym informacim pottebnym k pfipravé vozidel pro

technické prohlidky.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/45/EU ze dne 3. dubna 2014 o pravidelnych
technickych prohlidkach motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel a o zrueni
smernice 2009/40/ES Text s vyznamem pro EHP (Uft. vést. L 127, 29.4.2014, s. 51).
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(54)

(55)

Jelikoz v soucasné dobé neexistuje spolecny strukturovany proces pro vymeénu udaji

o konstrukénich castech vozidla mezi vyrobci vozidel a samostatnymi provozovateli, je
vhodné vypracovat zasady pro tuto vymeénu udaji. Budouci spole¢ny strukturovany proces
tykajici se standardizovaného formatu vyménovanych udaji by mél formalné vypracovat
Evropsky vybor pro normalizaci (CEN), pfi¢emz tento mandat CEN nepiedjimé miru
podrobnosti, kterou norma stanovi. CEN by pfi této praci m¢l piihlizet zejména k zajmim
a potiebam vyrobct vozidel i samostatnych provozovatelli a mél by se rovnéz zabyvat
moznostmi, jako jsou oteviené datové formaty popsané souborem dobie vymezenych

metadat, s cilem usnadnit pfizplisobeni stavajici infrastruktury informacnich technologii.

Za ucelem zajisténi ucinnosti tohoto natizeni by méla byt na Komisi pfenesena pravomoc
piijimat akty v souladu s ¢lankem 290 Smlouvy o fungovani EU, pokud jde o pozadavky
pro schvalovani typu tykajici se environmentalni a bezpecnostni vlastnosti motorovych
vozidel a jejich pfipojnych vozidel a systémtl, konstrukénich ¢asti a samostatnych
technickych celkli uréenych pro tato vozidla. Je obzvlasté dalezité, aby Komise v ramci
ptipravné ¢innosti vedla odpovidajici konzultace, a to i na odborné Grovni, a aby byly tyto
konzultace vedeny v souladu se zasadami stanovenymi v interinstitucionalni dohodé ze dne
13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich piedpisti!. Pro zajiiténi rovné casti na
vypracovavani aktll v pienesené pravomoci obdrzi Evropsky parlament a Rada veskeré
dokumenty soucasné¢ s odborniky z ¢lenskych sttt a jejich odbornici maji automaticky
pfistup na zasedani skupin odbornikt Komise, jez se v€nuji piiprave aktl v pfenesené

pravomoci.

Ut. vést. L 123, 12.5.2016, s. 1,
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(56) Za ucelem zajisténi jednotnych podminek k provedeni tohoto natizeni by mély byt Komisi
svéteny provadéci pravomoci. Tyto pravomoci by mély byt vykondvany v souladu s

nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU) &. 182/2011".

(57) Clenské staty by mély stanovit sankce za porusovani tohoto nafizeni a mély by zajistit, aby
tyto sankce byly uplatiiovany. Tyto sankce by mély byt u€¢inné, pfimétené a odrazujici.
M¢ly by zejména odpovidat riziku pro bezpecnost, zdravi nebo zivotni prostiedi, jez miize
piedstavovat poCet nevyhovujicich vozidel, systémti, konstruk¢nich ¢asti nebo
samostatnych technickych celkd, které jsou dodany na trh. Clenské staty by mély
kazdorocné podat zpravu o ulozenych sankcich Komisi s cilem monitorovat soudrznost

provadéni téchto pravidel.

(58) Pti provadéni zkouSek pro ovétfeni souladu s pozadavky by technické sluzby mély mit
moznost si voln¢ a nepfedvidatelnym zpiisobem vybrat parametry zkousek ze Skaly
stanovené prislusnymi regulacnimi akty. Diky tomu by mély byt s to snaze ovéfit, zda
zkousSena vozidla odpovidaji technickym piedpistim v celé skale parametri, véetné

parametrd, které pro ucely zkouSky odpovidaji nejhorSimu ptipadu.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 182/2011ze dne 16. tnora 2011, kterym se
stanovi pravidla a obecné zasady zpisobu, jakym ¢lenske staty kontroluji Komisi pfi vykonu
provadécich pravomoci (Ut. vést. L 55, 28.2.2011, s. 13).
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(39)

(60)

(61)

S cilem zajistit, Ze vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky jsou
vzdy v souladu s timto natfizenim, by se mélo mit za to, ze pfislusné pozadavky nespliuji,
pokud piislusny organ neni schopen ani pii zopakovani nebo zohlednéni vSech zkusebnich
parametri vysledky zkouSky empiricky ovéfit. Je nezbytné stanovit sankce pro
hospodaiské subjekty a technické zkuSebny, které padélaji vysledky zkousek nebo

predkladaji nepravdiva prohlaseni nebo nespravné udaje pro schvaleni typu.

V z4jmu srozumitelnosti, logiky a zjednoduseni by méla byt smérnice 2007/46/ES zruSena
a nahrazena timto nafizenim. Pfijeti tohoto nafizeni zajist'uje, Ze ustanoveni budou piimo
pouzitelna a bude mozné je v€as a t¢inngji aktualizovat, aby byl 1épe zohlednén technicky

pokrok a vyvoj pravni upravy v ramci revidované dohody z roku 1958.

V z4jmu podpory napravnych a omezujicich opatieni na Grovni Unie by Komise méla mit
pravomoc ukladat harmonizované spravni pokuty hospodatskym subjektlim, u nichz bylo
zjisténo, ze porusily toto nafizeni, a to bez ohledu na to, kde ke schvéaleni typu daného
motorového vozidla, systému, konstrukéni ¢asti ¢i samostatného technického celku
puvodné doslo. Komisi by méla byt svéfena pravomoc piijimat akty v souladu s ¢lankem
290 Smlouvy o fungovani EU za i¢elem doplnéni tohoto natizeni tim, Ze stanovi postup
pro ukladani spravnich pokut a metody pro jejich vypocet a vybér na zaklade zasad

stanovenych v tomto natizeni.
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(62) Pokud opatfeni stanovena timto natizenim zahrnuji zpracovavani osobnich udajii, mélo by
byt toto zpracovavani provadéno v souladu s natizenimi Evropského parlamentu a Rady
(ES) 2016/679" a ¢. 45/20012, jakoz i s vnitrostatnimi piedpisy k jejich provedeni. Je
dualezité, aby vyrobce zavedl veSkera opatieni nezbytna k dosazeni souladu s pravidly

pro zpracovani a ptredavani osobnich udaju, které vznikly v dobé pouzivani vozidla.

(63) Aby se Clenské staty, vnitrostatni organy i hospodaiské subjekty mohly pfipravit na pouziti
novych pravidel zavedenych timto nafizenim, mé¢lo by byt stanoveno datum pouzitelnosti

piipadajici na pozdé¢jsi den nez den vstupu v platnost.

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 ze dne 27. dubna 2016 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udajli a o volném pohybu téchto
idajti a o zruSeni smérnice 95/46/ES (obecné naiizeni o ochrané osobnich tidaji) (UF. vést.
L 119,4.5.2016,s. 1).

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 ze dne 18. prosince 2000

o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich tidaji organy a institucemi
Spolecenstvi a 0 volném pohybu téchto udajt (Ut. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1).
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(64) Jelikoz cile tohoto nafizeni, totiz stanovit spravni piedpisy a technické pozadavky pro
schvalovani typu novych vozidel kategorii M, N a O a schvalovani typu systém1l,
konstruk¢nich ¢asti a samostatnych technickych celkti uréenych pro tato vozidla a pro
dozor nad trhem s témito vozidly, systémy, konstruk¢nimi ¢astmi a samostatnymi
technickymi celky, nemiize byt dosazeno uspokojivé lenskymi staty, ale spise jej,

z diivodu jeho rozsahu a uc¢inki, miize byt 1épe dosazeno na trovni Unie, mize Unie
piijmout opatieni v souladu se zasadou subsidiarity stanovenou v ¢lanku 5 Smlouvy
o Evropské unii. V souladu se zasadou proporcionality stanovenou v uvedeném clanku

nepiekracuje toto natizeni ramec toho, co je nezbytné pro dosazeni tohoto cile,

PRIJALY TOTO NARIZENI:
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Kapitola I

Predmét, oblast ptisobnosti a definice

Clanek 1
Predmet

1. Toto nafizeni stanovi spravni ustanoveni a technické pozadavky na schvalovani typu
a uvadeéni na trh v ptipadé€ vSech novych vozidel, systému, konstrukcnich ¢asti
a samostatnych technickych celk, uvedenych v €l. 2 odst. 1, a na schvalovani jednotlivych

vozidel.

Toto nafizeni rovnéz stanovi ustanoveni pro uvadéni na trh a uvadéni do provozu dila
a zafizeni, jez mohou predstavovat vazné riziko pro spravné fungovani zékladnich systému

vozidel uvedenych v ¢l. 2 odst. 1.

2. Toto nafizeni stanovi pozadavky na dozor nad trhem s vozidly, systémy, konstrukénimi
¢astmi a samostatnymi technickymi celky, které podléhaji schvéleni. Toto natfizeni rovnéz

stanovi pozadavky na dozor nad trhem pro dily a zatizeni pro takova vozidla.
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Clanek 2
Oblast piisobnosti

1. Toto nafizeni se pouzije na motorova vozidla kategorii M a N a jejich piipojna vozidla
kategorie O, jez jsou urcena k pouzivani na vetejnych komunikacich, vcetné téch, jez jsou
zkonstruovana a vyrobena v jednom nebo vice stupnich, a na systémy, konstrukéni ¢asti
a samostatné technické celky, jakoz i dily a zafizeni, zkonstruované a vyrobené pro takova

vozidla a jejich ptipojna vozidla.
2. Toto nafizeni se nepouzije na tato vozidla:

a)  zemeédélska nebo lesnicka vozidla ve smyslu natizeni Evropského parlamentu a Rady

(EU) ¢. 167/20131,

b)  dvoukolovi a tfikolova vozidla a ¢tyikolky ve smyslu natfizeni Evropského

parlamentu a Rady (EU) ¢. 168/2013%;
c)  pasova vozidla;

d)  vozidla zkonstruovana a vyrobena nebo upravena k pouziti pouze ozbrojenymi

silami.

1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 167/2013 ze dne 5. tinora 2013
o schvalovani zeméd¢lskych a lesnickych vozidel a dozoru nad trhem s témito vozidly
(Ut. vést. L 60, 2.3.2013, s. 1).

2 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 168/2013 ze dne 15. ledna 2013
o schvalovani dvoukolovych nebo tiikolovych vozidel a ¢tyfkolek a dozoru nad trhem
s témito vozidly (U, vést. L 60, 2.3.2013, s. 52).
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3. Pro nésledujici vozidla miize vyrobece pozadat o schvaleni typu nebo schvéleni
jednotlivého vozidla podle tohoto natfizeni za predpokladu, Ze tato vozidla spliiuji

pozadavky tohoto natfizeni:

a)  vozidla zkonstruovana nebo vyrobena k pouziti pfedevsim na stavenistich nebo

v lomech, ptistavech nebo na letistich;

b)  vozidla zkonstruovana a vyrobena nebo upravena k pouziti civilni ochranou, pozarni

sluzbou a sluzbami odpovidajicimi za udrzovani vetejného potradku;

c) jakakoli vozidla s vlastnim pohonem zvlast’ zkonstruovana a vyrobena k provadéni
urcité prace, jez nejsou vzhledem ke svym konstrukénim vlastnostem vhodna
k pfepravé osob ani zbozi a kterd nejsou strojnimi zafizenimi upevnénymi na

podvozku motorového vozidla.

Témito schvalenimi neni dotéeno pouziti smérnice Evropského parlamentu a Rady

2006/42/ES!.
1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich
zafizenich a 0 zméné smérnice 95/16/ES (pfepracované znéni) (Ut. vést. L 157, 9.6.20006,
s. 24).
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4. Pro nasledujici vozidla miize vyrobce pozadat o schvaleni jednotlivého vozidla podle

tohoto nafizeni:
a)  vozidla ur¢ena vyhradné pro zavody na pozemnich komunikacich;

b)  prototypy vozidel pouzivané na pozemnich komunikacich na odpovédnost vyrobce
za ucelem provedeni zvlastniho zkusebniho programu, pokud byly k tomuto tcelu

zvlast zkonstruovany a vyrobeny.

Cldnek 3
Definice

Pro ucely tohoto nafizeni a regulacnich akti uvedenych v ptiloze II, neni-li v nich stanoveno jinak,

se rozumi:

1) »schvélenim typu postup, kterym schvalovaci organ osvédcuje, ze urcity typ vozidla,
systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku spliuje ptislusné spravni

predpisy a technické pozadavky;

2) ,,EU schvalenim typu“ postup, kterym schvalovaci organ osvédcuje, ze urcity typ vozidla,
systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku splituje ptislu§né spravni

predpisy a technické pozadavky tohoto natizeni;
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3)

4)

5)

6)

7)

,vnitrostatnim schvalenim typu® postup, kterym schvalovaci organ osvéd¢uje, Ze urcity typ
vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku splituje ptislusné
spravni predpisy a technické pozadavky stanovené pravnimi piedpisy ¢lenského statu,

pricemz platnost tohoto schvaleni je omezena na izemi daného ¢lenského statu,

,certifikdtem schvaleni typu® dokument, jimz schvalovaci organ Gfedné osvédcuje, ze typ

vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku je schvalen;

,prohlasenim o shod¢* dokument vydany vyrobcem, ktery osvédcuje, ze vyrobené vozidlo
odpovida schvalenému typu vozidla a spliiuje vSechny regulacni akty platné v dob¢ jeho

vyroby;

,schvalenim jednotlivého vozidla® postup, kterym schvalovaci orgén osvédcéuje, ze urcité
vozidlo, at’ jiz jedine¢né ¢i nikoliv, spliiuje piisluSné spravni predpisy a technické
pozadavky pro EU schvaleni jednotlivého vozidla nebo vnitrostatni schvaleni jednotlivého

vozidla;

,schvalenim typu vozidla“ postup, jimz schvalovaci organ osvédcuje, ze urcity netplny,
uplny nebo dokonceny typ vozidla spliiuje ptislusné spravni predpisy a technické

pozadavky;
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8)

9)

10)

11)

12)

,vicestupnovym schvalenim typu‘ postup, kterym jeden nebo vice schvalovacich organi
osveédcuji, Ze urcity netplny nebo dokonceny typ vozidla splituje, v zavislosti na jeho

stupni rozpracovanosti, prislusné spravni predpisy a technické pozadavky;

»postupnym schvalenim typu‘ postupné ziskavani celého souboru certifikatti EU schvaleni
typu nebo certifikath OSN schvaleni typu pro systémy, konstruk¢éni ¢asti a samostatné

technické celky tvofici ¢ast vozidla, jez vede v zadvérecné fazi ke schvéleni typu vozidla;

,jednorazovym schvalenim typu* postup, kterym schvalovaci organ osvédcuje v jednom
kroku, ze urcity typ vozidla, systému, konstrukcni ¢asti nebo samostatného technického

celku spliuje prislusné spravni predpisy a technické pozadavky;

,kombinovanym schvalenim typu‘ postupné schvaleni typu, béhem n¢hoz se pti zavérecné
fazi schvalovani typu vozidla ziskd jedno nebo vice schvéleni typu pro systém, aniz by

bylo nutné vydat pro tyto systémy certifikaty EU schvéleni typu;

,»schvalenim typu systému® postup, kterym schvalovaci organ osvédcéuje, ze uréity typ

systému splituje prislusné spravni predpisy a technické pozadavkys;
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13)

14)

15)

16)

17)

,»schvalenim typu samostatného technického celku® postup, jimz schvalovaci organ
osveédCuje, ze urcity typ samostatného technického celku spliuje piislusné spravni predpisy

a technické pozadavky ve spojeni s jednim nebo vice urCenymi typy vozidel;

»schvalenim typu konstrukéni ¢asti postup, jimz schvalovaci orgén osvédcuje, ze urcity
typ konstrukéni ¢asti nezavisle na vozidle splituje ptislusné spravni piedpisy a technické

pozadavky;
,vozidlem* jakékoliv motorové vozidlo nebo jeho ptipojné vozidlo;

,motorovym vozidlem* motorem pohanéné vozidlo, které je konstruovano a vyrobeno tak,
aby se pohybovalo vlastnimi prostfedky, ma alespon ¢tyfti kola, je tiplné, dokoncené nebo

neuplné a mé nejvyssi konstrukéni rychlost vyssi nez 25 km/h;

,»piipojnym vozidlem* jakékoli vozidlo na kolech bez vlastniho pohonu konstruované
a vyroben¢ tak, aby bylo tazeno motorovym vozidlem, které se mlize otacet alespon podél
vodorovné osy kolmo na podélnou stfedni rovinu a podél svislé osy soubézné s podélnou

stfedni rovinou tazného motorového vozidla;
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18)

19)

20)

21)

22)

23)

»Systémem* sestava zafizeni spojenych za G¢elem plnéni jedné nebo vice specifickych
funkci ve vozidle, jez podléha pozadavkim tohoto natizeni nebo nékterého regulac¢niho

aktu uvedeného v piiloze II;

,konstruk¢ni ¢asti* zafizeni, jez ma byt soucasti vozidla, pro néz lze ziskat schvaleni typu
nezavisle na vozidle a které podléha pozadavkiim tohoto nafizeni nebo ne¢kterého
regula¢niho aktu uvedeného v piiloze II, pokud tak ptislusny regula¢ni akt vyslovné

stanovi;

»samostatnym technickym celkem* zatizeni, jez ma byt soucasti vozidla, pro néz lze ziskat
schvaleni typu nezavisle, ale pouze ve vztahu k jednomu nebo né¢kolika uréenym typim
vozidel, a které podléha pozadavkim tohoto nafizeni nebo nékterého regulacniho aktu

uvedeného v piiloze II, pokud tak ptislusny regulacni akt vyslovné stanovi;
,,dily* zbozi a nahradni dily uréené k montazi, opravé a udrzbé vozidla;

3 2
,»zatizenim* zbozi jiné nez dily, jez Ize ptidat do vozidla nebo na n¢j instalovat;

,hahradnimi dily* zbozi, které je urceno k instalaci do vozidla nebo na négj, jimz se nahradi

puvodni dily tohoto vozidla, véetn¢ zbozi nutného pro pouziti vozidla, s vyjimkou paliva;
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24)

25)

26)

27)

28)

29)

30)

,»zakladnim vozidlem* jakékoli vozidlo, jez se vyuZziva v pocatecni fazi vicestupiiového

schvaleni typu;

,heuplnym vozidlem* vozidlo, jez musi projit jesté alespoil jednim stupném dokonceni

k tomu, aby splnilo piislusné technické pozadavky tohoto natizeni;

,dokonc¢enym vozidlem* vozidlo, jez proslo vicestupiiovym schvalenim typu, které splituje

prislusné technické pozadavky tohoto nafizeni;

,uplnym vozidlem* vozidlo, jez nemusi byt dokonceno, aby splnilo pfislusné technické

pozadavky tohoto nafizeni;

,vozidlem z vybéhu série* vozidlo, jez je soucasti zasob a které neni mozno dodat na trh
nebo které jiz nelze dodédvat na trh, zaregistrovat nebo uvést do provozu, jelikoz vstoupily

v platnost nové technické pozadavky, podle nichz neziskalo schvéleni typu;

,»vozidlem pohanénym alternativnim palivem* vozidlo konstruované tak, aby mohlo
pouzivat nejméné jeden typ paliva, které je bud’ plynné za atmosférické teploty a tlaku,

nebo které je z podstatné ¢asti ziskavano z nemineralnich oleji;

,»vozidlem vyrabénym v malych sériich* typ vozidla, jehoz pocet jednotek, které jsou
dodény na trh, zaregistrovany nebo uvedeny do provozu, neptesahuje ro¢ni mnoZstevni

limity stanovené v ptiloze V;
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31)

32)

33)

34)

35)

,vozidlem zvlastniho urceni* vozidlo kategorie M, N nebo O, které ma zvlastni technické

vlastnosti umoziujici vykon funkce, jez vyzaduje zvlastni uspotadani nebo vystroj;

»typem vozidla“ urcita skupina vozidel, ktera mé spolecné alespoii vlastnosti stanovené

v ptiloze I ¢asti B, v€etné skupiny vozidel zahrnujici varianty a verze tam uvedené;

stejnomérné nalozeno) a které ma spojovaci zatizeni umoziujici prendsSet vodorovné

a svislé sily na tazné vozidlo;

,dozorem nad trhem* Cinnosti a opatieni organti pro dozor nad trhem, jejichz cilem je
zajistit, aby vozidla, systémy, konstruk¢ni ¢asti a samostatné technické celky, jakoz i dily
a zatizeni, které jsou dodavany na trh, byly v souladu s pozadavky stanovenymi v
ptisluSnych harmonizaénich pravnich ptedpisech Unie a neohrozovaly zdravi, bezpe€nost,

zivotni prostiedi ani jakoukoli dalsi oblast ochrany vetejného z4jmu;

,organem pro dozor nad trhem* vnitrostatni organ nebo organy odpovédné za provadeni

dozoru nad trhem na zemi daného ¢lenského statu;
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36)

37)

38)

39)

»schvalovacim organem organ nebo orgédny ¢lenského statu, které tento ¢lensky stat
oznamil Komisi a které jsou pfislusné pro vSechna hlediska schvalovani typu vozidla,
systému, konstruk¢éni ¢asti nebo samostatného technického celku ¢i schvalovani
jednotlivého vozidla, pro postup schvalovani pro dily a zafizeni, pro vydavani a poptipadé
odnéti nebo odmitnuti udélit certifikaty schvaleni, pro pisobeni jako sty¢né misto pro
schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych statli, pro urCovani technickych zkuseben a pro

zajisténi, ze vyrobce plni své povinnosti tykajici se shodnosti vyroby;

,Vvhitrostatnim orgdnem‘ schvalovaci organ nebo jakykoli jiny organ zapojeny do dozoru
nad trhem, ochrany hranic nebo registrace a odpovédny za tyto ¢innosti v ¢lenském staté
ve vztahu k vozidlim, systémtim, konstrukénim ¢astem, samostatnym technickym celktim,

dilim nebo zafizenim;

»technickou zkuSebnou* organizace nebo subjekt, které byly schvalovacim organem
urceny jako zkusebni laboratof k provadéni zkousek nebo jako subjekt posuzujici shodu

k provadéni avodniho posouzeni a dalsich zkousek nebo kontrol;

,vnitrostatnim akreditaénim orgdnem* vnitrostatni akreditani organ ve smyslu ¢l. 2 bodu

11 natizeni (ES) €. 765/2008;
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40)

41)

42)

43)

,vyrobcem* fyzicka nebo pravnicka osoba, kterd je odpovédna za vSechna hlediska
schvalovani typu vozidla, systému, konstruk¢éni ¢asti nebo samostatného technického celku
¢i za schvaleni jednotlivého vozidla nebo za postup schvalovani pro dily a zafizeni, za
zajisténi shodnosti vyroby a za zalezitosti dozoru nad trhem ohledn¢ doty¢ného
vyrobeného vozidla, systému, konstrukéni ¢asti, samostatného technického celku, dilu

a zafizeni nezavisle na tom, zda je tato osoba pfimo zapojena do vSech stupni navrhu

a vyroby doty¢ného vozidla, systému, konstrukcni ¢asti nebo samostatného technického

celku, ¢i nikoli;

»Zastupcem vyrobece® kazda fyzickd nebo pravnické osoba usazena v Unii, jez je vyrobcem
fadn€ jmenovana k jeho zastupovani ve vztahu ke schvalovacimu organu nebo organu pro

dozor nad trhem a k jednani jeho jménem ve vécech, na néz se vztahuje toto natizeni;

,dovozcem* fyzicka nebo pravnicka osoba usazend v Unii, jeZ uvadi na trh vozidlo,
systém, konstruk¢ni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo zatizeni, jez byly vyrobeny

ve tfeti zemi;

»distributorem* obchodni zastupce nebo jakékoli jind fyzicka nebo pravnicka osoba
v rdmci dodavatelského fetézce vyjma vyrobce nebo dovozce, jez na trh dodava vozidlo,

Yo7 v

systém, konstrukcni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo zatizeni;
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44)

45)

46)

47)

,hospodarskym subjektem* vyrobce, zastupce vyrobce, dovozce nebo distributor;

»samostatnym provozovatelem* fyzickd nebo pravnicka osoba jind nez autorizovany
obchodni zastupce nebo opravna, ktera je pfimo nebo nepiimo zapojena do oprav a udrzby
vozidel, v€etn€ opraven, vyrobcl nebo distributorii opravarenskych zatizeni, nastroji nebo
nahradnich dilt, vydavatelt technickych informaci, automobilovych klubii, poskytovatelii
silni¢nich asistencnich sluzeb, subjektl nabizejicich inspekéni a zkusebni sluzby a subjektt
zajistujicich skoleni pro instalacni techniky, vyrobce a servisni techniky zaméfené na
vybaveni vozidel pohanénych alternativnim palivem; rozumi se tim také autorizované
opravny, obchodni zéstupci a distributofi v ramci distribu¢niho systému daného vyrobce
vozidla, pokud poskytuji opravarenské nebo udrzbatské sluzby k vozidlim, pro néz nejsou

¢leny distribu¢niho systému daného vyrobce vozidel;

»autorizovanou opravnou* fyzicka nebo pravnické osoba, ktera poskytuje opravarenské

nebo udrzbarské sluzby pro vozidla a ktera ptisobi v ramci distribu¢niho systému vyrobce;

,hezavislou opravnou® fyzicka nebo pravnicka osoba, ktera poskytuje opravarenské nebo

udrzbarské sluzby pro vozidla a ktera neptisobi v rdmci distribu¢niho systému vyrobce;
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48) »informacemi o opravach a udrzbé vozidla“ se rozumé¢;ji veskeré informace, véetné vSech
jejich néslednych zmén a doplikd, pottebné pro diagnostiku, udrzbu, prohlidky, ptipravy
pro technické prohlidky, pfeprogramovani nebo opétovnou inicializaci nebo dalkovou
diagnostickou podporu vozidla, jakoz i pro montaz dilti a zatizeni na vozidla, které
vyrobce poskytuje svym autorizovanym partneriim, obchodnim zastupciim a opravnam

nebo které vyrobce pouziva za ucelem opravy a udrzby.

49) ,»palubnimi diagnostickymi (OBD) informacemi vozidla“ informace vytvaiené systémem
ve vozidle nebo systémem piipojenym k motoru, ktery je schopny rozpoznat funk¢éni
poruchu a ptipadné na jeji vznik upozornit pomoci systému varovani, rozeznat
pravdépodobnou oblast funkéni poruchy pomoci udajii ulozenych v paméti pocitace a tyto
udaje zpftistupnit pro vnéjsi pouziti;

50) ,uvedenim na trh* prvni zpfistupnéni vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo

samostatného technického celku, dilu nebo zafizeni v Unii;

51) ,,dodanim na trh* dodani vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného
technického celku, dilu nebo zafizeni k distribuci nebo pouziti na trhu v ramci obchodni

¢innosti, at’ uz za uplatu nebo bezplatn¢;
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52)

53)

54)

55)

56)

,uvedenim do provozu‘ prvni pouziti vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo

samostatného technického celku, dilu nebo zafizeni k uréenému ucelu v Unii;

Lregistraci® spravni povoleni pro uvedeni schvaleného vozidla do provozu na pozemnich
komunikacich, zahrnujici jeho identifikaci a ptifazeni pofadového cCisla, zndmého jako

registracni ¢islo, které muze byt trvalé nebo docasné;

,»zkuSebni metodou se simulaci pocitacové simulace vcetné vypoctl za ucelem prokéazani,
ze vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky celek spliuji technické
pozadavky regulac¢niho aktu uvedeného v ptiloze II, aniz by bylo potfebné pouziti

fyzického vozidla, systému, ¢asti nebo samostatného technického celku;

»alternativnimi pozadavky* spravni ptedpisy a technické pozadavky, jez maji za cil zajistit
uroven funkéni bezpec€nosti, ochrany zivotniho prostiedi a bezpecnosti pfi praci, jez je

v nejvyssi mozné mife rovnocennd Grovni stanovené jednim anebo vice regulacnimi akty

uvedenymi v piiloze II;

,posouzenim na miste* inspekce v prostorach technické zkusebny nebo jednoho z jejich

subdodavatelii ¢i pobocek;
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57) ,posouzenim na mist¢ pro Gcely dohledu* periodicky opakované rutinni posouzeni na
misté, které neni ani posouzenim na misté pro ucely pocatecniho urceni technické
zkusebny nebo jednoho z jejich subdodavatelii ¢i pobocek, ani posouzenim na misté pro

ucely prodlouzeni tohoto urcent;

58) ,datem vyroby vozidla” datum, kdy vyroba vozidla byla dokoncena v souladu se

schvalenim ziskanym vyrobcem.

Clinek 4

Kategorie vozidel
1. Pro ucely tohoto nafizeni se pouziji tyto kategorie vozidel:

a)  kategorie M zahrnuje motorova vozidla konstruovana a vyrobena ptedevs§im pro

pfepravu osob a jejich zavazadel a déli se na:

1)  kategorii Mi:  motorova vozidla s nejvySe osmi misty k sezeni krom¢ mista
k sezeni fidi¢e a bez prostoru pro stojici cestujici, bez ohledu na to, zda je

pocet mist k sezeni omezen na misto k sezeni fidiCe;
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i1)  kategorii My:  motorova vozidla s vice nez osmi misty k sezeni kromé mista
k sezeni fidi¢e a s maximalni hmotnosti neptevysujici 5 tun, bez ohledu na to,

zda tato motorova vozidla maji prostor pro stojici cestujici, a

ii1)  kategorii M3:  motorova vozidla s vice nez osmi misty k sezeni kromé mista
k sezeni fidi¢e a s maximalni hmotnosti pfevySujici 5 tun, bez ohledu na to, zda

tato motorova vozidla maji prostor pro stojici cestujici;

b)  kategorie N zahrnuje motorova vozidla konstruovana a vyrobena piedevsim pro

piepravu zbozi a déli se na:

i)  kategorii Ni:  motorova vozidla s maximalni hmotnosti nepfevysujici

3,5 tuny;

i1)  kategorii N2:  motorova vozidla s maximalni hmotnosti pievysujici 3,5 tuny,

ale neptevysujici 12 tun, a
iii)  kategorii N3:  motorova vozidla s maximalni hmotnosti pievysujici 12 tun;

c) kategorie O zahrnuje piipojné vozidla a déli se na:

1)  kategorii O1:  pfipojna vozidla s maximalni hmotnosti neptfevySujici
0,75 tuny;
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i1)  kategorii O2:  pfipojna vozidla s maximalni hmotnosti prevysujici 0,75 tuny,

ale neptevysujici 3,5 tuny;

ii1) kategorii O3:  pfipojna vozidla s maximalni hmotnosti pievysujici 3,5 tuny,

ale neprevysujici 10 tun, a
iv)  kategorii O4:  pfipojnd vozidla s maximalni hmotnosti prevysujici 10 tun.

2. Kritéria pro zatazeni vozidel, typil vozidel, variant a verzi do kategorii jsou stanovena

v ptiloze I.

Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,

jimiz se méni piiloha I, pokud jde o typy vozidel a druhy karoserii, s cilem zohlednit

technicky pokrok.
Kapitola II
Obecné povinnosti
Cldnek 5
Technické pozadavky
1. Vozidla, systémy, konstruk¢éni ¢asti a samostatné technické celky musi spliovat pozadavky

regulacnich akti uvedenych v ptiloze II.
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2. Vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky jsou povazovany za

nevyhovujici tomuto nafizeni zejména v téchto piipadech:

a)  pokud se lisi od tdajii uvedenych v certifikatech EU schvéaleni typu a jejich pfilohach
nebo od popisnych udaji ve zkusebnich protokolech vice, nez je dovoleno

pfislusnym regulacnim aktem,

b)  pokud kritéria vykonnosti nebo mezni hodnoty pro sériovou vyrobu stanovené
v ptislusném regula¢nim aktu nejsou plnény v souladu se vS§emi podminkami

stanovenymi piislusnym regulacnim aktem,

c)  pokud nékteré informace poskytnuté vyrobcem v informa¢nim dokumentu nejsou
schvalovacimi organy, organy pro dozor nad trhem nebo Komisi reprodukovatelné za

vSech podminek stanovenych piisluSnym regula¢nim aktem.

Pti posuzovani pro tcely tohoto odstavce se zohlednuji pouze kontroly, zkousky, inspekce
a posouzeni provedené schvalovacimi organy, organy pro dozor nad trhem nebo Komisi ¢i

jejich jménem.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,
JimiZ se méni ptiloha II, s cilem zohlednit vyvoj technologii a pravni Gpravy zavedenim a
aktualizaci odkazl na regulacni akty, které obsahuji pozadavky, jez vozidla, systémy,

.7 w7

konstruk¢ni ¢4sti a samostatné technické celky musi splitovat.
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Clanek 6

Povinnosti clenskych statu

Clenské staty ziidi nebo jmenuji své schvalovaci organy a organy pro dozor nad trhem.

Clenskeé staty oznami Komisi ziizeni a jmenovani téchto organt.

Toto oznameni obsahuje nazev doty¢nych orgéand, jejich adresu véetné elektronické adresy
a jejich oblast odpovédnosti. Komise na svych internetovych strankach zvetejni seznam

schvalovacich organti a organii pro dozor nad trhem a kontaktni udaje o nich.

Clenské staty zajisti, aby ulohy a povinnosti jejich schvalovacich organti a organii pro
dozor nad trhem byly od sebe striktné oddéleny a aby tyto organy fungovaly nezavisle na
sobé. Tyto organy mohou byt v ramci téze organizace, jsou-li jejich ¢innosti fizeny

nezavisle v rdmci oddélenych struktur.

Clensky stat, ve kterém je za schvéleni vozidla, véetné schvaleni jednotlivého vozidla,
odpovédny vice nez jeden schvalovaci orgén, uré¢i jeden z téchto organti, ktery ma
pravomoc vydavat schvaleni typu jako jediny schvalovaci organ, jenz je odpovédny za
vyménu informaci se schvalovacimi organy ostatnich ¢lenskych stath pro ucely ¢lanku 11

a za plnéni povinnosti stanovenych v kapitole XV.
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3. Clensky stét, ve kterém je za dozor nad trhem odpovédny vice nez jeden organ pro dozor
nad trhem, uré¢i jeden z téchto organti jako jediny organ pro dozor nad trhem, jez je
odpovédny za vyménu informaci s organy pro dozor nad trhem ostatnich clenskych stata

pro ucely ¢lanku 11.

4. Clenské staty povoli uvedeni na trh, registraci nebo uvedeni do provozu pouze téch
vozidel, systému, konstruk¢nich €asti a samostatnych technickych celkt, jez spliuji toto

narizeni.

5. Clenské staty nesmé&ji zakazat, omezit ani branit uvedeni na trh, registraci nebo uvedeni do
provozu vozidel, systému, konstruk¢énich ¢asti nebo samostatnych technickych celku, které

spliiuji toto nafizeni, s vyjimkou piipadu stanovenych v kapitole XI.

Odchylné od prvniho pododstavce tohoto odstavce mohou ¢lenské staty rozhodnout, ze
nepovoli provoz na pozemnich komunikacich, uvedeni na trh, registraci ¢i uvedeni do
provozu vozidel, jejichz typ byl schvélen v souladu s timto nafizenim, ale ktera prekracuji
harmonizované rozméry, hmotnosti a hodnoty zatizeni stanovené v ptiloze I smérnice

Rady 96/53/EC!.

Smérnice Rady 96/53/ES ze dne 25. Cervence 1996, kterou se pro urc€ita silni¢ni vozidla
provozovana v ramci Spole€enstvi stanovi maximalni ptipustné rozméry pro vnitrostatni
a mezinarodni provoz a maximalni p¥ipustné hmotnosti pro mezinarodni provoz (Ut. vést.
L 23517.9.1996, s. 59).
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Clenské staty organizuji a provadéji dozor nad trhem a kontrolu vozidel, systémi,
konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkl vstupujicich na trh v souladu s timto

nafizenim a s kapitolou III natizeni (ES) ¢. 765/2008.

Clenské staty pfijmou nezbytna opatieni k zaji§téni toho, aby organy pro dozor nad trhem
byly opravnény, pokud to povazuji za nezbytné a odivodnéné, ke vstupu do prostor
hospodatského subjektu na jejich izemi a k odbéru nezbytnych vzorkl vozidel, systémd,
konstrukcnich ¢asti a samostatnych technickych celkil za uc¢elem provedeni zkousek

souladu.

Clenské staty pravidelné prezkoumavaji a posuzuji, jak funguiji jejich innosti schvalovani
typu. Tyto pfezkumy a posouzeni se provadéji nejméné jednou za Ctyti roky a jejich
vysledky se sd¢li Komisi a foru pro vymeénu informaci o vynucovani uvedenému v ¢lanku

11 (dale jen ,,férum®).
Clenské staty zpiistupni vefejnosti souhrn vysledkil pravidelnych piezkumi a posouzeni.

Clenské staty oznami Komisi a foru, jak tesi ptipadna doporuceni vydana forem podle

¢l. 11 odst. 5.
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0. Clenské staty provadéji pravidelny piezkum a posouzeni fungovani svych ¢innosti dozoru
nad trhem. Tyto pfezkumy a posouzeni se provadéji nejméné jednou za Ctyfi roky a jejich

vysledky se sdéli Komisi a foru.
Clenské staty zpiistupni vefejnosti souhrn vysledkd pravidelnych pfezkumii a posouzeni.

Clenské staty ozndmi Komisi a foru, jak fesi ptipadnd doporuceni vydana forem podle

¢l. 11 odst. 5.

10. Komise muze piijmout provadéci akty, kterymi stanovi spolecna kritéria pro format
oznameni o piezkumech a posouzenich podle odstavct 8 a 9 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci

akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.
Cléanek 7
Povinnosti schvalovacich orgadnii

1. Schvalovaci organy schvali pouze vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné

technické celky, jez splituji toto nafizeni.
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Schvalovaci organy plni své povinnosti nezavisle a nestranné. Zachovavaji divernost za
ucelem ochrany obchodniho tajemstvi, s vyhradou povinnosti poskytnout informace
Komisi podle ¢l. 9 odst. 4 a jinych platnych pozadavkl na zvetejnéni stanovenych v pravu

Unie v zajmu ochrany z4jmi uzivatelt v Unii.

Schvalovaci organy ucelné a u¢inné spolupracuji a sdileji informace, jez jsou relevantni

vzhledem k jejich uloze a funkcim.

Aby organtim pro dozor nad trhem umoznily provadét kontroly, zptistupni schvalovaci
organy organiim pro dozor nad trhem nezbytné informace o schvaleni typu vozidla,
systému, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkt, jez jsou predmétem
kontrol pro ovéfeni souladu. Tyto informace zahrnuji alespon informace obsazené

v certifikatu EU schvaleni typu a v jeho pfilohach uvedenych v €l. 28 odst. 1. Schvalovaci
organy poskytuji zminéné informace orgdniim pro dozor nad trhem bez zbyte¢ného

odkladu.

Je-li schvalovaci organ upozornén v souladu s kapitolou XI, Ze vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek miize piedstavovat vazné riziko nebo
neni v souladu, ucini veSkera nezbytnd opatieni k prezkoumani udélené¢ho schvaleni typu
a v zavislosti na divodech a zavaznosti prokazanych odchylek schvaleni typu poptipadé

opravi nebo odejme.
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Clanek 8

Povinnosti organii pro dozor nad trhem

1. Organy pro dozor nad trhem provad¢ji pravidelné kontroly s cilem ovéfit, zda jsou vozidla,
systémy, konstruk¢éni Casti a samostatné technické celky v souladu s ptislusSnymi
pozadavky. Tyto kontroly provadéji v pfiméfeném rozsahu prostiednictvim kontrol
dokladd, jakoz i ptipadnych laboratornich zkousek a zkousek ve skutecném provozu na

zéklade¢ statisticky vyznamnych vzorkd.

Pti provadéni téchto kontrol organy pro dozor nad trhem vezmou v Gvahu:
a)  zavedené zdsady posouzeni rizik;

b)  odivodnéné stiznosti a

c) jakékoli jiné vyznamné informace, v¢etné informaci, které se vyméiuji v ramci fora,
a vysledkl zkousek zvefejnénych uznanymi tfetimi stranami, které splituji

pozadavky stanovené v provadécich aktech uvedenych v €l. 13 odst. 10.
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Aniz je dotcen odstavec 1, organy pro dozor nad trhem kazdého ¢lenského statu provadeji
ur¢ity minimalni pocet zkousek na vozidlech za rok. Tento minimalni pocet zkousek
na Clensky stat je jedna zkouska na kazdych 40 000 novych motorovych vozidel

zaregistrovanych v daném cClenském staté v predchozim roce, avsak alespoi pét zkousek.
Kazda zkouska ovéfi soulad s pfislusnymi regulacnimi akty uvedenymi v piiloze II.

Organy pro dozor nad trhem provad¢jici vice nez pét zkouSek za rok provedou nejméné
20 % minimalniho poctu zkouSek ve formée zkousek tykajicich se emisi, srovnatelnych se
zkouskami pro schvaleni typu zahrnujicimi v§echny pouzitelné pozadavky spojené

s emisemi pro zkouseny typ, stanovené v regulacnich aktech uvedenych v ptiloze II.

Orgén pro dozor nad trhem jednoho ¢lenského statu se miize dohodnout s orgdnem pro
dozor nad trhem jiného ¢lenského statu, Ze orgdn pro dozor nad trhem tohoto jin¢ho

¢lenského statu provede zkousky pozadované podle odstavei 2 a 3.

Organ pro dozor nad trhem urcitého ¢lenského statu se mize dohodnout s Komisi
na provadéni zkousek vyzadovanych podle odstavce 3 na naklady tohoto ¢lenského statu.
Veskeré zkousky provedené podle tohoto odstavce se zapocitavaji do minimalniho poctu

zkousek pozadovanych podle odstavce 2.

Kazdy ¢lensky stat kazdorocné vypracuje komplexni piehled svych planovanych kontrol

v ramci dozoru nad trhem a ptedlozi jej nejpozdéji do 1. biezna foru.
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7. Kazdy c¢lensky stat vypracuje kazdé dva roky zpravu o svych nalezech v navaznosti na
veskeré kontroly pro ovéfeni souladu, které provedl v ptedchozich dvou letech. Tuto
zpravu predlozi do 30. zafi roku nasledujiciho po konci pirislusného dvouletého obdobi

foru.

8. Orgény pro dozor nad trhem pozaduji od hospodaiskych subjektii, aby orgdntim
zptistupnily doklady, informace a dalsi technické specifikace, vetné piistupu k softwaru a

algoritmtim, které organy povazuji za nutné pro provadéni ¢innosti dozoru nad trhem.

0. V piipadé¢ vozidel, systémii, konstruk¢nich ¢asti a samostatnych technickych celka, kterym
bylo ud€leno schvaleni typu, organy pro dozor nad trhem tadné zohledni prohlaseni
o shodé¢, znacky schvaleni typu a certifikaty schvaleni typu predlozené hospodarskymi

subjekty.

10. Organy pro dozor nad trhem pfijmou vhodna opatieni s cilem varovat v pfimétené lhité
uzivatele na uzemi svych ¢lenskych stati pred riziky, kterd byla v souvislosti s ur¢itym
vozidlem, systémem, konstrukéni ¢asti ¢i samostatnym technickym celkem jimi nebo
Komisi zjiSténa, aby se zamezilo riziku zranéni ¢i jinych Skod nebo aby se toto riziko
omezilo, a to téZ zvetejnénim takovych informaci na internetovych strankéach orgénu pro

dozor nad trhem.

Organy pro dozor nad trhem spolupracuji s hospodatskymi subjekty na opatienich, ktera
by mohla zamezit rizikiim zpisobenym vozidly, systémy, konstrukénimi ¢astmi
nebo samostatnymi technickymi celky, které tyto subjekty dodaly na trh, nebo aby se tato

rizika omezila.
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11.

12.

13.

14.

Rozhodnou-li se organy pro dozor nad trhem jednoho ¢lenského statu stahnout z trhu
vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast a samostatny technicky celek v souladu s kapitolou XI,

uveédomi o tom dany hospodaisky subjekt a ptislusny schvalovaci organ.

Organy pro dozor nad trhem plni své povinnosti nezavisle a nestrann¢. Zachovavaji
divérnost za i€elem ochrany obchodniho tajemstvi, s vyhradou povinnosti poskytnout
informace Komisi podle ¢l. 9 odst. 4 a jinych platnych pozadavki na zvetejnéni

stanovenych v pravu Unie v zajmu ochrany z4jmi uzivateli v Unii.

Organy jednotlivych ¢lenskych stati pro dozor nad trhem koordinuji své ¢innosti v oblasti
dozoru nad trhem, vzajemné spolupracuji a sdileji vysledky téchto ¢innosti navzajem
a s forem. Organy pro dozor nad trhem se piipadn¢ dohodnou na sdileni prace

a specializaci.

Pokud je v ¢lenském staté za dozor nad trhem nebo kontroly na vnéjsich hranicich
odpovédny vice nez jeden organ, pak tyto organy ucinné a ucelné spolupracuji a sdileji

informace, jez jsou relevantni vzhledem k jejich prislusnym tloham a funkcim.
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15. Komise mtize ptfijmout provadéci akty, jimiz stanovi spolecna kritéria pro stanoveni
odpovidajiciho rozsahu kontrol pro ovéfeni souladu, uvedenych v odstavci 1, a jimiz dale
stanovi spole¢na kritéria pro format prehledu uvedeného v odstavci 6 tohoto Clanku a zprav
podle odstavce 7 tohoto clanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem

podle ¢l. 83 odst. 2.
Clanek 9
Overeni souladu s pozadavky provadené Komisi

1. Komise na vlastni ndklady organizuje a provadi zkousky a inspekce s cilem ovéfit, zda
jsou vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky v souladu s

ptislusnymi pozadavky.

Tyto zkousky a inspekce se provadéji mimo jiné prostfednictvim laboratornich testli
a emisnich zkousek ve skute€ném provozu na zéklad¢ statisticky vyznamnych vzorkl

a jsou doplnény kontrolami dokumentace.
Komise pii provadéni uvedenych zkousek a inspekei zohledni:

a)  zavedené zdsady posouzeni rizik;
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b)  odivodnéné stiznosti a

c) jakékoli dalsi relevantni informace, véetn€ informaci vymeéiovanych v ramci fora,
vysledkti zkouSek zvefejnénych uznanymi tfetimi stranami, které spliuji pozadavky
stanovené¢ provadécimi akty uvedenymi v €l. 13 odst. 10, informaci o novych
technologiich na trhu a zprav z dalkovych monitorovacich jednotek rozmisténych

u pozemnich komunikaci.

Komise mize vykonem zkousek a inspekci povétit technické zkusebny, pticemz v
takovém pripad¢ technickd zkuSebna jedna jménem Komise. Pokud Komise povéii
vykonem zkousSek nebo inspekci pro ucely tohoto ¢lanku technické zkuSebny, zajisti, aby
dand technicka zkuSebna byla odli$na od technické zkusebny, kterd provadéla ptivodni

zkousky pro schvaleni typu.
Tyto zkousky a inspekce mohou byt provedeny:

a)  nanovych vozidlech poskytnutych vyrobci nebo jinymi hospodaiskymi subjekty
podle odstavce 2;

b)  naregistrovanych vozidlech po dohodé€ s drzitelem osvédceni o registraci vozidla.
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Vyrobci se schvéalenim typu nebo jiné hospodaiské subjekty na pozadani dodaji Komisi za
pfiméfenou uplatu statisticky vyznamny pocet vozidel, systémd, konstrukénich ¢asti

a samostatnych technickych celki vybranych Komisi, jeZ jsou reprezentativni pro vozidla,
systémy, konstruk¢éni ¢asti a samostatné technické celky zpiisobilé k uvedeni na trh v ramci
daného schvaleni typu. K provedeni zkousek budou tato vozidla, systémy, konstrukéni
Casti a samostatné technické celky dodany v terminu a misté a na dobu podle pozadavku

Komise.

Nez Komise provede své zkousky a inspekce, vyrozumi Clensky stat, ktery ud¢lil schvaleni
typu, a Clensky stat, v némz byly dané vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny

technicky celek dodany na trh.
Béhem téchto zkousek a inspekcei provadénych Komisi ¢lenské staty s Komisi spolupracuji.

Aby Komise mohla provadét zkousky a inspekce uvedené podle tohoto ¢lanku, ¢lenské
staty ji bez zbyte¢ného odkladu zptistupni nezbytné informace vztahujici se ke schvaleni
typu vozidla, systémd, konstruk¢nich ¢asti a samostatnych technickych celkd, jez jsou
pfedmétem zkousek pro ovéfeni souladu s pozadavky. Tyto informace zahrnuji alespoii
informace obsazené v certifikdtu EU schvaleni typu a v jeho ptilohach uvedenych v ¢l. 28

odst. 1.
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Vyrobci zptistupni Komisi bezplatné a bez zbyte¢ného odkladu udaje, které jsou potiebné
pro ucely ovéteni souladu s pozadavky a nejsou dostupné v certifikatu EU schvéleni typu

a jeho ptilohach uvedenych v ¢l. 28 odst. 1.

Tyto tdaje zahrnuji vSechny parametry a nastaveni, které jsou nezbytné pro piesné
opakovani zkuSebnich podminek uplatnénych pti zkouskach pro schvaleni typu. Komise
pfijme provadéci akty, jez uréi, které idaje maji byt zptistupnény, s vyhradou ochrany
obchodniho tajemstvi a osobnich udaji podle prava Unie a ¢lenskych statii. Tyto provadéci

akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

Pokud Komise zjisti, Ze vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické
celky nespliuji pozadavky na schvaleni typu stanovené v tomto nafizeni, ze vozidla,
systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky nejsou v souladu se
schvalenim typu nebo Ze schvaleni typu bylo udéleno na zéklad€ nespravnych tidajti, zahaji

postup podle ¢lankt 53 ¢i 54.

Pokud zkousky a inspekce zpochybni spravnost samotného schvéaleni typu, Komise

neprodlené uvédomi dotéeny schvalovaci organ nebo orgény a forum.
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Komise informuje ptislusné schvalovaci organy a organy pro dozor nad trhem, aby mohly
pfijmout vhodna opatieni s cilem upozornit v piiméfené 1htité uzivatele v Unii na nesoulad,
ktery zjistila v souvislosti s ur¢itym vozidlem, systémem, konstrukcni ¢asti nebo
samostatnym technickym celkem, aby se zamezilo riziku zranéni nebo jinych skod ¢i aby

se toto riziko omezilo.

Po provedeni kazdé zkousky pro ovéreni souladu Komise zvefejni zpravu o svych
zjisténich a preda sva zjisténi Clenskym statiim a foru. Tato zprava obsahuje podrobnosti
tykajici se posuzovanych vozidel, systémt, konstruk¢nich ¢asti a samostatnych
technickych celktl, totoznost ptislusného vyrobce a struény popis zjisténi véetné povahy

ptipadného nesouladu.

Clanek 10

Posouzeni provadeéna Komisi

Komise organizuje a provadi posouzeni postupti zavedenych schvalovacimi organy, které
udélily EU schvaleni typu béhem péti let predchazejicich posouzeni, zejména pokud jde

o postupy pro udélovani schvaleni typu, pro zajisténi shodnosti vyroby a pro ur¢ovani

a sledovani technickych zkuseben. Uvedend posouzeni zahrnuji hodnoceni prostfednictvim
namatkove vybraného vzorku, zda schvaleni typu udélena béhem péti let predchézejicich

posouzeni jsou v souladu s platnymi pozadavky uvedenymi v €l. 26 odst. 2 pism. c).
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Cilem posuzovani je pomoci schvalovacim organtim, které ud¢luji EU schvéleni typu,

zajistit jednotné uplatiovani tohoto nafizeni a sdilet osvédcené postupy.

Posouzeni se provadi v souladu s pravem dotycného Clenského statu s patiicnym
piihlédnutim k praviim dotenych organt a v souladu se zasadou proporcionality. Komise
své povinnosti vykonava nezavisle a nestranné a zachovava divernost s cilem chranit
obchodni tajemstvi v souladu s platnym pravem. Komise nese naklady vyplyvajici z téchto

posouzeni.

Dotcené schvalovaci orgadny usnadni posouzeni tim, Ze spolupracuji s Komisi, poskytuji ji

nezbytnou pomoc a dokumentaci.

Komise zajisti, aby zaméstnanci ucastnici se posuzovani méli dostate¢nou odbornou
zpusobilost a byli odpovidajicim zpiisobem pouceni. Komise s dostatecnym ¢asovym
ptedstihem pied provedenim posouzeni informuje dotéené ¢lenské staty a schvalovaci
organy o dni, kdy ma byt zahajeno, a o totoznosti zaméstnanci, kteti maji posuzovani
provadét. Doba posuzovani v prostorach dotéeného schvalovaciho organu obvykle

nepiesdhne dva dny a v zddném piipad¢ nesmi pfesdhnout tfi dny.
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6. Kazdy schvalovaci organ, ktery ud¢lil alespon jedno EU schvaleni typu v obdobi péti let, je

Komisi béhem tohoto obdobi jednou posouzen.

Odchyln¢ od prvniho pododstavce mize byt posuzovani nékterého schvalovaciho organu
mén¢ Casté, ma-li Komise za to, Ze prvni posouzeni tohoto organu prokazuje, ze zavedené
postupy zajist'uji s ohledem na oblast a rozsah udélenych EU schvaleni typu uéinné

uplatiiovani tohoto natizeni.

7. Komise sdéli vysledek posouzeni, vCetné piipadnych doporuceni, foru a shrnuti vysledku

posouzeni zvetejni. Forum vysledek posouzeni prezkouma.

8. Clenské staty sdéli Komisi a foru, jakym zptisobem budou reagovat na piipadna

doporuceni zahrnuta ve vysledku posouzeni.

0. Komise patficné zohledni nazory foéra a pfijme provadéci akty, jimiz stanovi spole¢na
kritéria tykajici se rozsahu a pouzivané metodiky posuzovani, slozeni posuzujiciho tymu,
Casovy rozvrh posuzovani na obdobi alespoii péti let a konkrétni podminky, za kterych lze
¢etnost posuzovani snizit. Tyto provadéci akty se pfijimaji piezkumnym postupem podle

¢l. 83 odst. 2.
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Clanek 11

Forum pro vyménu informaci o vynucovani

Komise ziidi férum pro vyménu informaci o vynucovani (dale jen ,,forum®), predseda mu

a fidi jej.

Forum je slozeno ze zastupct jmenovanych kazdym clenskym statem, zastupujicich jeho

schvalovaci organy a organy pro dozor nad trhem.

V souladu s jednacim fadem féra uvedenym v odstavci 7 tohoto ¢lanku mohou byt k foru
ptizvéni jako pozorovatelé, kdykoli je to vhodné, technické zkuSebny, uznané teti strany,
které splituji pozadavky stanovené v provadécich aktech uvedenych v €l. 13 odst. 10,
zastupci Evropského parlamentu, primyslu a ptislusnych hospodaiskych subjekti, jakoz

1 zGCastnénych stran v oblasti bezpe€nosti a Zivotniho prostiedi.

Cilem poradnich kol foéra je prosazovani osvédcenych postupit usnadiujicich jednotny
vyklad a provadéni tohoto nafizeni, vyména informaci o problémech tykajicich se
vynucovani, spoluprace, zejména pokud jde o posuzovani, ur¢ovani a sledovani
technickych zkuSeben, vyvoj pracovnich metod a néstrojl, vyvoj elektronické vymény

informaci, hodnoceni harmonizovanych projekti v oblasti vynucovani a sankce.
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2. Forum projednéva:
a)  otazky tykajici se jednotného vykladu pozadavki stanovenych v tomto nafizeni
a v regulacnich aktech uvedenych v piiloze II pti provadéni téchto pozadavki;
b)  vysledky Cinnosti tykajicich se schvaleni typu a dozoru nad trhem, provadénych
¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 6 odst. 8 a 9;
c) vysledky zkousek a inspekci provadénych Komisi v souladu s ¢lankem 9;
d) posouzeni provadéné Komisi v souladu s ¢lankem 10;
e)  zkuSebni protokoly o mozném nesouladu piedloZzené uznanymi tfetimi stranami,
které splituji pozadavky stanovené v provadécich aktech uvedenych v ¢l. 13 odst. 10;
f)  vysledky Cinnosti v oblasti shody vyroby provadénych schvalovacimi organy v
souladu s ¢lankem 31;
g)  informace pfedlozené ¢lenskymi staty podle ¢l. 67 odst. 6 ohledné jejich postupti pro
posuzovani, ur¢ovani a oznamovani technickych zkuseben a pro jejich sledovani;
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h)  otadzky obecného zajmu tykajici se provadéni pozadavkl stanovenych v tomto
nafizeni ve vztahu k posuzovani, ur€ovani a oznamovani technickych zkuSeben

v souladu s ¢l. 67 odst. 10 a ¢l. 78 odst. 4;
1)  poruseni ze strany hospodatskych subjekti;
j)  provadéni opravnych nebo omezujicich opatieni stanovenych v kapitole XI;
k)  planovani, koordinace a vysledky ¢innosti v oblasti dozoru nad trhem;

1) otazky tykajici se pfistupu k informacim palubnich diagnostickych systémi vozidla
a informacim o opravach a Gdrzb¢ vozidla podle kapitoly XIV, a zejména otazky

tykajici se provadéni postupti stanovenych v ¢lanku 65;

3. Na zékladé zprav predlozenych ¢lenskymi staty v souladu s ¢l. 8 odst. 7 Komise kazdé dva

roky zvetejni souhrnnou zpravu o ¢innostech dozoru nad trhem.

4. Komise kazdy rok ptedlozi Evropskému parlamentu zpravu o ¢innosti fora.
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5. V ramci své poradenské tlohy a s pfihlédnutim k vysledku projednavani podle odstavce 2

muze forum vyjadfovat stanoviska a vydavat doporuceni.

Pti vyjadifovani stanovisek a vydavani doporuceni usiluje forum o dosazeni konsensu.
Pokud takového konsensu nelze dosahnout, vyjadii féorum své stanovisko nebo vyda
doporudeni prostou vétsinou ¢lenskych stattl. Kazdy ¢lensky stat ma jeden hlas. Clenské
staty s odliSnymi postoji mohou pozadovat, aby jejich postoje a divody, na nichz se

zakladaji, byly zaznamenany ve stanovisku nebo doporuceni fora.

6. Komise pfi pfijiméani provadécich akt fadné zohledni stanoviska vyjadiena forem podle
odstavce 5.

7. Forum pfijme sviij jednaci fad.
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Clanek 12

Vymeéna udajii online

1. Komise a ¢lenské staty pouzivaji pro certifikaty EU schvaleni typu a jejich piilohy
uvedené v ¢l. 28 odst. 1, vCetné protokoll o zkouskach, a pro zmény, odmitnuti nebo
odnéti EU schvéleni typu spolecny zabezpeceny elektronicky systém pro vyménu tdaji

uvedeny v ¢lanku 27.

Komise a ¢lenské staty vyuzivaji pro dozor nad trhem, stazeni z obéhu a dalsi souvisejici
¢innosti mezi organy pro dozor nad trhem, ¢lenskymi staty a Komisi systém pro rychlou
vyménu informaci (RAPEX) zfizeny podle smérnice Evropského parlamentu a Rady
2001/95/ES! a informaéni a komunika¢ni systém pro dozor nad trhem (ICSMS) zfizeny

podle natizeni (ES) €. 765/2008.

1 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/95/ES ze dne 3. prosince 2001 o obecné
bezpecnosti vyrobka (Ut. vést. L 11, 15.1.2002, s. 4).
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2. Ode dne ... [osm let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] zpfistupni ¢lenské staty
vetejnosti ve spoleéném zabezpeceném elektronickém systému pro vymeénu udajii na
zéklad¢ identifikacniho Cisla vozidla prohlaseni o shod¢ kazdého vozidla v podobé

strukturovanych tdaji v elektronickém forméatu v souladu s ¢lankem 37.

Ode dne ... [osm let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] zpfistupni clenské staty
vetejnosti ve spoleéném zabezpeceném elektronickém systému pro vymeénu udaji
informace obsazené v prohlaseni o shodé¢, s vyjimkou identifikacnich ¢isel vozidla,

v podob¢ strukturovanych udaja v elektronickém forméatu v souladu s ¢lankem 37.

Komise piijme provadéci akty, jimiz stanovi format a kritéria pro vefejny piistup k

informacim uvedenym v prvnim a druhém pododstavci tohoto odstavce. Tyto provadéci

akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

3. Komise pfijme veskerd nezbytna opatieni ke ziizeni rozhrani mezi spolecnym
zabezpecenym elektronickym systémem pro vyménu udaji uvedenym v ¢lanku 27,

syst¢émem RAPEX a systémem ICSMS, aby byl usnadnén dozor nad trhem a zajisténa

koordinace, jednotnost a ptesnost informaci poskytovanych spotiebiteliim a tfetim stranam.
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4. Clenské staty pouziji spoleény zabezpedeny elektronicky systém pro vyménu tGdajil
uvedeny v ¢lanku 27, aby od 1. zafi 2022 zptistupnily vetejnosti seznam EU schvaleni typu
pro vozidla, systémy, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatné technické celky, ktera ud¢lily,
zménily, odmitly nebo odnaly, jakoz i seznam technickych zkuSeben, jez provedly zkousky

pro piislusnd EU schvaleni typu.

Komise ptfijme provadéci akty, jimiz stanovi format a kritéria pro vetejny piistup
k informacim uvedenym v prvnim pododstavci tohoto odstavce. Tyto provadéci akty se

piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

5. Komise vytvofi nastroj, jehoz prostiednictvim se zpfistupnuji vetejnosti vysledky zkousek
a stiznosti na vykonnost vozidel, systémi, konstruk¢nich ¢asti a samostatnych technickych
celkil od uznanych tfetich stran, které spliiuji pozadavky stanovené v provadécich aktech

uvedenych v ¢l. 13 odst. 10.

Clanek 13

Obecné povinnosti vyrobcii

1. Vyrobci zajisti, aby vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky, které
vyrobili a které jsou uvedeny na trh, byly vyrobeny a schvaleny v souladu s pozadavky

stanovenymi v tomto nafizeni, a zejména s pozadavky ¢lanku 5.
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Vyrobci odpovidaji schvalovacimu organu za vSechny aspekty postupu schvalovani a za

zajisténi shodnosti vyroby.

U vicestupnového schvaleni typu odpovidaji vyrobci také za schvaleni a shodnost vyroby
systému, konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych celki, které vmontovali ve
stupni dokonceni vozidla. Vyrobci, ktefi méni konstrukéni ¢asti, systémy nebo samostatné
technické celky, které jiz byly schvaleny na nizsich stupnich, odpovidaji za schvaleni typu
a shodnost vyroby pozménénych konstrukénich ¢asti, systémti nebo samostatnych
technickych celkii. Vyrobci ptedchoziho stupné poskytnou vyrobctim nésledujiciho stupné
informace o kazdé zméné¢, kterd mize ovlivnit schvaleni typu konstrukéni ¢asti, systému
nebo samostatného technického celku ¢i schvaleni typu vozidla. Takové informace se
poskytuji bezprostiedné po udéleni nového rozsiteni schvéleni typu vozidla, a nejpozdé;ji

k datu zahajeni vyroby netplného vozidla.

Vyrobei, kteti upravi netiplné vozidlo zptisobem, ktery vede k zatazeni do jiné kategorie
vozidel, coz mé za nésledek, ze pozadavky, které byly posouzeny v piredchozim stadiu
schvalovani typu, se zménily, jsou odpovédni také za splnéni pozadavki platnych pro

kategorii vozidel, do niz upravené vozidlo spada.
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Pro ucely EU schvaleni typu vozidel, systémt, konstruk¢énich ¢asti a samostatnych
technickych celkd jmenuje vyrobce usazeny mimo Unii jediného zastupce usazeného
v Unii, aby jej zastupoval pted schvalovacim organem. Doty¢ny vyrobce jmenuje také
jediného zastupce usazeného v Unii pro ucely dozoru nad trhem, coz mtize byt tentyz

zastupce, ktery byl jmenovan pro ucely EU schvéleni typu.

Vyrobci zajisti, ze jejich vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky
nejsou zkonstruovany tak, aby zahrnovaly strategie Ci jiné prostiedky, které méni jejich
vykonnost prokazanou v priabéhu zkusebnich postupti tim zpiisobem, ze pti fungovani za

podminek, které 1ze divodné ocekévat pii bézném provozu, nesplituji toto natizeni.

Vyrobcei zavedou postupy, kterymi zajisti, ze sériova vyroba vozidel, systémil,
konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkt zlistane ve shod¢ se schvalenym

typem.

PE-CONS 73/1/17 REV 1 73

CS



7. Vyrobci posoudi veskeré stiznosti, které obdrzi ohledné rizik, podezielych udélosti nebo
mozného nesouladu vozidel, systémi, konstrukénich ¢asti, samostatnych technickych

celka, dilt nebo zafizeni, které uvedli na trh.

Vyrobci vedou evidenci téchto stiznosti, obsahujici u kazdé stiznosti popis problému
a podrobné udaje pottebné k presné identifikaci dot¢eného typu vozidla, systému,
konstrukéni ¢asti, samostatného technického celku, dilu nebo zafizeni, a v ptipadé

odtivodnénych stiznosti o nich vyrobci pritbézné informuji své distributory a dovozce.

8. Krom¢ povinného stitku, jimz jsou opatiena jejich vozidla, a znacek schvaleni typu, jimiz
jsou opatieny jejich konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky v souladu s
¢lankem 38, uvedou vyrobci na svych vozidlech, konstrukénich ¢astech nebo samostatnych
technickych celcich dodavanych na trh, nebo neni-li to mozné, na obalu nebo v dokladu
ptilozeném ke konstrukéni ¢asti nebo k samostatnému technickému celku své jméno,

obchodni firmu nebo registrovanou ochrannou znamku a svou kontaktni adresu v Unii.

0. Vyrobci zajisti, aby po dobu, kdy nesou za vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo
samostatny technicky celek odpovédnost, neohrozovaly skladovaci a pfepravni podminky

jeho soulad s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.
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10. Aniz je dotCen €l. 9 odst. 5 a s vyhradou ochrany obchodniho tajemstvi a osobnich udajt
podle prava Unie a ¢lenskych stat zptistupni vyrobcei vozidel tidaje, které jsou nezbytné
pro provadéni zkousek tfetimi stranami ohledné mozného nedodrzeni pozadavka, veetné
vSech parametrt a nastaveni nezbytnych pro ptfesné opakovani zkusebnich podminek

uplatnénych pii zkouskach pro ucely schvaleni typu.

Pro tcely prvniho pododstavce tohoto odstavce Komise pfijme provadéci akty, jimiz
vymezi udaje, které maji byt bezplatné zptistupnény, jakoz i pozadavky, které¢ musi tieti
strany splnit pro prokazani svého opravnéného zdjmu v oblasti vefejné bezpecnosti nebo
ochrany zivotniho prostfedi, a toho, Ze pouzivaji vhodné zkuSebni zatizeni. Tyto provadéci

akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.
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Clének 14
Povinnosti vyrobcui, pokud jde o jejich vozidla, systémy,
konstrukcni casti, samostatné technicke celky, dily a zarizeni,

jez nejsou ve shodeé nebo predstavuji vazné riziko

1. V ptipadé, Ze vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast, samostatny technicky celek, dil ¢i zatizeni,
které byly uvedeny na trh nebo do provozu, nejsou ve shod¢ s timto nafizenim nebo ze
schvaleni typu bylo udéleno na zéklad¢ nespravnych udajt, vyrobce ptijme neprodlené
napravna opatieni, ktera jsou nezbytna k uvedeni tohoto vozidla, systému, konstruk¢ni
Casti, samostatného technického celku, dilu ¢i zafizeni ve shodu, ptipadné k jejich stazeni

z trhu nebo z obéhu.

Vyrobce okamzité¢ podrobné informuje schvalovaci organ, ktery schvaleni udélil,

o neshodé¢ a o pfijatych opatienich.

2. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo zatizeni
predstavuji vazné riziko, vyrobce okamzité poskytne schvalovacim orgdnim a organiim
pro dozor nad trhem podrobné informace o takovém riziku a o veskerych pfijatych

opattenich.
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3. Vyrobci uchovavaji certifikaty EU schvaleni typu a jejich pifilohy uvedené v €l. 28 odst. 1
po dobu deseti let od konce platnosti EU schvaleni typu vozidla a po dobu péti let od konce
platnosti EU schvaleni typu systému, konstruk¢éni ¢asti nebo samostatného technického

celku.

Vyrobei vozidla uchovavaji pro potiebu schvalovacich organt kopii prohlaseni o shode

podle ¢lanku 36 po dobu deseti let ode dne vyroby vozidla.

4. Vyrobci poskytnou vnitrostatnimu organu nebo Komisi na jejich odtivodnénou zadost
kopii certifikatu EU schvéleni typu nebo povoleni uvedeného v ¢€l. 55 odst. 1, které
prokazuje shodu vozidla, systému, konstrukéni ¢asti, samostatného technického celku, dilu

nebo zafizeni, v jazyce, ktery je vnitrostatnimu organu nebo Komisi snadno srozumitelny.

Vyrobei poskytnou vnitrostatnimu organu na jeho odiivodnénou zadost soucinnost pii
veskerych opatfenich piijatych v souladu s ¢lankem 20 natizeni (ES) €. 765/2008 s cilem
odstranit riziko vyvolané vozidlem, systémem, konstrukéni ¢asti, samostatnym technickym

celkem, dilem nebo zatfizenim, jez dodali na trh.
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Clanek 15

Povinnosti zastupcii vyrobce

1. Zastupce vyrobce vykonava tkoly stanovené v povéieni, které od vyrobce obdrzel.

V tomto povéfeni je pfinejmensim stanoveno, ze zastupce:

a)  ma piistup k certifikdtu EU schvaleni typu a jeho pfilohdm uvedenym v €l. 28 odst. 1

a k prohlaseni o shodé v jednom z ufednich jazykl Unie; tato dokumentace je k

dispozici schvalovacim organiim a organiim pro dozor nad trhem po dobu deseti let

od konce platnosti EU schvaleni typu vozidla a po dobu péti let od konce platnosti

EU schvéleni typu systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku;

b)  poskytuje schvalovacimu organu na jeho odiivodnénou zadost vSechny informace,
dokumentaci a veskeré dalsi technické specifikace véetné pristupu k softwaru a
algoritmiim, které jsou nezbytné k prokdzani shody vyroby vozidla, systému,

konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku;
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c)  spolupracuje se schvalovacimi organy nebo organy pro dozor nad trhem, pokud o to
pozadaji, na Cinnostech, jejichz cilem je vyloucit vazné riziko vyvolané vozidly,
systémy, konstruk¢énimi ¢astmi, samostatnymi technickymi celky, dily nebo

zafizenimi, na které se dané povéieni vztahuje;

d) neprodlené informuje vyrobce o stiznostech a zpravach tykajicich se rizik,
podezielych udalosti nebo nesouladu s pozadavky v souvislosti s vozidly, systémy,
konstrukénimi ¢astmi, samostatnymi technickymi celky, dily nebo zatizenimi, na

které se dané povéieni vztahuje;

€)  ma pravo bez postihu vypovédét dané povéteni, pokud vyrobee jedna v rozporu se

svymi povinnostmi podle tohoto nafizeni.

2. Zastupce vyrobce, ktery povéteni vypovi z diivodu uvedeného v odst. 1 pism. e), okamziteé

informuje schvalovaci orgéan, ktery schvéleni typu udélil, a Komisi.
Musi uvést pfinejmensim tyto informace:
a)  datum vypovézeni povéieni,

b)  datum, do kterého miize byt odchdzejici zastupce vyrobce uveden v informacich

dodévanych vyrobcem, vcetné vSech propagacnich materiald;
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c) predavani dokumentd, véetné hlediska divérnosti a prav duSevniho vlastnictvi;

d) povinnost odchézejiciho zéstupce vyrobce predat po skonceni svého povétreni
vyrobci nebo nastupujicimu zastupci vyrobce veskeré stiznosti a zpravy o rizicich
a podezrelych udalostech v souvislosti s vozidlem, systémem, konstruk¢ni ¢asti,

samostatnym technickym celkem, dilem nebo zatfizenim, pro néz byl jmenovan

zastupcem vyrobce.
Clanek 16
Povinnosti dovozcii
1. Dovozci uvadi na trh pouze takova vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné

technické celky, jez jsou v souladu s timto nafizenim.

2. Nez uvedou na trh vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek,
které obdrzZely schvaleni typu, dovozci ovéfi, ze maji platny certifikat EU schvaleni typu
a ze systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek nesou pozadovanou znacku

schvaleni typu a jsou v souladu s ¢l. 13 odst. 8.

V ptipadé vozidla dovozci zajisti, Ze je vybaveno pozadovanym prohldsenim o shod¢.
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3. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek neni ve shodé
s pozadavky tohoto nafizeni, zejména pokud neodpovida svému schvaleni typu, nesmi
dovozci uvést vozidlo, systém, konstrukcni ¢ast nebo samostatny technicky celek na trh,
umoznit jejich uvedeni do provozu nebo je zaregistrovat, dokud nebudou uvedeny ve

shodu.

4, Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo zatizeni
predstavuje vazné riziko, dovozci o tom informuji vyrobce a organy pro dozor nad trhem.
V piipadé¢ vozidel, systémil, konstruk¢nich ¢asti a samostatnych technickych celkt, kterym
bylo udé€leno schvaleni typu, dovozci rovnéz informuji schvalovaci organ, ktery schvaleni

typu udelil.

5. Dovozci uvedou na vozidle, konstruk¢ni ¢asti, samostatném technickém celku, dilu nebo
zafizeni, nebo neni-li to mozné, na obalu nebo v dokladu piilozeném ke konstrukéni Casti,
samostatnému technickému celku, dilu nebo zatizeni své jméno, obchodni firmu nebo

registrovanou ochrannou znamku a kontaktni adresu.

6. Dovozci zajisti, aby byly k vozidlu, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatnému
technickému celku ptiloZeny pokyny a informace pozadované v ¢lanku 59 v Gfednim

jazyce ¢i jazycich dotcenych Clenskych stata.
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Dovozci vedou v z4jmu ochrany zdravi a bezpecnosti spotiebitelii zdznamy o stiznostech
a stazenich z ob&hu v souvislosti s vozidly, systémy, konstrukénimi ¢astmi, samostatnymi
technickymi celky, dily nebo zafizenimi, jez uvedli na trh, a pribézné€ o téchto stiznostech

a stazenich z ob&hu informuji své distributory.

Dovozci neprodlen¢ informuji pfislusného vyrobce o veskerych stiznostech, které obdrzi
ohledné rizik, podezielych udalosti nebo nesouladu v souvislosti s vozidly, systémy,
konstrukénimi ¢astmi, samostatnymi technickymi celky, dily nebo zatizenimi uvedenymi

na trh.

Dovozci zajisti, aby po dobu, kdy nesou za vozidlo, systém, konstrukcni ¢ast nebo
samostatny technicky celek odpovédnost, neohrozovaly skladovaci a piepravni podminky

jeho soulad s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.
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Clanek 17
Povinnosti dovozcii, pokud jde o jejich vozidla, systémy, konstrukcni casti,
samostatné technické celky, dily a zarizeni,

jez nejsou ve shodeé nebo predstavuji vazné riziko

1. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo zafizeni,
které dovozci uvedli na trh, neni ve shod¢ s timto nafizenim, pfijmou dovozci okamzité
napravna opatieni, ktera jsou nezbytnd k uvedeni tohoto vozidla, systému, konstruk¢ni
¢asti, samostatného technického celku, dilu nebo zatizeni pod dohledem vyrobce ve shodu,
pfipadné k jeho stazeni z trhu nebo z obéhu. Dovozci rovnéz informuji vyrobce

a schvalovaci organ, ktery udélil EU schvéleni typu.

2. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo zafizeni, jez
byly uvedeny na trh, pfedstavuji vazné riziko, dovozci okamzité poskytnou podrobné
informace o takovém vazném riziku vyrobci a schvalovacim organiim a organiim pro dozor

nad trhem.

Dovozci schvalovaci organy a organy pro dozor nad trhem rovnéz informuji o vSech
ucinénych krocich, a uvedou podrobnosti zejména o vazném riziku a o opatienich piijatych

vyrobcem.
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Dovozci uchovavaji kopie certifikati EU schvaleni typu a jejich ptfiloh uvedenych v ¢l. 28
odst. 1 po dobu deseti let od konce platnosti EU schvaleni typu vozidla a po dobu péti let
od konce platnosti EU schvaleni typu systému, konstruk¢ni ¢asti nebo technického celku
a zajisti, aby tyto kopie mohly byt na pozadani zpiistupnény schvalovacim organiim

a organiim pro dozor nad trhem.

Dovozci poskytnou vnitrostatnimu organu na jeho odivodnénou zadost vSechny informace
a dokumentaci nezbytné k prokazani shody vozidla, systému, konstrukcni ¢asti nebo

samostatného technického celku v jazyce, ktery je danému organu snadno srozumitelny.

Dovozci poskytnou vnitrostatnimu organu na jeho odtivodnénou zadost soucinnost pii
veskerych opatfenich piijatych v souladu s ¢lankem 20 natizeni (ES) ¢. 765/2008 s cilem
odstranit rizika predstavovana vozidlem, systémem, konstrukéni ¢asti, samostatnym

technickym celkem, dilem nebo zatizenim, jez dodali na trh.
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Clanek 18

Povinnosti distributori

1. Distributoii pfed dodanim vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku na trh ovéfi, zda toto vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny
technicky celek nese povinny Stitek nebo znacku schvaleni typu, zda jsou k nému pfilozeny
pozadované dokumenty, pokyny a bezpecnostni informace pozadované ¢lankem 59
v ufednim jazyce Ci jazycich piislusného ¢lenského statu a zda vyrobce splnil pozadavky

stanovené v Cl. 13 odst. 8 a dovozce pozadavky stanovené v ¢l. 16 odst. 5.

2. Distributoti neprodlené informuji prislusného vyrobce o veskerych stiznostech, které
obdrzeli ohledné rizik, podezielych udalosti nebo nesouladu vozidel, systémt,

konstrukénich ¢asti, samostatnych technickych celkti, dilti nebo zatizeni, jez dodali na trh.

3. Distributofi zajisti, aby po dobu, kdy nesou za vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo
samostatny technicky celek odpovédnost, neohrozovaly skladovaci a piepravni podminky

jeho soulad s pozadavky stanovenymi v tomto nafizeni.
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Cldnek 19
Povinnosti distributorii, pokud jde o jejich vozidla, systéemy, konstrukcni casti,
samostatné technické celky, dily a zarizeni,

jez nejsou ve shodeé nebo predstavuji vazné riziko

1. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil ¢i zafizeni neni
ve shodé s pozadavky tohoto nafizeni, informuji distributofi vyrobce, dovozce
a schvalovaci organ, ktery pro né udélil EU schvéleni typu, a nedodaji vozidlo, systém,
konstruk¢ni ¢ast, samostatny technicky celek, dil ¢i zatizeni na trh, dokud nebudou

uvedeny ve shodu.

2. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil ¢i zatizeni, jez
distributofi dodali na trh, neni ve shod¢ s timto nafizenim, informuji distributofi vyrobce,

dovozce a schvalovaci organ, ktery udé€lil EU schvaleni typu.
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3. Pokud vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo zatizeni
predstavuji vazné riziko, distributoti okamzité poskytnou podrobné informace o takovém
vazném riziku vyrobci, dovozci, schvalovacim orgdnim a organiim pro dozor nad trhem
¢lenskych statd, v nichz bylo toto vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky

celek, dil nebo zafizeni dodano na trh.

Distributofi je rovnéz informuji o v§ech u¢inénych krocich a uvedou podrobnosti

o opatienich pfijatych vyrobcem.

4. Distributoii poskytnou vnitrostatnimu organu na jeho odtivodnénou zadost soucinnost pti
veskerych opatienich piijatych v souladu s ¢lankem 20 natizeni (ES) ¢. 765/2008 s cilem
odstranit rizika predstavovana vozidlem, systémem, konstruk¢ni ¢asti, samostatnym

technickym celkem, dilem nebo zatizenim, jez dodali na trh.
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Clanek 20

Pripady, kdy se povinnosti vyrobcii vztahuji na dovozce a distributory

Dovozce nebo distributor se pro ucely tohoto nafizeni povazuje za vyrobce a vztahuji se na n¢j

povinnosti vyrobce podle ¢lankt 8, 13 a 14 v téchto ptipadech:

a) pokud dovozce ¢i distributor dodéva na trh vozidlo, systém, konstrukcni ¢ast nebo
samostatny technicky celek, nebo odpovida za jejich uvedeni do provozu, pod svym
jménem nebo ochrannou znamkou nebo pokud upravi vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast
nebo samostatny technicky celek tak, Ze jiz nemohou byt v souladu s pfislusSnymi

pozadavky; nebo

b) pokud dovozce ¢i distributor dodava na trh systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek, nebo odpovida za jejich uvedeni do provozu, na zékladé OSN schvaleni
typu, které bylo udéleno vyrobci mimo Unii, pfi¢emz na zemi Unie nelze identifikovat

zéastupce vyrobce.
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Clanek 21
Identifikace hospodarskych subjekti

Hospodaiské subjekty poskytuji schvalovacimu organu nebo orgénu pro dozor nad trhem na jejich
zédost po dobu deseti let po uvedeni vozidla na trh a po dobu péti let po uvedeni na trh systému,

konstruké¢ni ¢asti, samostatného technického celku, dilu nebo zafizeni informace o:

a) totoznosti kteréhokoli hospodaiského subjektu, jenz jim dodal vozidlo, systém, konstruk¢ni

¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo zafizeni;

b) totoznosti kteréhokoli hospodaiského subjektu, jemuz dodaly vozidlo, systém, konstrukéni

¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo zafizeni.
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Kapitola III
Postupy pro EU schvaleni typu

Cldnek 22
Postupy pro EU schvaleni typu

1. Pro Zadost o schvaleni typu vozidla si vyrobce mize zvolit jeden z téchto postupti:
a)  postupné schvaleni typu;
b) jednorazové schvaleni typu;
c) kombinované schvaleni typu.

Kromé¢ toho muze vyrobce pro netplné nebo dokonéené vozidlo zvolit vicestupiiové

schvdleni typu.

2. Aniz jsou dotéeny pozadavky regulacnich akti uvedenych v ptiloze II, pro schvaleni typu
systému, schvaleni typu konstrukéni ¢asti a schvaleni typu samostatného technického celku

se pouzije pouze jednorazové schvaleni typu.
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3. Vicestupiiové schvaleni typu se udéli netiplnému nebo dokon¢enému typu vozidla, ktery
s ohledem na stav rozpracovanosti vozidla odpovidé tidajim v dokumentaci uvedené
v ¢lanku 24 a spliuje technické pozadavky stanovené ptislusnymi regulacnimi akty

uvedenymi v priloze II.

Vicestupiiové schvalovani typu se pouzije i na tiplna vozidla, ktera po jejich dokonceni

jiny vyrobce pfestavuje nebo upravuje.

4. EU schvaleni typu pro zavérecny stupen dokonceni se udéli teprve poté, co schvalovaci
organ v souladu s postupy stanovenymi v ptiloze IX ovéfi, ze typ vozidla schvaleny
v zaveéreéném stupni spliiuje v dobé schvaleni vSechny platné technické pozadavky.
Ovéteni zahrnuje dokumentarni kontrolu vSech pozadavkli na EU schvaleni typu
neuplného vozidla, které je udéleno v rdmci vicestupiiového postupu schvéleni typu,

véetné pripadil, kdy je EU schvaleni typu udéleno pro jinou kategorii vozidla.

5. Vybérem postupu EU schvaleni typu podle odstavce 1 nejsou dotéeny prislusné
pozadavky, které musi schvalovany typ vozidla spliiovat v dob¢ udéleni schvaleni typu

vozidla.

6. Vicestupiiové schvéleni typu mize vyuzit také jediny vyrobce, pokud neni pouZito
k obchazeni pozadavki platnych pro vozidla vyrabéna jednostupiiove. Pro ucely ¢lanka 41,
42 a 49 se vozidla vyrabénd jedinym vyrobcem nepovazuji za vozidla vyrabéna ve vice

stupnich.
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Cldnek 23
Zadost o EU schvalent typu

Vyrobce predlozi schvalovacimu organu zadost o EU schvaleni typu a dokumentaci

uvedenou v ¢lanku 24.

Pro konkrétni typ vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického
celku lze podat pouze jednu zadost. Tato zadost musi byt podana pouze v jednom

Clenském staté, a to pouze jednomu jeho schvalovacimu organu.

Pro stejny typ vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku

nelze podat novou zadost v jiném clenském staté, pokud:

a)  schvalovaci organ odmitl udélit schvaleni typu pro dany typ;
b)  schvalovaci organ odnal schvéleni typu pro dany typ; nebo
c)  vyrobce odvolal Zadost o schvaleni typu pro dany typ.

Schvalovaci organ odmitne zadost o schvaleni typu pro odlisné oznac¢eni typu nebo pro
upravu oproti predchozi zadosti, pokud nejsou zmény dostate¢né k tomu, aby
pfedstavovaly novy typ vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného

technického celku.
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3. Zadost o EU schvaleni typu pro konkrétni typ vozidla, systému, konstrukéni &asti nebo
samostatného technického celku obsahuje prohlaseni, jimz vyrobce v souladu s odstavcem

2 druhym pododstavcem potvrzuje, ze:

a)  vyrobce nepodal zadost o EU schvéleni typu pro stejny typ u Zadného jiného
schvalovaciho organu a zadny jiny schvalovaci organ neud¢lil vyrobci takové

schvaleni;
b)  zadny schvalovaci organ neodmitl udélit schvaleni typu pro dany typ;
c)  zadny schvalovaci organ neodnal schvaleni typu pro dany typ a
d)  vyrobce neodvolal zadost o schvaleni typu pro dany typ.

4. Pro kazdy typ vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku,

ktery mé byt schvélen, se poddva samostatna zadost.
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Clanek 24

Dokumentace
1. Dokumentace zahrnuje:

a)  informac¢ni dokument odpovidajici vzoru stanovenému v provadécich aktech
uvedenych v odstavci 4 pro jednorazové schvaleni typu ¢i kombinované schvaleni
typu vozidla nebo pro postupné schvaleni typu vozidla nebo v souladu s ptislusnymi
regula¢nimi akty uvedenymi v ptiloze Il v ptipadé schvalovani systému, konstruk¢ni

¢asti nebo samostatného technického celku;
b)  veskeré udaje, vykresy, fotografie a dalsi prislusné informace;
c) v piipadé¢ vozidel postup ¢i postupy zvolené v souladu s ¢l. 22 odst. 1;

d)  veskeré dalsi informace pozadované schvalovacim organem v ramci postupu EU

schvaleni typu.

2. Informacni dokument uvedeny v odst. 1 pism. a) pro schvaleni typu vozidla obsahuje
uplny soubor informaci o vlastnostech typu vozidla, jez schvalovaci organ pottebuje pro

urceni typu vozidla a f4dné provedeni postupu schvaleni typu.
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3. Vyrobce poskytne schvalovacimu orgdnu dokumentaci v elektronické podobé¢, ktera je pro
tento schvalovaci organ piijatelna. Schvalovaci organ mize rovnéz pfijmout dokumentaci

v tisténé podobé.

4. Komise ptijme provadeci akty, jimiz stanovi vzor informac¢niho dokumentu a jinych ¢asti
dokumentace a harmonizovany elektronicky format pro ucely odstavce 3 tohoto ¢lanku.
Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2. Prvni takovy

provadéci akt se ptijme do ... [24 mésict ode dne vstupu tohoto natfizeni v platnost].

Clanek 25
Dalsi informace predkladané spolecné

s zadosti o EU schvaleni typu

1. K Zadosti o postupné schvaleni typu se kromé dokumentace podle ¢lanku 24 ptipoji Gplny
soubor certifikati EU schvaleni typu nebo certifikati OSN schvaleni typu a jejich pftiloh,

pozadovanych na zéklad¢ regula¢nich aktii uvedenych v ptiloze II.

V ptipadé schvaleni typu systému, konstruk¢éni ¢asti nebo samostatného technického celku
podle regulacnich akti uvedenych v ptiloze II ma schvalovaci organ pfistup k dokumentaci
a piipadné k certifikatim EU schvaleni typu a jejich pfiloham, a to azZ do okamziku, kdy je

schvaleni typu vozidla udéleno nebo odmitnuto.
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2. K Zadosti o kombinované schvaleni typu se kromé& dokumentace podle ¢lanku 24 ptipoji
certifikdty EU schvéleni typu nebo certifikdty OSN schvaleni typu a jejich ptilohy,

pozadované na zakladé regulacnich akti uvedenych v priloze II.

V piipadé¢ systémii, pro néz nebyl predlozen zadny certifikat EU schvaleni typu nebo
certifikdt OSN schvaleni typu, se k zadosti kromé dokumentace podle ¢lanku 24 piipoji
informace vyzadované pro schvaleni téchto systémii behem faze schvalovani vozidla

a protokol o zkousce namisto certifikdtu EU schvaleni typu nebo certifikatu OSN schvaleni

typu.
3. K zadosti o vicestupiiové schvaleni typu se pfipoji tyto informace:

a) v prvnim stupni ty ¢asti dokumentace a certifikaty EU schvaleni typu nebo
certifikdty OSN schvaleni typu nebo ptipadné protokoly o zkouskach, jeZ jsou

relevantni pro stav rozpracovanosti zékladniho vozidla;
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b)  ve druhém a dalSich stupnich ty ¢asti dokumentace a certifikaty EU schvaleni typu
nebo certifikaty OSN schvéleni typu, které jsou relevantni pro stavajici stupen
rozpracovanosti, a dale kopie certifikatu EU schvaleni typu vozidla vydaného pro
vozidlo na piredchozim stupni rozpracovanosti a veskeré udaje o jakychkoli zménach

nebo doplnénich, které vyrobce na vozidle proved].
Informace uvedené v tomto odstavci se poskytuji v souladu s ¢l. 24 odst. 3.

4. Schvalovaci organ a technické zkuSebny maji pfistup k softwaru a algoritmiim vozidla

v rozsahu, ktery povazuji za nezbytny pro vykon své ¢innosti.

Schvalovaci organ a technické zkusebny mohou na vyrobci také vyzadovat, aby poskytl
podklady nebo jakékoli dalsi pottebné informace, které schvalovacimu organu nebo
technické zkuSebn€ umozni ptislusnou Groven porozuméni systémiim, véetné procesu
jejich vyvoje a jejich koncepce, a funkcim softwaru a algoritmt a jez jsou nezbytné

k ovéteni souladu s pozadavky tohoto natizeni, k rozhodnuti o tom, jaké zkousky maji byt

vyzadovany, nebo k usnadnéni realizace téchto zkousek.
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Kapitola IV

Provadéni postupii pro EU schvaleni typu

Clanek 26

Obecna ustanoveni tykajici se provadent postupu pro EU schvaleni typu

1. Pro kazdy typ vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku

1ze udélit pouze jedno EU schvaleni typu.

2. Po obdrzeni zadosti v souladu s ¢lankem 23 udéli schvalovaci organ EU schvaleni typu az

poté, co oveii vSechny nasledujici skute¢nosti:
a)  opatfeni pro shodnost vyroby podle ¢lanku 31;

b)  ptedlozeni prohlaseni podle ¢l. 23 odst. 3;
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c) soulad typu vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického

celku s pfislusnymi pozadavky;

d) v pfipadé¢ schvaleni typu vozidla podle postupného, kombinovaného a
vicestupnového postupu schvaleni typu ovéti schvalovaci organ v souladu s ¢l1. 22
odst. 4, Ze se na systémy, konstrukcni ¢asti a samostatné technické celky vztahuji
platna samostatna schvaleni typu udélend na zakladé pozadavki platnych v dobé

udéleni schvéaleni typu vozidla.

3. Pro EU schvéleni typu se pouziji postupy uvedené v piiloze III a pro vicestupiiové
schvaleni typu postupy uvedené v ptiloze IX. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty
v prenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82, jimiz se méni piilohy III a IX, aby
zohlednila vyvoj pravni upravy a technologicky vyvoj aktualizaci v nich uvedenych

postuptl pro EU schvaleni typu o vicestupniové schvaleni typu.

4. Schvalovaci organ zkompletuje schvalovaci dokumentaci sestavajici z dokumentace
uvedené v ¢lanku 24, ke které jsou ptipojeny protokoly o zkouskach a veskeré dalsi
dokumenty, které k dokumentaci pfi vykonu své ¢innosti ptidala technicka zkuSebna nebo

schvalovaci organ.
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Schvalovaci dokumentaci 1ze vést v elektronické podobé. Jeji soucasti je rejstiik, ktery
jasné uvadi vSechny stranky a forméat kazdého dokumentu a chronologicky zaznamenava

jakoukoli zménu EU schvaleni typu.

Schvalovaci organ uchovava schvalovaci dokumentaci po dobu deseti let od konce

platnosti piislusného EU schvaleni typu.

5. Schvalovaci organ odmitne udélit EU schvaleni typu, pokud zjisti, Ze typ vozidla, systému,
konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku, prestoze splituje ptislusné
pozadavky, pfedstavuje vazné riziko pro bezpecnost nebo miize zpiisobit vaznou ijmu na
zivotnim prostfedi nebo vetejném zdravi. V takovém ptipad¢ ihned zasle schvalovacim
organtim ostatnich ¢lenskych stati a Komisi podrobnou dokumentaci, v niz objasni diivody

svého rozhodnuti a doloZi sva zjisténi.

6. V ptipadé postupného, kombinovaného a vicestupniového postupu schvaleni typu
schvalovaci organ v souladu s ¢l. 22 odst. 4 odmitne udélit EU schvaleni typu, pokud zjisti,
ze systémy, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatné technické celky nejsou v souladu s

pozadavky stanovenymi timto nafizenim.

Schvalovaci organ pozada schvalovaci organy, jez udélily schvaleni typu pro dané
systémy, konstruk¢éni ¢asti nebo samostatné technické celky, aby jednaly v souladu s ¢l. 54
odst. 2.
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Clanek 27
Oznamovani udélenych, zmenénych,

odmitnutych a odejmutych EU schvaleni typu

Pti vydani nebo zméné certifikatu EU schvaleni typu zptistupni schvalovaci organ pro
kazdy typ vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku, pro
n¢jz udélil schvaleni typu, schvalovacim orgdnim ostatnich ¢lenskych statli, orgdnim pro
dozor nad trhem a Komisi kopii certifikatu EU schvaleni typu i s pfilohami v¢etné
protokoll o zkouskach uvedenych v ¢lanku 30. Tato kopie se zptistupni prostfednictvim
spole¢ného zabezpeceného elektronického systému pro vyménu udaji podle provadécich

aktli uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku.

Schvalovaci organ prostiednictvim spoleéného zabezpeceného elektronického systému pro
vyménu udaji podle provadécich akti uvedenych v odstavci 3 neprodlené uvédomi
schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych statii a Komisi o tom, ze odmitl vydat nebo odnal

jakékoliv EU schvéleni typu, a uvede diivody svého rozhodnuti.

Pokud jde o spole¢ny zabezpeceny elektronicky systém pro vyménu udaji, Komise piijme
provadéci akty, jez stanovi format elektronickych dokumentt, které se maji zptistupiiovat,
mechanismus vymeény udajii, postupy pro informovani organti o udéleni EU schvaleni
typu, o zménach, odmitnuti ¢i odnéti EU schvaleni typu a o ptisluSnych bezpecnostnich
opattenich. Tyto provadeci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.
Prvni takovy provadéci akt se pfijme do ... [24 mésicti ode dne vstupu tohoto natfizeni

v platnost].
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Cldnek 28
Certifikat EU schvaleni typu

1. Certifikat EU schvaleni typu obsahuje tyto ptilohy:
a)  schvalovaci dokumentaci uvedenou v ¢l. 26 odst. 4;

b)  protokoly o zkouskéach uvedené v ¢lanku 30 v ptipad¢ schvaleni typu systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku nebo list s vysledky zkousek

v ptipad¢ schvaleni typu vozidla;

c) v piipadé¢ schvaleni typu vozidla jména a podpisové vzory osoby nebo osob

opravnénych podepisovat prohlaSeni o shod¢ a jejich funkce v podniku;
d) v pripad¢ schvaleni typu vozidla vyplnény vzor prohlaseni o shod¢ typu vozidla.

2. Certifikatu EU schvaleni typu se pfidéli jedinecné ¢islo v souladu s harmonizovanym
systémem cislovani, které umoziuje alespon identifikaci ¢lenského statu, ktery EU
schvaleni typu ud¢lil, a pozadavk, jez dany typ vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo

samostatného technického celku splnuje.
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3. Komise ptfijme provadéci akty, jimiz stanovi vzory certifikdtu EU schvéleni typu,
harmonizovaného systému ¢islovani a listu s vysledky zkousek, véetné vymezeni
prislusnych elektronickych formata. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym
postupem podle ¢l. 83 odst. 2. Prvni takovy provadéci akt se ptijme do ... [24 mésicii ode

dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

4. U kazdého typu vozidla, systému, konstrukéni ¢asti a samostatného technického celku

schvalovaci organ:

a)  vyplni vSechny pfislusné rubriky certifikatu EU schvaleni typu, v€etné jeho piiloh;
b)  sestavi rejstiik schvalovaci dokumentace podle ¢l. 26 odst. 4;

c) bez prodleni vyda vyplnény certifikat EU schvaleni typu a jeho pfilohy vyrobci.

5. V ptipad€ EU schvaleni typu, jehoZ platnost byla omezena v souladu s ¢lankem 39,
¢lankem 43 nebo ptilohou II ¢asti III, nebo ve vztahu k némuz se nepouziji néktera
ustanoveni tohoto nafizeni nebo regulacnich akti uvedenych v ptiloze II, se tato omezeni

nebo ustanoveni, ktera se nepouziji, uvedou v certifikatu EU schvaleni typu.
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6. Pokud se vyrobce vozidla rozhodne pro postup kombinovaného schvéleni typu, vyplni
schvalovaci orgén v informac¢ni dokumentaci podle ¢l. 26 odst. 4 odkazy na protokoly
o zkouskach uvedené v ¢lanku 30 pro systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné
technické celky, pro néz nebyl vydan zadny certifikat EU schvaleni typu. Schvalovaci
organ v informacéni dokumentaci rovnéz jednozna¢né uréi technické pozadavky

regulacnich aktt uvedenych v ptiloze II, podle nichz byly provadény zkousky vozidla.

7. Pokud se vyrobce vozidla rozhodne pro postup jednorazového schvaleni typu, piipoji
schvalovaci organ k certifikatu EU schvaleni typu seznam ptislusnych regulacnich akt

v souladu se vzorem stanovenym v provadécich aktech uvedenych v odstavci 3.

Clének 29
Zvlastni ustanoveni tykajici se EU schvdleni typu pro systémy,

konstrukcni casti nebo samostatné technické celky

1. EU schvéleni typu se ude€li systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatnému technickému
celku, které odpovidaji idajim v dokumentaci podle ¢lanku 24, a spliiuje technické

pozadavky stanovené ptisluSnymi regulaénimi akty uvedenymi v ptiloze II.
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2. Pokud se na konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, at’ jsou uréeny k oprave,
servisu nebo udrzbe, ¢i nikoliv, vztahuje rovnéz schvaleni typu pro systém souvisejici
s vozidlem, nevyzaduje se zadné dal$i schvaleni typu konstrukcni ¢asti nebo samostatného

technického celku, ledaze tak stanovi ptislusné regulacni akty uvedené v priloze II.

3. Pokud konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek plni svou funkci nebo ma
specifické vlastnosti pouze ve spojeni s jinymi ¢astmi vozidla, a proto je mozné ovéfit
shodu, pouze pokud konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek pracuji ve spojeni
s témito jinymi ¢astmi vozidla, rozsah EU schvaleni typu konstrukcni ¢asti nebo

samostatného technického celku se odpovidajicim zplisobem omezi.

V takovém ptipadé se v certifikatu EU schvaleni typu uvedou vSechna omezeni pouziti této
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku a zvlastni podminky pro jejich

montaz do vozidla.

A P4

Pokud jsou tato konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek namontovany ve
vozidle, ovéti schvalovaci organ v dobé¢ schvalovani vozidla, ze splituji v§echna ptislusna

omezeni pouZziti nebo podminky pro montéz.
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Cldnek 30
Zkousky vyzadované pro EU schvaleni typu

1. Pro ucely udélovani EU schvaleni typu schvalovaci organ ovéiuje soulad s technickymi
pozadavky tohoto nafizeni prostiednictvim vhodnych zkousek provadénych jeho

technickymi zkuSebnami.

2. Zakladni prvky zkousek, véetné technickych pozadavki, jejichz splnéni bylo zkouSkami

ovéfeno, se zaznamenavaji ve zkusebnim protokolu.

3. Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi forméat protokolt o zkouskach. Tyto
provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l1. 83 odst. 2. Prvni takovy

provadéci akt se ptijme do ... [24 mésict ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

4. Vyrobce poskytne schvalovacim organtim a technickych zkuSebnam vozidla, konstrukéni
¢asti nebo samostatné technické celky, které jsou podle ptisluSnych regulacnich aktii

uvedenych v priloze II k provedeni pozadovanych zkousek potieba.

5. Vyzadované zkousky se provadéji na vozidlech, systémech, konstrukénich ¢astech

a samostatnych technickych celcich, které pfedstavuji typ, jenZ ma byt schvalen.
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6. Pokud je pro parametry a podminky pouzivané k provadéni ptislusnych zkousek
uvedenych v odstavci 1 poskytnuta Skala hodnot, mohou technické zkusebny zvolit

jakoukoli hodnotu v této skale.

7. Na zadost vyrobce a se souhlasem schvalovaciho organu lze v souladu s ptilohou VIII

vyuzit jako alternativu ke zkouskam uvedenym v odstavci 1 zkusebnich metod se simulaci.

8. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,
jimiz se méni ptiloha VIII, aby zohlednila technicky vyvoj a vyvoj pravni Gpravy
aktualizaci seznamu regulacnich akt, pro néz miize vyrobce nebo technickéd zkusebna
vyuzit zkuSebnich metod se simulaci, a zvlaStnich podminek, za kterych maji byt zkuSebni

metody se simulaci pouzity.

Clanek 31
Opatreni pro shodnost vyroby

1. Schvalovaci organ, ktery ud¢lil EU schvaleni typu, pfijme v souladu s ptilohou IV
nezbytnd opatieni, aby v ptipad¢€ potieby ve spolupraci se schvalovacimi organy ostatnich
clenskych statil overil, ze vyrobee vyrabi vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo

samostatné technické celky ve shodé se schvalenym typem.
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2. Schvalovaci organ, ktery udelil schvaleni typu vozidla, ovéii soulad statisticky
vyznamného poctu vybranych vozidel a prohlaseni o shod¢ s ¢lanky 36 a 37 a spravnost

udaju v téchto prohlasenich o shodg¢.

3. Schvalovaci organ, ktery ud¢lil EU schvaleni typu, pfijme nezbytné opatifeni, aby v piipadé
potieby ve spolupraci se schvalovacimi organy ostatnich ¢lenskych stati ovéfil, zda jsou
opatfeni uvedena v odstavcich 1 a 2 tohoto ¢lanku nadale dostatecnd, zda se vyrabéna
vozidla, systémy, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatné technické celky nadéle shoduji se

schvalenym typem a zda jsou prohlaSeni o shod¢ i nadale v souladu s ¢lanky 36 a 37.

4, Za ucelem ovéteni, zda se vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky
celek shoduji se schvalenym typem, pfijima schvalovaci organ, ktery udélil EU schvaleni
typu, nezbytna opatieni pro provedeni kontrol nebo zkousek vyzadovanych pro EU

schvdleni typu na vzorcich odebranych v zatfizenich vyrobce, v€etné vyrobnich zatizeni.

V souladu s ptilohou IV pfijima schvalovaci orgdn nezbytna opatieni pro provadéni
uvedenych kontrol nebo zkousek tak casto, jak je stanoveno v regulacnich aktech
uvedenych v piiloze II, nebo neni-li v téchto aktech Cetnost stanovena, nejméné jednou za

tf roky.
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5. Zaucelem ovéfeni, zda se vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky

celek shoduji se schvalenym typem, schvalovaci organ nebo technické zkuSebny:

a)  pokud je ve zkuSebnich postupech stanovenych v ptislusnych regulacnich aktech
uvedenych v ptiloze Il vymezena Skala hodnot, stanovi pii provadéni kontrol nebo

zkousek tyto hodnoty ndhodné v rdmci vymezené Skaly a

b)  maji pfistup k softwaru, algoritmiim, dokumentaci a doplitujicim informacim

v souladu s ¢l. 25 odst. 4.

6. Schvalovaci organ, ktery ud¢€lil EU schvaleni typu, piijme nezbytna opatieni k ovéieni
toho, ze vyrobce dodrzuje povinnosti vymezené v kapitole XIV. Zejména pak ovéti, zda za
ucelem splnéni téchto povinnosti vyrobce upravil ¢i doplnil informace palubniho

diagnostického systému vozidla a informace o opravach a udrzbée.
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7. Pokud schvalovaci orgéan, ktery udélil EU schvaleni typu, zjisti, Ze vyrobce jiZ nevyrabi
vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky ve shod¢ se
schvalenym typem nebo s pozadavky tohoto nafizeni, ¢i zjisti, ze prohlaseni o shodé jiz
nejsou v souladu s ¢lanky 36 a 37, ackoliv vyroba pokracuje, pfijme nezbytna opatfeni pro
zajisténi spravného provadéni opatieni pro shodnost vyroby, nebo schvéleni typu odejme.
Schvalovaci orgdn mize rozhodnout o pfijeti veskerych nezbytnych omezujicich opatfeni

v souladu s kapitolou XI.

8. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,
jimiz se méni piiloha IV, aby zohlednila vyvoj technologii a pravni Upravy aktualizaci

postupti zajisténi shodnosti vyroby.
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Cldnek 32
Poplatky

1. Poplatky za ¢innosti souvisejici s EU schvalenim typu se vybiraji od vyrobci, ktefi si

zazéadali o EU schvéleni typu v dotCeném Clenském state.

Clensky stat zajisti, aby byly k dispozici dostate¢né zdroje na pokryti nakladd na ¢innosti
dozoru nad trhem. Aniz je dotceno pravo ¢lenskych statl, lze tyto naklady hradit

z poplatkti, které¢ mize vybirat lensky stat, v némz jsou dana vozidla uvadéna na trh.

2. Od technickych zkuSeben podavajicich zadost, aby se staly ur¢enymi zkusebnami, mohou
Clenské staty vybirat spravni poplatky, které zcela nebo z¢asti pokryvaji naklady
souvisejici s ¢innostmi provadénymi vnitrostatnimi organy odpovédnymi za technické

zkuSebny v souladu s timto natizenim.
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Kapitola V
Zmény a platnost EU schvaleni typu

Clanek 33

Obecna ustanoveni o zmeéndach EU schvdlent typu

1. Vyrobce neprodlené sdéli schvalovacimu organu, ktery udélil EU schvéleni typu, kazdou
zménu udaji zaznamenanych ve schvalovaci dokumentaci podle ¢l. 26 odst. 4, vCetné

veskerych zmén v roz§ifené dokumentaci podle regulacnich aktti uvedenych v ptiloze II.

Schvalovaci organ rozhodne, zda tato zména vyzaduje zménu EU schvéleni typu ve forme
jeho revize nebo rozsifeni v souladu s ¢lankem 34, nebo zda tato zména vyZzaduje nové EU

schvdleni typu.

2. Zadost 0 zménu se podava pouze schvalovacimu organu, ktery udélil stavajici EU

schvéleni typu.

3. Pokud schvalovaci orgédn shledd, Ze dand zména vyzaduje opakovani kontrol nebo

zkousek, vyrozumi o tom vyrobce.
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4. Pokud schvalovaci organ na zéklad¢ kontrol nebo zkousek uvedenych v odstavci 3 tohoto
¢lanku zjisti, ze jsou pozadavky pro EU schvaleni typu nadale splnény, pouziji se postupy

uvedené v ¢lanku 34.

5. Pokud schvalovaci orgén zjisti, ze zmény udaji zaznamenanych ve schvalovaci
dokumentaci nemohou byt feSeny rozsifenim stavajiciho schvéleni typu, odmitne zménit

EU schvaleni typu a pozadé vyrobce, aby zazadal o nové EU schvaleni typu.

Clanek 34

Revize a rozsireni EU schvaleni typu

1. Zmeéna se oznaci jako ,,revize™, pokud schvalovaci organ zjisti, Ze i pies zménu udaji
zaznamenanych ve schvalovaci dokumentaci uvedené v ¢l. 26 odst. 4 doty¢ny typ vozidla,
systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku 1 nadale spliiuje prislusné

pozadavky pro dany typ, a Ze proto neni tfeba opakovat zadné kontroly ani zkousky.

V takovém ptipadé vyda schvalovaci organ neprodlené potiebné revidované stranky
schvalovaci dokumentace a na kazdé revidované strance zieteln¢ vyznac¢i povahu zmény
a datum nového vydani stranky, nebo vyda konsolidovanou a aktualizovanou verzi

schvalovaci dokumentace spolu s podrobnym popisem zmén.
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2. Zmeéna se oznaci jako ,,rozsifeni, pokud schvalovaci orgén zjisti, Ze se udaje ve

schvalovaci dokumentaci zménily, a pokud plati kterdkoliv z téchto podminek:

a)  pro ovéfeni trvajiciho souladu s pozadavky, na kterych bylo stavajici EU schvaleni

typu zaloZeno, jsou nutné dalsi kontroly nebo zkousky;

b)  zménily se jakékoliv informace o certifikatu EU schvaleni typu s vyjimkou jeho

ptiloh; nebo

c)  vstoupi v platnost nové pozadavky podle nékteré¢ho z regulacnich aktii uvedenych v
priloze II pro schvaleny typ vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného

technického celku.

V ptipadé¢ rozsifeni vyda schvalovaci organ neprodlen¢ aktualizovany certifikat EU
schvaleni typu oznaceny ¢islem rozsifeni, jez nésleduje po Cisle fady jiz udélenych
roz$ifeni. V tomto certifikatu schvaleni typu se jasn€ uvede diivod rozsifeni, datum jeho

nového vydani a ptipadné datum platnosti.
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3. Pti kazdém vydani zménénych stranek schvalovaci dokumentace nebo konsolidované a
aktualizované verze schvalovaci dokumentace se odpovidajicim zpisobem upravi i rejstiik
schvalovaci dokumentace, aby obsahoval datum posledniho rozsifeni nebo revize nebo

datum posledni konsolidace aktualizované verze.

4. Rozsiteni schvaleni typu se pro typ vozidla nevyzaduje, pokud nové pozadavky uvedené
v odst. 2 pism. ¢) nejsou z technického hlediska pro tento typ vozidla relevantni nebo se

tykaji jinych kategorii vozidel, nez do které vozidlo patfi.

Clanek 35

Skonceni platnosti

1. Sedm let od posledni aktualizace schvalovaci dokumentace, pokud jde o certifikat EU
schvaleni typu vozidla u vozidel kategorii M a Ny, a deset let v piipad¢ vozidel kategorii
Mz, M3, N2, N3, a O schvalovaci organ ovéfi, Ze je dany typ vozidla v souladu se vSemi

regulacnimi akty, jez jsou pro dany typ relevantni.

Provadi-li schvalovaci organ ovéteni uvedené v prvnim pododstavci tohoto odstavcee, neni

nutné opakovat zkousky uvedené v ¢lanku 30.
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2. EU schvéleni typu pozbyva platnosti v téchto ptipadech:

a)  pokud se ve vztahu ke schvalenému typu vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo
samostatného technického celku stanou zavaznymi nové pozadavky pro dodani na
trh, registraci nebo uvedeni do provozu a EU schvaleni typu nelze rozsitit z diivoda

stanovenych v ¢l. 34 odst. 2 pism. c¢);

b)  pokud je v rdmci ovéfeni provedeného podle odstavce 1 tohoto ¢lanku zjisténo, ze

vozidlo neni v souladu se vSemi regula¢nimi akty, jez jsou pro dany typ relevantni;

¢) pokud je vyroba vozidel ve shodé¢ se schvalenym typem vozidla dobrovolné
s kone¢nou platnosti ukoncena, za coz se v kazdém piipad¢ povazuje situace, kdy
nebylo béhem predchozich dvou let vyrobeno zadné vozidlo doty¢ného typu. Tato
schvaleni typu nicméné ziistavaji v platnosti pro ucely registrace nebo uvedeni

do provozu, dokud se nepouzije pismeno a) tohoto odstavce;

d)  bylo-li schvaleni typu odnato v souladu s ¢l. 31 odst. 7;

PE-CONS 73/1/17 REV 1 116

CS



e)  pokud platnost certifikatu schvaleni typu skonci z diivodu omezeni podle ¢l. 39 odst.

6;

f)  zjisti-li se, Ze se schvaleni typu zakladdalo na nepravdivych prohlasenich, padélanych
vysledcich zkousek nebo ze byly zatajeny udaje, jez by vedly k odmitnuti udéleni

schvéleni typu.

3. Pokud pozbude platnosti schvaleni typu vozidla pouze pro jednu variantu v rdmei typu
vozidla nebo pro jednu verzi v ramci varianty, pozbyva schvaleni typu daného vozidla

platnosti pouze pro danou variantu nebo verzi.

4. Pokud je s kone¢nou platnosti ukonéena vyroba konkrétniho typu vozidla, systému,
konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, ozndmi vyrobce tuto skute¢nost

neprodlené¢ schvalovacimu organu, ktery udélil EU schvaleni typu.

Do jednoho mésice od obdrzeni ozndmeni uvedeného v prvnim pododstavci schvalovaci
organ, jenz vozidlu, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatnému technickému celku
udélil EU schvéleni typu, informuje o této skutecnosti schvalovaci organy ostatnich

¢lenskych stati.

5. Ma-li ur€ity certifikat EU schvéleni typu pozbyt platnosti, oznami vyrobce tuto skute¢nost

neprodlené schvalovacimu organu, ktery EU schvaleni typu ud¢lil.
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6. Po obdrzeni ozndmeni od vyrobce schvalovaci organ, ktery udélil EU schvéleni typu,
neprodlen¢ sdeli schvalovacim organtim ostatnich clenskych statii a Komisi vSechny
piislusné informace pro dodani danych vozidel, systémii, konstruk¢nich ¢asti nebo
samostatnych technickych celkii na trh, pfipadné pro jejich registraci nebo uvedeni do

provozu.

V ptipadé vozidel se ve sdéleni podle prvniho pododstavce tohoto odstavce uvede datum
vyroby a identifika¢ni Cislo vozidla (VIN), jak je definovano v ¢l. 2 bodu 2 natizeni

Komise (EU) ¢. 19/20111, posledniho vyrobeného vozidla.

1 Natizeni Komise (EU) ¢. 19/2011 ze dne 11. ledna 2011, které se tykéa pozadavki pro
schvalovani typu tykajicich se povinnych §titkii vyrobce a identifikacnich ¢isel motorovych
vozidel a jejich ptipojnych vozidel a kterym se provadi natizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢. 661/2009 o pozadavcich pro schvalovani typu motorovych vozidel, jejich
ptipojnych vozidel a systémii, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celki
uréenych pro tato vozidla z hlediska obecné bezpeénosti (Ut. vést. L 8, 12.1.2011, s. 1).
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Kapitola VI

Prohlaseni o shodé a oznacCeni

Clanek 36

Prohlasent o shode v tistené podobé

1. Vyrobce vydava prohlaseni o shod¢ v tisténé podobé, jimz musi byt opatieno kazdé
vozidlo, at’ uplné, netiplné nebo dokoncené, jez bylo vyrobeno ve shod¢ se schvalenym
typem vozidla. Za timto ucelem vyrobce pouzije vzor stanoveny v provadécich aktech

uvedenych v odstavci 4.

V prohléaseni o shodé v tisténé podobé jsou konkrétn€ popsany hlavni vlastnosti vozidla
a jeho technickd vykonnost. ProhlaSeni o shod¢ v tisténé podobé obsahuje datum vyroby
vozidla. Prohlaseni o shodé¢ v tisténé podobé je upraveno tak, aby se zabranilo jeho

padélani.

Prohléaseni o shodé v tisténé podobé se vyda kupujicimu zdarma spolecné s vozidlem. Jeho

vydani nelze podmitniovat vyslovnou zadosti ani poskytnutim dalSich informaci vyrobci.
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2. Pokud vyrobce zptistupiiuje prohlaSeni o shod€ v podobé¢ strukturovanych udaji
v elektronickém forméatu v souladu s ¢l. 37 odst. 1, je od ... [osm let ode dne vstupu tohoto
nafizeni v platnost] osvobozen od povinnosti vydavat ke kazdému vozidlu prohlaseni

o shodg¢ v tisténé podobé podle odstavce 1 tohoto ¢lanku.

3. Na zadost majitele vozidla je vyrobce po dobu deseti let od data vyroby vozidla povinen
vydat opis prohlaseni o shodé¢ v tisténé podobé, a to za Uplatu neptevysujici naklady na
jeho vydani. Na ptfedni stran¢ kazdého opisu prohlaseni musi byt jasné€ uvedeno oznaceni

,,Opis‘.

4. Komise pfijme provadéci akty tykajici se prohlaseni o shod¢ v tisténé podobé¢, v nichz

vymezi zejména:

a)  vzor prohlaseni o shodé,

b)  zabezpefovaci prvky zabrafujici padélani prohlaseni o shod¢ a
c) specifikaci zpisobu podpisu prohlaseni o shodé.

Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2. Prvni takovy

provadéci akt se ptijme do 1. zafi 2020.
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5. Prohléaseni o shodé v tisténé podobé¢ se vystavuje v nejméné jednom z ufednich jazykl

Unie.

6. Osoba nebo osoby opravnéné podepisovat prohlaseni o shod¢ v tisténé podobe museji byt
zaméstnanci vyrobce a museji byt fadné zmocnény, aby nesly pravni odpovédnost vyrobce,

pokud jde o ndvrh a konstrukci vozidla nebo pokud jde o shodnost jeho vyroby.

7. Prohléaseni o shod¢ v tisténé podobé se vypliuje v celém rozsahu a nesmi obsahovat jina
omezeni tykajici se pouziti vozidla nez ta, jez jsou stanovena v tomto nafizeni nebo

v kterémkoli z regulacnich akti uvedenych v piiloze II.

8. U neuplného zdkladniho vozidla vypliiuje vyrobce pouze ty ¢asti prohlaseni o shodé

v tisténé podobé, které jsou z hlediska uplnosti vozidla relevantni.

9. U netiplného nebo dokonceného vozidla vypliuje vyrobce pouze ty €asti prohlaSeni o
shodé¢ v tisténé podobé, které se tykaji doplitki nebo zmén provedenych v probihajicim
stupni schvalovani, a poptipad¢ ptipoji veskera prohlaseni o shod¢ v tisténé podobé vydana

v ptedchozich stupnich.
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Clanek 37

Prohlasent o shode v elektronické podobé

1. Aniz jde dotCen Cl. 36. odst. 1, od ... [osm let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost]
vyrobce bez zbyte¢ného odkladu po datu vyroby vozidla bezplatné zpiistupni
schvalovacimu organu, jenz ud¢lil schvaleni typu vozidla, prohlaSeni o shodé v podobé
strukturovanych udaju v elektronickém formatu v souladu s provadécimi akty uvedenymi

v odstavci 8 tohoto ¢lanku.

2. Aniz je dotCen €l. 36 odst. 1, mize vyrobce zpiistupnit prohlaseni o shod¢ v souladu

s odstavcem 1 tohoto ¢lanku pred ...[osm let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost].

3. Schvalovaci organ zptistupni prohlaseni o shod¢ v podobé¢ strukturovanych udajt
v elektronickém formétu v souladu s provadécimi akty uvedenymi v odstavci 8, aby
k nému mély ptistup schvalovaci organy, organy pro dozor nad trhem a registracni organy

¢lenskych statl, jakoz i Komise.

4. Clenské staty mohou vyrobce od povinnosti stanovené v odstavci 1 tohoto &lanku
osvobodit v ptipadé typl vozidel, jeZ obdrZely vnitrostatni schvaleni typu vozidel malych

sérii podle ¢lanku 42.
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5. Schvalovaci organ, jenz obdrzi prohlaseni o shod¢ v podobé¢ strukturovanych udajt
v elektronickém formétu v souladu s provadécimi akty uvedenymi v odstavci 8 tohoto
¢lanku, poskytne k takovému prohlaseni o shodé ptistup pouze pro ¢teni v souladu s ¢l. 12
odst. 2. V pfipad¢ vozidel vyrabénych ve vice stupnich se tento piistup poskytne vyrobci

nasledujiciho stupné.

6. Veskeré vymény tdaji podle tohoto ¢lanku se provadéji za pouziti zabezpecenych

protokold pro vyménu dat.

7. Clenské staty uspoiadaji a strukturuji své sitd pro vyménu tdaji tak, aby ode dne 1. zaii
2025 umoznovaly pfijimani prohlaseni o shod¢ v podobé¢ strukturovanych udaji
v elektronickém formatu v souladu s provadécimi akty uvedenymi v odstavci 8, a to pokud

mozno za pouziti jiz existujicich systému pro vymeénu strukturovanych udaja.

8. S ptihlédnutim k udajiim povinn€ uvadénym na prohlaseni o shod¢ v tis§téné podob¢ piijme
Komise provadéci akty tykajici se prohlaseni o shodé v podobé strukturovanych udajt

v elektronickém formatu, v nichz vymezi zejména:

a)  zékladni format a strukturu jednotlivych tdajl prohlaSeni o shod¢ v elektronickém

formatu a zpravy pouzivané pii vymeng,

b)  minimalni poZadavky na zabezpecenou vyménu udajl, zahrnujici opatfeni proti
poskozeni udaji a jejich zneuziti, jakoz i opatieni zajist'ujici pravost elektronickych

udajt, naptiklad pouziti digitalniho podpisu,
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c)  zpusob vymény udaju z prohlaseni o shod¢ v elektronickém formatu,

d)  minimdlni pozadavky na jedine¢ny identifikator vozidla a formu informaci

poskytovanych kupujicimu podle odstavce 5,
e)  pristup pouze ke ¢teni podle odstavce 5,

f)  vyjimky pro vyrobce zvlastnich kategorii vozidel a pro typy vozidel, které jsou

vyrabény v malych sériich.

Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2. Prvni takovy

provadéci akt se ptijme do 1. zafi 2020.

0. Clenské staty musi byt schopny vyméiovat prohlaseni o shodé v elektronickém formatu
podle tohoto ¢lanku s ostatnimi ¢lenskymi staty nejpozdé€ji ode dne... [osm let ode dne

vstupu tohoto nafizeni v platnost].

10. Od ... [osm let ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] vydava vyrobce opis prohlaseni

o shodé v tisténé podobé ve vyjimecnych ptipadech, a to na zadost vnitrostatniho organu.
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Clanek 38
Povinné a dalsi stitky vyrobce, oznaceni

a znacka schvaleni typu konstrukcnich casti a samostatnych technickych celku

1. Vyrobce vozidla opatii kazdé vozidlo vyrobené ve shodé se schvalenym typem povinnym
Stitkem a v pfislusnych ptipadech i dalSimi stitky, znaky nebo symboly obsahujicimi
oznaceni pozadovand timto nafizenim a ptisluSnymi regula¢nimi akty uvedenymi

v ptiloze II.

2. Vyrobce konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku opatii kazdou konstrukéni
cast a samostatny technicky celek vyrobeny ve shod¢ se schvalenym typem, at’ uz je ¢asti
systému, ¢i nikoliv, znackou schvaleni typu pozadovanou piisluSnymi regula¢nimi akty

uvedenymi v ptiloze II.

Pokud neni takova znacka schvéleni typu pozadovéna, opatii vyrobce konstrukéni ¢ast
nebo samostatny technicky celek alesponi svou obchodni firmou nebo ochrannou znamkou

a ¢islem typu nebo identifikacnim ¢islem.

3. Komise pfijme provadéci akty, jimiZ stanovi vzor zna¢ky EU schvaleni typu. Tyto
provadeéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle €l. 83 odst. 2. Prvni takovy

provadéci akt se ptijme do ... [24 mésicl ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost].

4. Hospodatské subjekty uvadéji nebo dodavaji na trh pouze vozidla, konstrukéni ¢asti

a samostatné technické celky oznacené v souladu s timto natizenim.
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Kapitola VII

Nova technicka reSeni nebo nové koncepce

Clanek 39

Vyjimky pro nova technicka reseni nebo nové koncepce

1. Vyrobce muze pozadat o EU schvéleni typu pro typ vozidla, systému, konstrukcni ¢asti
nebo samostatného technického celku obsahujici nové technologie nebo nové koncepce,

jez jsou neslucitelné s jednim nebo vice regulaénimi akty uvedenymi v ptiloze II.

2. Schvalovaci organ ud¢€li EU schvaleni typu uvedené v odstavci 1, pokud jsou splnény

vSechny tyto podminky:

a)  zadost o EU schvaéleni typu uvadi diivody, pro€ nové technologie nebo nové
koncepce €ini vozidla, systémy, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatné technické celky

neslucitelnymi s jednim nebo vice regulacnimi akty uvedenymi v ptiloze I,

b)  Zadost o EU schvaleni typu popisuje dopady nové technologie nebo nové koncepce
na bezpec€nost a na zivotni prostiedi a opatieni pfijata k tomu, aby byla zajiSténa
alespon rovnocenna Uroven bezpecnosti a ochrany zivotniho prostiedi, jakou stanovi

pozadavky, z nichz se poZaduje vyjimka;

c) je predlozen popis zkousek 1 s jejich vysledky, které prokazuji, Ze je splnéna

podminka uvedena v pismenu b).
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3. Udéleni EU schvaleni typu, jimz je pfiznana vyjimka pro nové technologie nebo nové

koncepce, podléha souhlasu ze strany Komise.

Komise ptijme provadéci akty, jimiz rozhodne o ud€leni souhlasu uvedeného v prvnim
pododstavci tohoto odstavce. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem

podle ¢l. 83 odst. 2.

4. Do pfijeti provadécich aktti uvedenych v odstavci 3 miize schvalovaci organ pro typ
vozidla, na néjz se vztahuje pozadovana vyjimka, ud¢lit prozatimni EU schvaleni typu
platné pouze na uzemi Clenského statu daného schvalovaciho orgénu. Schvalovaci organ
o tom neprodlen¢ uvédomi Komisi a ostatni ¢lenské staty prostfednictvim dokumentace

obsahujici udaje uvedené v odstavci 2.

V zéhlavi certifikatu EU schvaleni typu a prohlaseni o shodé€ je jasné vyznacena

skute¢nost, ze se jedna o prozatimni EU schvaleni typu s omezenou izemni platnosti.

5. Schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych stati mohou pfijmout prozatimni EU schvaleni
typu uvedené v odstavci 4 na svém uzemi za predpokladu, Ze o svém pfijeti pisemné

uvédomi schvalovaci organ, ktery prozatimni EU schvaleni typu ud¢lil.
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6. Provadéci akty uvedené v odstavci 3 v ptislusnych ptipadech uptesni, zda souhlas podléha
néjakym omezenim, zejména pokud jde o maximalni pocet vozidel, na ktery se vztahuje.

EU schvaleni typu vSak v kazdém ptipad¢ plati alespoii po dobu 36 mésict.

7. Pokud Komise provadécimi akty uvedenymi v odstavci 3 odmitne udéleni souhlasu,
schvalovaci organ ihned informuje drzitele prozatimniho EU schvaleni typu uvedené¢ho
v odstavci 4, ze prozatimni EU schvaleni typu bude zruseno Sest mésicti ode dne pfijeti

provadéciho aktu.

Vozidla, kterd byla vyrobena ve shodé¢ s prozatimnim EU schvalenim typu pfed skonenim
jeho platnosti, vS§ak mohou byt uvedena na trh, registrovana nebo uvedena do provozu
v kterémkoliv ¢lenském staté, jenz prozatimni EU schvaleni typu piijal v souladu

s odstavcem 5.
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Clanek 40

Nasledna uprava regulacnich aktu

1. Pokud Komise souhlasila s udélenim EU schvaleni typu v souladu s ¢lankem 39, okamzité

piijme nezbytné kroky, aby dotcené regulacni akty ptizptisobila technickému pokroku.

Pokud se vyjimka podle ¢lanku 39 tyké ptedpisu OSN, ptedlozi Komise navrhy na zmény
ptislusnych predpistt OSN v souladu s postupem pouzitelnym na zéklad¢ revidované

dohody z roku 1958.

2. Po zméné piisluSnych regula¢nich akti se zrusi veSkerd omezeni v provadécich aktech

uvedenych v ¢l. 39 odst. 3.

3. Pokud nebyly pfijaty nezbytné kroky k piizptisobeni regulacnich aktl podle odstavce 1
tohoto ¢lanku, mize Komise na zadost ¢lenského statu, ktery udélil prozatimni EU
schvdleni typu, pfijmout provadéci akty, jimiz rozhodne o udéleni souhlasu s prodlouzenim
platnosti prozatimniho EU schvaleni typu. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym

postupem podle ¢l. 83 odst. 2.
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Kapitola VIII

Vozidla vyrabéna v malych sériich

Clanek 41

EU schvaleni typu vozidel vyrabénych v malych sériich

1. Na zadost vyrobce a v ramci rocnich mnozstevnich limitt pro kategorie vozidel M, N a O
uvedenych v ptiloze V ¢asti A bod¢ 1 Clenské staty udéli EU schvaleni typu pro typ
vozidla vyrabéného v malych sériich, ktery spliiuje alespon technické pozadavky

stanovené v dodatku 1 k ptiloze II ¢asti 1.
2. Odstavec 1 se nepouzije na vozidla zvlastniho urceni.

3. Certifikatu EU schvaleni typu pro vozidla vyrabéna v malych sériich se pfidéli jedine¢né
¢islo v souladu s harmonizovanym systémem ¢islovani, které umoziuje alespon
identifikaci ¢lenského statu, ktery udé€lil EU schvaleni typu, a pozadavki, jez dany typ

vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku spliuje.
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Komise pfijme provadéci akty, jimiz stanovi vzor a systém cCislovani certifikati EU
schvaleni typu pro vozidla vyrdbéna v malych sériich. Tyto provadéci akty se piijimaji

pirezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,
jimiz se méni dodatek 1 k pfiloze II ¢asti I s cilem vymezit technické pozadavky pro
vozidla kategorii M, N a O, a jimiz se méni odpovidajicim zptisobem piiloha V ¢ast A bod

1, pokud jde o ro¢ni mnoZstevni limity.

Clanek 42

Vnitrostatni schvaleni typu vozidel vyrabénych v malych sériich

Vyrobce mize pozadat o vnitrostatni schvaleni typu vozidel vyrabénych v malych sériich
v rdmci ro¢nich mnozstevnich limitt uvedenych v ptiloze V €asti A bod¢ 2. Tyto limity se
pouziji na dodavani na trh, registraci nebo uvadéni do provozu v ptipadée vozidel

schvaleného typu na trhu kazdého ¢lenského statu v daném roce.

Clenské staty se mohou rozhodnout osvobodit kterykoli typ vozidla uvedeny v odstavci 1
od povinnosti splitovat jeden ¢i vice pozadavkil tohoto natizeni nebo jeden ¢i vice
pozadavkl stanovenych v regulacnich aktech uvedenych v pfiloze II za ptedpokladu, ze

doty¢né c¢lenské staty stanovily odpovidajici alternativni pozadavky.
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3. Pro vnitrostatni schvéleni typu vozidel vyrabénych v malych sériich ptijimé schvalovaci
organ systémy, konstruk¢ni ¢asti a samostatné technické celky, jejichz typ je schvalen

v souladu s regula¢nimi akty uvedenymi v piiloze II.

4. Certifikatu vnitrostatniho schvaleni typu pro vozidla vyrabéna v malych sériich se piidéeli
jedinecné ¢islo v souladu s harmonizovanym systémem cislovani, které umoziuje alespon
identifikaci Clenského statu, ktery ud¢lil schvaleni typu, a z né¢hoz je ziejmé, ze se jedna

o vnitrostatni schvaleni typu malych sérii.

5. Komise ptijme provadéci akty, jimiz stanovi vzor a harmonizovany systém ¢islovani
certifikatll vnitrostatniho schvaleni typu pro vozidla vyrabéna v malych sériich, které nesou
nazev ,,Certifikat vnitrostatniho schvaleni typu vozidel v malych sériich* a popisuji obsah
a povahu vyjimek udélenych podle odstavce 2 tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se
ptijimaji pfezkumnym postupem podle €l. 83 odst. 2. Dokud Komise takové provadéci
akty nepiijme, mohou format certifikatd vnitrostatniho schvaleni typu nadale uréovat

Clenskeé staty.
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Clanek 43
Platnost vnitrostatniho schvalent typu vozidel

vyrabenych v malych sériich

1. Platnost vnitrostatniho schvaleni typu vozidel vyrabénych v malych sériich je omezena na

uzemi ¢lenského statu schvalovaciho organu, ktery schvaleni typu udélil.

2. Schvalovaci organ zasle na zZadost vyrobce schvalovacim orgdnim ¢lenskych statd, které
vyrobce zvolil, doporucenou zasilkou nebo elektronickou postou kopii certifikatu
vnitrostatniho schvaleni typu vcetné relevantnich ¢asti schvalovaci dokumentace podle

¢l. 26 odst. 4.

3. Schvalovaci organy ¢lenskych statl vnitrostatni schvaleni typu pfijmou, ledaze se mohou
odliivodnéné domnivat, Ze vnitrostatni technické pozadavky, podle nichz byl typ vozidla

schvalen, neodpovidaji jejich vlastnim pozadavkim.

4. Do dvou mésicti od obdrzeni dokladi uvedenych v odstavcei 2 schvalovaci organy
Clenskych statt, které vyrobce zvolil, sdéli schvalovacimu organu, jenz udélil vnitrostatni
schvdleni typu, zda schvaleni typu pfijimaji, ¢i nikoliv. Pokud nebude toto rozhodnuti

sdéleno do dvou mésicili, povazuje se vnitrostatni schvaleni typu za pfijaté.
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5. Na zadost zadatele, jenZ si pfeje uvést na trh, zaregistrovat nebo uvést do provozu vozidlo
s vnitrostatnim schvéalenim typu vozidel vyrabénych v malych sériich v jiném ¢lenském
staté, schvalovaci organ, jenz ud¢lil vnitrostatni schvaleni typu vozidel vyrabénych
v malych sériich, poskytne vnitrostatnimu organu tohoto jiného ¢lenského statu kopii

certifikatu schvéleni typu vcetné relevantnich ¢asti schvalovaci dokumentace.

Vnitrostatni organ druhého ¢lenského statu u takového vozidla povoli uvedeni na trh,
registraci nebo uvedeni do provozu, ledaze ma divod se domnivat, Ze vnitrostatni

technické pozadavky, podle nichz byl typ vozidla schvalen, neodpovidaji jeho

pozadavkim.
Kapitola IX
Schvalovani jednotlivych vozidel
Clének 44
EU schvalovani jednotlivych vozidel
1. Clenské staty udéli EU schvaleni jednotlivého vozidla vozidlu, které spliiuje pozadavky

stanovené v dodatku 2 k pfiloze II ¢asti I nebo, pro vozidla zvlaStniho urceni, v pfiloze II

casti I11.

Tato kapitola se nepouzije na netiplna vozidla.
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2. Z4adost o EU schvaleni jednotlivého vozidla podava vlastnik vozidla, vyrobce & zastupce

vyrobce nebo dovozce.

3. Clenské staty neprovadéji destrukéni zkousky, aby zjistily, zda vozidlo splituje pozadavky
uvedené v odstavci 1, nybrz k tomuto ucelu vyuziji vSech relevantnich informaci

poskytnutych zadatelem.

4. Certifikatu EU schvaleni jednotlivého vozidla se ptid€li jedinecné ¢islo v souladu
s harmonizovanym systémem ¢islovani, které umoziuje alespon identifikaci ¢lenského

statu, ktery udé€lil EU schvaleni jednotlivého vozidla.

5. Komise piijme provadéci akty, jimiz stanovi vzor a systém c¢islovani certifikati EU
schvaleni jednotlivého vozidla. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem
podle ¢l. 83 odst. 2. Prvni takovy provadéci akt se pfijme do ... [24 mésici ode dne vstupu

tohoto nafizeni v platnost].

6. Clenské staty povoli uvedeni na trh, registraci nebo uvedeni do provozu vozidel s platnym

certifikatem EU schvaleni jednotlivého vozidla.

7. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,
JimiZ se méni ptiloha II ¢ast I s cilem vymezit technické poZadavky pro vozidla kategorii

M, NaO.
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Clanek 45

Vnitrostatni schvalovani jednotlivych vozidel

1. Clenské staty se mohou rozhodnout osvobodit uréité vozidlo, at’ jiz jedine&né, &i nikoli,
povinnosti spliiovat jeden ¢i vice pozadavki tohoto natizeni nebo jeden ¢i vice pozadavki
stanovenych v regulacnich aktech uvedenych v ptiloze Il za ptedpokladu ze doty¢né

Clenské staty stanovily odpovidajici alternativni pozadavky.

2. Zadost o vnitrostatni schvaleni jednotlivého vozidla podava vlastnik vozidla, vyrobce ¢i

zéastupce vyrobce nebo dovozce.

3. Clenské staty neprovadgji destrukéni zkousky, aby zjistily, zda vozidlo spliiuje alternativni
pozadavky uvedené v odstavci 1, nybrz k tomuto tcelu vyuziji vSech relevantnich

informaci poskytnutych Zadatelem.

4. Pro ucely vnitrostatniho schvaleni jednotlivého vozidla ptijima schvalovaci orgdn systémy,
konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky, jejichz typ je schvalen v souladu

s regulacnimi akty uvedenymi v ptiloze II.

5. Clensky stat vyda neprodleng certifikat vnitrostatniho schvéleni jednotlivého vozidla,
pokud vozidlo odpovida popisu piilozenému k zadosti a spliiuje ptislusné alternativni

pozadavky.
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6. Certifikatu vnitrostatniho schvaleni jednotlivého vozidla se ptidéli jedinecné Cislo
v souladu s harmonizovanym systémem ¢islovani, které umoziuje alespon identifikaci

Clenského statu, ktery udélil schvaleni, a pozadavki, jez dané vozidlo spliiuje.

7. Komise ptijme provadeci akty, jimiz stanovi vzor a systém Cislovani certifikati
vnitrostatniho schvaleni jednotlivého vozidla. Tyto provadéci akty se piijimaji
prezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2. Dokud Komise takové provadéci akty
nepiijme, mohou format certifikath vnitrostatniho schvaleni jednotlivého vozidla nadale

urcovat Clenské staty.

Clanek 46

Platnost vnitrostatnich schvaleni jednotlivych vozidel

1. Platnost vnitrostatniho schvéleni jednotlivého vozidla je omezena na izemi clenského

statu, ktery schvaleni jednotlivého vozidla udélil.

2. Zadateli, ktery si pieje dodat na trh, zaregistrovat nebo uvést do provozu v jiném &lenském
stat¢ vozidlo s vnitrostdtnim schvalenim jednotlivého vozidla, poskytne ¢lensky stat, ktery
schvaleni udélil, na pozadani soupis technickych pozadavki, podle nichz bylo vozidlo

schvaleno.
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3. Clensky stat povoli, aby vozidlo, jemuz jiny ¢lensky stat udlil vnitrostatni schvaleni
jednotlivého vozidla v souladu s ¢lankem 45, bylo dodéno na trh, zaregistrovano nebo
uvedeno do provozu na jeho uzemi, ledaze mé opravnéné divody se domnivat, ze piislusné
alternativni pozadavky, podle nichz bylo vozidlo schvaleno, neodpovidaji jeho vlastnim

pozadavkiim nebo ze vozidlo tyto pozadavky nespliuje.

4. Tento ¢lanek se pouzije na vozidla, jez ziskala schvaleni typu podle tohoto nafizeni a na

nichz byly pied jejich prvni registraci nebo uvedenim do provozu provedeny zmény.

Clianek 47

Zvlastni ustanoveni

1. Postupy uvedené v ¢lancich 44 a 45 se mohou pouzit na konkrétni vozidlo vyrobené ve

vice stupnich.

2. Postupy uvedené v ¢lancich 44 a 45 nenahrazuji stupent meziproduktu v rdmci bézného
vicestupnového schvalovani typu a nepouziji se pro ucely ziskani schvaleni vozidla

Vv prvnim stupni.
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Kapitola X

Dodani na trh, registrace nebo uvedeni do provozu

Cldnek 48
Dodani na trh, registrace nebo uvedeni do provozu

v pripadé vozidel jinych nez z vybéhu série

1. Aniz jsou dotCeny Clanky 51, 52 a 53, vozidla, pro ktera je schvaleni typu vozidla povinné
nebo pro kterd vyrobce takové schvaleni ziskal, sméji byt dodana na trh, zaregistrovana
nebo uvedena do provozu pouze za podminky, Ze jsou opatiena platnym prohlasenim

o shod€ vydanym v souladu s ¢lanky 36 a 37.

Registraci a uvedeni do provozu netplnych vozidel 1ze odmitnout po dobu, kdy vozidla
zustavaji netiplna. Registrace a uvedeni do provozu netplnych vozidel nesmi slouzit

k obchazeni ¢lanku 49.

2. Pocet vozidel vyrabénych v malych sériich, jez jsou dodéna na trh, zaregistrovana nebo
uvedena do provozu béhem jednoho roku, nepiekro¢i roéni mnozstevni limity stanovené

v piiloze V.
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Clanek 49
Dodani na trh, registrace nebo uvedeni do provozu

v pripadé vozidel z vybéhu série

1. Clenské staty mohou v ramci limitd stanovenych v piloze V ¢asti B a pouze po omezenou
dobu stanovenou v odstavci 2 registrovat vozidla odpovidajici typu vozidla, jehoz EU
schvaleni typu pozbylo platnosti, a povolovat jejich dodani na trh nebo uvedeni do

provozu.

Prvni pododstavec se pouzije pouze na vozidla na uzemi Unie, na néz se v dob¢ jejich
vyroby vztahovalo platné EU schvaleni typu a ktera nebyla zaregistrovana ani uvedena do

provozu pied tim, nez dané EU schvéaleni typu pozbylo platnosti.

2. Odstavec 1 se v ptipad¢ uplnych vozidel pouzije pouze po dobu 12 mésicti ode dne,
k némuz pozbylo EU schvéleni typu platnosti, a v ptipadé dokoncenych vozidel po dobu

18 mésicu od uvedeného dne.
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3. Vyrobce, ktery si pieje vyuzit odstavec 1, poda zadost prislusnému orgédnu kazdého
¢lenského statu dotceného registraci nebo uvedenim do provozu danych vozidel. V zadosti
uvede vSechny technické ¢i ekonomické diivody, jez brani tomu, aby tato vozidla spliiovala

nové technické pozadavky.

Dotc¢ené ¢lenské staty do tif mésicii od obdrzeni této zaddosti rozhodnou, zda povoli
registraci nebo uvedeni do provozu téchto vozidel na svém tzemi, a pokud je povoli,

uvedou v jakém poctu.

4. Clenské staty uplatni vhodna opatfeni, jimiz zajisti u¢inné sledovani poétu vozidel, jez

maji byt zaregistrovana nebo uvedena do provozu v ramci postupu podle tohoto ¢lanku.

Clanek 50
Dodani na trh nebo uvedeni do provozu

v pripadé konstrukcnich casti a samostatnych technickych celkii

1. Konstrukéni ¢asti a samostatné technické celky, véetné téch, které jsou urceny pro
nasledny trh, mohou byt dodavany na trh nebo uvadény do provozu pouze v ptipadé, ze
odpovidaji pozadavkim pftislusnych regulacnich akti uvedenych v ptiloze II a Ze jsou

oznaceny v souladu s ¢lankem 38.
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2. Odstavec 1 se nepouzije na konstrukéni ¢asti nebo samostatné technické celky, jez jsou

specialné vyrobeny nebo zkonstruovany pro vozidla, na né¢z se toto nafizeni nevztahuje.

3. Clenské staty mohou povolit dodani na trh nebo uvedeni do provozu v piipadé
konstruk¢nich ¢asti a samostatnych technickych celkti, na néz se nevztahuje toto nafizeni
podle ¢lanku 39 nebo které maji byt pouzity na vozidlech, na néz se vztahuji schvaleni
udélena podle ¢lankt 41, 42, 44 a 45 tykajici se dané konstrukéni ¢asti nebo samostatného

technického celku.

4. Clenské staty mohou povolit také dodani na trh nebo uvedeni do provozu v ptipadé
konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkil, jez maji byt pouzity na vozidlech,
u nichz nebylo v dobé¢ jejich dodani na trh, registrace nebo uvedeni do provozu

pozadovano schvaleni typu podle tohoto natizeni nebo podle smérnice 2007/46/ES.

5. Clenské staty mohou rovnéZ povolit dodani na trh nebo uvedeni do provozu nahradnich
konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celki, které maji byt pouzity na vozidlech,
pro néz bylo schvaleni typu ud€leno dfive, nez vstoupily v platnost pozadavky prislusnych
regulacnich akti uvedenych v pftiloze Il, a to v souladu s pozadavky ptislusného aktu, jenz

byl pouzitelny v dob¢ ptivodniho udéleni dotyénych schvaleni typu.
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Kapitola XI
Ochranné dolozky

Clanek 51
Vnitrostatni hodnoceni tykajici se vozidel, systéemii, konstrukcnich casti
a samostatnych technickych celkii, u nichz existuje podezrenti,

Ze predstavuji vazné riziko nebo nespliuji pozadavky

V ptipadé, ze organy nékterého ¢lenského statu pro dozor nad trhem maji na zakladé€ svych ¢innosti
dozoru nad trhem nebo na zaklad¢ informaci poskytnutych schvalovacim organem ¢i vyrobcem
nebo na zaklad¢ stiznosti dostatecné ditvody se domnivat, Ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo
samostatny technicky celek predstavuje vazné riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro
dalsi oblasti ochrany vefejného z4jmu, na néz se vztahuje toto nafizeni, nebo nespliiuje pozadavky
stanovené timto nafizenim, vyhodnoti dotéené vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny
technicky celek z hlediska ptislusnych pozadavki stanovenych timto nafizenim. Pfislu§né
hospodaiské subjekty a piislusné schvalovaci organy plné€ spolupracuji s organy pro dozor nad
trhem, coz zahrnuje ptedavani vysledkl vSech ptislusnych kontrol a zkousek provedenych

v souladu s ¢lankem 31.

Na posouzeni rizik dotéeného vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického

celku se pouzije ¢lanek 20 natizeni (ES) ¢. 765/2008.
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Clanek 52
Vnitrostatni postupy pro zachazeni s vozidly, systémy, konstrukcnimi c¢astmi

a samostatnymi technickymi celky, které predstavuji vazné riziko nebo nespliuji pozadavky

1. Pokud organ pro dozor nad trhem nekterého Clenského statu po provedeni hodnoceni podle
¢lanku 51 zjisti, ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
predstavuje vazné riziko pro zdravi nebo bezpecnost osob nebo pro dalsi oblasti ochrany
vefejného zajmu, na n€z se vztahuje toto natizeni, bez odkladu ptislusSnému
hospodarskému subjektu ulozi, aby neprodlené ptijal veskera vhodna napravna opatieni,
kterymi zajisti, aby doty¢né vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky
celek po uvedeni na trh, registraci nebo uvedeni do provozu toto riziko dale

nepiedstavovaly.

2. Pokud organ pro dozor nad trhem n¢kterého ¢lenského statu po provedeni hodnoceni podle
¢lanku 51 zjisti, ze vozidlo, systém, konstruk¢éni ¢ast nebo samostatny technicky celek
nespliiuje pozadavky tohoto nafizeni, avSak nepfedstavuje vazné riziko podle odstavce 1
tohoto ¢lanku, bez odkladu ptislusSnému hospodatskému subjektu ulozi, aby v ptfiméfené
lhaté piijal veSkerd vhodna napravnd opatieni, jimiz uvede doty¢né vozidlo, systém,
konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek do souladu. Tato lhiita musi byt imérna
zéavaznosti nesouladu, aby bylo zajiSténo, ze doty¢né vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast
nebo samostatny technicky celek jsou pii uvedeni na trh, registraci nebo uvedeni do

provozu s poZadavky jiZ v souladu.
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Hospodaiské subjekty u vSech dotcenych vozidel, systéml, konstrukénich ¢asti nebo
samostatnych technickych celkt, které v Unii uvedli na trh, zaregistrovali nebo uvedli do
provozu, zajisti v souladu s povinnostmi uvedenymi v ¢lancich 13 az 21 piijeti veskerych

vhodnych napravnych opatteni.

3. Pokud hospodatské subjekty v ptislusnych lhtutach uvedenych v odstavcich 1 nebo 2
vhodné népravna opatieni neptfijmou nebo pokud riziko vyzaduje rychlou népravu, pfijmou
vnitrostatni organy veskera vhodna prozatimni omezujici opatieni, jimiZ na trhu svého
Clenského statu zakazi nebo omezi dodavani na trh, registraci nebo uvedeni do provozu
doty¢nych vozidel, systému, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celkd,

nebo je stahnou z trhu ¢i z obéhu.

Na omezujici opatfeni uvedend v prvnim pododstavci tohoto odstavce se pouZzije ¢lanek 21

natizeni (ES) ¢. 765/2008.

4. Komise muze ptijmout provadéci akty, jimiz vymezi klasifikaci zadvaznosti nesouladu
a vhodna opatfeni, kterd maji vnitrostatni organy piijmout pro zajisténi jednotného
pouzivani tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se piijimaji prezkumnym postupem podle ¢l.

&3 odst. 2.
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Clanek 53

Napravna a omezujici opatieni na urovni Unie

1. Clensky stat, ktery piijima napravna ¢i omezujici opatieni v souladu s ¢lankem 52, to
neprodlen¢ oznami Komisi a ostatnim ¢lenskym statiim prostiednictvim systému ICSMS.

Dale o svych zjisténich neprodlen¢ informuje schvalovaci organ, ktery udélil schvaleni.

Soucasti poskytovanych informaci jsou vSechny dostupné podrobnosti, zejména idaje
nezbytné k identifikaci dot¢eného vozidla, systému, konstruk¢ni casti nebo samostatného
technického celku, udaje o jejich ptivodu, o povaze udajného nesouladu a souvisejiciho
rizika, idaje o povaze a délce trvani napravnych a omezujicich opatfeni piijatych na

vnitrostatni Grovni a stanoviska piedlozena ptislusSnym hospodaiskym subjektem.

2. Clensky stat, ktery pifijima ndpravna ¢i omezujici opatfeni, rovnéz uvede, zda je diivodem

daného rizika nebo nesouladu:

a)  skutecnost, ze vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek
nesplituje pozadavky tykajici se zdravi nebo bezpecnosti osob, ochrany Zivotniho
prostfedi nebo jinych oblasti ochrany vefejného z4jmu, na néz se vztahuje toto

nafizeni; nebo

b)  nedostatky v piislusnych regulac¢nich aktech uvedenych v ptiloze II.
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3. Jiné ¢lenské staty nez Clensky stat, ktery pfijima napravna ¢i omezujici opatieni, uvédomi
do jednoho mésice od oznameni uvedeného v odstavci 1 Komisi a ostatni ¢lenské staty
o veskerych napravnych nebo omezujicich opatienich, ktera piijaly, a sd¢li vSechny dalsi
udaje o nesouladu dotéeného vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného
technického celku nebo o riziku s nimi souvisejicim, které maji k dispozici, a v ptipadé

nesouhlasu s ozndmenymi vnitrostatnimi opatienimi sdéli své namitky.

4. Pokud do jednoho mésice od ozndmeni uvedeného v odstavci 1 nepoda zadny jiny Clensky
stat ani Komise namitku ohledn¢ oznameného vnitrostatniho opatieni, povazuje se opatieni
za odiivodnéné. Ostatni ¢lenské staty zajisti, aby byla v souvislosti s dotéenym vozidlem,
systémem, konstrukéni ¢asti nebo samostatnym technickym celkem neprodlené ptijata

obdobnd napravna nebo omezujici opatfeni na jejich uzemi.

5. Pokud do jednoho mésice od ozndmeni uvedeného v odstavci 1 podad jiny ¢lensky stat nebo
Komise namitku ohledné€ oznameného vnitrostatniho opatieni, nebo pokud ma Komise za
to, Ze je oznamen¢ vnitrostatni opatieni v rozporu s pravem Unie, Komise neprodlené
zah4ji konzultace s dot¢enymi Clenskymi staty a ptisluSnym hospodaiskym subjektem nebo

subjekty.
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Na zakladé konzultaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce pfijme Komise
provadeéci akty, jimiz rozhodne o harmonizovanych napravnych nebo omezujicich
opattenich na trovni Unie. Tyto provadéci akty se piijimaji pfezkumnym postupem podle

¢l. 83 odst. 2.

Komise o svém rozhodnuti podle druhého pododstavce neprodlené uvédomi piislusny
hospodaisky subjekt ¢i subjekty. Clenské staty tyto akty neodkladng provedou

a odpovidajicim zptisobem informuji Komisi.

Pokud ma Komise za to, Ze je n¢které oznadmené vnitrostatni opatfeni neodiivodnéné,
dotéeny Clensky stat toto opatieni zrusi nebo zméni, a to v souladu s rozhodnutim Komise

uvedenym v druhém pododstaveci.

6. Shleda-1i Komise na zakladé zkousek a inspekci, jez provedla podle ¢lanku 9, Ze je
zapotiebi ur¢itého napravného nebo omezujiciho opatieni na urovni Unie, neprodlené
zahaji konzultace s dot¢enymi Clenskymi staty a ptislusnym hospodaiskym subjektem ¢i

subjekty.

Na zakladé¢ konzultaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce pfijme Komise
provadeécti akty, jimiZ rozhodne o napravnych nebo omezujicich opatienich na urovni Unie.

Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle €l. 83 odst. 2.

Komise o svém rozhodnuti podle druhého pododstavce neprodlené uvédomi ptislusny
hospodaisky subjekt ¢i subjekty. Clenské staty tyto akty neodkladné provedou

a odpovidajicim zplisobem informuji Komisi.
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7. Pokud jsou riziko nebo nesoulad pfisuzovany nedostatklim v regulacnich aktech

uvedenych v ptiloze II, Komise navrhne tato vhodnd opatieni:
a)  jednd-li se o pravni akty Unie, navrhne Komise nezbytné zmény dotcenych aktii;

b)  jedna-li se o pfedpisy OSN, navrhne Komise nezbytné zmény piislusnych piedpist

OSN v souladu s postupem pouzitelnym podle revidované dohody z roku 1958.

8. Pokud je napravné opatieni povazovano za odtivodnéné v souladu s timto ¢lankem nebo se
na n¢j vztahuji provadéci akty uvedené v odstavcich 5 nebo 6, toto opatieni musi byt
bezplatné k dispozici drzitelim registrace dot¢enych vozidel. V ptipad¢, ze byly pied
pfijetim napravného opatieni provedeny opravy na naklady drzitele registrace, uhradi
naklady na tyto opravy vyrobce, a to do vyse nakladl na opravy pozadované danym

napravnym opatienim.
Cldanek 54
Nevyhovujici EU schvaleni typu

1. Pokud néktery schvalovaci orgén zjisti, Ze nékteré jiz udélené schvaleni typu nespliiuje

pozadavky tohoto nafizeni, odmitne toto schvaleni uznat.
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2. Schvalovaci organ oznami své odmitnuti schvalovacimu organu, jenz dot¢ené EU
schvaleni typu ud¢lil, schvalovacim orgdnim ostatnich ¢lenskych statti a Komisi. Pokud
schvalovaci organ, jenz EU schvaleni typu udé¢lil, do jednoho mésice ode dne oznameni
potvrdi, Ze schvaleni typu pozadavky nespliuje, tento schvalovaci organ dotcené schvaleni

typu zrusi.

3. Pokud schvalovaci orgén, jenz EU schvaleni typu udé¢lil, do jednoho mésice ode dne
oznameni podle odstavce 2 vznese namitku, Komise neprodlen¢ zahdaji konzultace
s Clenskymi staty, predevsim pak se schvalovacim organem, jenz schvaleni typu udé¢lil,

a s prislusnym hospodarskym subjektem.

4. Na zékladé konzultaci uvedenych v odstavcei 3 tohoto ¢lanku ptijme Komise provadéci
akty, jimiZ rozhodne o diivodnosti odmitnuti uznat EU schvaleni typu podle odstavce 1

tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se ptijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

Komise o svém rozhodnuti podle prvniho pododstavce neprodlené uvédomi prislusné
hospodaiské subjekty. Clenské staty tyto akty neodkladné provedou a odpovidajicim

zpusobem informuji Komisi.
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5. Shleda-li Komise na zéklad¢ zkouSek a inspekci, jez provedla podle ¢lanku 9, Ze nékteré
jiz udélené schvaleni typu nespliiuje pozadavky tohoto natizeni, neprodlené zahaji
konzultace s ¢lenskymi staty, predevs§im pak se schvalovacim orgadnem, jenz schvaleni

typu udélil, a s prislusSnym hospodarskym subjektem.

Na zékladé konzultaci uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce pfijme Komise
provadéci akty, jimiz rozhodne o odmitnuti uznat schvaleni typu uvedené v odstaveci 1

tohoto ¢lanku. Tyto provadéci akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

6. Clanky 51, 52 a 53 se pouziji na vozidla, systémy, konstrukéni ¢asti a samostatné

technické celky, na které se vztahuje nevyhovujici schvaleni typu a které jiz byly dodany

na trh.

Clanek 55
Uvddeni na trh a uvadeni do provozu v pripadé dilii nebo zarizeni,

Jjez mohou predstavovat vazné riziko pro spravné fungovani zakladnich systémii

1. Dily nebo zafizeni, jez mohou ptedstavovat vazné riziko pro spravné fungovani systémi,
které maji zasadni vyznam pro bezpecnost vozidla nebo jeho environmentélni vlastnosti,
nesméji byt uvedeny na trh ani uvedeny do provozu a jsou zakazany, ledaZe je schvalovaci

organ povoli v souladu s ¢lankem 56.
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2. Takova povoleni se vztahuji pouze na omezeny pocet dili a zafizeni, které jsou zatazeny

na seznam uvedeny v odstavci 4.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,
jimiz se dopliiuje toto nafizeni stanovenim pozadavkl na povolovani dilt a zafizeni

uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku.

Tyto pozadavky mohou byt zaloZeny na regulacnich aktech uvedenych v ptiloze II nebo
mohou piipadné sestavat ze srovnani environmentalnich nebo bezpe¢nostnich vlastnosti
dilti nebo zatfizeni s environmentalnimi nebo bezpecnostnimi vlastnostmi piivodnich dila ¢i
zafizeni. V obou piipadech musi tyto pozadavky zajistit, aby dily nebo zafizeni neohrozily
fungovani téch systémi, které maji zdsadni vyznam pro bezpecnost vozidla nebo jeho

environmentalni vlastnosti.

4. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,
jimiz se méni ptiloha VI s cilem zohlednit technicky vyvoj a vyvoj pravni upravy tim, ze

stanovi a aktualizuje seznam dili nebo zatfizeni na zdkladé vyhodnoceni:

a)  miry vazného rizika, pokud jde o bezpecnost vozidel vybavenych doty¢nymi dily

nebo zafizenimi nebo jejich environmentalni vlastnosti;

b)  potencidlniho vlivu mozného povoleni dilii nebo zatizeni podle €l. 56 odst. 1 na

spottebitele a vyrobce nasledného trhu.
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5. Odstavec 1 se nepouzije na pivodni dily nebo zatfizeni a na dily nebo zatizeni, které jsou
soucasti systému, jehoz typ je schvalen v souladu s regulacnimi akty uvedenymi v ptiloze
I, vyjma piipadt, kdy se schvéleni typu vztahuje k jinym hlediskiim, nez je vazné riziko

uvedené v odstavci 1.

Plivodnimi ¢astmi nebo zafizenimi se pro ucely tohoto ¢lanku rozumi dily nebo zatizent,
jez jsou vyrobeny podle specifikaci a vyrobnich norem stanovenych vyrobcem vozidel pro

montaz daného vozidla.

6. Odstavec 1 tohoto ¢lanku se nepouzije na dily nebo zafizeni, jez jsou vyrabény vyhradné
pro zavodni vozidla. Dily nebo zafizeni uvedené v ptiloze VI, jez se pouzivaji jak pro
zavody, tak pro silni¢ni provoz, sméji byt dodavany na trh pro vozidla urc¢end k pouzivani
na vefejnych komunikacich pouze tehdy, pokud spliuji pozadavky stanovené v aktech
v pfenesené pravomoci uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku a byly povoleny Komisi.
Komise piijme provadéci akty, jimiz rozhodne o udéleni téchto povoleni. Tyto provadéci

akty se pfijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.
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Clanek 56
Souvisejici pozadavky na dily nebo zarizeni, jez mohou predstavovat vazné riziko

pro spravné fungovani zakladnich systémii

1. Vyrobce dili nebo zafizeni mize zazadat o povoleni podle €l. 55 odst. 1 tak, ze predlozi
schvalovacimu organu zadost, k niz pfipoji protokol o zkousce vypracovany technickou
zkusebnou, jenz osvédcuje, ze dily nebo zatizeni, pro néz je pozadovéano povoleni, splituji
pozadavky uvedené v Cl. 55 odst. 3. Vyrobce muze piedlozit pouze jednu zadost pro kazdy

typ dilu nebo zafizeni, a to pouze u jednoho schvalovaciho organu.

2. Zadost o povoleni obsahuje podrobnosti o vyrobei dilti nebo zatizeni, typu, oznaceni
a ¢islech dili nebo zafizeni, jakoz i jméno vyrobce vozidla, typ vozidla a pfipadné rok
vyroby nebo jakékoliv jiné informace umoziujici identifikaci vozidla, pro néz jsou tyto

dily nebo zatizeni urceny.

Schvalovaci organ povoli uvadéni na trh a uvedeni do provozu dilii nebo zafizeni, pokud
s ptihlédnutim k protokolu o zkousce uvedenému v odstavci 1 tohoto ¢lanku a dal§im

dikaziim zjisti, Ze dot€ené dily nebo zatizeni spliiuji pozadavky uvedené v €l. 55 odst. 3.
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Schvalovaci organ vyrobci neprodlené vyda certifikat povoleni.

Komise pfijme provadéeci akty, jimiz stanovi vzor a systém c¢islovani certifikati povoleni
uvedenych ve tietim pododstavci tohoto odstavce. Tyto provadéci akty se piijimaji

pirezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

3. Vyrobce neprodlené¢ uvédomi schvalovaci organ, jenz vydal povoleni, o kazdé zméné, jez
ma vliv na podminky, za nichZ bylo povoleni vydano. Schvalovaci organ rozhodne, zda

musi byt povoleni pfezkoumano nebo opétovné vydano a zda jsou nezbytné dalsi zkousky.

Vyrobce zajisti, ze dily nebo zafizeni jsou vyrabény za podminek, za nichz bylo povoleni

vydano, a aby tak byly vyrabény i nadale.

4. Pied vydanim povoleni schvalovaci organ ovéfi, ze existuji opatieni a postupy pro zajisténi

ucinné kontroly shodnosti vyroby.

Pokud schvalovaci orgén zjisti, Ze podminky pro vydéani povoleni jiZ nejsou splnény,
pozada vyrobce, aby piijal nezbytna opatieni k zajisténi toho, aby bylo u dili nebo zatizeni

opé€t dosazeno shody. V ptipadé nutnosti povoleni odejme.
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5. Na zadost vnitrostatniho orgénu jiného ¢lenského statu zasle schvalovaci organ, jenz vydal
povoleni, zadateli do jednoho mésice od obdrzeni zadosti kopii vydaného certifikatu
povoleni véetné jeho piiloh, a to pomoci spole¢ného zabezpeceného elektronického
systému pro vymeénu udaji. Kopie mize mit rovnéz podobu zabezpeceného elektronického

souboru.

6. Schvalovaci organ, ktery nesouhlasi s povolenim vydanym jinym ¢lenskym statem, oznami
davody svého nesouhlasu Komisi. Komise pfijme vhodna opatieni k vyfeseni neshody.
Komise mimo jiné mtize v nutnych piipadech a po konzultaci s pfislusnymi schvalovacimi
organy piijmout provadéci akty, jimiz pozaduje odnéti povoleni. Tyto provadéci akty se

pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

7. Dokud neni vypracovan seznam uvedeny v €l. 55 odst. 4, mohou ¢lenské staty ponechat v
platnosti vnitrostatni ustanoveni vztahujici se na dily nebo zafizeni, jeZ mohou mit dopad
na spravné fungovani systémil se zasadnim vyznamem pro bezpecnost vozidla nebo pro

jeho environmentalni vlastnosti.
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Kapitola XII

Mezinarodni predpisy

Clanek 57
Predpisy OSN potiebné pro EU schvaleni typu

1. Soucasti pozadavkii na EU schvaleni typu vozidel, systémt, konstruk¢nich ¢asti nebo
samostatnych technickych celki jsou predpisy OSN vcetné jejich zmén, pro néz Unie

hlasovala nebo které pouzivé a které jsou uvedeny v piiloze II.

2. Pokud Unie hlasovala pro ptedpis OSN nebo pro jeho zmény pro ucely schvaleni typu
vozidla, Komise pfijme akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82, jimiz se
dopliiuje toto nafizeni stanovenim zavaznosti pfedpisu OSN nebo jeho zmén, nebo jimiz se

méni toto nafizeni.

Tyto akty v pfenesené pravomoci stanovi datum, od né¢hoz jsou predpis OSN nebo jeho
zmény zavazné, a piipadn€ zahrnuji pfechodna ustanoveni, a dale v ptipadech relevantnich
pro ucely EU schvaleni typu stanovi datum prvni registrace a uvedeni vozidel do provozu,
jakoz i datum dodani systému, konstruk¢énich ¢asti a samostatnych technickych celkii na

trh.
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Clanek 58
Rovnocennost predpisit OSN
pro ucely EU schvaleni typu

1. Predpisy OSN uveden¢ v ptiloze II ¢asti Il se uznavaji jako rovnocenné odpovidajicim

regulacnim aktlim v mife, v niZ maji stejnou oblast plisobnosti a predmét.

2. Schvalovaci organy ¢lenskych statii uznavaji schvaleni typu ud€lend v souladu s predpisy
OSN uvedenymi v odstavci 1 a pfipadné piijimaji ptislusné znacky schvaleni typu namisto
odpovidajicich schvaleni typu a znacek schvéleni typu, jez byly udéleny v souladu s timto

nafizenim a regulac¢nimi akty uvedenymi v piiloze II.
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Kapitola III

Poskytovani technickych informaci

Clanek 59

Informace urcené pro uzivatele

1. Vyrobce neposkytne technické informace o podrobnostech typu vozidla, systému,
konstruk¢ni ¢asti, samostatného technického celku, dilu nebo zafizeni stanovenych v tomto
nafizeni nebo v regula¢nich aktech uvedenych v ptiloze II, jez se odchyluji od tidaji

schvaleni typu udéleného schvalovacim organem.

2. Vyrobcee zptistupni uzivatelim veskeré relevantni informace a nezbytné pokyny popisujici
vSechny zvlastni podminky nebo omezeni souvisejici s uzivanim vozidla, systému,

konstruk¢ni ¢asti, samostatného technického celku, dilu nebo zafizeni.

3. Informace uvedené v odstavci 2 se poskytnou v ufednim jazyce ¢i jazycich clenského statu,
kde maji byt vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast, samostatny technicky celek, dil nebo
zafizeni uvedeny na trh, zaregistrovany nebo uvedeny do provozu. Tyto informace jsou

také uvedeny v piirucce uzivatele.
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Clanek 60

Informace urcené pro vyrobce

1. Vyrobci vozidel zpiistupni vyrobciim systémil, konstrukénich ¢asti, samostatnych
technickych celki, dili nebo zafizeni vSechny udaje, jez jsou nezbytné pro EU schvaleni
typu pro systémy, konstruk¢éni ¢asti nebo samostatné technické celky nebo k ziskani

povoleni uvedeného v ¢l. 55 odst. 1.

Vyrobci vozidel mohou pozadovat od vyrobcti systémil, konstruk¢nich ¢asti, samostatnych
technickych celki, dili nebo zafizeni uzavieni zavazné dohody na ochranu divérné
povahy vSech informaci, jez nejsou vetejn¢ dostupné, vcetné informaci, jez se vztahuji k

pravim dusevniho vlastnictvi.

2. Vyrobci systém, konstrukénich ¢asti, samostatnych technickych celkt, dilti nebo zatizeni
poskytnou vyrobclim vozidel vS§echny podrobné informace o omezenich, ktera se vztahuji
na jejich schvéaleni typu a ktera jsou bud’ uvedena v ¢l. 29 odst. 3, nebo ulozena regula¢nim

aktem uvedenym v pftiloze II.
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Kapitola XIV
Pristup k informacim palubniho diagnostického systému vozidla

a k informacim o opravach a udrzbé vozidla

Cldnek 61
Povinnosti vyrobcii poskytnout informace palubniho diagnostického systéemu vozidla

a informace o opravach a udrzbe vozidla

1. Vyrobcei poskytnou samostatnym provozovatelim neomezeny, standardizovany
a nediskriminaéni pfistup k informacim palubniho diagnostického systému,
k diagnostickym a jinym zafizenim, k ndstrojim véetn¢ uplné dokumentace a dostupnych
soubortl ke stazeni ptislusného softwaru a informacim o opravach a udrzbé vozidla.
Informace jsou poskytovany snadno dostupnym a strojové ¢itelnym zptisobem ve formé
elektronicky zpracovatelnych datovych souborii. Samostatni provozovatelé¢ maji ptistup
k dalkovym diagnostickym sluzbam, které pouzivaji vyrobci, autorizovani obchodni

zastupci a opravny.

Vyrobci poskytnou standardizované, bezpe¢né a na dalku fungujici zatizeni, které
nezavislym opravnam umozni provést ukony, jez vyzaduji ptistup k bezpe¢nostnimu

systému vozidla.
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2. Do doby, nez Komise pfijme piislusnou normu prostrednictvim ¢innosti Evropského
vyboru pro normalizaci (CEN) nebo srovnatelného normaliza¢niho organu, jsou informace
palubniho diagnostického systému vozidla a informace o opravach a udrzbé¢ vozidla
poskytovany snadno dostupnym zptisobem, umoznujicim samostatnym provozovatelim

jejich zpracovani s vynalozenim pfiméteného usili.

Informace palubniho diagnostického systému vozidla a informace o opravach a udrzbé
vozidla jsou zptistupnény na internetovych strankach vyrobcti za pouziti
standardizovaného formatu, nebo neni-li to vzhledem k povaze téchto informaci
proveditelné, v jiném vhodném formatu. Pro samostatné provozovatele, ktefi neprovozuji
opravny, se informace poskytuji také ve strojové Citelném formatu, ktery lze zpracovavat
elektronicky pomoci bézné dostupnych néstrojii informacnich technologii a softwaru, aby
tak samostatni provozovatelé mohli plnit ukoly spojené s jejich podnikanim

v dodavatelském fetézci na poprodejnim trhu.

3. V nasledujicich ptipadech je vSak dostacujici, pokud vyrobce poskytne na zadost
samostatného provozovatele pozadované informace urychlené¢ a ve snadno dostupné

podob¢:

a) v pripad¢ typa vozidel, na néz se vztahuje vnitrostatni schvaleni typu vozidel

vyrabénych v malych sériich podle ¢lanku 42;

b) v ptipad€ vozidel zvlastniho urceni;
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c) v ptipadé¢ vozidel kategorii O1 a Oz, kterd nevyuzivaji diagnostické nastroje nebo
fyzickou ¢i bezdratovou komunikaci s palubnimi elektronickymi fidicimi jednotkami

pro ucely diagnostiky ¢i pieprogramovani vozidel,

d) v pfipadé€ posledni faze vicestupiiového postupu schvalovani typu, zahrnuje-li
posledni faze pouze karoserii, kterd neobsahuje elektronické fidici systémy vozidla, a

zustavaji-li vSechny elektronické fidici systémy zékladniho vozidla beze zmén.

4. Podrobné¢ technické pozadavky na pfistup k informacim palubniho diagnostického systému
vozidla a k informacim o opravach a udrzb¢ vozidla, zejména technické specifikace
tykajici se zpsobu poskytovani informaci palubniho diagnostického systému vozidla a

informaci o opravach a udrzb¢ vozidla, jsou stanoveny v ptiloze X.

5. Vyrobei také poskytnou samostatnym provozovatelim, autorizovanym obchodnim

zéastupcim a opravnam Skolici materidly.

6. Vyrobci zajisti, aby informace palubniho diagnostického systému vozidla a informace o
opravach a udrzbé vozidla byly vzdy ptistupné, s vyjimkou piipadt udrzby informaéniho

systému.

Vyrobci zptistupni na svych internetovych strankach veskeré nasledné zmény a doplnéni
informaci palubniho diagnostického systému vozidla a informaci o opravach a udrzbé

vozidla v tutéz dobu, kdy je zptistupni autorizovanym opravnam.
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7. Pro tcely vyroby a udrzby nahradnich dilti a dild pro idrzbu a diagnostickych pfistroji
a zkuSebnich zatizeni kompatibilnich s palubnim diagnostickym systémem poskytne
vyrobce piislusné informace palubniho diagnostického systému vozidla a informace o
opravach a udrzb¢ vozidla nediskriminacnim zptisobem kazdému vyrobci nebo opravné
konstrukénich ¢asti, diagnostickych néstrojii nebo zkusebniho zatizeni, ktefi o né€ projevi

zajem.

8. Pro uc¢ely navrhovani, vyroby a oprav vybaveni pro vozidla pohdnéna alternativnim
palivem poskytnou vyrobci ptislusné informace palubniho diagnostického systému vozidla
a informace o opravach a drzbé vozidla nediskrimina¢nim zptisobem kazdému vyrobci,
servisnimu technikovi nebo opravné vybaveni pro vozidla pohanéna alternativnim palivem,

kteti o né€ projevi zajem.

0. Pokud jsou zaznamy o opravach a udrzbé vozidla vedeny v centrdlni databazi vyrobce
vozidla nebo jeho jménem, nezavislé opravny maji k t¢émto zaznamim bezplatny piistup

a maji moznost zadavat informace o opravach a udrzb¢, které provedly.
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10. Tato kapitola se nepouZije na vozidla, na néz se vztahuji schvéleni jednotlivych vozidel.

11. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,
jimiz se méni ptiloha X, aby zohlednila technicky vyvoj a vyvoj pravni tpravy nebo
zabranila zneuzivani aktualizaci pozadavki tykajicich se pfistupu k informacim palubniho
diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach a udrzbé vozidla, véetné
¢innosti oprav a udrzby podporovanych bezdratovymi SirokoploSnymi sitémi, a pfijetim a
zaClenénim norem uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku. Komise vezme v tivahu stavajici
informacni technologie, pfedvidatelny technicky vyvoj v oblasti vyroby vozidel, stavajici

normy ISO a moZznost piijeti celosvétové normy ISO.

Clanek 62

Povinnosti s ohledem na drZitele vice schvaleni typu

1. Vyrobce odpoveédny za dané schvaleni typu systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku nebo za urcity stupen vozidla zodpovida v ptipadé kombinovaného
schvaleni typu, postupného schvaleni typu nebo vicestupiiového schvaleni typu za sdéleni
informaci o opravach a udrzbé tykajicich se ptislusného systému, konstrukéni ¢asti,
samostatného technického celku nebo konkrétniho stupné jak konec¢nému vyrobei, tak

samostatnym provozovateltim.

2. V piipadé€ vicestupniového schvaleni typu je kone¢ny vyrobce odpoveédny za poskytnuti
pfistupu k informacim palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o
opravach a udrzbé vozidla, pokud jde o jeho vlastni stupné vyroby a propojeni s

pfedchozimi stupni.
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Clanek 63

Poplatky za pristup k informacim o opravach a udrzbé vozidla

1. Vyrobce muze uctovat piimefeny a umérny poplatek za ptistup k informacim o opravach
a udrzb¢ vozidla, nejedna-li se o zdznamy uvedené v €l. 61 odst. 10. Tyto poplatky
neodrazuji od pfistupu k dotyénym informacim tim, zZe nezohlednuji rozsah, ve kterém je
samostatny provozovatel vyuziva. Vnitrostatnim organiim, Komisi a technickym

zkusebnam se piistup k informacim o opravach a udrzbé vozidla poskytuje zdarma.

2. Vyrobce zptistupni informace o opravach a udrzbé vozidla vcetné transakénich sluzeb,
jako je pteprogramovani nebo technickd pomoc, na hodinové, denni, mésicni ¢i ro¢ni bazi,

pricemz poplatky se 1isi v zavislosti na délce doby, po kterou je ptistup umoznén.

Kromé ¢asoveé omezeného piistupu mohou vyrobci nabidnout pfistup zalozeny na
operacich, za ktery jsou vybirany poplatky za jednotlivé operace a nikoli za dobu, po

kterou je pfistup umoznén.

Tam, kde vyrobce nabizi oba systémy pfistupu, si nezavislé opravny zvoli bud’ systém

ptistupu zalozeny na dobé¢ trvani ptistupu, nebo systém piistupu zaloZeny na operacich.
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Clanek 64
Diikaz o dodrzovani povinnosti tykajicich se informaci palubniho diagnostickeho systému vozidla

a informaci o opravach a udrzbé vozidla

1. Vyrobce, ktery si zazadal o EU schvaleni typu nebo vnitrostatni schvaleni typu, poskytne
schvalovacimu orgénu do Sesti mésicti od data piislusného schvaleni typu dikaz o

dodrzovani této kapitoly.

2. Pokud tento diikaz o dodrzeni podminek neni béhem lhiity uvedené v odstavci 1 tohoto

¢lanku predlozen, schvalovaci organ ptfijme vhodna opatieni v souladu s ¢lankem 65.

Clanek 65
Dodrzovani povinnosti tykajicich se pristupu k informacim palubniho diagnostického systému

vozidla a k informacim o opravach a udrzbé vozidla

1. Schvalovaci organ mize kdykoli z vlastniho podnétu, na zékladé¢ stiznosti nebo na zékladé
posouzeni technickou zkuSebnou zkontrolovat, zda vyrobce plni povinnosti stanovené
touto kapitolou a podminky stanovené certifikatem vyrobce o pfistupu k informacim
palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach a udrzbé vozidla,

uvedenym v dodatku 1 k ptiloze X.
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2. Pokud schvalovaci orgéan zjisti, ze vyrobce povinnosti tykajici se pfistupu k informacim
palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach a udrzbé vozidla
neplni, pfijme schvalovaci organ, ktery ud¢lil ptislusné schvéleni typu, vhodna opatieni

k napravé situace.

Uvedend opatfeni mohou zahrnovat odnéti nebo pozastaveni schvaleni typu, pokuty ¢i

dalsi opatfeni pfijata podle clanku 84.

3. Pokud samostatny provozovatel nebo obchodni sdruzeni zastupujici samostatné
provozovatele piedlozi schvalovacimu organu stiznost ohledn¢ neplnéni této kapitoly ze
strany vyrobce, schvalovaci organ provede kontrolu za G¢elem ovéteni, zda vyrobce plni
své povinnosti. Schvalovaci organ pozada schvalovaci organ, ktery ud¢lil schvaleni typu
vozidla, aby stiznost proSetiil a nasledné si vyzadal od vyrobce vozidla diikaz o tom, ze
jeho systém splituje pozadavky tohoto natizeni. Vysledky tohoto Setfeni se ozndmi do tfi
meésici od predlozeni zadosti vnitrostatnimu schvalovacimu organu a dot¢enému

samostatnému provozovateli nebo obchodnimu sdruZeni.

4. Schvalovaci organ miize pti provadéni kontroly pozadat technickou zkusebnu nebo
jakéhokoli jiného nezavislého odbornika o provedeni posouzeni s cilem ovéfit, zda jsou
povinnosti tykajici se ptistupu k informacim palubniho diagnostického systému vozidla a k

informacim o opravach a udrzb¢ vozidla splnény.
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Clanek 66

Forum pro pristup k informacim o vozidle

1. Forum pro pfistup k informacim o vozidle, co se tyce piistupu k informacim palubniho
diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach a udrzb¢ vozidla, zfizené
v souladu s ¢l. 13 odst. 9 nafizeni Komise (ES) ¢. 692/2008, je ptislusné rovnéz pro

vSechna vozidla spadajici do oblasti ptisobnosti tohoto natizeni.
Forum vykonava svou ¢innost v souladu s piilohou X tohoto nafizeni.

2. Forum pro pristup k informacim o vozidle zvazi, zda ptistup k informacim palubniho
diagnostického systému vozidla a k informacim o opravéch a udrzbé¢ vozidla nema dopad
na pokrok v oblasti snizovani poctu kradezi vozidel, a poskytne doporuceni pro zlepSeni
pozadavkl tykajicich se pfistupu k témto informacim. Forum pro pfistup k informacim o
vozidle zejména poskytne Komisi informace ohledné zavedeni postupu, jimz by
akreditované organizace schvalovaly samostatné provozovatele a poskytovaly jim

opravnéni k pfistupu k informacim o bezpe¢nostnich prvcich vozidla.

Komise mlze rozhodnout, Ze jedndni v ramci fora pro ptistup k informacim o vozidle a

jeho zjisténi maji byt dlivérné.

Natizeni Komise (ES) ¢. 692/2008 ze dne 18. ¢ervence 2008, kterym se provadi a méni
natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 715/2007 o schvalovani typu motorovych
vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro
6) a z hlediska piistupu k informacim o opravach a udrzbé vozidla (Ut. vést. L 199,
28.7.2008, s. 1).
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Kapitola XV
Posuzovani, urcovani, oznamovani

a sledovani technickych zkuSeben

Clanek 67

Schvalovaci organ odpovédny za technické zkusebny

1. Schvalovaci organ urceny ¢lenskym statem v souladu s ¢l. 6 odst. 2 (pro ucely této kapitoly
déle jen ,,urceny schvalovaci orgdn®) je odpoveédny za posuzovani, ur€ovéani, oznamovani a
sledovani technickych zkuseben, v¢etné ptipadnych subdodavateli nebo pobocek téchto
technickych zkuseben. Urceny schvalovaci organ mize rozhodnout, ze posuzovani
a sledovani technickych zkuSeben a ptipadné subdodavateli nebo pobocek téchto

technickych zkuSeben mé provadét vnitrostatni akreditacni organ.
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2. Urcené schvalovaci organy podléhaji vzajemnému hodnoceni, pokud jde o jakoukoli
¢innost, kterou vykonavaji v souvislosti s posuzovanim a sledovanim technickych

zkuSeben.

Vz4jemna hodnoceni zahrnuji posouzeni celé nebo dil¢i ¢innosti technickych zkuseben,
provedena uréenymi schvalovacimi organy v souladu s ¢l. 73 odst. 4, véetné posouzeni
zpusobilosti pracovnikil, spravnosti metodiky zkousSek a inspekci a spravnosti vysledk

zkousek na zakladé vymezeného rozsahu regulacnich akti uvedenych v priloze II Casti 1.

Vzijemnému hodnoceni nepodléhaji Cinnosti souvisejici s posuzovanim a sledovanim
technickych zkusSeben, které se tykaji pouze vnitrostatnich schvaleni jednotlivych vozidel
udélenych v souladu s ¢lankem 45 nebo vnitrostatnich schvaleni typu vozidel vyrabénych v

malych sériich, udélenych podle ¢lanku 42.

Vzijemnému hodnoceni nepodléhaji posouzeni akreditovanych technickych zkuSeben

uréenymi schvalovacimi organy.

3. Urcené schvalovaci organy nepodléhaji vzajemnému hodnoceni, pokud ur¢i v§echny své

technické zkuSebny vylu¢né na zéklad¢€ akreditace technickych zkuseben.

4. Urceny schvalovaci organ neposkytuje poradenské sluzby na komer¢nim ¢i konkurenénim
zakladé.
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5. Urceny schvalovaci organ ma k dispozici dostate¢ny poc€et zaméestnanct k plnéni tikoli

stanovenych v tomto natizeni.

6. Kazdy ¢lensky stat informuje Komisi, féorum a ostatni ¢lenské staty, které o to pozadaji, o
svych vnitrostatnich postupech posuzovani, ur€ovani a oznamovani technickych zkuseben

a jejich sledovani a o veskerych zménéch téchto postupti.

Komise muize ptfijmout provadéci akty, jimiz stanovi vzor pro poskytovani informaci o
postupech ¢lenskych statti uvedenych v prvnim pododstavci tohoto odstavce. Tyto

provadéci akty se pifijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

7. Urcené schvalovaci organy podléhajici vzajemnému hodnoceni zavedou postupy pro
vnitini audity, jak je uvedeno v dodatku 2 k ptiloze III. Tyto vnitini audity se provadi
alespo jednou roéné. Cetnost vnitinich auditi viak miize byt snizena, jestlize uréeny
schvalovaci organ mize dolozit, ze jeho fidici systém je ucinn¢ provadén a ma prokdzanou

stabilitu.

PE-CONS 73/1/17 REV 1 172

CS



8. Vzajemné hodnoceni uréeného schvalovaciho organu provadi alespon jednou za pét let

hodnotici tym slozeny ze dvou uréenych schvalovacich organt z jinych ¢lenskych stata.

Na zéaklad¢ analyzy posouzeni rizik se miize Komise rozhodnout, ze se zapoji do

hodnoticiho tymu.

Za provadéni vzajemného hodnoceni odpovida schvalovaci orgéan, ktery podléha
hodnoceni, a dané hodnoceni zahrnuje navstévu v prostorach technické zkusebny vybrané

hodnoticim tymem.

Urcené schvalovaci organy, které nepodléhaji vzajemnému hodnoceni v souladu s

odstavcem 3, nejsou do ¢innosti souvisejicich s hodnoticim tymem zahrnuty.

9. S fadnym ohledem na tivahy foéra mize Komise ptfijmout provadéci akty, jimiz stanovi plan
vzajemnych hodnoceni na obdobi alespon péti let a vymezi kritéria tykajici se slozeni
hodnoticiho tymu, metodiku pouZzivanou pfi vzdjemném hodnoceni, casovy rozvrh,
periodicitu a jiné ukoly souvisejici se vzdjemnym hodnocenim. Tyto provadéci akty se

pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

10. Vysledek vzajemnych hodnoceni posoudi forum. Komise vypracuje souhrn vysledki

vzajemnych hodnoceni a zvetejni je;j.

PE-CONS 73/1/17 REV 1 173

CS



Clanek 68

Urceni technickych zkuseben

1. Urcené schvalovaci organy ur¢i v zavislosti na oblasti jejich ptisobnosti technické

zkusSebny pro jednu nebo vice z téchto kategorii ¢innosti:

a)  kategorie A: zkouSky uvedené v tomto nafizeni a v regulacnich aktech uvedenych v

ptiloze II, které¢ technické zkuSebny provadéji ve vlastnich zafizenich;

b)  kategorie B: dohled nad zkouskami uvedenymi v tomto nafizeni a v regulacnich
aktech uvedenych v ptiloze I, véetné ptipravy téchto zkousek, kde jsou dané

zkousky provadény v zatizenich vyrobce nebo v zatfizenich tieti strany.

c) kategorie C: pravidelné posuzovani a sledovani postupti vyrobce pro kontrolu

shodnosti vyroby;

d) kategorie D: dohled nad zkouSkami ¢i kontrolami nebo jejich provadéni v rdmci

dohledu nad shodnosti vyroby.

2. Kazdy c¢lensky stat miize urcit jako technickou zkusebnu pro jednu nebo vice ¢innosti

uvedenych v odstavci 1 ur€eny schvalovaci organ.
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3. S vyjimkou technickych zkuseben patficich uréenému schvalovacimu organu a s vyjimkou
akreditovanych vnitropodnikovych technickych zkuSeben vyrobce podle clanku 72 se

technicka zkuSebna zfizuje podle prava Clenského statu a ma pravni subjektivitu.

4. Technicka zkusebna uzavie pojisténi odpoveédnosti tykajici se jejich ¢innosti, pokud tuto
odpovédnost v souladu s vnitrostatnim pravem neptevzal jeji Clensky stat nebo pokud neni

za posuzovani shody pfimo odpovédny sam ¢lensky stat.

5. Technické zkusSebny ze tfeti zemé, jiné nez zkuSebny urcené v souladu s ¢lankem 72,
mohou byt ur€eny a mohou byt ozndmeny Komisi pro ucely ¢lanku 74, pouze pokud
dvoustrannd dohoda mezi Unii a doty¢nou tfeti zemi stanovi moznost urceni takovych
technickych zkuseben. To nebrani technické zkusebné ziizené podle prava ¢lenského statu
v souladu s odstavcem 3 tohoto ¢lanku, aby si zfidila pobocky ve tfetich zemich, pokud

jsou tyto pobocky piimo fizeny a kontrolovany ur¢enou technickou zkuSebnou.
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Clanek 69

Nezavislost technickych zkuseben

1. Technicka zkuSebna 1 jeji zaméestnanci jsou nezavisli a provadéji Cinnosti, které jim byly
svéfeny, na nejvyssi trovni profesionadlni bezihonnosti a pozadované technické
zpisobilosti v konkrétni oblasti, ve které pracuji, a nejsou vystavovani zddnym tlakiim ani
pobidkam, zejména financnim, které by mohly ovlivnit jejich tsudek nebo vysledky jejich
¢innosti posuzovani, a to zejména ze strany osob nebo skupin osob, které¢ maji na

vysledcich téchto Cinnosti zajem.

2. Technicka zkuSebna je organizaci nebo subjektem treti strany, ktery se nepodili na procesu
navrhu, vyroby, dodavek a udrzby vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného

technického celku, jez posuzuje, zkousi nebo u nichz provadi prohlidky.

Organizaci nebo subjekt, které jsou soucasti obchodniho sdruzeni nebo profesniho svazu
zastupujiciho podniky, jez se podileji na navrhovani, vyrobé, dodavani nebo udrzbé
vozidel, systémt, konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych celkd, které
posuzuji, zkousi nebo u nichz provadi kontroly, 1ze povazovat za spliujici pozadavky
prvniho pododstavce, pokud je uréenému schvalovacimu organu piisluSného ¢lenského

statu prokazana jejich nezavislost a neexistence jakéhokoli stietu zajmd.
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3. Technickd zkuSebna, jeji nejvyssi vedeni a pracovnici odpoveédni za provadéni ¢innosti,
k nimz jsou ur¢eni v souladu s ¢l. 68 odst. 1, nenavrhuje, nevyrabi, nedodava a neprovadi
udrzbu v ptipadé€ vozidel, systémti, konstruk¢nich ¢asti nebo samostatnych technickych
celkd, jez posuzuji, a nezastupuji ani strany, které se témito cinnostmi zabyvaji. To
nevylucuje pouzivani téch vozidel, systémi, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych
technickych celkt, které jsou nezbytné pro ¢innost technické zkusebny, ani pouzivani
takovych vozidel, systému, konstrukcnich ¢asti nebo samostatnych technickych celki

k osobnim uéelum.

4. Technicka zkuSebna zajisti, aby ¢innosti jejich pobocek nebo subdodavateli neohrozily

diivérnost, objektivitu a nestrannost téch kategorii ¢innosti, pro néz byla urcena.

5. Pracovnici technické zkuSebny zachovavaji sluzebni tajemstvi, pokud jde o veskeré
informace, které ziskali pfi plnéni svych povinnosti podle tohoto natizeni, s vyjimkou
styku s ur€enym schvalovacim organem a v ptislusnych ptipadech s vnitrostatnim

akredita¢nim organem, nebo pokud tak vyzaduji pravo Unie nebo ¢lenskych stata.
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Clanek 70
Zpusobilost technickych zkuseben

1. Technicka zkusebna je schopna provadét vSechny ¢innosti, pro néz podava zadost o urceni
podle ¢l. 68 odst. 1. Schvalovacimu organu nebo vnitrostatnimu akreditaénimu organu,
ktery ji posuzuje ¢i sleduje, tato technickéd zkuSebna prokéze, ze splituje vSechny tyto

podminky:

a) jeji zaméstnanci maji odpovidajici kvalifikaci, specifické odborné znalosti, odbornou
piipravu a dostate¢né a relevantni zkusSenosti potiebné k provadéni ¢innosti, pro néz

r

podava zadost o urcenti;

b)  vlastni popisy postupti ptislusnych pro provadéni ¢innosti, pro néz podava zadost o
urceni, které fadné zohlediuji miru slozitosti technologie doty¢ného vozidla,
systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, jakoZ i hromadnou
nebo sériovou povahu vyrobniho procesu. Technicka zkuSebna prokaze

transparentnost a opakovatelnost téchto postupt;

c)  ma prostfedky nezbytné k tomu, aby mohla plnit tikoly spojené s kategoriemi
¢innosti, pro néz podava zadost o urceni, a aby méla pfistup k veskerému

potfebnému vybaveni nebo zatizeni.
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2. Technické zkuSebna rovnéz prokaze, ze ma odpovidajici kvalifikaci, specifické odborné
znalosti a pritkazné zkuSenosti pro provadéni zkousek a kontrol za €elem posouzeni shody
vozidel, systémil, konstruk¢nich Casti a samostatnych technickych celkl s timto nafizenim,
a prokaze sviij soulad s normami uvedenymi v dodatku 1 k ptiloze III. Nicmén¢ normy
uvedené v dodatku 1 k ptiloze III se nepouziji pro Gcely posledni faze vnitrostatniho

vicestupniového postupu uvedeného v ¢l. 47 odst. 1.

3. Komisi je svéfena pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,

jimiz se méni ptiloha III, pokud jde o pozadavky na posuzovani technickych zkuSeben.

Clanek 71
Pobocky a subdodavatelé technickych zkuseben

1. Technické zkuSebny mohou se souhlasem svého uré¢eného schvalovaciho organu, ktery
provedl jejich urceni, zadat nékteré z kategorii ¢innosti, pro které byly v souladu s ¢l. 68

odst. 1 uréeny, subdodavateli nebo nechat tyto ¢innosti provést pobockou.

2. Pokud technicka zkuSebna zad4 specifické tikoly z kategorii ¢innosti, pro néz byla urcena,
subdodavateli nebo povéii jejich provedenim pobocku, zajisti, aby subdodavatel nebo
pobocka splnili poZzadavky stanovené v ¢lancich 68, 69 a 70, a informuje o tom urceny

schvalovaci organ.
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3. Technickd zkuSebna nese plnou odpovédnost za tkoly provedené jejimi subdodavateli

nebo pobockami bez ohledu na to, kde jsou usazeni.

4. Technicka zkusebna uchovava pro pottebu urcujiciho urc¢eného schvalovaciho organu
prislusné doklady tykajici se posouzeni subdodavatele nebo pobocky, jez provedl ur¢eny
schvalovaci orgén, nebo akreditace subdodavatele nebo pobocky, jiz provedl vnitrostatni

akreditacni organ, jakoz i doklady tykajici se ukolu, které subdodavatel nebo pobocka

vykonavaji.
Clanek 72
Vnitropodnikova technicka zkusebna vyrobce
1. Vnitropodnikova technicka zkusebna vyrobce miize byt urcena jako technicka zkusebna

pro Cinnosti kategorie A, jeZ jsou uvedeny v €l. 68 odst. 1 pism. a), a to pouze ve vztahu k
regulacnim aktiim uvedenym v ptiloze VII. Vnitropodnikova technicka zkuSebna tvofi
samostatnou a oddélenou soucast spolecnosti vyrobce a nepodili se na navrhu, vyrobg,
dodavkach nebo udrzb¢ vozidel, systémt, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych

technickych celkl, jez posuzuje.
2. Vnitropodnikova technické zkuSebna uvedend v odstavci 1 splituje tyto pozadavky:

a)  byla akreditovana vnitrostatnim akreditacnim organem a spliiuje pozadavky

stanovené v dodatcich 1 a 2 k ptiloze I1I;
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b)  vnitropodnikové technicka zkusebna, jakoz i jeji zaméstnanci, jsou organizacné
samostatnou jednotkou a pouzivaji metody podavani zprav uvniti spolecnosti
vyrobce, jejiz jsou soucasti, které zajist'uji jejich nestrannost, a dokladaji tuto
nestrannost piislusnému ur¢enému schvalovacimu organu a vnitrostatnimu

akredita¢nimu organu;

c)  vnitropodnikova technicka zkuSebna ani jeji zaméstnanci neprovadi Zadnou ¢innost,
ktera by mohla ohrozit jejich nezavislost nebo diivéryhodnost pifi provadéni ¢innosti,

pro né€z byla vnitropodnikova technickd zkusebna urcena;
d)  poskytuje sluzby vyhradné spolecnosti vyrobce, jejiz je soucasti.

3. Komisi je svéfena pravomoc piijimat akty v pfenesené pravomoci v souladu s ¢lankem 82,
JimiZ se méni ptiloha VII, aby zohlednila technicky vyvoj a vyvoj pravni Upravy

aktualizaci seznamu regula¢nich aktii a omezeni v nich obsazenych.

Clanek 73

Posuzovani a urcovani technickych zkuseben

1. Zadajici technické zkusebna predlozi uréenému schvalovacimu organu &lenského stétu,
v némz z4d4 o urceni, formalni zddost podle bodu 4 dodatku 2 k ptiloze III. V Zadosti jsou

uvedeny kategorie ¢innosti, pro néz technicka zkusebna zadé o urceni.
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2. Nezli uréeny schvalovaci orgéan technickou zkuSebnu urci, posoudi ji ur¢eny schvalovaci
organ nebo vnitrostatni akredita¢ni organ v souladu s kontrolnim seznamem pro
posuzovani, ktery obsahuje alespon pozadavky stanovené v dodatku 2 k ptiloze III.
Posouzeni zahrnuje posouzeni na misté v prostorach zadajici technické zkusebny

a pripadné i u kterékoli z pobocek a subdodavatelti, umisténych v Unii i mimo ni.

3. V piipadé¢, Ze posouzeni provadi vnitrostatni akreditacni orgén, poskytne zadajici technicka
zkusSebna uréenému schvalovacimu organu platny akreditacni certifikat a souvisejici
zpravu o posouzeni potvrzujici, Ze technickd zkusebna spliiuje pozadavky stanovené
v dodatku 2 k ptiloze III pro kategorie ¢innosti, pro které zadajici technicka zkusebna

podava zadost o urceni.

4. V ptipadég, Ze posouzeni provadi ur€eny schvalovaci organ, uréeny schvalovaci organ
¢lenského statu, od néhoz zadajici technicka zkuSebna pozaduje urceni, formaln€ jmenuje
spole¢ny tym pro posuzovani, slozeny ze zastupcii ur¢enych schvalovacich organti z

alespont dvou jinych ¢lenskych statd a zastupce Komise.

Zada-1i technické zkuSebna o urceni v jiném ¢lenském state, nez ve kterém je usazena,
jeden ze zastupcl ve spolecném tymu pro posuzovani zastupuje uréeny schvalovaci organ
¢lenského statu, ve kterém je technicka zkusSebna usazena, ledaze se tento uréeny

schvalovaci organ rozhodne na spolecném tymu pro posuzovani nepodilet.
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Spole¢ny tym pro posuzovani se Gcastni posouzeni zadajici technické zkusebny, véetné
posouzeni na misté. Urcujici uréeny schvalovaci organ ¢lenského statu, v némz zadajici
technicka zkuSebna pozadala o urceni, zajisti spole¢nému tymu pro posuzovani veskerou
potiebnou podporu a vcas jim poskytne ptistup k veskeré dokumentaci, jez je k posouzeni

této technické zkuSebny nezbytna.

5. V ptipadé€, Ze posouzeni provadi ur¢eny schvalovaci organ, ktery urcuje technické
zkusebny, jez podavaji zadost o provadeéni zkousek vyluéné pro vnitrostatni schvaleni
jednotlivych vozidel podle ¢lanku 45, je ur€eny schvalovaci organ ¢lenského statu, v némz
zadajici technickd zkuSebna pozédala o ur€eni, zprostén povinnosti jmenovat spoleény tym
pro posuzovani. Technické zkusebny, které pouze kontroluji spravnou instalaci

konstrukénich ¢asti na kategoriich O1 a Oz, jsou posuzovani rovnéz zprostény.

6. Pokud technicka zkuSebna podala zadost o urceni jednim nebo vice ur¢enymi
schvalovacimi organy jinych ¢lenskych stati, nez je ¢lensky stat, ve kterém je usazena,
podle ¢l. 74 odst. 2, je posouzeni provedeno pouze jednou, a to pod podminkou, ze je

v daném posouzeni pokryt cely rozsah plisobnosti urceni technické zkusebny.

7. Zjisti-li spole¢ny tym pro posuzovani béhem postupu posuzovani, zZe zadajici technicka
zkuSebna nesplituje pozadavky stanovené v ¢lancich 68 az 72, ¢lancich 80 a 81 a v dodatku
2 k ptiloze 111, nalezité na takova zjisténi upozorni. Pfedmétna zjisténi spolecny tym pro

posuzovani projedna.
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10.

1.

12.

Spole¢ny tym pro posuzovani vypracuje po posouzeni na misté zpravu, v niz uvede, do
jaké miry zadajici technickd zkuSebna spliuje pozadavky stanovené v ¢lancich 68 az 72,

¢lancich 80 a 81 a v dodatku 2 k ptiloze III.

Zprava uvedena v odstavci 8 obsahuje shrnuti veskerych zjisténych ptipad neplnéni
pozadavkl a zahrnuje doporuceni v otazce, zda zadatel mize byt uréen jakozto technicka

zkuSebna.

Urceny schvalovaci organ oznami Komisi jména a oblast odbornosti svych zastupct, ktefi

mohou byt pfizvani do jednotlivych spole¢nych tymii pro posuzovani.

Urceny schvalovaci organ ¢lenského statu, v némz zadajici technickd zkuSebna pozadala o
uréeni, zasle Komisi a na pozadani uréenym schvalovacim orgdniim ostatnich ¢lenskych
stath zpravu o vysledku posouzeni v souladu s postupy stanovenymi v dodatku 2 k ptiloze
III. Tato zprava obsahuje listinné diikazy prokazujici zptisobilost technické zkusebny a
opatfeni, kterd ma uréeny schvalovaci orgén k dispozici pro pravidelné sledovani technické

zkuSebny.

Urcené schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych statli a Komise mohou pfezkoumat zpravu
o posouzeni a listinné dikazy, klast dotazy nebo vznaset piipominky a do jednoho mésice
ode dne pftijeti zpravy o posouzeni a listinnych dikazli st mohou vyzadat dalsi listinné

dikazy.
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13. Urceny schvalovaci organ ¢lenského statu, v némz zadajici technickéd zkuSebna pozadala o
urceni, odpovi na tyto dotazy, pfipominky a zadosti o dalsi listinné dikazy do ¢tyf tydnti

od jejich obdrzeni.

14. Urcené schvalovaci organy ostatnich ¢lenskych stati nebo Komise mohou jednotlivé nebo
spole¢n¢ adresovat doporuceni ur¢enému schvalovacimu organu clenského statu, v némz
technicka zkusebna pozadala o urceni, a to do ¢tyf tydnti od obdrzeni odpovedi uvedené v
odstavci 13. Uvedeny urceny schvalovaci organ doporuceni zohledni pii piijimani
rozhodnuti o urceni technické zkusebny. Pokud se tento ur¢eny schvalovaci organ
rozhodne netidit doporuc¢enimi ostatnich ¢lenskych statth nebo Komise, do dvou tydnii od

prijeti rozhodnuti uvede divody, které jej k tomu vedly.
15. Platnost ur¢eni technickych zkuSeben je omezena na pét let.

16. Urceny schvalovaci organ, ktery usiluje o to, aby byl ur¢en jako technicka zkuSebna v
souladu s €l. 68 odst. 2, doklada soulad s timto nafizenim prostfednictvim posouzeni, jez
provadéji nezavisli auditofi. Tito auditofi mohou pochazet ze stejné organizace, jsou-li
fizeni oddelen€ od zaméstnanct provad¢jicich ¢innost, kterd je pfedmétem posouzeni,

a spliuji-li pozadavky stanovené v dodatku 2 k ptiloze II1.
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Clanek 74

Vyrozumeéni Komise o urceni technickych zkuseben

1. Urcené schvalovaci organy oznami Komisi nazev, adresu vcetn¢ elektronické adresy,
odpovédné osoby a kategorii ¢innosti kazdé jimi uréené technické zkusebny. Oznameni
jasné vymezuje ptisobnost urceni, ¢innosti a postupy posuzovani shody, druh vozidel,
systému, konstrukcnich ¢asti a samostatnych technickych celkti a predméty uvedené
v ptiloze II, pro néz byly technické zkuSebny urceny, jakoz i vesSkeré subdodavatele nebo

pobocky téchto technickych zkuseben a jakékoli pozdé€jsi zmeny téchto udaju.

Takové oznameni se ucini pied tim, nez doty¢né urcend technicka zkusebna zacne

provadeét jakoukoliv ¢innost uvedenou v ¢l. 68 odst. 1.

2. Technickd zkuSebna muze byt urcena jednim nebo vice ur¢enymi schvalovacimi organy
jinych ¢lenskych statl, nez je ¢lensky stat, ve kterém je usazena, za ptedpokladu, ze cely
rozsah ur¢eni ur¢enym schvalovacim organem je kryt akreditaci vydanou v souladu s ¢l. 73

odst. 3 nebo posouzenim vykonanym v souladu s ¢l. 73 odst. 4.

3. Komise na svych internetovych strankéach zvetejni a aktualizuje seznam s kontaktnimi
udaji uréenych technickych zkuseben, jejich subdodavatelll a pobocek, o nichz byla podle

tohoto ¢lanku vyrozuména.
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Clanek 75

Zmeny a prodlouzeni urceni technickych zkuseben

1. Pokud urceny schvalovaci organ zjisti nebo je upozornén na to, Ze technicka zkusebna jiz
nespliuje pozadavky stanovené v tomto nafizeni, omezi, pozastavi nebo ptipadné zrusi jeji

uréeni podle toho, jak je neplnéni téchto pozadavkil zavazné.

Urceny schvalovaci organ kazdé pozastaveni, omezeni nebo zruseni urceni neprodlené

oznami Komisi a ur¢enym schvalovacim organtim ostatnich ¢lenskych statt.
Komise odpovidajicim zplisobem aktualizuje seznam uvedeny v ¢l. 74 odst. 3.

2. V piipad€¢ omezeni, pozastaveni nebo zruSeni urceni nebo v ptipad¢, ze technickd zkuSebna
ukoncila svou ¢innost, ur¢eny schvalovaci organ podklady uvedené technické zkusebny
uchovi k dispozici schvalovacim orgdniim nebo organiim pro dozor nad trhem nebo je

preda jiné technické zkuSebné, kterou si vyrobce s jejim souhlasem zvoli.
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3. Urceny schvalovaci organ do tii mésicti od oznameni uvedeného v odst. 1 druhém
pododstavci posoudi, zda mé nesplnéni pozadavkl ze strany technické zkusebny dopad na
certifikaty EU schvaleni typu vydané na zaklad¢ protokola o kontrolach a zkouSkach
vydanych technickou zkuSebnou, jiz se tykda zména urceni, a informuje v tomto ohledu

ostatni urcené schvalovaci organy a Komisi.

Do dvou mésicti od oznameni zmén uréeni predlozi ureny schvalovaci organ Komisi a
ostatnim ur¢enym schvalovacim orgdntim zpravu o svych zjisténich tykajicich se nesplnéni
pozadavka. Je-li nezbytné zajistit bezpecnost vozidel, systémil, konstruk¢nich ¢asti nebo
samostatnych technickych celkt jiz uvedenych na trh, da urcujici uréeny schvalovaci organ
pokyny dotéenym uréenym schvalovacim orgdniim, aby v piimétené 1hité pozastavily

nebo odnaly veSker¢ certifikaty EU schvaleni typu, které byly vydany neopravnéné.

4. Pokud bylo urceni technické zkusebny omezeno, pozastaveno nebo zruseno, certifikdty EU
schvaleni typu, které byly vydany na zaklad¢ protokolti o kontrolach a zkouskach
vydanych touto technickou zkusebnou, ztistavaji v platnosti, ledaze tato schvaleni typu

pozbudou platnosti v souladu s ¢l. 35 odst. 2 pism. f).
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5. Rozsifeni plisobnosti urceni technické zkuSebny, jehoz disledkem je urceni dalsi kategorie

¢innosti podle ¢l. 68 odst. 1, se posoudi postupem stanovenym v ¢lanku 73.

Rozsiteni plisobnosti urceni technické zkuSebny pouze na regulacni akty uvedené v ptiloze
IT mtze byt provedeno postupem stanovenym v dodatku 2 k ptiloze III a s vyhradou

oznameni podle ¢lanku 74.

6. Urc¢eni technické zkuSebny se prodluzuje pouze poté, co uréeny schvalovaci organ ovéfil,
ze technické zkuSebna i nadale spliiuje pozadavky tohoto natizeni. Toto posouzeni se

provadi postupem stanovenym v ¢lanku 73.

Clanek 76

Sledovani technickych zkuseben

1. Urcujici uréeny schvalovaci organ technické zkuSebny priibézné sleduje s cilem zajistit
plnéni pozadavki stanovenych v €lancich 68 az 72, ¢lancich 80 a 81 a v dodatku 2 k

ptiloze III.

Prvni pododstavec tohoto odstavce se nepouzije na zadné ¢innosti technickych zkuseben,
které jsou sledovany akreditacnimi organy v souladu s ¢l. 67 odst. 1 s cilem zajistit plnéni

pozadavkl stanovenych v ¢lancich 68 az 72, v ¢lancich 80 a 81 a v dodatku 2 k ptiloze III.
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Technické zkuSebny poskytnou na pozadéani veskeré podstatné informace a dokumenty
umoznujici uréujicimu uréenému schvalovacimu organu nebo vnitrostatnimu

akreditatnimu organu ovéfit plnéni uvedenych pozadavki.

Technické zkusebny neprodlené informuji urcujici ur¢eny schvalovaci organ nebo
vnitrostatni akreditacni organ o jakychkoli zménach, zejména tykaji-li se jejich
zameéstnancl, zafizeni, pobocek a subdodavateli, které mohou ovlivnit plnéni pozadavk
stanovenych v ¢lancich 68 az 72, ¢lancich 80 a 81 a v dodatku 2 k ptiloze III nebo jejich
schopnost provadét ukoly posuzovani shody tykajici se vozidel, systémi, konstruk¢énich

Casti a samostatnych technickych celkd, pro které byly urceny.

2. Technické zkuSebny neprodlené reaguji na pozadavky urc¢eného schvalovaciho organu

nebo Komise ohledné posouzeni shody, ktera provedly.

3. Urcujici uréeny schvalovaci organ zajisti, ze technickéa zkuSebna plni svou povinnost
stanovenou v odstavci 2 tohoto ¢lanku, ledaze ma opravnény divod, aby tuto povinnost

neplnila.

Pokud uvedeny urceny schvalovaci organ uzna opravnény divod, uvédomi o tom Komisi.
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Komise neprodlené konzultuje s ¢lenskymi staty. Na zakladé této konzultace Komise
prijme provadéci akty, jimiz rozhodne, zda je dany opravnény diivod opodstatnény, ¢i

nikoliv. Tyto provadéci akty se pfijimaji prezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

Technicka zkuSebna a urcujici uréeny schvalovaci orgdn mohou pozadovat, aby s
informacemi pfedanymi ur¢enému schvalovacimu orgdnu jiného ¢lenského statu nebo

Komisi bylo naklddano jako s divérnymi.

4. Urcujici uréeny schvalovaci organ alespoii jednou za 30 mésict posoudi, zda kazda
technicka zkuSebna v jeho odpovédnosti i nadale splituje pozadavky stanovené v ¢lancich
68 az 72, ¢lancich 80 a 81 a v dodatku 2 k ptiloze III. Soucasti tohoto posouzeni je

posouzeni na mist¢ kazdé technické zkusebny v jeho odpovédnosti.

Do dvou mésicii po dokoncéeni posouzeni technické zkuSebny poda kazdy ¢lensky stat o
svych ¢innostech sledovani zpravu Komisi a ostatnim ¢lenskym statim. Tyto zpravy

obsahuji souhrn posouzeni, ktery je vetejné zptistupnén.
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Clanek 77
Zpochybneéni zpiisobilosti technickych zkuseben

1. Komise ve spolupraci s uréenym schvalovacim organem dotceného ¢lenského statu
prosetii vSechny ptipady, kdy byla upozornéna na to, Ze v piipadé nékteré technické
zkuSebny existuji pochybnosti o jeji zptisobilosti nebo o tom, zda technicka zkusebna
nadale spliuje pozadavky a povinnosti, které jsou ji uloZzeny timto nafizenim. Komise

muze takova Setieni rovnéz zahdjit z vlastniho podnétu.

Komise prosetii odpoveédnost technické zkuSebny, pokud se prokaze nebo se l1ze na zakladé
opravnénych divodi domnivat, Ze schvaleni typu bylo udéleno na zékladé nespravnych
udaji nebo ze vysledky zkousek byly padélany nebo byly zatajeny udaje ¢i technické

specifikace, jez by vedly k odmitnuti udé€leni schvéleni typu.

2. Komise v ramci Setfeni uvedeného v odstavcei 1 konzultuje urcujici uréeny schvalovaci
organ. Tento uréeny schvalovaci organ poskytne Komisi na jeji zadost vSechny ptislusné
informace ohledn¢ vykonu a dodrzovani pozadavku tykajicich se nezavislosti a

zpusobilosti ze strany dotené technické zkuSebny.
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3. Komise zajisti, aby se se vSemi citlivymi informacemi ziskanymi v prib&hu tohoto Setfeni

nakladalo jako s davérnymi.

4. Pokud Komise zjisti, Ze technicka zkuSebna nespliiuje nebo uz nadale neplni pozadavky
pro své urceni nebo je odpovédna za nékterou ze situaci uvedenych v odstavci 1, informuje

o tom Clensky stat urcujiciho uréeného schvalovaciho organu.

Komise pozada tento ¢lensky stat, aby ptijal omezujici opatieni, véetné piipadného

omezeni, pozastaveni nebo zruSeni urceni.

Pokud ¢lensky stat nepiijme nezbytna omezujici opatfeni, mize Komise pfijmout
provadéci akty, jimiz rozhodne o omezeni, pozastaveni nebo zruSeni uréeni dotéené
technické zkusebny. Tyto provadéci akty se ptijimaji pfezkumnym postupem podle ¢l. 83
odst. 2. Komise oznami tyto provadéci akty doty¢nému ¢lenskému statu a odpovidajicim

zpusobem aktualizuje zvefejnéné informace uvedené v €l. 74 odst. 3.
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Clanek 78

Vymeéna informaci o posuzovani, urcovani a sledovani technickych zkuseben

1. Urcené schvalovaci organy mezi sebou a s Komisi konzultuji o otazkéch obecného
vyznamu tykajicich se provadéni pozadavki stanovenych v tomto nafizeni, pokud jde o

posuzovani, ur¢ovani a sledovani technickych zkusSeben.

2. Do ... [dva roky ode dne vstupu tohoto natizeni v platnost] si ur¢ené schvalovaci organy
poskytnou navzajem a rovnéz Komisi vzor kontrolniho seznamu pro posuzovani, ktery je
pouzivan v souladu s ¢l. 73 odst. 2, a poté i upravy, které v tomto kontrolnim seznamu
provedou, a to az do doby, nez Komise pfijme harmonizovany kontrolni seznam pro
posuzovani. Komisi je svéfena pravomoc piijimat provadéci akty, kterymi stanovi vzor
harmonizovaného kontrolniho seznamu pro posuzovani. Tyto provadéci akty se pfijimaji

pfezkumnym postupem podle ¢l. 83 odst. 2.

3. V ptipadé€, Ze z hodnoticich zprav uvedenych v ¢l. 73 odst. 8 vyplynou nesrovnalosti
v obecnych postupech urcenych schvalovacich organti, mohou ¢lenské staty nebo Komise

pozéadat o vyménu informaci.

Vyménu informaci koordinuje forum.
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Clanek 79

Spoluprace s vnitrostatnimi akreditacnimi organy

1. Je-li urceni technické zkusebny zalozeno na akreditaci ve smyslu natizeni (ES) €.
765/2008, vnitrostatni akreditani organ a urceny schvalovaci orgéan plné spolupracuji a
vyménuji si relevantni informace v souladu s natizenim (ES) €. 765/2008 vcetné hlaseni
nezédoucich udalosti a dalSich informaci, které se tykaji zalezitosti, nad nimiz ma
technicka zkuSebna dohled, pokud jsou dané¢ informace relevantni pro posouzeni vykonu

technické zkuSebny.

2. Clenské staty zajisti, aby uréeny schvalovaci organ ¢lenského statu, kde je technicka
zkusebna usazena, informoval vnitrostatni akreditacni organ, jenz odpovida za akreditaci
konkrétni technické zkuSebny, o zjiSténich, kterd jsou relevantni pro akreditaci.
Vnitrostatni akreditacni organ o svych zjisténich informuje uréeny schvalovaci organ

¢lenského statu, kde je technicka zkuSebna usazena.
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Clanek 80

Provozni povinnosti technickych zkuseben
1. Technické zkusebny provadéji Cinnosti, pro které byly ur¢eny v souladu s ¢l. 68 odst. 1.
2. Technické zkusebny vzdy:

a)  umozni urujicimu uréenému schvalovacimu organu, aby byl svédkem vykonu

technické zkusebny pti zkouskach pro schvaleni typu, a

b)  poskytnou urcujicimu uréenému schvalovacimu orgénu na zadost informace o

kategoriich Cinnosti, pro které byly urceny.

3. Pokud technicka zkusSebna zjisti, Ze vyrobce nesplituje pozadavky stanovené v tomto
nafizeni, poda o tom zpravu uréenému schvalovacimu organu, aby tento uréeny
schvalovaci orgén od vyrobce pozadoval pfijeti vhodnych napravnych opatieni. Urceny
schvalovaci organ odmitne vydat certifikat schvaleni typu, pokud tato vhodné napravna

opatfeni nebudou pfijata.
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Clanek 81

Informacni povinnosti technickych zkuseben
1. Technické zkusebny informuji urcujici urceny schvalovaci orgén o:

a)  veskerych zjisténych ptipadech neshody, jez si mohou vyzadat odmitnuti, omezeni,

pozastaveni nebo odnéti certifikatu schvaleni typu;
b)  vSech okolnostech, které maji vliv na pisobnost a podminky jejich urcent;

c¢)  vSech zadostech o informace tykajicich se jejich ¢innosti, které obdrzely od organa

pro dozor nad trhem.

2. Na zéadost urcujiciho uréeného schvalovaciho organu poskytuji technické zkusebny
informace o ¢innostech v ramci ptisobnosti svého urceni a o jakékoli dalsi vykonavané

¢innosti, véetn¢ preshranicnich ¢innosti a zadavani subdodavek.
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Kapitola XVI

Prenesené a provadéci pravomoci

Clanek 82

Vykon prenesené pravomoci

1. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci je svéfena Komisi za podminek

stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc pfijimat akty v pfenesené pravomoci uvedena v ¢l. 4 odst. 2, ¢l. 5 odst. 3, ¢l. 26
odst. 3, ¢1. 30 odst. 8, ¢l. 31 odst. 8, ¢l. 41 odst. 5, ¢l. 44 odst. 7, ¢l. 55 odst. 3 a 4, ¢l. 57
odst. 2, €l. 61 odst. 11, €1. 70 odst. 3, €l. 72 odst. 3 a ¢l. 85 odst. 2 je svéfena Komisi na
dobu péti let od ... [den vstupu tohoto nafizeni v platnost]. Komise vypracuje zpravu o
prenesené pravomoci nejpozdéji deveét mésicu pred koncem tohoto pétiletého obdobi.
Pfeneseni pravomoci se automaticky prodluzuje o stejn¢ dlouha obdobi, pokud Evropsky
parlament nebo Rada nevyslovi proti tomuto prodlouzeni namitku nejpozd¢ji tfi mésice

pied koncem kazdého z téchto obdobi.
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3. Evropsky parlament nebo Rada mohou pteneseni pravomoci uvedené v €l. 4 odst. 2, ¢l. 5
odst. 3, ¢l. 26 odst. 3, ¢1. 30 odst. 8, ¢l. 31 odst. &, ¢1. 41 odst. 5, ¢l. 44 odst. 7, ¢l. 55 odst. 3
a4, cl. 57 odst. 2, €l. 61 odst. 11, ¢l. 70 odst. 3, ¢I. 72 odst. 3 a ¢l. 85 odst. 2 kdykoliv
zrusit. Rozhodnutim o zruseni se ukoncuje pfeneseni pravomoci v ném urcené. Rozhodnuti
nabyva uéinku prvnim dnem po zvefejnéni rozhodnuti v Urednim véstniku Evropské unie,
nebo k pozdéjsimu dni, které je v ném uptesnén. Nedotyka se platnosti jiz platnych akt v

pienesené pravomoci.

4. Pted pfijetim aktu v pfenesené pravomoci Komise vede konzultace s odborniky
jmenovanymi jednotlivymi ¢lenskymi staty v souladu se zdsadami stanovenymi
v interinstitucionélni dohod¢ ze dne 13. dubna 2016 o zdokonaleni tvorby pravnich

predpisi.

5. Ptijeti aktu v pfenesené pravomoci Komise neprodlené ozndmi soucasné Evropskému

parlamentu a Radé.
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6. Akt v pfenesené pravomoci pfijaty podle €l. 4 odst. 2, ¢l. 5 odst. 3, ¢l. 26 odst. 3, €l. 30
odst. 8, ¢1. 31 odst. &, ¢l. 41 odst. 5, ¢l. 44 odst. 7, ¢1. 55 odst. 3 a 4, ¢l. 57 odst. 2, ¢l. 61
odst. 11, ¢l. 70 odst. 3, ¢l. 72 odst. 3 a ¢l. 85 odst. 2 vstoupi v platnost pouze tehdy, pokud
proti nému Evropsky parlament nebo Rada nevyslovi namitky ve lhité¢ dvou mésicii ode
dne, kdy jim byl tento akt ozndmen, nebo pokud Evropsky parlament i Rada pied
uplynutim této lhity informuji Komisi o tom, Ze namitky nevyslovi. Z podnétu Evropského

parlamentu nebo Rady se tato lhita prodlouzi o dva mésice.
Clanek 83
Postup projednavani ve vyboru

1. Komisi je ndpomocen Technicky vybor — motorova vozidla. Tento vybor je vyborem ve

smyslu natizeni (EU) €. 182/2011.
2. Odkazuje-li se na tento odstavec, pouzije se ¢lanek 5 natizeni (EU) ¢. 182/2011.

Pokud vybor nevydé zadné stanovisko, Komise navrhovany provadéci akt neptijme

a pouzije se €l. 5 odst. 4 tfeti pododstavec natizeni (EU) ¢. 182/2011.
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Kapitola XVIII

Z.avéreéna ustanoveni

Clanek 84

Sankce

1. Clenské staty stanovi sankce za poruseni tohoto nafizeni ze strany hospodatskych subjekti
a technickych zkuSeben a ptfijmou veskera opatfeni nezbytna k zajisténi jejich uplatiiovani.
Stanovené sankce musi byt ¢inné, pfiméiené a odrazujici. Tyto sankce jsou zejména
priméiené zavaznosti nedodrzeni pozadavki a poctu nevyhovujicich vozidel, systémi,
konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych celki, jez byly v dot€éeném ¢Elenském
staté uvedeny na trh. Do 1. zafi 2020 ¢lenské staty oznami tyto sankce a opatfeni Komisi a

neprodlené ji ozndmi vSechny jejich nasledné zmény.
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2. Sankce se vztahuji pfinejmenSim na tato poruseni ze strany hospodatskych subjektti a

technickych zkuseben:

a)  nepravdiva prohlaseni v pribéhu schvalovacich postupii nebo ulozeni napravnych ¢i

omezujicich opatfeni v souladu s kapitolou XI;
b)  padélani vysledki zkousek pro schvalovani typu nebo pro dozor nad trhem;

c) neposkytnuti udajii nebo technickych specifikaci, které by mohly vést ke stazeni
vozidel, systémii, konstruk¢nich Casti a samostatnych technickych celkli z obé¢hu

nebo k odmitnuti ¢i odnéti certifikatu EU schvaleni typu;
d)  nedodrZeni pozadavki na urceni ze strany technickych zkuSeben.

3. Kromé¢ druhti poruseni stanovenych v odstavci 2 se sankce vztahuji pfinejmensim také na

tyto druhy poruseni ze strany hospodatskych subjekti:
a)  odmitnuti zpfistupnit informace;

b)  dodéavani vozidel, systém, konstrukénich ¢asti nebo samostatnych technickych
celkt, které podléhaji schvaleni, na trh bez tohoto schvaleni, nebo padélani dokladd,

prohlaseni o shod¢, povinnych Stitki nebo znacek schvaleni typu s timto imyslem.
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5. Clenské staty kazdy rok podaji Komisi zpravu o sankcich, jez ulozily v pfedchozim roce. V
pripad¢, ze v daném roce zadné sankce ulozeny nebyly, ¢lenské staty zpravu Komisi podat

nemuse;ji.

6. Komise kazdy rok vypracuje o sankcich ulozenych ¢lenskymi staty souhrnnou zpravu.

Tato zprava muze zahrnovat doporuceni pro ¢lenské staty a predklada se foru.

Clanek 85
Spravni pokuty na podporu napravnych

a omezujicich opatieni na urovni Unie

1. Pfijme-li Komise rozhodnuti podle ¢lanku 53, mize dotéenym hospodaiskym subjektim
ulozit spravni pokutu za nesoulad vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného
technického celku s pozadavky stanovenymi v tomto natizeni. Vymétené spravni pokuty
musi byt u¢inné, piimétené a odrazujici. Vyse pokut odpovida zejména poctu
nevyhovujicich vozi registrovanych na trhu Unie nebo poc¢tu nevyhovujicich systémd,

konstruk¢énich soucasti nebo samostatnych technickych celkli uvedenych na trh Unie.
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Spravni pokuty ulozené Komisi se neukladaji navic k sankcim ulozenym ¢lenskymi staty
podle ¢lanku 84 za téze poruSeni. Spravni pokuty ulozené Komisi nepiekroci ¢astku
30 000 EUR za kazd¢ nevyhovujici vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny

technicky celek.

nebo v takovém fizeni pokracovat, z divodu poruseni tohoto natfizeni, za néz byla
dotéenym hospodaiskym subjektlim jiz uloZena sankce, nebo pokud bylo v souladu

vvvvvv

prostiedek, shledano, Ze za né nenesou odpovédnost.

2. Komise pfijme na zaklad¢ zésad uvedenych v odstavci 3 tohoto ¢lanku akty v pfenesené
pravomoci v souladu s ¢lankem 82, jimiz dopliiuje toto nafizeni stanovenim postupu pro
ukladani spravnich pokut uvedenych v odstavci 1 tohoto ¢lanku a metod pro jejich vypocet

a vyber.
3. Akty v pienesené pravomoci uvedené v odstavci 2 se fidi témito zdsadami:

a)  postup Komise cti pravo na fadnou spravu, zejména pravo byt vyslechnut a pravo
na piistup ke spisu pfi respektovani opravnénych zajmii diivérnosti a obchodniho

tajemstvi;
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b)  pii vypoctu ptfiméiené spravni pokuty se Komise fidi zasadami efektivity,
proporcionality a odrazujiciho ucinku, pficemz zohledni, tam, kde je to relevantni,
zéavaznost a disledky poruseni predpisti, dobrou viru hospodaiského subjektu, miru
obezietnosti a spoluprace hospodarského subjektu, opakovani, ¢etnost nebo délku

trvani poruseni, jakoz i pfedchozi sankce ulozené témuz hospodaiskému subjektu;

c)  spravni pokuty se vybiraji bez zbyte¢ného odkladu stanovenim lhtt pro jejich

uhradu, vCetné ptipadné moznosti rozd¢lit jejich thradu do nékolika splatek a etap.
4. Castky spravnich pokut se povazuji za ptijem do souhrnného rozpoétu Unie.
Cldnek 86
Zmeéna narizeni (ES) ¢. 715/2007
1. Natizeni (ES) €. 715/2007 se méni takto:
1)  Nazev se nahrazuje timto:

,Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 ze dne 20. ¢ervna 2007
o schvalovani typu motorovych vozidel z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel

a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6)*;
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2)  V ¢lanku 1 se odstavec 2 nahrazuje timto:

,»2. Toto natizeni navic stanovi pravidla pro shodnost v provozu, zivotnost zatizeni
k regulaci znecist'ujicich latek, palubni diagnostické systémy (OBD) vozidel a

méieni spotieby paliva.*;
3)  V clanku 3 se zruSuji body 14 a 15;
4)  Kapitola III se zrusuje;
5) V¢l 13 odst. 2 se zrusuje pismeno e).

2. Odkazy na zruSena ustanoveni nafizeni (ES) ¢. 715/2007 se povazuji za odkazy na toto

nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v piiloze XI bodu 1 tohoto nafizeni.
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Clanek 87
Zmeéna narizeni (ES) ¢. 595/2009

1. Natizeni (ES) €. 595/2009 se méni takto:
1)  Nazev se nahrazuje timto:

,Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 595/2009 ze dne 18. ¢ervna 2009
o schvalovani typu motorovych vozidel a motora z hlediska emisi z tézkych
nakladnich vozidel (Euro VI) a o zméné¢ natizeni (ES) ¢. 715/2007 a smérnice

2007/46/ES a o zruseni smérnic 80/1269/EHS, 2005/55/ES a 2005/78/ES*
2)  V ¢lanku 1 se druhy pododstavec nahrazuje timto:

,, Toto nafizeni také stanovi pravidla pro plnéni podminek shodnosti v provozu
u vozidel a motori, Zivotnost zafizeni k regulaci znecist'ujicich latek, palubni

diagnostické systémy (OBD) vozidel a méfeni spotieby paliva a emisi CO2.%;

3)  V ¢lanku 3 se zruSuji body 11 a 13;
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4)  Clanek 6 se zruiuje;
5) VL 11 odst. 2 se zrusuje pismeno e).
2. Odkazy na zruSena ustanoveni natizeni (ES) ¢. 595/2009 se povazuji za odkazy na toto
nafizeni v souladu se srovnavaci tabulkou obsazenou v ptiloze XI bodu 2 tohoto nafizeni.
Cldnek 88
ZruSeni smérnice 2007/46/ES
Smérnice 2007/46/ES se zrusuje s ucinkem od 1. zafi 2020.
Odkazy na smérnici 2007/46/ES se povazuji za odkazy na toto nafizeni v souladu se srovnavaci
tabulkou obsazenou v ptiloze XI bodu 3 tohoto nafizeni.
Cldnek 89

Prechodna ustanoveni

1. Timto nafizenim nepozbyva platnosti Zadné schvaleni typu vozidla ani EU schvaleni typu
udélené vozidlim nebo systémum, konstrukénim ¢astem nebo samostatnym technickym

celkiim do 31. srpna 2020.
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2. Schvalovaci organy udéli rozsiteni a revize schvaleni typu vozidla a EU schvéleni typu
vozidlim, systémim, konstrukénim ¢astem nebo samostatnym technickym celkiim

uvedenym v odstavci 1 tohoto ¢lanku v souladu s ¢lanky 33 a 34.

3. Technické zkusebny urcené pied ... [den vstupu tohoto nafizeni v platnost] se podrobi

posouzeni podle ¢lanku 73.

Urceni technickych zkuSeben, které byly ureny jiz pted ... [den vstupu tohoto nafizeni v
platnost], se prodlouzi do ... [¢tyfi roky po dni vstupu tohoto natfizeni v platnost], pokud

tyto technické zkusebny spliuji ptislusné pozadavky stanovené v tomto nafizeni.

Platnost urc¢eni technickych zkuSeben u¢inéného pted ... [den vstupu tohoto natizeni v

platnost] skon¢i dne ... [¢tyfi roky od vstupu tohoto natizeni v platnost].
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Clanek 90

Podavani zprav

1. Do 1. zai 2025 informuji clenské staty Komisi o pouzivani postupti schvaleni typu a

postupt dozoru nad trhem stanovenych v tomto natizeni.

2. Na zéklad¢ informaci poskytnutych podle odstavce 1 tohoto ¢lanku piedlozi Komise
Evropskému parlamentu a Rad¢ do 1. zafi 2026 hodnotici zpravu o uplatiiovéani tohoto

nafizeni, v€etné fungovani ovéfovani souladu podle ¢lanku 9.
Cldnek 91
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacatym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. zafi 2020.
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Avsak ode dne ... [24 mésici ode dne vstupu tohoto nafizeni v platnost] nesmi vnitrostatni organy
odmitnout udélit EU schvéleni typu nebo vnitrostatni schvéleni typu pro novy typ vozidla ani
zakazat registraci, uvedeni na trh nebo uvedeni do provozu nového vozidla na zaklad¢ zadosti

vyrobce, pokud predmétné vozidlo splituje pozadavky tohoto natizeni.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a ptimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Ve Strasburku dne

Za Evropsky parlament Za Radu
predseda predseda nebo predsedkyne
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Ptiloha I Obecné definice, kritéria pro kategorizaci vozidel, typti vozidel a druhii karoserii

Dodatek 1: Postup pro kontrolu, zda je mozné vozidlo zaradit do kategorie terénnich vozidel
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Dodatek 5: Pojizdné jetaby

Dodatek 6: Vozidla pro ptepravu nadmérného nékladu
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PRILOHA I

OBECNE DEFINICE, KRITERIA PRO KATEGORIZACI VOZIDEL,
TYPU VOZIDELA DRUHU KAROSERI{

UVODNI CAST

Definice a obecna ustanoveni

1. Definice
1.1. ,Mistem k sezeni* se rozumi misto, které pojme jednu sedici osobu, jez je nejmén¢ stejné
velka jako:

a)  figurina odpovidajici 50. percentilu dospélé muzské populace v ptipad¢ fidice;
b)  figurina odpovidajici 5. percentilu dospé€lé Zenské populace v ostatnich piipadech.

1.2. »Sedadlem* se rozumi kompletni konstrukce s povrchovou Upravou, kterd miize byt

pevnou soucasti konstrukce vozidla a kterd je urena k sezeni jedné osoby.

Zahrnuje jak jednotlivé sedadlo, tak lavicové sedadlo a rovnéz sklopnd a odnimatelna

sedadla.
1.3. ,»Nakladem® se rozumi pfedevsim jakékoli pfenosné pfedméty.

Tato definice zahrnuje vyrobky volné lozené, zpracované vyrobky, kapaliny, zvifata,

plodiny, nedélitelné naklady.
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1.4. »2Maximalni hmotnosti* se rozumi ,,maximalni technicky pfipustna hmotnost naloZzené¢ho
vozidla®.

2. Obecna ustanoveni

2.1. Pocet mist k sezeni

2.1.1. Pozadavky na pocet mist k sezeni plati pro sedadla konstruovana k pouziti pii jizd¢ vozidla
po pozemnich komunikacich.

2.1.2.  Nepouziji se na sedadla, ktera jsou konstruovana k pouziti ve vozidle, které neni v pohybu,
a kterd jsou pro uZzivatele jasné oznacena bud’ piktogramem, nebo znackou s ptisluSnym
textem.

2.1.3. Ke stanoveni po¢tu mist k sezeni se pouziji tyto pozadavky:

a)  kazdé jednotlivé sedadlo se pocita jako jedno misto k sezeni;

b) v pfipadé lavicového sedadla za jedno misto k sezeni pocitd prostor, ktery je Siroky
nejméné 400 mm, métfeno v trovni sedaku.
Tato podminka nebrani vyrobci pouzit obecna ustanoveni uvedena v bod¢ 1.1;
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c)  prostor uvedeny v pismeni b) vSak nelze pocitat za jedno misto k sezeni, pokud:

1)  lavicové sedadlo obsahuje prvky, které spodni ¢asti figuriny brani sedét
v ptirozené poloze — napiiklad: pfitomnost pevné¢ zabudované konzoly,
necalounéné ¢asti nebo vnitiniho oblozeni, které tvoii prekazku na vnitini

sedaci plose;

i1))  konstrukce podlahové ¢asti pred predpokladanym mistem k sezeni (naptiklad

pritomnost tunelu) brani umistit nohy figuriny do piirozené polohy.

2.1.4. Pokud jde o vozidla, na néz se vztahuji predpisy OSN €. 66 a 107, musi byt rozméry
uvedené v bod¢ 2.1.3 pism. b) pfizpiisobeny minimalnimu prostoru pozadovanému pro

jednu osobu ve vztahu k jednotlivym tfidam vozidel.

2.1.5. Pokud jsou ve vozidle ptitomny kotevni ichyty u odnimatelné¢ho sedadla, odnimatelné

sedadlo se zapocitava pii urCovani poctu mist k sezeni.
2.1.6. Misto urcené pro obsazeny invalidni vozik se povazuje za jedno misto k sezeni.

2.1.6.1. Timto ustanovenim nejsou dotceny pozadavky bodti 3.6.1 a 3.7 ptilohy 8 ptedpisu OSN ¢.
107.
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2.2.

2.2.1.

2.2.2.

2.2.3.

2.2.4.

2.3.

2.3.1.

Maximalni hmotnost

V piipad¢ tahace navésu zahrnuje maximalni hmotnost, ke které je tteba ptihlédnout pii

klasifikaci vozidla, i maximalni hmotnost ndvésu na navésovém cepu tocnice.

V piipadé motorového vozidla, které mize tdhnout ptipojné vozidlo s napravami uprostred
nebo piipojné vozidlo s nevykyvnou oji, musi maximalni hmotnost, ke které je tfeba
ptihlédnout pfi klasifikaci motorového vozidla, zahrnovat maximalni hmotnost pfendSenou

na tazné vozidlo spojovacim zatizenim.

V piipadé€ navésu, ptipojného vozidla s napravami uprostied a ptipojného vozidla
s nevykyvnou 0ji musi maximalni hmotnost, ke které je tfeba ptihlédnout pii klasifikaci
vozidla, odpovidat maximalni hmotnosti pfendsené na zem koly napravy nebo skupiny

naprav, pokud je pfipojen (pfipojeno) k taznému vozidlu.

V ptipadé ojnicového ptivésu zahrnuje maximalni hmotnost, ke které je tieba ptihlédnout

pfi klasifikaci vozidla, maximalni hmotnost ndvésu na ndvésovém cepu tocnice.
Zvlastni vybaveni

Vozidla vybavena pfedevsim pevnym zafizenim, jako jsou stroje nebo piistrojové

vybaveni, se povazuji za vozidla kategorie N nebo O.
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2.4. Jednotky

2.4.1. Neni-li uvedeno jinak, musi veskeré jednotky méfeni a ptislusné symboly splnovat
smérnici Rady 80/181/EHS!.

3. Kategorizace vozidel

3.1. Vyrobce odpovida za zatazeni typu vozidla do konkrétni kategorie.

Pro tyto ucely musi byt splnéna vSechna ptislusna kritéria popsana v této piiloze.

3.2. Schvalovaci organ je opravnén pozadovat od vyrobce dalsi pfislusné informace, aby
prokazal, ze urc€ity typ vozidla musi byt zafazen do kategorie vozidel zvlaStniho urceni ve
zvlastni skupiné (,,kod SG*).

1 Smérnice Rady 80/181/ES ze dne 20. prosince 1979 o sblizovani pravnich predpist

¢lenskych statl tykajicich se jednotek méteni a o zruSeni smérnice 71/354/EHS (Uf. vést. L
39, 15.2.1980, s. 40).
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2.1.

CAST A
Kritéria pro kategorizaci vozidel
Kategorie vozidel

Pro ucely EU schvaleni typu a vnitrostatniho schvaleni typu, jakoz i pro ucely EU
schvaleni jednotlivého vozidla a vnitrostatniho schvéleni jednotlivého vozidla se vozidla

zatadi do kategorii podle klasifikace uvedené v ¢lanku 4.
Schvaleni Ize udé¢lit pouze kategoriim uvedenym v €l. 4 odst. 1.
Podkategorie vozidel

Terénni vozidla

,» Terénnim vozidlem* se rozumi vozidlo zafazené do kategorie M nebo N, které ma

zvlastni technické vlastnosti umoznujici jeho pouziti mimo bézné vozovky.

V ptipadé téchto kategorii vozidel se k pismenu a ¢islici oznacujicim kategorii vozidla

ptipoji pismeno ,,G*.

Kritéria pro zatfazeni vozidla do podkategorie ,,terénnich vozidel* jsou uvedena v bod¢ 4

této ¢asti.
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2.2.

2.2.1.

2.3.

2.3.1.

3.1.

3.2.

Vozidla zvlastniho uréeni

V ptipadé neuplnych vozidel, ktera maji spadat do podkategorie vozidel zvlastniho urceni,

se k pismenu a ¢islici oznacujicim kategorii vozidla pfipoji pismeno ,,S*.
Razné typy vozidel zvlastniho urceni jsou vymezeny a uvedeny v bod¢ 5.
Terénni vozidlo zvlastniho urceni

,, Terénnim vozidlem zvlastniho uréeni* se rozumi vozidlo zafazené do kategorie M nebo

N, které ma zvlastni technické vlastnosti uvedené v bodech 2.1 a 2.2.

V ptipadé téchto kategorii vozidel se k pismenu a ¢islici oznacujicim kategorii vozidla

ptipoji pismeno ,,G*.

V ptipadé neuplnych vozidel, ktera maji spadat do podkategorie vozidel zvlastniho urceni,
se navic k pismenu a ¢islici oznacujicim kategorii vozidla ptipoji jako druha piipona

pismeno ,,S%.
Kritéria pro zatrazeni vozidel do kategorie N

Zarazeni typu vozidla do kategorie N je ur¢eno technickymi vlastnostmi vozidla

uvedenymi v bodech 3.2 az 3.6.

Prostor (prostory), kde jsou umisténa mista k sezeni, musi byt v zasad¢ zcela oddélen

(oddé€leny) od lozné plochy.
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3.3.

3.4.

3.4.1.

3.4.2.

3.5.

Odchylné od pozadavkl uvedenych v bod¢ 3.2 mohou byt osoby piepravovany ve stejném
prostoru jako naklad pod podminkou, Ze je lozna plocha vybavena upevitovacim zatizenim
na ochranu prfepravovanych osob pfed pohybem nékladu za jizdy, pii prudkém brzdéni a

zataceni.

Upevilovaci zafizeni — uvazovaci zatrizeni — uréené k zajisténi nédkladu v souladu

s pozadavky uvedenymi v bod¢ 3.3 a oddélovaci systémy urcené pro vozidla do 7,5 tun
musi byt konstruovany v souladu s ustanovenimi oddila 3 a 4 mezinarodni normy ISO
27956:2009 ,,Road vehicles — Securing of cargo in delivery vans — Requirements and Test

methods*.

Pozadavky uvedené v bod¢ 3.4 mohou byt ovéteny v prohlaseni o shod¢ poskytnutém

vyrobcem.

Alternativné k pozadavkiim uvedenym v bod¢€ 3.4 miize vyrobce ke spokojenosti
schvalovaciho orgénu prokazat, Ze nainstalovand upeviiovaci zatizeni vykazuji

srovnatelnou Uroven ochrany, jako je uroven stanovena v uvedené norme.
Pocet mist k sezeni krom¢ mista k sezeni fidice nesmi byt vyssi nez:
a) 6 v pfipad¢ vozidel kategorie Ni;

b) 8 v pfipad¢ vozidel kategorie N2 nebo N3.
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3.6. Kapacita vozidel pro piepravu zbozi musi byt stejna nebo vyssi nez kapacita pro piepravu

osob vyjadiend v kilogramech.

3.6.1. Pro tyto tcely musi byt v jakémkoli uspotfadani, zejména v piipadé obsazeni vSech mist

k sezeni, splnény tyto rovnice:
a) kdyzN=0:
P-M>100 kg;
b) kdyzO<N<2:
P—-(M+N x 68)>150 kg;
c) kdyzN>2:
P-(M+N x 68)>N x 68;
kde pismena maji tento vyznam:
,»P* je maximalni technicky ptipustnd hmotnost nalozeného vozidla;
,»M* je provozni hmotnost;

,»IN“ je pocet mist k sezeni kromé& mista k sezeni fidice.
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3.6.2. 'V hodnoté¢ M musi byt zapoctena hmotnost zatizeni namontovaného ve vozidle k ulozeni
nakladu (napft. nadrz, karoserie apod.), k manipulaci s nakladem (napf. jefab, zdviz apod.)
a k zajisténi nakladu (napf. zafizeni k upevnéni nakladu).

3.6.3. Hmotnost zafizeni, které neni pouzito pro ucely uvedené v bod¢ 3.6.2 (napi. kompresoru,
navijaku, generatoru elektrického proudu, vysilaciho zatizeni apod.), se pro vypocet podle
vzorcti uvedenych v bodé¢ 3.6.1 do hodnoty M nezahrnuje.

3.7. Pozadavky uvedené v bodech 3.2 az 3.6 musi byt splnény pro vSechny varianty a verze
v ramci typu vozidla.

3.8. Kritéria pro zatazeni vozidel do kategorie Ni.

3.8.1.  Vozidlo se zaradi do kategorie N1, pokud splni vS§echna piislusna kritéria.

Pokud nesplni jedno nebo vice kritérii, zatadi se do kategorie M.

3.8.2.  Kromé obecnych kritérii uvedenych v bodech 3.2 az 3.6 musi vozidlo pro zafazeni do
kategorie vozidel, v niz je prostor pro fidi¢e a ndklad v jednom celku (tj. karoserie typu
,,BB®), spliiovat také kritéria stanovena v tomto bodé.

3.8.2.1. Skutec¢nost, Ze mezi fadu sedadel a nakladni prostor je namontovéana uplna nebo ¢astecna
sténa nebo piepazka, nevylucuje povinnost splnit pozadovana kritéria.

PE-CONS 73/1/17 REV 1 10

PRILOHA I CS



3.8.2.2. Jedné se o tato kritéria:

a)

b)

naklad musi byt mozné nakladat zadnimi dveimi, zadnimi vyklopnymi dveifmi nebo

bocnimi dvefmi, navrzenymi a konstruovanymi pro tyto ucely;

v ptipad¢ zadnich dveti nebo zadnich vyklopnych dveii musi otvor pro nakladani

splnovat tyto pozadavky:

1)  pokud je vozidlo vybaveno pouze jednou fadou sedadel nebo pouze sedadlem

fidic¢e, musi byt minimalni vyska otvoru pro nakladani ¢init nejméné 600 mm;

i1)  pokud je vozidlo vybaveno dvéma nebo vice fadami sedadel, musi byt
minimalni vyska otvoru pro naklddani nejméné 800 mm a plocha otvoru

nejméné 12 800 cm?;
Nékladni prostor musi spliiovat tyto pozadavky:

,hakladnim prostorem‘ se rozumi ¢ast vozidla za fadou (fadami) sedadel nebo za

sedadlem fidice, pokud je vozidlo vybaveno pouze jednim sedadlem fidice;

1)  lozna plocha nékladniho prostoru musi byt obecné rovna;
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iii)

pokud je vozidlo vybaveno pouze jednou fadou sedadel nebo jednim sedadlem,
musi minimalni délka nakladniho prostoru ptedstavovat nejméné 40 % rozvoru

vozidla;

pokud je vozidlo vybaveno dvéma nebo vice fadami sedadel, musi minimalni

délka nékladniho prostoru ptedstavovat nejméné 30 % rozvoru vozidla.

Pokud je mozné z vozidla snadno vyjmout posledni fadu sedadel bez pouziti
specialnich néstrojti, musi byt pozadavky na délku nakladniho prostoru splnény

u vSech sedadel namontovanych ve vozidle;

pozadavky na délku nakladniho prostoru musi byt splnény, pokud jsou sedadla
prvni fady nebo pripadné posledni fady vzpiimena v obvyklé poloze pro sezeni

cestujicich ve vozidle.

3.8.2.3. Zvlastni podminky méfent

3.8.2.3.1. Definice
a) ,,vysSkou otvoru pro nakladani se rozumi svisla vzdalenost dvou vodorovnych
rovin dotykajicich se nejvyssiho bodu spodni ¢asti dveii a nejniz§iho bodu
horni ¢asti dveri;
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b)

»plochou otvoru pro nakladani* se rozumi nejvétsi plocha kolmého primétu do
vertikalni roviny kolma ke stfednici vozidla pfi maximélnim otvoru mozném

v ptipad¢ uplného otevieni zadnich dveii nebo zadnich vyklopnych dveii;

,rozvorem se pro ucely pouziti vypoctovych vzorcii uvedenych v bodech

3.8.2.2 a 3.8.3.1 rozumi vzdalenost mezi:

1)  stfednici pfedni napravy a stiednici druhé népravy v ptipadé vozidla se

dvéma napravami; nebo

1)  stfednici predni napravy a stiednici simulované napravy stejné vzdalené

od druhé a tfeti napravy v ptipad¢ vozidla se tfemi napravami.

3.8.2.3.2. Nastaveni sedadel
a)  sedadla musi byt nastavena do nejvzdalengjsi polohy vzadu;
b)  pokud jsou opéradla sedadla nastavitelna, musi byt nastavena tak, aby
umoznila usazeni trojrozmérného zatizeni pro stanoveni bodu H pii thlu trupu
25 stupit;
c)  pokud nejsou opéradla nastavitelna, musi byt v poloze konstrukéné dané
vyrobcem vozidla;
d)  vySkové€ nastavitelné sedadlo musi byt nastaveno v nejnizsi poloze.
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3.8.2.3.3. Stav vozidla
a)  Vozidlo se zatizi na svoji maximalni hmotnost.
b)  Vozidlo musi mit kola nastavena do pfimého sméru.

3.8.2.3.4. Pozadavky uvedené v bod¢ 3.8.2.3.2 neplati pro vozidla vybavena sténou nebo
ptepazkou.

3.8.2.3.5. Meéteni délky nakladniho prostoru

a)  Pokud vozidlo neni vybaveno piepazkou nebo sténou, méfi se délka od
vertikdlni roviny kolmé k nejvzdalengjsimu zadnimu bodu horni ¢asti opéradla
k zadni vnitini plose nebo k zadnim dvefim nebo zadnim vyklopnym dvetim v
uzaviené poloze.

b)  Pokud je vozidlo vybaveno pfepazkou nebo sténou, méti se délka od vertikalni
roviny kolmé k nejvzdalenéjSimu zadnimu bodu piepazky nebo stény k zadni
vnitini plose nebo k zadnim dvetim nebo ptipadné zadnim vyklopnym dveiim
v uzaviené poloze.

c)  Pozadavky na délku musi byt splnény alespoii podél vodorovné piimky
umisténé v podélné svislé roviné prochazejici stiednici vozidla, na Grovni
podlahy loZzné plochy.
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3.8.3. Kromé obecnych kritérii uvedenych v bodech 3.2 az 3.6 musi vozidlo pro zafazeni do
kategorie vozidel, v niZ je prostor pro fidice a ndklad v jednom celku (tj. karoserie typu

,,BB), spliiovat také kritéria stanovena v tomto bod¢.
3.8.3.1. Pokud je vozidlo vybaveno uzavienym typem karoserie, plati tyto podminky:

a)  naklad musi byt mozné nakladat zadnimi dveimi, zadnimi vyklopnymi dvefmi nebo

panelem nebo jinymi prostfedky;

b)  minimalni vyska otvoru pro nakladani musi byt nejméné 800 mm a plocha otvoru

musi byt nejméné 12 800 cm?;
c)  minimalni délka ndkladniho prostoru musi piedstavovat nejméné 40 % rozvoru.

3.8.3.2. U vozidel s otevienym nékladnim prostorem se pouziji pouze ustanoveni uvedend v bod¢

3.8.3.1 pism. a) ac).
3.8.3.3. Definice v bodé 3.8.2.3.1 se vztahuji na pouziti ustanoveni uvedenych v bod¢ 3.8.3.

3.8.3.4. Pozadavky na délku nakladniho prostoru musi byt vSak splnény podél vodorovné piimky

umisténé v podélné rovin€ prochdzejici stfednici vozidla na trovni podlahy lozné plochy.
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4. Kritéria pro zatazeni vozidel do podkategorie terénnich vozidel

4.1. Vozidla kategorie M1 nebo N; se zatfadi do podkategorie terénnich vozidel, pokud

soucasn¢ spliuji tyto podminky:

a)

b)

d)

nejmén¢ jedna predni ndprava a nejméné jedna zadni naprava je konstruovana pro

soucasny pohon bez ohledu na skutecnost, zda mize byt jedna hnaci naprava

odpojena;

vozidlo je vybaveno nejméné jednim uzavérem diferencialu nebo jednim zafizenim,

kterym se dosahne podobného ucinku;

stoupavost samotného vozidla ¢ini nejméné 25 %;

splituji pét z téchto Sesti pozadavk:

1)  pfedni ndjezdovy thel ¢ini nejméné 25 stupnd;

i1)  zadni najezdovy uhel ¢ini nejméné 20 stupiiti;

iii) prechodovy thel ¢ini nejméné 20 stupni;

1v)  svétld vyska pod predni népravou ¢ini nejméné 180 mm;
v)  svétla vySka pod zadni ndpravou ¢ini nejméné 180 mm;

vi)  svétla vySka mezi ndpravami ¢ini nejméné 200 mm.
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4.2. Vozidla kategorie M2, N2 nebo M3 s maximalni hmotnosti nepievysujici 12 tun se zaradi
do podkategorie terénnich vozidel, pokud splituji bud’ podminku uvedenou v pismeni a),

nebo podminky uvedené v pismenech b) a c):

a)  vSechny ndpravy jsou pohanény soucasné, bez ohledu na skute¢nost, zda muze byt

jedna hnaci naprava nebo vice hnacich naprav odpojeno;

b) 1)  nejméné jedna ptfedni ndprava a nejméné jedna zadni ndprava je konstruovana
pro soucasny pohon bez ohledu na skute¢nost, zda mize byt jedna hnaci

naprava odpojena;

i1)  vozidlo je vybaveno nejmén¢ jednim uzavérem diferencialu nebo jednim

zatizenim, kterym se dosahne stejného ucinku;
ii1)  stoupavost samotného vozidla ¢ini 25 %;

c) spliuji alesponi pét z nasledujicich Sesti pozadavki, pokud jejich maximalni
hmotnost neptesahuje 7,5 tuny, a alespon ¢tyii, pokud jejich maximalni hmotnost

presahuje 7,5 tuny;
1)  pfedni ndjezdovy thel ¢ini nejméné 25 stupnd;
i1)  zadni najezdovy uhel ¢ini nejméné 25 stupiili;

iii) prechodovy thel ¢ini nejméné 25 stupni;
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iv)  svétla vyska pod pfedni napravou ¢ini nejméné 250 mm;
v)  svétla vyska mezi napravami ¢ini nejméné 300 mm;
vi)  svétla vyska pod zadni napravou ¢ini nejméné 250 mm.

4.3. Vozidla kategorie M3 nebo N3 s maximalni hmotnosti pfevysujici 12 tun se zatadi do
podkategorie terénnich vozidel, pokud spliuji bud’ podminku uvedenou v pismeni a), nebo

podminky uvedené v pismenech b) a c):

a)  vSechny ndpravy jsou pohanény soucasné, bez ohledu na skute¢nost, zda miize byt

jedna hnaci néprava nebo vice hnacich naprav odpojeno;

b) 1)  nejméné polovina naprav (nebo dvé ze tfi naprav v piipade vozidla se tremi
napravami a tfi napravy u vozidla s péti napravami) je konstruovana pro
soucasny pohon bez ohledu na skute¢nost, zda miize byt jedna hnaci naprava

odpojena;

ii)  vozidlo je vybaveno nejmén¢ jednim uzavérem diferencialu nebo jednim

zatizenim, kterym se dosdhne podobného ucinku;
ii1)  stoupavost samotného vozidla ¢ini 25 %;
c)  spliyji alespon Ctyti z téchto Sesti pozadavki:

i)  predni najezdovy thel ¢ini nejméné 25 stupni;
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i1)  zadni najezdovy uhel ¢ini nejméné 25 stupiiti;

iii) prechodovy uhel ¢ini nejméné 25 stupi;

iv)  svétld vyska pod predni napravou ¢ini nejméné 250 mm;
v)  svétla vyska mezi napravami Cini nejméne 300 mm;

vi)  svétla vyska pod zadni napravou €ini nejméné 250 mm.

4.4. Postup pro kontrolu splnéni geometrickych pozadavkii uvedenych v této ¢asti je stanoven v

dodatku 1.

4.5. Pozadavky uvedené v bodech 4.1 pism. a), 4.2 pism. a) ab) a 4.3 pism. a) a b) tykajicich se
naprav se souc¢asnym pohonem se povazuji za splnéné, pokud je splnéna néktera z téchto

podminek:

a)  pfevod tazné sily na vSechny napravy je provadén pouze mechanicky, coz

zajistuje pohon v tézkych terénnich podminkéch, nebo

b)  kazdé kolo dané napravy je fizeno samostatnym hydraulickym nebo

elektrickym motorem.
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Pokud napravy podle pozadavkl boda 4.1 pism. a), 4.2 pism. a) a b) a 4.3 pism. a) a b)
tykajicich se naprav se sou¢asnym pohonem nejsou pohanény pouze mechanicky, pohon
jednotlivych kol musi byt navrzen pro provoz v tézkych terénnich podminkach. V takovém
ptipad¢ se zajisti, Ze alesponi 75 % celkové tazné sily miize byt pfevedeno na konkrétni
kolo, pokud trakéni podminky pod ostatnimi koly neumoziuji ndlezity ptevod tazné sily

jejich prostfednictvim.

Pomocny systém pohonu podle bodu 4.5 pism. b) neumozni, aby byla tazna sila odpojena

diive, nez vozidlo dosdhne 75 % maximalni konstrukéni rychlosti nebo rychlosti 65 km/h.
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5. Vozidla zvlastniho uréeni

Nézev Kod Definice

5.1. | Obytny SA | Vozidlo kategorie M s obytnym prostorem, ktery obsahuje

automobil alespon toto zafizeni:
a) sedadla a stul;
b) uspotadani pro spani, které miize byt vytvoieno ze sedadel;
c) zafizeni pro vareni;
d) skladové prostory.
Toto zafizeni musi byt trvale upevnéno v obytném prostoru.
Sthl vsak mtize byt konstruovan tak, aby bylo mozné jej snadno
odstranit.

5.2. | Pancéfované SB | Vozidlo s pancéfovanim na ochranu pted stfelami uréené pro
vozidlo ochranu prepravovanych cestujicich nebo nakladu.

5.3. | Sanitni SC | Vozidlo kategorie M urcené k prepravé nemocnych nebo
automobil ranénych osob, které ma pro tento tcel zvlastni vystroj.

5.4. | Pohfebni SD | Vozidlo kategorie M ur€ené k ptepravé zemielych osob, které ma
automobil pro tento ucel zvlastni vystroj.

5.5. | Vozidlo SH | Vozidlo kategorie M1 vyrobené nebo prestavéné tak, aby mohlo
pristupné pro prepravovat jednu nebo vice osob na invalidnim voziku pfi
invalidni cestovani po pozemnich komunikacich.
vozik

5.6. | Obytny SE | Vozidlo kategorie O podle definice v bodé¢ 3.2.1.3 mezinarodni
piivés normy ISO 3833:1977.
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Nazev Kod Definice
5.7. | Autojerab SF | Vozidlo kategorie N3, které neni urceno pro prevoz nakladi a
které je vybaveno jefabem s klopnym momentem rovnajicim se
400 kNm nebo vyS$im.

5.8. | Zvlastni SG | Vozidlo zvlastniho urceni, které nespada pod zadnou definici
skupina uvedenou v této Casti.

5.9. | Ojnicovy SJ | Vozidlo kategorie O vybavené tocnici k podepteni navésu, ktery
piivés ma byt pfestavén na ptipojné vozidlo.

5.10. | Ptipojné SK | Vozidlo kategorie O4 urcené pro prepravu nedélitelnych nakladu,
vozidlo pro pro které kvtli rozmérim plati rychlostni a dopravni omezeni.
prepravi Tato definice zahrnuje rovnéz piipojna vozidla s hydraulickymi
nadmérného < 5

, moduly bez ohledu na pocet moduli.
nakladu

5.11. | Motorova SL | Silni¢ni taha¢ nebo taha¢ pro naves kategorie N3 spliiujici
vozidla pro vSechny nasledujici podminky:
pfepravu . 5 v 4 - néns polovi , b

dmérncho a) ma vice nez dv¢ napravy a nejméné polovina naprav (pe 0
EZkla d dv¢ ze tii naprav v pripadé vozidla se tfemi napravami a tfi
u

napravy u vozidla s péti napravami) je konstruovana pro
soucasny pohon bez ohledu na skutecnost, zda mize byt
jedna hnaci naprava odpojena;

b) je konstruovan pro taZeni a tlaeni ptipojného vozidla
k prepravé nadmérného nakladu kategorie Oa;

¢) minimalni vykon jeho motoru je 350 kW a

d) lze jej vybavit dalSim pfednim spojovacim zafizenim pro
tézké ptipojné hmotnosti.
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Nazev Kod Definice
5.12. | Nosi¢ SM | Terénni vozidlo kategorie N (podle definice v bod¢ 2.3), které je
rizného konstruovano a vyrobeno pro tazeni, tlaceni, prepravu
zafizeni vymeénitelného zafizeni a pro manipulaci s nimi a které

a) manejmén¢ dva prostory pro montaz tohoto zatizeni,

b) maé normalizovand mechanickd, hydraulicka a/nebo
elektricka rozhrani (napt. odebirany vykon motoru) pro
pohon a manipulaci s vymeénitelnym zafizenim a

c) spliuje definici mezinadrodni normy ISO 3833-1977 bodu
3.1.4 (zvlastni vozidlo).

Je-1i vozidlo vybaveno pomocnou nakladni plo$inou, jeji

maximalni délka nesmi piekrocit:

a) 1,4ndsobek rozchodu ptedni nebo zadni napravy vozidla,
podle toho, kterd je v ptipad€ vozidel se dvéma napravami
$irsi; nebo

b) 2,0nédsobek rozchodu ptfedni nebo zadni napravy vozidla,
podle toho, ktera je v ptipad¢€ vozidel s vice nez dvéma
napravami Sirsi.

6. Pozndmky
6.1. Schvéleni typu se neudéli:

a)  ojnicovému piivésu podle definice v bod¢ 5.9 této ¢asti;
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b)  pfipojnému vozidlu s nevykyvnou oji podle definice v bod¢ 5.4 ¢asti C;
c) ptipojnému vozidlu, v némz lze pfi jizd€ na vozovce prevazet osoby.

6.2. Ustanovenim bodu 6.1 nejsou dot¢ena ustanoveni ¢lanku 42 o vnitrostatnim schvaleni typu

vozidel vyrabénych v malych sériich.
CASTB
Kritéria pro typy, varianty a verze vozidel
1. Kategorie M
1.1. Typ vozidla
1.1.1. ,,Typ vozidla“ je tvofen vozidly, kterd maji spolecné vSechny tyto vlastnosti:
a)  nazev spolecnosti vyrobce.

Zmeéna pravni formy vlastnictvi spole¢nosti nevyzaduje, aby muselo byt udéleno

nové schvalenti;
b)  konstrukci a montaZz hlavnich ¢asti karoserie v ptipad¢ samonosné karoserie.

Totéz plati pro vozidla s karoserii ptiSroubovanou nebo pfivaienou na samostatny

ram.

PE-CONS 73/1/17 REV 1 24
PRILOHA I CS



1.1.2.  Odchylné€ od pozadavka uvedenych v bod¢ 1.1.1 pism. b), pokud vyrobce vyuzije

podlahové ¢asti karoserie a hlavni stavebni prvky tvorici predni ¢ast karoserie ptimo pied

vyklenkem Celniho skla pii vyrobé riznych druht karoserie (napt. sedanu a kupé), je

mozn¢é tato vozidla povazovat za vozidla stejného typu. Dlukazy musi poskytnout vyrobce.

1.1.3.  Typ tvoii alespon jedna varianta a jedna verze.
1.2. Varianta

1.2.1. ,,Variantou“ v ramci typu vozidla je skupina vozidel, kterd maji spolecné vSechny tyto

konstrukéni vlastnosti:

a)  pocet bo¢nich dvefi nebo druh karoserie podle definice v bod¢ 2 ¢asti C, pokud

vyrobce pouzije kritérium uvedené v bod¢ 1.1.2;

b)  hnaci jednotku s ohledem na tato konstruk¢ni hlediska:
1)  typ zdsobovani energii (spalovaci motor, elektromotor nebo jiny);
il)  pracovni princip (zazehovy, vznétovy nebo jiny);

iii)  pocet a uspotradani valca v pripad¢ spalovaciho motoru (L4, V6 nebo jiny)

9
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pocet naprav;

d) pocet a propojeni hnacich naprav;
e)  pocet fizenych néaprav;
f)  stupenn dokonceni (napi. iplné/netplné).
g)  vyrobce a typ vozidla pfedchoziho stupné v ptipadé vozidel vyrabénych ve vice
stupnich.
1.3. Verze
1.3.1. ,Verzi*“ v ramci varianty se rozumi skupina vozidel, kterd maji spolecné vSechny tyto
vlastnosti:
a)  maximalni technicky pfipustnd hmotnost nalozeného vozidla;
b)  zdvihovy objem v ptipad¢ spalovaciho motoru;
c¢) maximdlni vykon motoru nebo maximalni trvaly jmenovity vykon (elektromotoru);
d)  druh paliva (benzin, nafta, dvoupalivovy provoz LPG nebo jiny);
e) maximalni poCet mist k sezeni;
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f)  hladinu akustického tlaku za jizdy;

g)  hladinu vyfukovych emisi (napt. Euro 5, Euro 6 nebo jinou);
h)  kombinované nebo vazZené, kombinované emise COg;

1) spotfebu elektrické energie (vazenou, kombinovanou);

j)  kombinovanou nebo vazenou, kombinovanou spotiebu paliva;

Alternativné ke kritériim uvedenym v pismenech h), 1) a j) musi mit vozidla v rdmci jedné
verze spolené vSechny zkousky pro vypocet emisi CO., spotfeby elektrické energie

a spotieby paliva podle dil¢i pfilohy 6 k pfiloze XXI nafizeni Komise (EU) 2017/11511.

Natizeni Komise (EU) 2017/1151 ze dne 1. ¢ervna 2017, kterym se dopliiuje nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2007 o schvalovani typu motorovych vozidel

z hlediska emisi z lehkych osobnich vozidel a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6)

a z hlediska pfistupu k informacim o opravach a 0drzbé vozidla, méni smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2007/46/ES, natizeni Komise (ES) ¢. 692/2008 a natizeni Komise (EU)
&. 1230/2012 a zrusuje nafizeni Komise (ES) &. 692/2008 (Ut. vést. L 175, 7.7.2017, s. 1).
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2. Kategorie M2 a M3

2.1. Typ vozidla

2.1.1.  ,,Typ vozidla“ je tvofen vozidly, ktera maji spole¢né vSechny tyto vlastnosti:

a)

b)

d)

g)

nazev spoleCnosti vyrobce.

Zmeéna pravni formy vlastnictvi spole¢nosti nevyzaduje, aby muselo byt udéleno

nové schvalenti;

kategorii;

tyto vyrobni a konstrukéni znaky:

i)  konstrukci a vyrobu hlavnich ¢asti podvozku;

ii))  konstrukci a vyrobu hlavnich ¢asti karoserie v ptipadé samonosné karoserie;
pocet podlazi (jedno nebo dvé);

pocet Casti (pevnych/kloubovych);

pocet naprav;

rezim zasobovani energii (interni nebo externi).
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2.1.2.  Typ vozidla tvofi alespon jedna varianta a jedna verze.

2.2. Varianta

2.2.1. ,Variantou“ v ramci typu vozidla je skupina vozidel, kterd maji spolecné vSechny tyto

konstrukéni vlastnosti:

a)

b)

d)

druh karoserie podle definice v bod¢ 3 ¢asti C;

tfidu nebo kombinaci tfid vozidel podle definice v bod¢ 2.1.1 piedpisu OSN ¢. 107

(pouze v ptipad¢ uplnych a dokoncenych vozidel);

stupent dokonceni (napi. uplné/netplné/dokoncené);

hnaci jednotku s ohledem na tato konstruk¢ni hlediska:

1)  typ zdsobovani energii (spalovaci motor, elektromotor nebo jiny);

i1)  pracovni princip (zazehovy, vznétovy nebo jiny);

vyrobce a typ vozidla ptedchoziho stupné v piipadé vozidel vyrdbénych ve vice

stupnich.

ii1) pocet a uspotadani valcu v ptipadé¢ spalovaciho motoru (L6, V8 nebo jiny);
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2.3. Verze

2.3.1.  ,Verzi“ v ramci varianty se rozumi skupina vozidel, kterd maji spole¢né vSechny tyto
vlastnosti:
a)  maximalni technicky pfipustna hmotnost nalozené¢ho vozidla;
b)  zpusobilost vozidla k tazeni ptipojného vozidla;
c) zdvihovy objem v piipad¢ spalovaciho motoru;
d) maximalni vykon motoru nebo maximalni trvaly jmenovity vykon (elektromotoru);
e)  druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvoupalivovy provoz nebo jiny);
f)  hladinu akustického tlaku za jizdy;
g)  hladinu vyfukovych emisi (napt. Euro IV, Euro V nebo jinou).
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3. Kategorie N

3.1 Typ vozidla

3.1.1. ,,Typ vozidla“ je tvofen vozidly, kterd maji spolecné vSechny tyto vlastnosti:
a)  nazev spolecnosti vyrobce.

Zmeéna pravni formy vlastnictvi spole¢nosti nevyzaduje, aby muselo byt udéleno

nové schvaleni;
b)  konstrukci a montaz hlavnich ¢asti karoserie v pfipadé samonosné karoserie;

c)  konstrukci a vyrobu hlavnich ¢asti podvozku v ptipadé vozidla bez samonosné

karoserie.

3.1.2.  Odchyln¢ od pozadavki uvedenych v bod¢ 3.1.1 pism. b), pokud vyrobce vyuzije
podlahové ¢asti karoserie a hlavni stavebni prvky tvofici pfedni ¢ast karoserie ptimo pied
vyklenkem ¢elniho skla v konstrukci riznych druhi karoserie (naptiklad skiiiového
automobilu nebo podvozku s kabinou, riznych rozvort a riznych vysek stiechy), 1ze

takova vozidla povazovat za vozidla stejného typu. Dikazy musi poskytnout vyrobce.

3.1.3.  Typ vozidla tvofi alespon jedna varianta a jedna verze.
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3.2. Varianta

3.2.1. ,Variantou* v rdmci typu vozidla je skupina vozidel, kterd maji spolecné vSechny tyto

konstrukéni vlastnosti:

a)

b)

d)

g)

pocet bo¢nich dveti nebo druh karoserie podle definice v bod¢ 4 ¢asti C (v piipadé

uplnych a dokoncéenych vozidel), pokud vyrobce pouzije kritérium uvedené v bodé

3.1.2;

stupent dokonceni (napi. uplné/netplné/dokoncené);

hnaci jednotku s ohledem na tato konstrukéni hlediska:

1)  typ zdsobovani energii (spalovaci motor, elektromotor nebo jiny);

il)  pracovni princip (zazehovy, vznétovy nebo jiny);

ii1) pocet a uspotadani valcu v ptipad¢ spalovaciho motoru (L6, V8 nebo jiny);

pocet naprav;
pocet a propojeni hnacich naprav;
pocet fizenych naprav;

vyrobce a typ vozidla ptedchoziho stupné v ptipadé vozidel vyrabénych ve vice

stupnich.
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3.3. Verze

3.3.1.  ,Verzi“ v ramci varianty se rozumi skupina vozidel, kterd maji spole¢né vSechny tyto
vlastnosti:
a)  maximalni technicky pfipustna hmotnost nalozené¢ho vozidla;
b)  zdvihovy objem v ptipad¢ spalovaciho motoru;
¢) maximalni vykon motoru nebo maximalni trvaly jmenovity vykon (elektromotoru);
d)  druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvoupalivovy provoz nebo jiny);
e)  maximalni poCet mist k sezeni;
f)  hladinu akustického tlaku za jizdy;
g)  hladinu vyfukovych emisi (napt. Euro 5, Euro 6 nebo jinou);
h)  kombinované nebo vazené, kombinované emise CO»;
1) spotiebu elektrické energie (vaZenou, kombinovanou);
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j)  kombinovanou nebo vazenou spotiebu paliva;

k)  existenci jedinecného souboru inovativnich technologii podle ¢lanku 12 natizeni

Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 510/20111.

Alternativné ke kritériim uvedenym v pismenech h), 1) a j) musi mit vozidla v ramci jedné
verze spole¢né vSechny zkousky pro vypocet emisi CO», spotteby elektrické energie

a spotieby paliva podle dil¢i prilohy 6 k ptiloze XXI natizeni (EU) 2017/1151.
4. Kategorie N2 a N3
4.1. Typ vozidla
4.1.1. ,Typ vozidla“ je tvofen vozidly, ktera maji spole¢né vSechny tyto vlastnosti:
a)  nazev spolecnosti vyrobce.

Zmeéna pravni formy vlastnictvi spole¢nosti nevyzaduje, aby muselo byt udéleno

nové schvalenti;

b)  kategorii;

1 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 510/2011 ze dne 11. kvétna 2011, kterym
se stanovi vykonnostni emisni normy pro nova lehka uzitkova vozidla v rdmci

integrovaného piistupu Unie ke snizovani emisi CO> z lehkych vozidel (Ut. vést. L 145,
31.5.2011, s. 1).
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c)

d)

konstrukci a vyrobu podvozku spolecné pro jednu fadu vyrobku;

pocet néprav.

4.1.2. Typ vozidla tvoii alesponi jedna varianta a jedna verze.

4.2. Varianta

4.2.1. ,Variantou®“ v ramci typu vozidla je skupina vozidel, kterd maji spolecné vSechny tyto

konstrukéni vlastnosti:

a)

b)

koncepci konstrukce nebo druh karoserie podle definice v bod¢ 4 ¢asti C a v dodatku

2 (pouze v ptipadé tplnych a dokoncenych vozidel);

stupen dokonceni (napt. uplné/netplné/dokoncené);

hnaci jednotku s ohledem na tato konstrukéni hlediska:

1)  typ zdsobovani energii (spalovaci motor, elektromotor nebo jiny);
i1)  pracovni princip (zazehovy, vznétovy nebo jiny);

ii1) pocet a uspotradani valca v pripad¢ spalovaciho motoru (L6, V8 nebo jiny);
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d)  pocet a propojeni hnacich naprav;
e) pocet fizenych naprav;

f)  vyrobce a typ vozidla pfedchoziho stupné v ptipad€ vozidel vyrabénych ve vice

stupnich.
4.3. Verze
4.3.1. ,Verzi“ v ramci varianty se rozumi skupina vozidel, kterd maji spolecné vSechny tyto
vlastnosti:

a)  maximdlni technicky pfipustna hmotnost naloZzeného vozidla;
b)  zpisobilost vozidla k tazeni téchto piipojnych vozidel:
1)  nebrzdéné ptipojné vozidlo;

i1)  pfipojné vozidlo se setrvacnikovym (nebo najezdovym) brzdovym systémem

podle definice v bodé 2.12 ptedpisu OSN ¢&. 13;

iil) ptipojné vozidlo s pribéznym nebo polopribéznym brzdovym systémem podle

definice v bodech 2.9 a 2.10 ptfedpisu OSN ¢. 13;
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iv)  ptipojné vozidlo kategorie O4, kdy maximalni hmotnost jizdni soupravy

nepievysi 44 tun;

v)  pfipojné vozidlo kategorie O4, kdy maximalni hmotnost jizdni soupravy

pievysi 44 tun;

c)  zdvihovy objem motoru;
d)  maximalni vykon motoru,
e)  druh paliva (benzin, nafta, LPG, dvoupalivovy provoz nebo jiny);
f)  hladinu akustického tlaku za jizdy;
g)  hladinu vyfukovych emisi (napt. Euro IV, Euro V nebo jinou).
5. Kategorie O; a O

5.1. Typ vozidla

5.1.1.  ,,Typ vozidla“ je tvofen vozidly, kterd maji spolecné vSechny tyto vlastnosti:

a)

nazev spolecnosti vyrobce.

Zména pravni formy vlastnictvi spole¢nosti nevyzaduje, aby muselo byt udéleno

nové schvalenti;
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b)  kategorii;
c)  koncepci podle definice v bodé 5 ¢asti C;
d) tyto vyrobni a konstruk¢ni znaky:
1)  konstrukci a vyrobu hlavnich ¢asti podvozku;
i1)  konstrukci a vyrobu hlavnich ¢asti karoserie v pfipadé samonosné karoserie;
e)  pocet naprav.
5.1.2.  Typ vozidla tvofi alespoii jedna varianta a jedna verze.
5.2. Varianta

5.2.1.  ,Variantou“ v ramci typu vozidla je skupina vozidel, kterd maji spolecné vSechny tyto

konstrukéni vlastnosti:
a)  druh karoserie uvedeny v dodatku 2 (v pfipad¢ uplnych a dokoncenych vozidel);

b)  stupen dokonceni (napt. uplné/neuplné/dokoncené);
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5.3.

5.3.1.

6.1.

6.1.1.

c)  druh brzdového systému (napt. nebrzdény/setrvacnikovy/s posilovacem);

d)  vyrobce a typ vozidla ptedchoziho stupné v ptipadé vozidel vyrabénych ve vice

stupnich.
Verze

,»Verzi“ v ramci varianty se rozumi skupina vozidel, kterd maji spolecné v§echny tyto

vlastnosti:

a)  maximalni technicky pfipustna hmotnost nalozené¢ho vozidla;

b)  princip zavéSeni (vzduchové, ocelové nebo gumové zaveéSeni, torzni ty¢ nebo jiné);
c)  koncepci tazné tyCe (trojuhelnikova, trubkova nebo jind).

Kategorie Oz a O4

Typ vozidla

,»Lyp vozidla® je tvofen vozidly, kterd maji spole¢né vSechny tyto vlastnosti:

a)  nazev spolecnosti vyrobce.

Zména pravni formy vlastnictvi spole¢nosti nevyzaduje, aby muselo byt udéleno

nové schvalenti;
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6.2.

6.2.1.

b)  kategorii;
c)  koncepci piipojného vozidla s ohledem na definice uvedené v bodé 5 ¢asti C;
d) tyto vyrobni a konstruk¢ni znaky:

1)  konstrukci a vyrobu hlavnich ¢asti podvozku;

i1)  konstrukci a vyrobu hlavnich ¢asti karoserie v ptipadé ptipojnych vozidel se

samonosnou karoserii;
e)  pocet naprav.
Typ vozidla tvoii alespoii jedna varianta a jedna verze.
Varianty

,» Variantou® v ramci typu vozidla je skupina vozidel, kterd maji spolecné vSechny tyto

vyrobni a konstrukéni vlastnosti:
a)  druh karoserie uvedeny v dodatku 2 (v ptipad¢ uplnych a dokoncenych vozidel);
b)  stupen dokonceni (napt. Uplné/netiplné/dokoncené);

c)  princip zavéSeni (ocelové, vzduchové nebo hydraulické zavéseni);
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d)  tyto technické vlastnosti:
1)  moznost roztazeni podvozku;
i1)  vysku podlazi (bézna, nizka, sttedn¢ nizka atd.);

e)  vyrobce a typ vozidla pfedchoziho stupné v ptipad¢ vozidel vyrabénych ve vice

stupnich.
6.3. Verze
6.3.1. ,,Verzi“ v ramci varianty se rozumi skupina vozidel, ktera maji spole¢né vSechny tyto
vlastnosti:

a)  maximalni technicky pfipustnd hmotnost nalozeného vozidla;

b)  dalsi déleni nebo kombinace dalsiho déleni uvedené v bodech 3.2 a 3.3 piilohy I

smérnice 96/53/ES, do kterych spada vzdalenost mezi dvéma sousednimi ndpravami

tvoticimi skupinu;

c)  definici naprav v téchto ohledech:
1) zdvihatelné napravy (pocet a poloha);
i1)  zatiZitelné napravy (pocet a poloha);

ii1)  fizend naprava (pocet a poloha).
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7. Obecné pozadavky pro vSechny kategorie vozidel

7.1. Pokud vozidlo maximalni hmotnosti nebo poctem mist k sezeni nebo obéma parametry
spada do ne€kolika kategorii, mize vyrobce pouzit k vymezeni variant a verzi kritéria jedné

nebo druh¢ kategorie vozidel.
7.1.1.  Ptiklady:

a)  vozidlo ,,A“ mize ziskat schvaleni typu jako vozidlo kategorie N; (3,5 tuny) a N
(4,2 tuny) v zavislosti na své maximalni hmotnosti. V takovém ptipad¢ lze parametry
uvedené v kategorii N1 pouzit také pro vozidlo spadajici do kategorie N> (nebo

naopak);

b)  vozidlo ,,B“ miize ziskat schvaleni typu jako vozidlo kategorie M a M» v zavislosti
na poc¢tu mist k sezeni (7 + 1 nebo 10 + 1) a parametry uvedené v kategorii M; lze

pouzit také pro vozidlo spadajici do kategorie M, (nebo naopak).

7.2. Vozidlo kategorie N mtize ziskat schvaleni typu podle pozadavki na kategorii M nebo
ptipadné Ma, pokud méa byt ptestavéno na vozidlo dané kategorie v n¢které dalsi fazi

schvaleni typu tykajiciho se vozidel vyrdbénych ve vice stupnich.
7.2.1.  Tato moznost se vztahuje pouze na neuplna vozidla.

Tato vozidla se oznacuji kddem konkrétni varianty danym vyrobcem zékladniho vozidla.
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7.3.

Oznaceni typu, varianty a verze

7.3.1.  Vyrobce kazdému typu, kazdé varianté a verzi vozidla pfidéli alfanumericky kod tvoteny
tiskacimi latinskymi pismeny a/nebo arabskymi ¢islicemi.
Pouziti zavorek a spojovnikti je povoleno, pokud nenahrazuji pismeno nebo islici.

7.3.2.  Cely kdd se oznacuje jako: Typ-Varianta-Verze, neboli ,, TVV*®,

7.3.3.  TVV jasn¢ a nezaménitelné oznacuje jedine¢nou kombinaci technickych vlastnosti ve
vztahu ke kritériim vymezenym v této ¢asti.

7.3.4.  Tentyz vyrobce muze pouzit tentyz kod k vymezeni typu vozidla v ptipadé, kdy vozidlo
spada do dvou ¢i vice kategorii.

7.3.5. Tentyz vyrobce nesmi pouzit tentyz kdd k vymezeni typu vozidla pro vice nez jedno
schvaleni typu v rdmci téZe kategorie vozidel.

7.4. Pocet znaki v TVV

7.4.1.  Pocet znakl nesmi byt vyssi nez:
a) 15 pro kod typu vozidla;
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b) 25 pro kdd jedné varianty;
c) 35 pro kod jedné verze.

7.4.2. Cely alfanumericky kod ,,TVV* nesmi byt delsi nez 75 znakd.

7.4.3. Pokud se pouzije cely kod TVV, ponechdvaji se mezi typem, variantou a verzi mezery.

Priklad takového TVV: 159AF][...mezera]0054]...mezera]977K(BE).
CASTC
Definice druht karoserie
1. Obecné informace
1.1. Druh karoserie a kod karoserie se oznacuji kodem.
Soupis kodi se tyka predevsim uplnych a dokoncenych vozidel.

1.2. Pro vozidla kategorie M se kod druhu karoserie skldda ze dvou pismen uvedenych

v bodech 2 a 3.
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1.3. Pro vozidla v kategoriich N a O se kéd druhu karoserie sklada ze dvou pismen uvedenych

v bodech 4 a 5.

1.4. V piipadé potieby (zejména u druhii karoserie uvedenych v bodech 4.1 a 4.6 a v bodech

5.1 az 5.4) se doplni dv¢ Cislice.
1.4.1.  Soupis ¢iselnych znakt je uveden v dodatku 2.

L.5. U vozidel zvlastniho uréeni se oznaceni druhu karoserie odvozuje od kategorie vozidla.
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2. Vozidla patfici do kategorie M|

Znacka

Kéd

Nazev

Definice

2.1.

AA

Sedan

Vozidlo podle definice v bod¢ 3.1.1.1 mezinarodni
normy ISO 3833:1977 s nejméné ¢tyfmi bocnimi
okny.

2.2.

AB

Hatchback

Sedan podle definice v bod¢ 2.1 se zkosenim v zadni
casti vozidla.

2.3.

AC

Kombi

Vozidlo podle definice v bodé¢ 3.1.1.4 mezinarodni
normy ISO 3833:1977.

24.

AD

Kupé

Vozidlo podle definice v bodé¢ 3.1.1.5 mezinarodni
normy ISO 3833:1977.

2.5.

AE

Kabriolet

Vozidlo podle definice v bodé¢ 3.1.1.6 mezinarodni
normy ISO 3833:1977.

Kabriolet vSak nemusi mit zadné dvefte.

2.6.

AF

Vicetcelové
vozidlo

Vozidlo ur¢ené pro pievoz osob a jejich zavazadel
nebo piileZitostného nakladu v jediném odd¢lent, jiné
nez vozidlo uvedené pod AG a AA az AE.

2.7.

AG

Uzitkové kombi

Vozidlo podle definice v bodé 3.1.1.4.1 mezinarodni
normy ISO 3833:1977.

Zavazadlovy prostor v§ak musi byt zcela oddélen od
prostoru pro cestujici.

Navic vztazny bod mista sezeni fidi¢e nemusi byt
nejméné 750 mm nad nosnym povrchem vozidla.
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3. Vozidla patfici do kategorie M2 nebo M3

Znacka Kod | Nazev Definice
3.1. CA Jednopodlazni Vozidlo s prostorem pro osoby uspofadanym v jedné
vozidlo urovni nebo tak, ze nevznikaji dvé irovné nad sebou.
3.2. CB Dvojpodlazni Vozidlo podle definice v bod¢ 2.1.6 predpisu OSN
vozidlo ¢. 107.
3.3. CC Jednopodlazni Vozidlo podle definice v bod¢ 2.1.3 predpisu OSN
kloubové vozidlo ¢. 107 s jednim podlazim.
3.4. CD Dvojpodlazni Vozidlo podle definice v bod¢ 2.1.3.1 ptedpisu OSN
kloubové vozidlo ¢. 107.
3.5. CE Nizkopodlazni Vozidlo podle definice v bodé 2.1.4 ptedpisu OSN
jednopodlazni ¢. 107 s jednim podlazim.
vozidlo
3.6. CF Nizkopodlazni Vozidlo podle definice v bod¢ 2.1.4 predpisu OSN
dvojpodlazni ¢. 107 se dvéma podlazimi.
vozidlo
3.7. CG Kloubové Vozidlo, které predstavuje kombinaci technickych
nizkopodlazni vlastnosti uvedenych v bodech 3.3 a 3.5 této tabulky.
jednopodlazni
vozidlo
3.8. CH Kloubové Vozidlo, které ptedstavuje kombinaci technickych
nizkopodlazni vlastnosti uvedenych v bodech 3.4 a 3.6 této tabulky.
dvojpodlazni
vozidlo
3.9. CI Jednopodlazni Vozidlo ¢astecné nebo uplné bez strechy.
vozidlo s otevienou
stitechou
3.10. cl Dvojpodlazni Vozidlo ¢aste¢né nebo uplné bez sttechy nad hornim
vozidlo s otevienou | podlazim.
sttechou
3.11. CX Podvozek autobusu | Neuplné vozidlo jen s podvozkovym ramem nebo
soupravou trubek, hnaci jednotkou a napravami, které
je urceno ke kompletaci s karoserii podle potieb
dopravce.
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4. Motorova vozidla kategorie N1, N2 nebo Nj

Znacka Kod Nézev Definice
4.1. BA | Nakladni Vozidlo, které je konstruovano a vyrobeno vylu¢né
automobil nebo pfevazné pro piepravu zbozi.
Muze rovnéz tdhnout piipojné vozidlo.

4.2. BB Skiinovy Nakladni automobil s prostorem pro fidice 1 naklad

automobil v jednom celku.

4.3. BC Taha¢ navésu Tazné vozidlo, které je konstruovano a vyrobeno
vyluéné nebo prevazné pro tazeni navesu.

4.4. BD Silni¢ni tahac Tazné vozidlo, které je konstruovano a vyrobeno
vyluéné pro tazeni jinych ptipojnych vozidel nez
naveésu.

4.5. BE Lehky nakladni Vozidlo s maximalni hmotnosti nepfevysujici

automobil 3 500 kg, které nemé mista k sezeni a ndkladni prostor
v jediném odd¢leni.
4.6. BX Podvozek Neuplné vozidlo pouze s kabinou (iplnou nebo
s kabinou nebo kryt | ¢aste¢nou), podvozkovym ramem, hnaci jednotkou
podvozku a ndpravami, které je urc¢eno ke kompletaci s karoserii
podle potieb dopravce.
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5. Vozidla kategorie O

Znacka

Kéd

Nazev

Definice

5.1.

DA

Navés

Ptipojné vozidlo, které je konstruovano a vyrobeno tak,
aby bylo pfipojeno k tahac¢i nebo ojnicovému piivésu

a aby na tazné vozidlo nebo ojnicovy piives piisobilo
vyraznym svislym zatizenim.

Do jizdni soupravy se pfipojuje pomoci navésového cepu
a tocnice.

5.2.

DB

Ptipojné vozidlo
tazené oji

Ptipojné vozidlo, které ma nejméné dv¢ napravy, z nichz

alespon jedna je fizena:

a) které je opatieno taznym zatizenim, které je
pohyblivé ve svislém sméru (ve vztahu k ptipojnému
vozidlu), a

b) které pienasi na tazné vozidlo svislé statické zatizeni
mensi nez 100 daN.

5.3.

DC

Ptipojné vozidlo
s napravami
uprostied

Ptipojné vozidlo, u kterého jsou napravy umistény blizko
se na tazné vozidlo pfenasi pouze malé statické svislé
zatizeni, které neptekracuje 10 % zatizeni odpovidajiciho
maximalni hmotnosti pfipojného vozidla nebo zatizeni

1 000 daN (podle toho, ktera hodnota je nizsi).

54.

DE

Ptipojné vozidlo
s nevykyvnou
0ji

Ptipojné vozidlo, u kterého je néprava nebo skupina
naprav vybavena oji, jez pfenasi na tazné vozidlo statické
zatiZeni, které neptekracuje 4 000 daN vzhledem k jeho
konstrukci a které neodpovida definici pfipojného vozidla
s napravami uprostied.

Do jizdni soupravy se nepfipojuje pomoci navésového
¢epu a tocnice.
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1.1.

2.1.

2.2.

Dodatek 1
Postup pro kontrolu, zda je mozné vozidlo zaradit do kategorie terénnich vozidel
Obecné informace

Postup uvedeny v tomto dodatku bude pouzit pro ucely klasifikace vozidla jako terénniho

vozidla.
ZkusSebni podminky pro geometrickd méteni

Vozidlo nélezejici do kategorie M1 nebo N1 musi byt v nezatizeném stavu, na sedadle
fidi¢e obsazeno figurinou odpovidajici 50. percentilu muzské populace a musi byt
vybaveno chladici kapalinou, mazivy, palivem, nafadim a rezervnim kolem (pokud tvofi

soucast pavodniho vybaveni od vyrobce).
Figurina mlze byt nahrazena podobnym zatfizenim se stejnou hmotnosti.

Jind vozidla neZ vozidla uvedena v bod¢ 2.1 musi byt zatizena na maximalni technicky
ptipustnou hmotnost naloZzeného vozidla.

o 24

o splnéni ptislusnych kritérii.
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2.3.

Vozidlo ptedstavujici typ se pfeda technické zkuSebné ve stavu uvedeném v bodé 2.1 nebo

2.2. Vozidlo je ve stojici poloze s koly nastavenymi do pfimého sméru.

Rovina, na které se méteni provadi, musi byt pokud mozno ploché a vodorovna

(s maximalnim spadem 0,5 %).

3. Mg¢feni ptedniho najezdu, zadniho najezdu a prechodovych thli

3.1. Ptedni najezdovy thel se méti podle bodu 6.10 mezinarodni normy ISO 612:1978.

3.2. Zadni najezdovy thel se méii podle bodu 6.11 mezinarodni normy ISO 612:1978.

3.3. Ptechodovy tihel se méti podle bodu 6.9 mezinarodni normy ISO 612:1978.

3.4. Pfi méteni zadniho najezdového uhlu mohou byt vyskove nastavitelnd zafizeni na ochranu
proti podjeti zezadu nastavena do horni polohy.

3.5. Podminka uvedend v bod¢ 3.4 nesmi byt vykladana jako povinnost vybavit zdkladni
vozidlo ochranou proti podjeti zezadu v rdmci piivodniho vybaveni. Vyrobce zakladniho
vozidla v§ak musi informovat vyrobce dal$iho stupné, ze pokud bude vozidlo vybaveno
ochranou proti podjeti zezadu, musi spliiovat pozadavky na zadni ndjezdovy thel.
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4. M¢éteni svétlé vysky
4.1. Svétla vyska mezi ndpravami

4.1.1. ,,Svétlou vySkou mezi napravami‘‘ se rozumi nejkratsi vzdalenost mezi rovinou vozovky a

cvwr

Pro uplatnéni této definice se pfihlédne ke vzdalenosti mezi posledni napravou predni

skupiny naprav a prvni ndpravou zadni skupiny néprav.

Y Ol

4.1.2. Do srafovaného pole znazornéného na obrazku nesmi zasahovat zadna pevna cast vozidla.
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4.2. Svétla vyska pod jednou napravou

4.2.1. ,,Svétlou vyskou pod jednou napravou* se rozumi vyska, kterou ma nad zékladnou vrchol
kruhového oblouku prochazejiciho sttedem stop kol jedné napravy na vozovce (pii dvojité
montazi kol se uvazuji vnitini kola) a dotykajiciho se nejnizsiho bodu vozidla mezi koly.

11 1 *

4.2.2. V ptipad¢ potteby se méteni svétlé vysky provede na kazdé jednotlivé napraveé skupiny
naprav.

5. Stoupavost vozidla

5.1. »Stoupavosti vozidla® se rozumi schopnost vozidla zdolavat stoupani.

5.2. Pro zjisténi stoupavosti jednoho netuplného a jednoho uplného vozidla kategorie M, M3,
N2 a N3 se provede zkouska.
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5.3.

54.

6.1.

6.2.

Tuto zkousku provede technicka zkuSebna na vozidle, které predstavuje typ, jenz ma byt

zkousen.

Na zadost vyrobce a za podminek stanovenych v ptiloze VIII miize byt stoupavost typu

vozidla prokdzéna pomoci zkuSebni metody se simulaci.
Zkusebni podminky a kritérium splnéni/nesplnéni
Pouziji se podminky stanovené v piiloze II natizeni Komise (EU) ¢. 1230/20121.

Vozidlo se musi ve stoupani pohybovat stalou rychlosti bez podélného ¢i pticného

prokluzu kol.

Natizeni Komise (EU) €. 1230/2012 ze dne 12. prosince 2012, kterym se provadi natizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009, pokud jde o pozadavky pro schvalovani
typu motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel tykajici se jejich hmotnosti a rozmért,
a méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES (UF. vést. L 353, 21.12.2012,
s. 31).
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01

02

03

04

05

06

07

08

09

10

11

12

Dodatek 2
Ciselné znaky k doplnéni kédt pro rtizné druhy karoserii
plosina;
bocnice;

skfinnova nastavba;

klimatizovand nastavba s izolovanymi sténami a zafizenim na udrzovani vnitini teploty;

klimatizovand néstavba s izolovanymi st€énami bez zatizeni na udrzovani vnitini teploty;

boc¢ni shrnovaci plachta;

prepravni skiin (vymeénna nastavba);
nosi¢ kontejneru;

vozidla s hdkovym zdvihacim zafizenim;
sklapéci automobil;

cisterna;

cisterna urcena k pieprave nebezpecného nakladu;
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13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

pfeprava hospodaiskych zvirat;
preprava vozidel,

automichacka betonu;

vozidlo s ¢erpadlem na beton;

diivi;

vz na sbér odpadki;

zametaci vozidlo, ¢iSténi a tklid kanala;
kompresor;

preprava lodi;

preprava kluzaka;

vozidla pro prodejni nebo reklamni ucely;
vyprostovaci vozidlo;

vozidlo se zebiikem;

jetabové vozidlo (jiné nez pojizdny jetab podle definice v bod¢ 5.7 Casti A);
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27

28

29

30

31

99

vozidlo s plosinou pro letecké prace;
vozidlo s vrtaci soupravou;
nizkopodlazni ptipojné vozidlo;
vozidlo pro prepravu skla;

pozarni vozidlo;

karoserie neuvedend v tomto soupisu.
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PRILOHA II

POZADAVKY PRO UCELY EU SCHVALENI TYPU VOZIDEL, SYSTEMU,
KONSTRUKCNICH CASTI NEBO SAMOSTATNYCH TECHNICKYCH CELKU

CASTI

Regulacni akty pro EU schvaleni typu vozidel vyrabénych v neomezenych sériich

Polozka Predmét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt technicky
M, M, M; Ni Nz N; O 02 0Os O4 celek nebo
konstrukéni
Cast
1A Hladina akustického tlaku | Nafizeni X X X X X X X
Evropského
parlamentu a
Rady (EU)
&. 540/2014!
2A Emise z lehkych osobnich | Natizeni (ES) X(h XM XM | XO X
vozidel a z uzitkovych ¢. 715/2007
vozidel (Euro 5 a Euro 6)
/ ptistup k informacim
1 Naftizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 540/2014 ze dne 16. dubna 2014 o hladin¢ akustického tlaku motorovych vozidel a ndhradnich
systému tlumeni hluku a 0 zméné smérnice 2007/46/ES a o zruSeni smérnice 70/157/EHS (Uf. vést. L 158, 27.5.2014, s. 131).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
¢ast
3A Ochrana pted nebezpecim | Natizeni (ES) X X X X X X X X X X
pozaru (nadrze na kapalna | ¢. 661/2009
paliva) Predpis OSN
¢. 34
3B Zatizeni na ochranu proti | Naftizeni (ES) X X X X X X X X X X X
podjeti zezadu (RUPD) a | ¢. 661/2009
Jepch mopte}z; ochrana Predpis OSN
proti podjeti zezadu & 58
(RUP) '
4A Umisténi a pfipevnéni Natrizeni (ES) X X X X X X X X X X
zadnich registracnich ¢. 661/2009
tabulek .
Narizeni
Komise (EU)
¢. 1003/20101

Naftizeni Komise (EU) ¢. 1003/2010 ze dne 8. listopadu 2010, které se tyka pozadavkl pro schvalovani typu tykajicich se umisténi a pfipevnéni
zadnich registra¢nich tabulek na motorovych vozidlech a jejich pfipojnych vozidlech a kterym se provadi natizeni Evropského parlamentu a
Rady (ES) €. 661/2009 o poZzadavcich pro schvalovani typu motorovych vozidel, jejich pfipojnych vozidel a systémil, konstrukénich ¢asti a
samostatnych technickych celkd uréenych pro tato vozidla z hlediska obecné bezpe&nosti (Ut. vést. L 291, 9.11.2010, s. 22).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
5A Mechanismus fizeni Natizeni (ES) X X X X X X X X X X
¢. 661/2009
Predpis OSN
¢.79
6A Pristup do vozidla a jeho | Natizeni (ES) X X X X
ovladatelnost (schidky, ¢. 661/2009
stupacky a drzadla) Natizeni
Komise (EU)
¢. 130/2012!
6B Zamky dvefi a soucasti Natrizeni (ES) X X
upevnéni dvefi ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢.
11

Natizeni Komise (EU) ¢. 130/2012 ze dne 15. tinora 2012 o pozadavcich pro schvalovani typu motorovych vozidel, pokud jde ptistup do
vozidla a jeho ovladatelnost, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o pozadavcich pro schvalovani typu
motorovych vozidel, jejich pfipojnych vozidel a systémil, konstruk¢énich ¢asti a samostatnych technickych celkli uréenych pro tato vozidla z
hlediska obecné bezpecénosti (Ut. vést. L 43, 16.2.2012, s. 6).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
7A Zvukova vystrazna Natizeni (ES) X X X X X X X
zatizeni a signaly ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢.28
8A Zaftizeni pro nepfimy Natizeni (ES) X X X X X X X
vyhled a jejich montaz ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 46
9A Brzdéni vozidel Natizeni (ES) X(E) XEG) | XCO) X(EG) XG) | X6 X(E) XEA) XEA)
a pripojnych vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 13
9B Brzdéni osobnich Nafizeni (ES) X% X(*
automobill ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 13-H
PE-CONS 73/1/17 REV 1 4
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
10A | Elektromagneticka Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
kompatibilita ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 10
12A | Vnitini vybava Natizeni (ES) X
¢. 661/2009
Predpis OSN
¢.21
13A | Ochrana motorovych Nafizeni (ES) XY | X XY | X(* X
vozidel proti ¢. 661/2009
neopravnénému pouziti Predpis OSN
¢. 18
13B Ochrana motorovych Natizeni (ES) X X X
vozidel proti ¢. 661/2009
neopravnénému pouZiti Predpis OSN
¢. 116
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
14A Ochrana tidice pred Natizeni (ES) X X
mechanismem fizeni v ¢. 661/2009
pripadé narazu Predpis OSN
¢. 12
15A | Sedadla, jejich ukotveni a | Nafizeni (ES) X X(*B) | X(*B) X X X
opéerky hlavy ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 17
15B Sedadla velkych osobnich | Natizeni (ES) X X
vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 80
16A Vngjsi vyenélky Natizeni (ES) X X
¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 26
17A | Piistup do vozidla a jeho | Nafizeni (ES) X X X X X X
ovladatelnost (zpétny ¢. 661/2009
chod) Nafizeni (EU)
¢. 130/2012
PE-CONS 73/1/17 REV 1 6

PRILOHA II

CS




Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
17B Rychlomérné zatizeni Natizeni (ES) X X X X X X
véetn€ jeho montaze ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 39
18A | Povinné stitky vyrobce Natizeni (ES) X X X X X X X X X X
a identifikac¢ni ¢islo ¢. 661/2009
vozidla Nafizeni (EU)
¢. 19/2011
19A | Kotevni uchyty Natizeni (ES) X X X X X X
bezpecnostnich past, ¢. 661/2009
systémy kotevn}c’h uchytt Predpis OSN
Isofix a kotevni tichyty 8 14
horniho postroje Isofix '
20A Montaz zatizeni pro Natizeni (ES) X X X X X X X X X X
osvétleni a svételnou ¢. 661/2009
signalizaci na vozidla Predpis OSN
¢. 48
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
21A Odrazky motorovych Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
vozidel a jejich ¢. 661/2009
ptipojnych vozidel Predpis OSN
¢.3
22A | Pfedni a zadni obrysové Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
svitilny, brzdové svitilny, | ¢. 661/2009
doyp}nkove 0brys9ve Predpis OSN
svitilny motorovych 87
vozidel a jejich ’
ptipojnych vozidel
22B Denni svitilny Natrizeni (ES) X X X X X X X
motorovych vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 87
22C Bocni obrysové svitilny Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
motorovych vozidel a ¢. 661/2009
jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN
¢. 91
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
23A Smeérové svitilny Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
motorovych vozidel a ¢. 661/2009
jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN
¢.6
24A Osvétleni zadnich Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
registracnich tabulek ¢. 661/2009
motorovych vozidela | pr g5 ogN
jejich piipojnych vozidel 84
25A Svétlomety motorovych Natizeni (ES) X X X X X X X
vozidel typu ,,sealed- ¢. 661/2009
beam™ (SB) vyzafujici Ptedpis OSN
evropské asymetrické 8 3]
potkavaci svétlo nebo '
dalkové svétlo nebo oboji
25B Zarovky uréené k pouziti | Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
ve schvalenych ¢. 661/2009
sv1t11nacl,1/svetlolrnetech Predpis OSN
motorovych vozidel a y
.. o ., . ¢. 37
jejich pripojnych vozidel
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
25C Svétlomety motorovych Natizeni (ES) X X X X X X X
vozidel vybavené ¢. 661/2009
vybojkovymi zdroji svétla Predpis OSN
¢. 98
25D Vybojkové zdroje svétla | Natizeni (ES) X X X X X X X
k uzivéani ve schvalenych | ¢. 661/2009
vibojkovych .| Predpis OSN
svétlometech motorovych |
. ¢. 99
vozidel
25E Svétlomety motorovych Natizeni (ES) X X X X X X X
vozidel s asymetrickym ¢. 661/2009
potkavacim svétlem Y g
a/nebo dalkovym svétlem {’redpls OSN
\ vz . ¢. 112
a vybavené zarovkami
a/nebo LED moduly
PE-CONS 73/1/17 REV 1 10

PRILOHA II

CS




Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
25F Adaptivni predni Natizeni (ES) X X X X X X X
osvétlovaci systém (AFS) | €. 661/2009
motorovych vozidel Predpis OSN
¢. 123
26A | Pfedni mlhové svétlomety | Nafizeni (ES) X X X X X X X
motorovych vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 19
27A | Odtahové tichyty Natizeni (ES) X X X X X X
¢. 661/2009
Natizeni
Komise (EU)
&. 1005/20101

Natizeni Komise (EU) ¢. 1005/2010 ze dne 8. listopadu 2010, které se tyka pozadavki pro schvalovani typu odtahovych tchytli motorovych
vozidel a kterym se provadi natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009 o pozadavcich pro schvalovani typu motorovych vozidel,
jejich ptipojnych vozidel a systémd, konstrukénich €asti a samostatnych technickych celkli uréenych pro tato vozidla z hlediska obecné
bezpegnosti (UF. vést. L 291, 9.11.2010, s. 36).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
28A | Zadni mlhové svitilny Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
motorovych vozidel a ¢. 661/2009
jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN
¢. 38
29A | Zpétné svétlomety Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
motorovych vozidel a ¢. 661/2009
jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN
¢.23
30A | Parkovaci svitilny Natizeni (ES) X X X X X X
motorovych vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢.77
31A Bezpecnostni pasy, Natizeni (ES) X X X X X X X
zadrzné systémy, détské ¢. 661/2009
zz’ldr%ne,: systefmy a détské Predpis OSN
zadrzné systémy Isofix 516
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
32A | Pole vyhledu smérem Natizeni (ES) X
doptedu ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 125
33A | Umisténi a oznaceni Natizeni (ES) X X X X X X
ru¢nich ovladacu, ¢. 661/2009
kontrolek a indikatora Predpis OSN
¢. 121
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny

regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 ;Zlceli(n;(;l;};
konstrukéni
cast
34A | Systémy odmrazovani Nafizeni (ES) X Q) Q) @) @) @)

a odmlzovani ¢elniho skla | ¢. 661/2009

Nartizeni
Komise (EU)
¢. 672/20101

35A | Systémy stirani a Naftizeni (ES) X ) ) ©® ©®) ©® X
ostiikovani ¢elniho skla ¢. 661/2009
Narizeni
Komise (EU)
&. 1008/20102

Naftizeni Komise (EU) €. 672/2010 ze dne 27. ervence 2010, které se tykéa pozadavkl pro schvalovani typu systémil odmrazovani a
odmlzovani ¢elniho skla nékterych motorovych vozidel a kterym se provadi natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009

o pozadavcich pro schvalovani typu motorovych vozidel, jejich pfipojnych vozidel a systéml, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych
celkii uréenych pro tato vozidla z hlediska obecné bezpeénosti (Ut. vést. L 196, 28.7.2010, s. 5).

Naftizeni Komise (EU) ¢. 1008/2010 ze dne 9. listopadu 2010, které se tyka pozadavkl pro schvalovani typu systémd stirani a ostfikovani
¢elniho skla nékterych motorovych vozidel a kterym se provadi natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o pozadavcich pro
schvalovani typu motorovych vozidel, jejich pfipojnych vozidel a systémi, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celki uré¢enych pro
tato vozidla z hlediska obecné bezpeénosti (U. vést. L 292, 10.11.2010, s. 2).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
¢ast
36A Systémy vytapéni Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 122
37A Kryty kol Natizeni (ES) X
¢. 661/2009
Nafrizeni
Komise (EU)
¢. 1009/2010!
38A Opérky hlavy, bez ohledu | Natizeni (ES) X
na to, zda jsou soucasti ¢. 661/2009
sedadla Predpis OSN
¢. 25
41A | Emise (Euro VI z tézkych | Nafizeni (ES) X() X() X XO® | X X X
nakladnich vozidel / ¢. 595/2009
pristup k informacim

Natizeni Komise (EU) ¢. 1009/2010 ze dne 9. listopadu 2010 o pozadavcich pro schvalovani typu krytl kol nékterych motorovych vozidel,
kterym se provadi natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o pozadavcich pro schvalovani typu motorovych vozidel, jejich
ptipojnych vozidel a systéml, konstrukénich €asti a samostatnych technickych celkii uréenych pro tato vozidla z hlediska obecné bezpe¢nosti
(UF. vést. L 292, 10.11.2010, s. 21).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
42A | Boc¢ni ochrana nakladnich | Nafizeni (ES) X X X X X
automobill ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢.73
43A Systémy proti rozstiiku Natizeni (ES) X X X X X X X X
¢. 661/2009
Natizeni
Komise (EU)
¢. 10920111
44A Hmotnosti a rozméry Natrizeni (ES) X
¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢. 1230/2012
1 Narizeni Komise (EU) ¢. 109/2011 ze dne 27. ledna 2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009, pokud
y p p p Yy Y

jde o pozadavky na schvéleni typu uréitych kategorii motorovych vozidel a jejich piipojnych vozidel tykajici se systémii proti rozstiiku (Ut
veést. L 34,9.2.2011, s. 2).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny

regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 gzlcel;(n;l;};
konstrukéni
cast
45A | Bezpecnostni zasklivaci Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
materialy a jejich montaz | ¢. 661/2009
na vozidlech Predpis OSN
¢. 43
46A | Montaz pneumatik Natizeni (ES) X X X X X X X X X X
¢. 661/2009
Naftizeni
Komise (EU)
¢. 458/2011!
46B Pneumatiky pro motorovd | Nafizeni (ES) X X X X X
vozidla a jejich pripojna ¢. 661/2009
vozidla (t¥ida C;) Predpis OSN
¢. 30
1 Natizeni Komise (EU) ¢. 458/2011 ze dne 12. kvétna 2011 o pozadavcich pro schvalovani typu motorovych vozidel a jejich ptipojnych vozidel,

pokud jde o montaz jejich pneumatik, a kterym se provadi natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009 o pozadavcich pro
schvalovani typu motorovych vozidel, jejich ,pfipojn}'/ch vozidel a systémil, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkil urcenych pro
tato vozidla z hlediska obecné bezpecnosti (Ut. vést. L 124, 13.5.2011, s. 11).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
46C Pneumatiky pro uzitkova | Naftizeni (ES) X X X X X X X X
vozidla a jejich pripojna ¢. 661/2009
vozidla (tfidy C, a Cs) Predpis OSN
¢. 54
46D | Hluk odvalovani Natizeni (ES) X X X X X X X X X X X
pneumatik, pfilnavostna | ¢. 661/2009
mokrych povrsich . g
2 > Predpis OSN
a valivy odpor (tfidy Ci, 8117
Cra C3) ’
46E | Nahradni celek pro Naftizeni (ES) XM XM X
docasné uziti, pneumatiky | ¢. 661/2009
schopné jizdy bez . Predpis OSN
vzduchu v pneumatice / <
. . ¢. 64
systém pro jizdu bez
vzduchu v pneumatice
a systém monitorovani
tlaku v pneumatikach
47A Omezeni rychlosti vozidel | Natizeni (ES) X X X X X
¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 89
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
48A | Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) X X X X X X X X X
¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢. 1230/2012
49A | Uzitkova vozidla Natizeni (ES) X X X
s ohledem na vnéjsi ¢. 661/2009
V}icnelky p.red zadni Predpis OSN
sténou kabiny y
¢. 61
50A | Mechanické spojovaci Nafizeni (ES) XA | X | XY | X | X | X(19 X X X X X
¢asti jizdnich souprav ¢. 661/2009
vozidel Predpis OSN
¢.55
50B | Zafizeni pro spojeni Nafizeni (ES) X1 | X9 X | X9 X
vozidel nakratko (ZSVN); | ¢. 661/2009
montaz schvaleného typu Predpis OSN
ZSVN <
¢. 102
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
51A | Hoflavost materiala Natizeni (ES) X
uzitych ve vnitini vybavé | ¢. 661/2009
nekteryclrl kategqrn Predpis OSN
motorovych vozidel y
¢. 118
52A | Vozidla kategorie M» Natizeni (ES) X X
aM; ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 107
52B Pevnost nastavby velkych | Natizeni (ES) X X
osobnich vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 66
53A | Ochrana cestujicich Naftizeni (ES) X'
v ptipad¢ Celniho narazu | €. 661/2009
Predpis OSN
¢. 94
54A | Ochrana cestujicich Narizeni (ES) X(?) X('?)
v ptipad€ bo¢niho narazu | ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 95
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast
56A | Vozidla pro piepravu Nafizeni (ES) XY | X®) | X®) [ X®) | X®) | X)) | XM
nebezpecnych véci ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 105
57A | Zatizeni na ochranu proti | Nafizeni (ES) X X X
podjeti zepiedu (FUPD) a | ¢. 661/2009
Jepch mopte}z; oghrana Predpis OSN
proti podjeti zepiedu 5 93
(FUP) '
58 Ochrana chodct Naftizeni X X X
Evropského
parlamentu a
Rady (ES)

&. 78/20091

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 78/2009 ze dne 14. ledna 2009 o schvalovani typu motorovych vozidel s ohledem na ochranu

chodcii a ostatnich nechranénych castniki silni¢niho provozu, o zméné smérnice 2007/46/ES a o zrueni smérnic 2003/102/ES a 2005/66/ES
(Ut. vést. L 35, 4.2.2009, s. 1).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
cast

59 Recyklovatelnost Smérnice X X -
Evropského
parlamentu a
Rady
2005/64/ES!

61 Klimatizaéni systémy Smérnice X X (%
Evropského
parlamentu a
Rady
2006/40/ES?

62 Vodikovy systém Natizeni X X X X X X
Evropského
parlamentu a
Rady (ES)

&. 79/2009°

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2005/64/ES ze dne 26. fijna 2005 o schvalovani typu motorovych vozidel z hlediska jejich opétné
pouzitelnosti recyklovatelnosti a vyuzitelnosti a o zméné smérnice Rady 70/156/EHS (Uf. vést. L 310, 25.11.2005, s. 10).

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/40/ES ze dne 17. kvétna 2006 o emisich z klimatiza¢nich systéml motorovych vozidel a o
zméné smérnice Rady 70/156/EHS (Ut. vést. L 161, 14.6.2006, s. 12).

3 Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 79/2009 ze dne 14. ledna 2009 o schvalovani typu vozidel na vodikovy pohon a 0 zméné
smérnice 2007/46/ES (Ut vést. L 35, 4.2.2009, s. 32).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
laéni akt icky
regwiacnt a M, M, My | N | N N: | O | O 0; o} g:lceli(nﬁg)
konstrukéni
cast
63 Obecna bezpeénost Nafizeni (ES) X1 | X®) | X®) | X®) | X®) | X®) | X®E) | X®) | X®) | X1
¢. 661/2009
64 Ukazatele rychlostnich Natizeni (ES) X
stupna ¢. 661/2009
Natizeni
Komise (EU)
&. 65/2012!
65 Vyspély systém Natizeni (ES) X X X X
nouzového brzdeéni ¢. 661/2009
Natizeni
Komise (EU)
¢. 347/2012*
1 Natizeni Komise (EU) €. 65/2012 ze dne 24. ledna 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009, pokud
jde o ukazatele rychlostnich stupnil, a méni smérnice Evropského parlamentu a Rady 2007/46/ES (Ut. vést. L 28, 31.1.2012, s. 24).
2 Natizeni Komise (EU) €. 347/2012 ze dne 16. dubna 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 661/2009, pokud

jde o pozadavky pro schvalovani typu nékterych kategorii motorovych vozidel, pokud jde o vyspélé systémy nouzového brzdéni (Ut. vést. L
109, 21.4.2012, s. 1).
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Polozka Predmeét Odkaz na Pouzitelnost Samostatny
regulacni akt M, M, Ms N, N, N 0, 0, 0: 04 technicky
celek nebo
konstrukéni
¢ast
66 Systém varovani pfi Natizeni (ES) X X X X
vyboceni z jizdniho pruhu | ¢. 661/2009
Nafrizeni
Komise (EU)
¢.351/20121
67 Zvlastni soucasti pro Natrizeni (ES) X X X X X X X
zkapalnéné ropné plyny ¢. 661/2009
(LPG) a ],ejlch montazna | o dpis OSN
motorovych vozidlech y
¢. 67
68 Poplasné systémy vozidel | Nafizeni (ES) X X X
¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 97
1 Natizeni Komise (EU) ¢. 351/2012 ze dne 23. dubna 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 661/2009, pokud

jde o pozadavky pro schvalovani typu pro montaz systémii varovani u motorovych vozidel pii vyboéeni z jizdniho pruhu (Ut. vést. L 110,
24.42012, s. 18).
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Polozka

Predmét

Odkaz na
regulacni akt

Pouzitelnost

M;

Ni

N N3

O,

Samostatny
technicky
celek nebo
konstruk¢ni
¢ast

69

Elektricka bezpecnost

Natizeni (ES)
¢. 661/2009

Predpis OSN
¢. 100

70

Zvlastni soucasti pro
stlaceny zemni plyn a
jejich montaz na
motorovych vozidlech

Natizeni (ES)
¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 110

71

Pevnost kabiny

Natizeni (ES)
¢. 661/2009
Predpis OSN
¢.29

72

Systém eCall

Natizeni
Evropského
parlamentu a
Rady

(EU) 2015/758!

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2015/758 ze dne 29. dubna 2015 o pozadavcich na schvaleni typu pro zavedeni palubniho
systému eCall vyuzivajiciho linku tisnového volani 112 a 0 zméné smérnice 2007/46/ES (Uft. vést. L 123, 19.5.2015, s. 77).
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Vysvétlivky

X Ptislusny regulac¢ni akt.

M Pro vozidla, jejichz referenéni hmotnost nepiesahuje 2 610 kg. Na zadost vyrobce miize
byt nafizeni (ES) ¢. 715/2007 pouzito na vozidla, jejichz referen¢ni hmotnost nepiesahuje
2 840 kg.

@) V piipadé vozidel s instalaci pro LPG nebo CNG se pozaduje schvaleni typu vozidla podle
predpisu OSN €. 67 nebo podle predpisu OSN €. 110.

) Montaz elektronického systému kontroly stability (ESC) je pozadovana v souladu s ¢lanky
12 a 13 natizeni (ES) ¢. 661/2009.

* Montdz systému ESC je pozadovana v souladu s ¢lanky 12 a 13 natizeni (ES) ¢. 661/2009.

&) Je-li ochranné zafizeni namontovano, musi splfiovat pozadavky piedpisu OSN ¢&. 18.

(“B) Toto nafizeni se vztahuje na sedadla, na ktera se nevztahuje ptedpis OSN ¢. 80.

Q) Vozidla této kategorie musi byt vybavena vhodnym systémem odmrazovani a odmlzovani
¢elniho skla.

® Vozidla této kategorie musi byt vybavena vhodnym systémem stirani a osttikovani ¢elniho
skla.
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Pro vozidla s referencni hmotnosti pfesahujici 2 610 kg, kterd nema;ji schvaleni typu (na
zadost vyrobce a za predpokladu, ze jejich referenéni hmotnost nepiesahuje 2 840 kg)
podle natizeni (ES) ¢. 715/2007.

Pouzije se pouze tehdy, jsou-li takova vozidla vybavena zafizenim, na které se vztahuje
piedpis OSN €. 64. Systém monitorovani tlaku v pneumatikach pro vozidla kategorie M
se pouzije povinng v souladu s ¢l. 9 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 661/2009.

Vztahuje se pouze na vozidla vybavena spojovacim zafizenim / spojovacimi zatizenimi.

Vztahuje se na vozidla s maximalni technicky pfipustnou hmotnosti naloZzeného vozidla
neptesahujici 2,5 tuny.

Vztahuje se pouze na vozidla, u kterych se ,,referencni bod mista k sezeni (bod R)*

v

Pouzije se pouze tehdy, jestlize vyrobce zada o schvaleni typu vozidel ur¢enych pro
pfepravu nebezpecnych véci.

Vztahuje se pouze na vozidla kategorie N tfidy I podle popisu v pfiloze I natizeni (ES)
¢. 715/2007.

Soulad s natizenim (ES) ¢. 661/2009 je povinny, avSak v ptipadé tohoto bodu se neud€luje
schvéleni typu, nebot’ tento bod je kombinaci jednotlivych bodl 3A, 3B, 4A, 5A, 6A, 6B,
7A, 8A, 9A, 9B, 10A, 12A, 13A, 13B, 14A, 15A, 15B, 16A, 17A, 17B, 18A, 19A, 20A,
21A, 22A, 22B, 22C, 23A, 24A, 25A, 25B, 25C, 25D, 25E, 25F, 26A, 27A, 28A, 29A,
30A, 31A, 32A, 33A, 34A, 35A, 36A, 37A, 38A, 42A, 43A, 44A, 45A, 46A, 46B, 46C,
46D, 46E, 47A, 48A, 49A, 50A, 50B, 51A, 52A, 52B, 53A, 54A, 56A, 57TA a 64 az 71.
Série zmén predpisi OSN, které se pouziji povinng, jsou uvedeny v piiloze IV nafizeni
(ES) €. 661/2009. Série zmén piijatych nasledné jsou pfijimany jako alternativa.
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Dodatek 1

Regulacni akty pro EU schvaleni typu vozidel vyrabénych v malych sériich podle ¢lanku 41

Tabulka 1
Vozidla kategorie M
Polozka Predmét Odkaz na regula¢ni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
1A Hladina akustického tlaku Natizeni (EU) ¢. 540/2014 A
2A Emise z lehkych osobnich vozidel | Natizeni (ES) ¢. 715/2007 A

a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a
Euro 6) / ptistup k informacim

a) Palubni diagnosticky systém (OBD)

Vozidlo musi byt vybaveno systémem OBD, ktery
spliiuje pozadavky €l. 4 odst. 1 a 2 nafizeni (ES) ¢.
692/2008 (systém OBD musi byt navrzen tak, aby

zaznamenaval alespon poruchy systému fizeni motoru).

Rozhrani OBD musi byt schopné komunikovat s bézné
dostupnymi diagnostickymi nastroji.

b) Shodnost v provozu

Nepouzije se

c¢) Pfistup k informacim

Je dostacujici, pokud vyrobce poskytuje ptistup k
informacim o opravach a udrzbé snadnym a rychle
dostupnym zptisobem.
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Polozka

Piedmét

Odkaz na regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

d) Meéteni vykonu

(Pokud vyrobcee vozidla pouziva motory od jiného
vyrobce)

Udaje ze zkusebniho stavu od vyrobce motoru se
pfijimaji za ptedpokladu, Ze je systém fizeni motoru
identicky (tj. s alespon stejnou elektronickou fidici
jednotkou (ECU)).

Zkouska vykonu motoru mize byt provedena na
vozidlovém dynamometru. Musi byt zohlednény ztraty
energie pii pfenosu.

3A Ochrana pied nebezpeCim pozaru | Natizeni (ES) €. 661/2009 | a) Nadrze na kapalna paliva B
(nédrze na kapaln paliva) Predpis OSN ¢. 34 b) Montaz ve vozidle B
3B Zatizeni na ochranu proti podjeti | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 B
zezadu (RUPD) a.Jejllch montaz; Predpis OSN ¢&. 58
ochrana proti podjeti zezadu
(RUP)
4A Umisténi a pfipevnéni zadnich Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 B

registracnich tabulek

Natizeni (EU)
¢. 1003/2010
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
5A Mechanismus fizeni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 C
Ptedpis OSN ¢. 79 a) Mechanické systémy Pouziji se ustanoveni bodu 5 ptedpisu OSN €. 79.
Musi byt provedeny vSechny zkousky predepsané v
bod¢ 6.2 piedpisu OSN €. 79 a pouziji se pozadavky
bodu 6.1 ptredpisu OSN ¢&. 79.
b) Komplexni elektronicky fidici Pouziji se viechny pozadavky pfilohy 6 predpisu OSN
systém vozidla ¢. 79.
Dodrzovani téchto pozadavkt mize byt kontrolovano
pouze technickou zkusebnou.
6A Zamky dvefi a sou¢asti upevnéni | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 C
dveti Y y . . Y " » y
vert Piedpis OSN ¢. 11 a) Obecné pozadavky (bod 5 piedpisu | PouZiji se v§echny pozadavky.
OSN¢. 11)
b) Pozadavky na vykon (bod 6 Pouziji se pouze pozadavky bodii 6.1.5.4 a 6.3 pfedpisu
predpisu OSN ¢. 11) OSN¢. 11.
7A Zvukova vystrazna zafizeni a Natizeni (ES) ¢. 661/2009 | a) Konstrukeni ¢asti X
signaly Predpis OSN ¢. 28 b) Montaz na vozidle B
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
8A Zatizeni pro nepiimy vyhled Naftizeni (ES) €. 661/2009 | a) Konstrukéni ¢asti X
a jejich montaz Predpis OSN &. 46 b) Mont4z ve vozidle B
9B Brzdéni osobnich vozidel Natizeni (ES) €. 661/2009 | a) Pozadavky tykajici se konstrukce A
Piedpis OSN ¢&. 13-H a zkousek
b) Elektronické systémy kontroly Montaz BAS a ESC se nevyzaduje. Jsou-li tyto
stability (ESC) a asistence pfi systémy namontovany, musi byt v souladu s pozadavky
brzdéni (BAS) natizeni OSN ¢. 13-H.
10A Elektromagneticka kompatibilita | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 B
Predpis OSN ¢. 10
12A Vnitini vybava Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 C

Predpis OSN ¢. 21

a) Vnitini usporadani

i) Pozadavky tykajici se polomérd
a vyénélkl v ptipadé spinacu,
knoflikd tahel apod., ovladaca
a vnitfniho vybaveni obecné

Na zadost vyrobce lze upustit od pozadavkl bodi 5.1
az 5.6 predpisu OSN ¢&. 21.

Pouziji se pozadavky bodu 5.2 ptedpisu OSN ¢. 21,
s vyjimkou bodd 5.2.3.1, 5.2.3.2 a 5.2.4 uvedeného
predpisu.

it) Zkousky pohlcovani energie na
horni ¢asti pristrojové desky

Zkousky pohlcovani energie na horni ¢asti pristrojové
desky musi byt provedeny pouze tehdy, neni-li vozidlo
vybaveno alespon dvéma piednimi airbagy nebo
dvéma statickymi ¢tyfbodovymi bezpecnostnimi pasy.
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Polozka

Piedmét

Odkaz na regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

iii)Zkouska pohlcovani energie na
zadni ¢asti sedadel

Nepouzije se

b) Elektrické ovladani oken, systémil
stiesnich paneld a systémi piepazek

Pouziji se vSechny pozadavky bodu 5.8 predpisu OSN
¢. 21

13B Ochrana motorovych vozidel proti | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 A
neopravenemu pouziti Piedpis OSN &. 116 Misto bodu 8.3.1.1.2 predpisu OSN & 116 lze pouzit
ustanoveni bodu 8.3.1.1.1 uvedeného predpisu, a to bez
ohledu na druh hnaciho ustroji
14A Ochrana tidic¢e pted Natizeni (ES) ¢. 661/2009 C

mechanismem fizeni v ptipadé
narazu

Predpis OSN ¢. 12

Zkousky se poZaduji pouze tehdy, nebylo-li vozidlo
zkouseno podle predpisu OSN €. 94 (viz polozka 53A).
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Polozka

Piedmét

Odkaz na regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

I5A

Sedadla, jejich ukotveni a opérky

hlavy

Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Ptedpis OSN ¢. 17

C

a) Obecné pozadavky
i) Specifikace

Pouziji se pozadavky bodu 5.2 ptedpisu OSN ¢. 17,
s vyjimkou bodu 5.2.3 uvedeného piedpisu.

ii) Zkousky pevnosti opéradel a
opérek hlavy

Pouziji se pozadavky bodu 6.2 ptfedpisu OSN €. 17.

iii) Zkousky odblokovani a
nastaveni

Zkouska se provede v souladu s pozadavky ptilohy 7
predpisu OSN ¢. 17.

b) Opérky hlavy
i) Specifikace

Pouziji se pozadavky bodd 5.4, 5.5, 5.6.,5.10,5.11 a
5.12 ptedpisu OSN €. 17, s vyjimkou bodu 5.5.2
uvedeného predpisu.

il) Zkousky pevnosti opérek hlavy

Provede se zkouska piedepsana v bod¢ 6.4 predpisu
OSN ¢&. 17.

¢) Zvlastni pozadavky na ochranu
cestujicich pted pohybem zavazadel

Na zadost vyrobce lze upustit od pozadavku ptilohy 9
predpisu OSN ¢&. 26.
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
16A Vnéjsi vyenélky Natizeni (ES) ¢. 661/2009 C
Ptedpis OSN ¢. 26 a) Obecné specifikace Pouziji se pozadavky bodu 5 ptedpisu OSN ¢. 26.
b) Zvlastni specifikace Pouziji se pozadavky bodu 6 piedpisu OSN €. 26.
17A Pfistup do vozidla a jeho Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 D
ovladatelnost (zpétny chod) Natizeni (EU) &. 130/2012
17B Rychlomérné zatizeni vCetné jeho | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 B
montaze Predpis OSN & 39
18A Povinné §titky vyrobce Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 B
a identifikacni ¢islo vozidla Nafizeni (EU) . 19/2011
19A Kotevni tichyty bezpeénostnich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B

pasu, systémy kotevnich Gchyt
Isofix a kotevni uchyty horniho
postroje Isofix

Predpis OSN ¢. 14
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
20A Montéz zafizeni pro osvétleni Narizeni (ES) ¢. 661/2009 B
a svételnou signalizaci na vozidia Predpis OSN ¢. 48 Na novém typu vozidla musi byt namontovany denni
svitilny (DRL).
21A Odrazky motorovych vozidel a Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN ¢&. 3
22A Pfedni a zadni obrysové svitilny, Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
brzdové ’SVIt}lpy, doplnkov:a Predpis OSN &. 7
obrysové svitilny motorovych
vozidel a jejich piipojnych
vozidel
22B Denni svitilny motorovych Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vozidel Predpis OSN &. 87
22C Boc¢ni obrysové svitilny Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
n’i?tOI.'O\’/ych v0.21del ajejich Predpis OSN & 91
pripojnych vozidel
23A Smérové svitilny motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
VOZ¥d61 a jejich piipojnych Predpis OSN ¢. 6
vozidel
24A Osvétleni zadnich registraénich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X

tabulek motorovych vozidel a
jejich ptipojnych vozidel

Predpis OSN ¢. 4
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Polozka

Piedmét

Odkaz na regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

25A Svétlomety motorovych vozidel Naftizeni (ES) ¢. 661/2009
typu sealed-beam™ (SB) | pr g i N6, 31
vyzafujici evropské asymetrické
potkavaci svétlo nebo dalkové
svétlo nebo oboji

25B Zarovky uréené k pouziti ve Natizeni (ES) ¢. 661/2009
schvalenych L .
svitilnach/svétlometech Predpis OSN €. 37
motorovych vozidel a jejich
pripojnych vozidel

25C Svétlomety motorovych vozidel Naftizeni (ES) ¢. 661/2009
Vy?avene vybojkovymi zdroji Predpis OSN ¢. 98
svétla

25D Vybojkové zdroje svétla k uzivani | Natizeni (ES) ¢. 661/2009
ve schvalenych vybojkovych Y 1. y
svétlometech motorovych vozidel Predpis OSN ¢. 99

25E Svétlomety motorovych vozidel s | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009

asymetrickym potkavacim
svétlem a/nebo dalkovym svétlem
a vybavené Zarovkami a/nebo
LED moduly

Predpis OSN €. 112
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Polozka

Piedmét

Odkaz na regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

25F Adaptivni pfedni osvétlovaci Naftizeni (ES) ¢. 661/2009
systém (AFS) motorovych vozidel Predpis OSN ¢&. 123
26A Ptedni mlhové svétlomety Natizeni (ES) ¢. 661/2009
motorovych vozidel Predpis OSN &. 19
27A Odtahové uchyty Naftizeni (ES) ¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢. 1005/2010
28A Zadni mlhové svitilny Natizeni (ES) ¢. 661/2009
motorovfeh vozidel afeich | preqpis s e, 38
29A Zpétné svétlomety motorovych Natizeni (ES) ¢. 661/2009
:;2233 a jejich pripojnych Pfedpis OSN ¢. 23
30A Parkovaci svitilny motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009
vozidel Piedpis OSN & 77
31A Bezpec€nostni pasy, zadrzné Natizeni (ES) ¢. 661/2009 | a) Konstrukéni ¢asti

systémy, détské zadrzné systémy
a détské zadrzné systémy Isofix

Predpis OSN €. 16

b) Pozadavky na montaz
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
32A Pole vyhledu smérem dopiedu Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 A
Ptedpis OSN ¢. 125
33A Umisténi a oznaceni ru¢nich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A
ovladact, kontrolek a indikatort Predpis OSN &. 121
34A Systémy odmrazovani Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 C

a odmlzovani ¢elniho skla

Natizeni (EU) €. 672/2010

a) Odmrazovani ¢elniho skla

Pouzije se pouze bod 1.1.1 pfilohy II natizeni (EU) €.
672/2010 za ptedpokladu, Ze je teply vzduch ptivadén
na cely povrch ¢elniho skla nebo je cely povrch ¢elniho
skla elektricky vyhtivan.

b) Odmlzovani ¢elniho skla

Pouzije se pouze bod 1.2.1 piilohy II natizeni (EU) ¢.
672/2010 za ptedpokladu, Ze je teply vzduch ptivadén
na cely povrch Celniho skla nebo je cely povrch ¢elniho
skla elektricky vyhiivan.
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Polozka Piedmét

Odkaz na regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

35A Systémy stirani a osttikovani

Celniho skla

Natizeni (ES) &. 661/2009

Natizeni (EU)
¢. 1008/2010

C

a) Systém stirani ¢elniho skla

Pouziji se body 1.1 az 1.1.10 pfilohy III nafizeni (EU)
¢. 1008/2010.

Provede se pouze zkouska popsand v bodé 2.1.10
prilohy III nafizeni (EU) ¢. 1008/2010.

b) Systém osttikovani ¢elniho skla

Pouzije se bod 1.2 piilohy III nafizeni (EU) ¢.
1008/2010 s vyjimkou bodid 1.2.2, 1.2.3 a 1.2.5.

36A Systém vytapéni

Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 122

C

Montaz systému vytapéni se nevyzaduje.

a) Vsechny systémy vytapéni

Pouziji se pozadavky bodi 5.3 a 6 predpisu OSN ¢.
122.

b) Systémy vytapéni na LPG

Pouziji se poZzadavky ptilohy 8 predpisu OSN ¢. 122.

37A Kryty kol

Naftizeni (ES) ¢. 661/2009

Natizeni (EU)
¢. 1009/2010

B
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
38A Opérky hlavy, bez ohledu na to, Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
zda jsou soucasti sedadla Predpis OSN &. 25
41A Emise (Euro VI) z tézkych Natizeni (ES) ¢. 595/2009 A
nakladnich vozidel / pfistup S vyjimkou souboru poZadavka tykajicich se OBD a
k informacim o . .
pfistupu k informacim.
Mgéfeni vykonu (Pokud vyrobce vozidla pouziva motory od jiného
vyrobce)
Udaje ze zkugebniho stavu od vyrobce motoru se
prijimaji za predpokladu, Ze je systém fizeni motoru
identicky (tj. s alesponi stejnou ECU).
Zkouska vykonu motoru mtize byt provedena na
vozidlovém dynamometru. Musi byt zohlednény ztraty
energie pii pfenosu.
44A Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B

Natizeni (EU)
¢. 1230/2012

Od zkousky rozjezdu do kopce pfi maximalni
hmotnosti jizdni soupravy, jak je popsana v bodé 5.1
¢asti A pfilohy 1 natfizeni (EU) €. 1230/2012 lze na
zadost vyrobce upustit.
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
45A Bezpecnostni zasklivaci materidly | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 | a) Konstrukeni ¢asti X
a jejich montaz na vozidlech Predpis OSN &. 43 b) Montaz B
46A Montaz pneumatik Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 B
Natizeni (EU) ¢. 458/2011 Data pro postupné uplatiiovani jsou stanovena v ¢lanku
13 natizeni (ES) ¢. 661/2009.
46B Pneumatiky pro motorova vozidla | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 | Konstrukéni ¢asti X
a jejich pfipojna vozidla (tfida C,) Predpis OSN &. 30
46D Hluk odvalovani pneumatik, Natizeni (ES) €. 661/2009 | Konstrukéni ¢asti X
prilnavost na mokrych povrsich a Y g y
valivy odpor (tHdy C;, Coa Cy) | Lredpis OSNE. 117
46E Nahradni celek pro do¢asné uziti, | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 | Konstrukéni ¢asti X
iky schopné ji . .
pneumatiky sc opnc?ledy be’z Predpis OSN ¢. 64 Montéz systému monitorovani tlakuv | B
vzduchu v pneumatice / systém neumatikach (TPMS)
pro jizdu bez vzduchu pneumatikac Montéz TPMS se nevyzaduje.
Vv pneumatice a systém
monitorovani tlaku v
pneumatikach
50A Mechanické spojovaci ¢asti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 | a) Konstrukeni ¢asti X
Jizdnich souprav vozidel Piedpis OSN &. 55 b) Montaz B
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
53A Ochrana cestujicich v pfipadé Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 C
Celniho ndrazu Ptedpis OSN ¢. 94 Na vozidla vybavena pfednimi airbagy se pouziji
pozadavky ptedpisu OSN €. 94. Vozidla, ktera nejsou
vybavena airbagy, musi spliiovat pozadavky bodu 14A
této tabulky.
54A Ochrana cestujicich v pfipadé Natizeni (ES) ¢. 661/2009 C

bocéniho narazu

Predpis OSN ¢. 95

Zkouska narazem s maketou hlavy

Vyrobce poskytne technické zkusebné vhodné
informace tykajici se mozného narazu hlavy figuriny
do konstrukce vozidla nebo boé¢niho skla, pokud se
jedna o vrstvené sklo.

Pokud je prokédzano, ze k takovému narazu mize dojit,
musi byt provedena ¢aste¢na zkouska narazem s
maketou hlavy popsana v bod¢ 3.1 pfilohy 8 ptredpisu
OSN €. 95 a musi byt splnéno kritérium uvedené

v bod¢ 5.2.1.1 ptedpisu OSN ¢&. 95.

Po dohodé s technickou zkusebnou lze jako alternativu
ke zkousce podle piedpisu OSN €. 95 pouzit zkusebni
metodu popsanou v ptiloze 4 predpisu OSN ¢&. 21.
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Polozka

Piedmét

Odkaz na regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

58 Ochrana chodcti Naftizeni (ES) ¢. 78/2009 a) Technické pozadavky pouzitelné na | Nepouzije se
vozidlo
b) Systémy ¢Eelni ochrany X
59 Recyklovatelnost Smérnice 2005/64/ES Nepouzije se — PouZije se pouze ¢lanek 7 tykajici se
opétného pouziti soucasti.
61 Klimatizacni systémy Smérnice 2006/40/ES A
62 Vodikovy systém Natizeni (ES) ¢. 79/2009 X
63 Obecna bezpecnost Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 Viz vysvétlujici poznamka (1°) k tabulce v této ¢asti,
ktera obsahuje seznam regulaénich aktti pro EU
schvaleni typu vozidel vyrabénych v neomezenych
sériich.
64 Ukazatele rychlostnich stupnt Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepouzije se
Natizeni (EU) €. 65/2012
67 Zvlastni soucasti pro zkapalnéné Natizeni (ES) €. 661/2009 | a) Konstrukéni ¢asti X
ropné plyny (LPG) a jejich Piedpis OSN &. 67 b) Montéz A

montaz na motorovych vozidlech
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
68 Poplasné systémy vozidel Naftizeni (ES) €. 661/2009 | a) Konstrukéni ¢asti X
Predpis OSN ¢&. 97 b) Montaz B
69 Elektricka bezpecnost Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B
Ptedpis OSN ¢. 100
70 Zvlastni soucasti pro stlaceny Natizeni (ES) ¢. 661/2009 | a) Konstrukéni ¢asti X
zemni plyn a jejich montdzna | e ic N & 110 b) Mont? A
motorovych vozidlech
72 Systém eCall Natizeni (EU) 2015/758 Nepouzije se
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Vysvétlivky

X

PIné uplatnovani regulac¢niho aktu:

a)

b)

d)

A

musi byt vydan certifikat schvaleni typu;

zkousky a kontroly provadi technické zkuSebna nebo vyrobce za podminek stanovenych v

¢lancich 67 az 81;
protokol o zkouSce se vypracuje v souladu s ptilohou III;

musi byt zajiSténa shodnost vyroby.

Regulacéni akt se pouzije takto:

a) neni-li stanoveno jinak, musi byt splnény vSechny pozadavky regulacniho aktu;

b) nevyzaduje se vydani certifikatu schvaleni typu;

C) zkousky a kontroly provadi technickéd zkuSebna nebo vyrobce za podminek stanovenych v
¢lancich 67 az 81;

d) protokol o zkouSce se vypracuje v souladu s ptilohou III;

e) musi byt zajiSténa shodnost vyroby.
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B

Regulacéni akt se pouzije takto:

Stejné jako u pismene ,,A* s tou vyjimkou, Ze zkousky a kontroly muze provést sam vyrobce po

dohodé se schvalovacim organem.
C

Regulac¢ni akt se pouzije takto:

a) musi byt splnény pouze technické pozadavky regula¢niho aktu bez ohledu na prechodna
ustanoventi;

b) nevyzaduje se vydani certifikatu schvaleni typu;

C) zkousky a kontroly provadi technickéd zkusebna nebo vyrobce (viz pismeno ,,B*);

d) protokol o zkouSce se vypracuje v souladu s ptilohou III;

e) musi byt zajiSténa shodnost vyroby.
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D

Stejné jako pro rozhodnuti uvedena v pismenech ,,B“ a ,,C*“ s vyjimkou toho, Ze postacuje

prohlaseni o shodé predlozené vyrobcem. Nevyzaduje se protokol o zkousce.

Schvalovaci organ nebo technicka zkuSebna mohou v ptipadé potieby pozadovat dodatecné

informace a dalsi dikazy.
Nepouzije se

Regulacni akt se nepouzije. Lze vSak ulozit dosazeni souladu s jednim nebo vice specifickymi

aspekty zahrnutymi v regula¢nim aktu.

Série zmén predpisit OSN, které maji byt pouzity, jsou uvedeny v piiloze IV natizeni (ES)

¢. 661/2009. Série zmén piijatych nasledné jsou piijimany jako alternativa.
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Tabulka 2

Vozidla kategorie N
Polozka Predmét Regulaéni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
1A Hladina akustického tlaku Natizeni (EU) ¢. 540/2014 A
2A Emise z lehkych osobnich vozidel Naftizeni (ES) ¢. 715/2007 A

a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a
Euro 6) / ptistup k informacim

a) Palubni diagnosticky systém
OBD:

Vozidlo musi byt vybaveno systémem OBD, ktery
splituje pozadavky ¢l. 4 odst. 1 a 2 natizeni (ES) ¢.
692/2008 (systém OBD musi byt navrzen tak, aby
zaznamenaval alespon poruchy systému fizeni
motoru).

Rozhrani OBD musi byt schopné komunikovat s
bézné dostupnymi diagnostickymi nastroji.

b) Shodnost v provozu

Nepouzije se

c¢) Pristup k informacim

Je dostacujici, pokud vyrobce poskytuje pfistup k
informacim o opravach a udrzbé vozidla snadnym a
rychle dostupnym zptisobem.

Vysvétlivky vztahujici se k tabulce této ¢asti ,,Regulacni akty pro EU schvaleni typu vozidel vyrabénych v neomezenych sériich* se vztahuji
rovnez k této tabulce. Pismena v této tabulce maji stejny vyznam jako pismena v tabulce 1 tohoto dodatku.
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Polozka Predmét Regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
d) Méteni vykonu (Pokud vyrobcee vozidla pouziva motory od jiného
vyrobce)
Udaje ze zkusebniho stavu od vyrobce motoru se
pfijimaji za ptedpokladu, Ze je systém fizeni motoru
identicky (tj. s alespon stejnou ECU).
Zkouska vykonu motoru miize byt provedena na
vozidlovém dynamometru. Musi byt zohlednény
ztraty energie pii pfenosu.
3A Ochrana pied nebezpe¢im pozaru Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 a) NadrZe na kapalna paliva B
(nddrze na kapalnd paliva) Piedpis OSN &. 34 b) MontéZ ve vozidle B
3B Zatizeni na ochranu proti podjeti Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 B
zezadu (RUPD) a jejich montaz; Y g N
ochrana proti podjeti zezadu (RUP) Predpis OSN €. 58
4A Umisténi a pfipevnéni zadnich Naftizeni (ES) €. 661/2009 B

registracnich tabulek

Naftizeni (EU) ¢. 1003/2010
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Polozka Predmét Regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
5A Mechanismus fizeni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 C
Predpis OSN ¢. 79 a) Mechanické systémy Pouziji se ustanoveni bodu 5 predpisu OSN €. 79.01.
Musi byt provedeny vSechny zkousky predepsané v
bod¢ 6.2 predpisu OSN €. 79 a pouziji se pozadavky
bodu 6.1 ptredpisu OSN ¢&. 79.
b) Komplexni elektronicky fidici Pouziji se viechny poZzadavky pfilohy 6 piedpisu
systém vozidla OSN ¢. 79.
Dodrzovani téchto pozadavkt mize byt kontrolovano
pouze technickou zkusebnou.
6B Zamky dvefi a souéasti upevnéni Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 C
dvefi “ . . " . y
vett Pfedpis OSN ¢. 11 a) Obecné pozadavky (bod 5 Pouziji se vSechny poZadavky.
predpisu OSN €. 11)
b) Pozadavky na vykon (bod 6 Pouziji se pouze pozadavky bodu 6.1.5.4 a bodu 6.3
predpisu OSN €. 11) predpisu OSN €. 11.
7TA Zvukova vystrazna zafizeni a signaly | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Konstrukéni ¢asti X
Predpis OSN ¢. 28 b) Montaz na vozidle B
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Polozka Predmét Regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
8A Zatizeni pro nepiimy vyhled a jejich | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Konstrukéni ¢asti X
taz o . « N .
fmontaz Predpis OSN ¢. 46 b) Montaz na vozidle B
9A Brzdeéni vozidel a piipojnych vozidel | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Pozadavky tykajici se A
Predpis OSN ¢. 13 konstrukce a zkousek
b) Elektronické systémy kontroly Montaz ESC se nevyzaduje. Je-li tento systém
stability (ESC) namontovan, musi byt v souladu s pozadavky
natizeni OSN ¢. 13.
9B Brzdéni osobnich automobili Natizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Pozadavky tykajici se A
Predpis OSN &. 13-H konstrukce a zkousek
b) Elektronické systémy kontroly Montéaz BAS a ESC se nevyzaduje. Jsou-li tyto
stability (ESC) a asistence pfi systémy namontovany, musi byt v souladu s
brzdéni (BAS) pozadavky nafizeni OSN ¢. 13-H.
10A Elektromagneticka kompatibilita Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B
Predpis OSN ¢. 10
13B Ochrana motorovych vozidel proti Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 A
neopravnenemu pouziti Predpis OSN &. 116 Misto bodu 8.3.1.1.2 predpisu OSN &. 116 Ize pouzit
ustanoveni bodu 8.3.1.1.1 uvedeného ptedpisu, a to
bez ohledu na druh hnaciho ustroji
14A Ochrana fidi¢e pfed mechanismem Natizeni (ES) ¢. 661/2009 C

fizeni v pfipad¢ narazu

Predpis OSN ¢. 12

a) Zkouska narazu do prekazky

Zkouska se vyzaduje.

b) Zkouska narazu makety trupu na
volant

Nevyzaduje se, pokud je volant vybaven airbagem.

¢) Zkouska narazem s maketou
hlavy

Nevyzaduje se, pokud je volant vybaven airbagem.
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Polozka Predmét Regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
15A Sedadla, jejich ukotveni a opérky Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B
hlavy Piedpis OSN &. 17
17A Pfistup do vozidla a jeho Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 D
ovladatelnost Nafizeni (EU) & 130/2012
(zpétny chod)
17B Rychlomérné zatizeni v¢etné jeho Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B
montdze Predpis OSN ¢&. 39
18A Povinné stitky vyrobce a Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B
identifikacni Cislo vozidla Nafizeni (EU) &. 19/2011
19A Kotevni Gichyty bezpeénostnich past, | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B
prem koot b bob | s oo, 14
Isofix
20A Montaz zafizeni pro osvétleni a Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B
i‘gi&?& ou signalizaci na motorovd Predpis OSN ¢. 48 Na} povém typu vozidla musi byt namontovany denni
svitilny (DRL).
21A Odrazky motorovych vozidel a jejich | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X

ptipojnych vozidel

Predpis OSN ¢. 3
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Polozka

Predmét

Regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

22A Pfedni a zadni obrysové svitilny, Natizeni (ES) ¢. 661/2009
b oy ko s o7
vozidel a jejich pifipojnych vozidel

22B Denni svitilny motorovych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009

Predpis OSN ¢. 87

22C Bo¢ni obrysové svitilny motorovych | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009
vozidel a jejich piipojnych vozidel Predpis OSN &, 91

23A Smérové svitilny motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009
vozidel a jejich piipojnych vozidel Predpis OSN &. 6

24A Osveétleni zadnich registra¢nich Naftizeni (ES) ¢. 661/2009
;afti);(l)?ﬁy?}?t\?(fgi\;ye(ih vozidel a jejich Predpis OSN ¢. 4

25A Svétlomety motorovych vozidel typu | Natizeni (ES) ¢. 661/2009

»sealed-beam™ (SB) vyzatujici
evropské asymetrické potkavaci
svétlo nebo dalkové svétlo nebo
oboji

Predpis OSN ¢. 31

PE-CONS 73/1/17 REV 1
PRILOHA II

53

CS



Polozka

Predmét

Regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

25B Zarovky uréené k pouziti ve Natizeni (ES) ¢. 661/2009
schvalenych sv1t.11nach./s.\{etlometech Predpis OSN &. 37
motorovych vozidel a jejich
ptipojnych vozidel

25C Svétlomety motorovych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009
vybavené vybojkovymi zdroji svétla Predpis OSN &. 98

25D Vybojkové zdroje svétla k uzivani ve | Naftizeni (ES) ¢. 661/2009
schvalenych vybojkovych Y g N
svétlometech motorovych vozidel Predpis OSN €. 99

25E Svétlomety motorovych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009
s asymetrickym potkavacim svétlem o N
a/nebo dalkovym svétlem a Predpis OSN €. 112
vybavené zarovkami a/nebo LED
moduly

25F Adaptivni pfedni osvétlovaci systém | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009
(AFS) motorovych vozidel Predpis OSN &. 123

26A Ptedni mlhové svétlomety Natizeni (ES) ¢. 661/2009

motorovych vozidel

Predpis OSN ¢. 19
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Polozka Predmét Regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
27A | Odtahové uchyty Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 B
Naftizeni (EU) ¢. 1005/2010
28A Zadni mlhov¢ svitilny motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vozidel a jejich pfipojnych vozidel Predpis OSN ¢&. 38
29A Zpétné sveétlomety motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vozidel a jejich pfipojnych vozidel Predpis OSN &, 23
30A Parkovaci svitilny motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vozidel Predpis OSN &, 77
31A Bezpeénostni pasy, zadrzné systémy, | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Konstrukéni ¢asti X
‘Zi;tfrl;i ji‘yhsf:;;ylssfglxy a detske Pfedpis OSN ¢&. 16 b) Pozadavky na montaz B
33A Umisténi a oznaceni ruénich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A
ovladaci, kontrolek a indikatoru Predpis OSN ¢&. 121
34A Systémy odmrazovani a odmlzovani | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepouzije se

¢elniho skla

Nafizeni (EU) ¢. 672/2010

Vozidlo musi byt vybaveno vhodnym systémem
odmrazovani a odmlzovani ¢elniho skla.
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Polozka Predmét

Regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

35A Systémy stirani a osttikovani celniho

skla

Nafizeni (ES) &. 661/2009
Nafizeni (EU) &. 1008/2010

Nepouzije se

Vozidlo musi byt vybaveno vhodnym systémem
stirdni a ostfikovani ¢elniho skla.

36A Systém vytapéni

Natizeni (ES) €. 661/2009
Predpis OSN ¢. 122

C

Montaz systému vytapéni se nevyzaduje.

a) VSechny systémy vytapéni

Pouziji se pozadavky bodu 5.3 a bodu 6 predpisu
OSN ¢&. 122.

b) Systémy vytapéni na LPG

Pouziji se pozadavky ptilohy 8 piedpisu OSN ¢&. 122.

41A Emise (Euro VI) z tézkych
nakladnich vozidel / ptistup
k informacim

Naftizeni (ES) ¢. 595/2009

A

S vyjimkou souboru pozadavku tykajicich se OBD a
pfistupu k informacim.

Mg¢éfeni vykonu

(Pokud vyrobce vozidla pouziva motory od jiného
vyrobce)

Udaje ze zkusebniho stavu od vyrobce motoru se
prijimaji za ptedpokladu, Ze je systém fizeni motoru
identicky (tj. s alespon stejnou ECU).

Zkouska vykonu motoru mtize byt provedena na

vozidlovém dynamometru. Musi byt zohlednény
ztraty energie pii prenosu.
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Polozka Predmét Regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
43A Systémy proti rozstiku Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B
Naftizeni (EU) ¢. 109/2011
45A Bezpecnostni zasklivaci materialy Natizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Konstrukeni ¢asti X
a jejich montaz na vozidlech Predpis OSN ¢. 43 b) Montiz B
46A Montaz pneumatik Natizeni (ES) ¢. 661/2009 B
Natizeni (EU) €. 458/2011 Data pro postupné uplatiiovani jsou stanovena v
¢lanku 13 natizeni (ES) ¢. 661/2009.
46B Pneumatiky pro motorova vozidla Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 Konstrukéni ¢asti X
a jejich pfipojna vozidla (tfida C) Predpis OSN &. 30
46C Pneumatiky pro uzitkova vozidla Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 Konstrukéni ¢asti X
aC Sjmh ptipojna vozidla (tfidy C, a Predpis OSN &, 54
46D Hluk odvalovani pneumatik, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Konstrukéni ¢asti X

pfilnavost na mokrych povrsich a
valivy odpor (tfidy Ci, C; a Cs)

Predpis OSN ¢. 117
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Polozka Predmét Regulac¢ni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
46E Nahradni celek pro docasné uziti, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Konstrukéni casti X
tiky schopné jizdy b Y . s . . .
pneumatiky schopne Jizdy bez Predpis OSN ¢. 64 Montéz systému monitorovani tlaku | B
vzduchu v pneumatice / systém pro tikach (TPMS
jizdu bez vzduchu v pneumatice a v pneumatikéch ( ) Montéz TPMS se nevyzaduje.
systém monitorovani tlaku
v pneumatikach
48A Hmotnosti a rozméry Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 B
Naftizeni (EU) ¢. 1230/2012 | Zkou$ka rozjezdu do kopce pii Od zkousky rozjezdu do kopce pii maximalni
maximalni hmotnosti jizdni hmotnosti jizdni soupravy, jak je popsana v bodé 5.1
soupravy casti A prilohy 1 naftizeni (EU) ¢. 1230/2012 lze na
zadost vyrobce upustit.
49A Uzitkova vozidla s ohledem na Natizeni (ES) ¢. 661/2009 C
&jsi vyenélky pied zadni sté Yo y . . oo N . . <
E;lsjhsl;vycne Y pred zacnl steno Predpis OSN ¢. 61 a) Obecné specifikace Pouziji se pozadavky bodu 5 predpisu OSN €. 61.
b) Zvlastni specifikace Pouziji se pozadavky bodu 6 ptedpisu OSN €. 61.
50A Mechanické spojovaci €asti jizdnich | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Konstrukéni ¢asti X

souprav vozidel

Predpis OSN ¢. 55

b) Montaz

B
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Polozka

Predmét

Regulacni akt

Specifika

Pouzitelnost a zvlastni pozadavky

54A

Ochrana cestujicich v pfipadé
bo¢niho narazu

Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 95

C

C

Zkouska narazem s maketou hlavy

Vyrobce poskytne technické zkusebné vhodné
informace tykajici se mozného narazu hlavy figuriny
do konstrukce vozidla nebo bo¢niho skla, pokud se
jedna o vrstvené sklo.

Pokud je prokéazano, ze k takovému narazu muiize
dojit, musi byt provedena ¢aste¢na zkouska narazem
s maketou hlavy popsana v bod¢ 3.1 ptilohy 8
predpisu OSN ¢. 95 a musi byt splnéna kritéria
uvedend v bod¢ 5.2.1.1 ptredpisu OSN ¢. 95.

Po dohod¢ s technickou zkusebnou 1ze jako
alternativu k vyse uvedené zkousce podle predpisu
OSN &. 95 pouzit zkuSebni metodu popsanou v
priloze 4 predpisu OSN ¢. 21.

56A

Vozidla pro piepravu nebezpecnych
vécei

Nafizeni (ES) &. 661/2009
Pfedpis OSN ¢&. 105

A

58

Ochrana chodcu

Nafizeni (ES) &. 78/2009

a) Technické pozadavky
pouzitelné na vozidlo

Nepouzije se

b) Systémy ¢elni ochrany

X

59

Recyklovatelnost

Smeérnice 2005/64/ES

Nepouzije se

Pouzije se pouze ¢lanek 7 tykajici se opétovného
pouziti konstrukénich ¢asti.

61

Klimatiza¢ni systémy

Smeérnice 2006/40/ES

B

Fluorované sklenikové plyny s potencialem
globalniho oteplovani vys$§im nez 150 jsou povoleny
do 31. prosince 2016.
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Polozka Predmét Regulacni akt Specifika Pouzitelnost a zvlastni pozadavky
62 Vodikovy systém Natizeni (ES) €. 79/2009 X
63 Obecna bezpecnost Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Viz vysvétlujici poznamka (%) k tabulce v této ¢asti,
kterd obsahuje seznam regulacnich aktti pro EU
schvéleni typu vozidel vyrabénych v neomezenych
sériich.
67 Zvlastni soucasti pro zkapalnéné Natizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Konstrukéni ¢asti X
ropné plyny (LPG) a jejich montdz | . 4 ic 69N ¢ 67 b) Monta A
na motorovych vozidlech
68 Poplasné systémy vozidel Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Konstrukéni ¢asti X
Predpis OSN ¢&. 97 b) Montaz B
69 Elektricka bezpecnost Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 B
Predpis OSN ¢. 100
70 Zvlastni soucasti pro stlaceny zemni | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Konstrukéni ¢asti X
plyn a jejich montdz na motorovych | p e 69N ¢ 110 b) Monta A
vozidlech
71 Pevnost kabiny Natizeni (ES) ¢. 661/2009 C
Predpis OSN ¢. 29
72 Systém eCall Natizeni (EU) 2015/758 Nepouzije se
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Dodatek 2
Pozadavky na EU schvaleni jednotlivého vozidla podle ¢lanku 44
1. ZADOST
Pro ucely pouziti tohoto dodatku se vozidlo povazuje za nové, pokud:
a)  nebylo doposud registrovano; nebo

b)  bylo v dob¢ podani zadosti o schvaleni jednotlivého vozidla registrovano po dobu

krat$i nez Sest mésicu.

Vozidlo se povazuje za registrované, pokud obdrzZelo trvalé, docasné nebo
kratkodobé spravni opravnéni k provozu v silni¢ni doprave, véetné jeho identifikace

a vydani registra¢ni znacky (1).

(')  Pokud neexistuje doklad o registraci, miize pfislusny organ odkazat na
dostupny prikazny doklad data vyroby nebo prikazny doklad prvni koupé¢.
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2. SPRAVNI USTANOVEN(

2.1. Kategorizace vozidla
Vozidla jsou kategorizovana podle kritérii stanovenych v ptiloze I timto zplisobem:
a)  piihlédne se ke skutecnému poctu mist k sezeni a

b)  maximalni technicky pfipustnd hmotnost nalozeného vozidla musi byt maximalni

hmotnost podle vyrobce v zemi ptivodu a uvedena v jeho ufedni dokumentaci.

Pokud z diivodu konstrukce karoserie neni mozné snadno urcit kategorii vozidla, pouZziji se

podminky stanovené v piiloze L.
2.2 Zadost o schvaleni jednotlivého vozidla

a)  Zadatel poda schvalovacimu organu zadost o schvaleni doplnénou veskerou

prislusnou dokumentaci potiebnou pro postup schvalovani.

Pokud je podand dokumentace neuplnd, padéland nebo pozménéna, zadost o

schvaleni bude odmitnuta.
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b)  Pro konkrétni vozidlo Ize podat pouze jednu zadost pouze v jednom Clenském staté.
Schvalovaci organ mize od zadatele pozadovat pisemny zdvazek v tom smyslu, ze

v Clenském staté schvalovaciho organu bude piedlozena pouze jedna zadost.

Za konkrétni vozidlo se povazuje skutecné vozidlo, jehoz ¢islo VIN je jednoznacné

identifikovano.

Zadatel viak miize pozadat o EU schvaleni jednotlivého vozidla v jiném &lenském
staté, pokud jde o jiné konkrétni vozidlo, jehoz technické charakteristiky jsou totozné
nebo podobné charakteristikam vozidla, jemuz bylo udéleno EU schvaleni

jednotlivého vozidla.
c)  Vzor formuléfe zadosti a uspotradani slozky stanovi schvalovaci organ.

Pozadované udaje o vozidle smi ptedstavovat pouze ptislusny vybér informaci

uvedenych v ptiloze L.
d)  Technické pozadavky, jez musi byt splnény, jsou stanoveny v bodé 4.

Technické pozadavky jsou pozadavky pouzitelné na vozidla, ktera spadaji pod typ

vozidla, jenz je ke dni pfedloZeni Zadosti pravé ve vyrobe.
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Pokud jde o zkousky vyzadované podle regulacnich aktii uvedenych v této ptiloze,
zadatel ptedlozi prohlaSeni o shod¢€ s uznavanymi mezinarodnimi normami ¢i

piedpisy. Dané prohlaseni miize vydat pouze vyrobce vozidla.

,Prohlasenim o shod¢* se rozumi prohldseni vydané kanceléaii nebo oddélenim
spole¢nosti vyrobce, které je vedenim fadné opravnéno k tomu, aby pln¢ zastavalo

pravni odpovédnost vyrobce, pokud jde o navrzeni a konstrukcei vozidla.
Regulacni akty, pro které se takové prohlaseni musi dodat, jsou uvedené v bod¢ 4.

Pokud urcité prohlaSeni o shod¢€ vyvolava pochybnosti, Zadatel mize byt vyzvéan, aby
od vyrobce ziskal dikaz, véetné zkusebniho protokolu, ktery by pravdivost

prohlaseni dolozil.

2.3. Technické zkuSebny povéfené schvalovanim jednotlivych vozidel

a)

Technické zkuSebny, kterym je svéfeno schvalovani jednotlivych vozidel, jsou

zkusebny kategorie A podle ¢l. 68 odst. 1.
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b)

Odchylné od pozadavku prokazat soulad s normami uvedenymi v dodatku 1 k ptiloze

IIT musi technické zkuSebny spliiovat tyto normy:
1) EN ISO/IEC 17025:2005, pokud zkousky provad¢ji samy;

i1)  ENISO/IEC 17020:2012, pokud ovétuji soulad vozidla s pozadavky

obsazenymi v tomto dodatku;

pokud je tfeba na zadost zadatele provést zkousky vyzadujici zvlastni kvalifikaci,
tyto zkousky musi byt provedeny jednou z technickych zkuseben ozndmenych

Komisi podle volby zadatele.

2.4. Zkusebni protokoly

a)  ZkuSebni protokoly se vypracovavaji v souladu s bodem 5.10.2 normy EN ISO/IEC
17025:2005.
b)  ZkuSebni protokoly se vypracovavaji v jednom z jazykid Unie stanovenym
schvalovacim orgénem.
Pokud byl v souladu s bodem 1.3 pism. ¢) zkuSebni protokol vydan v jiném clenském
staté, nez kterému je svéteno schvalovani jednotlivych vozidel, schvalovaci organ
muze poZzadovat, aby zadatel predloZil vérny pieklad zkusebniho protokolu.
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d)

ZkusSebni protokoly zahrnuji popis zkouSeného vozidla v¢etné jeho identifikace.
Popisuji se ¢asti, které hraji vyznamnou roli s ohledem na vysledky zkousek, a

uvadéji se jejich identifikacni Cisla.

Na zadost zadatele mtze byt pro ucely schvaleni jiného jednotlivého vozidla
zkusebni protokol vydany pro systém souvisejici s ur¢itym vozidlem predlozen tymz

nebo jinym zadatelem opakovang.

V takovém piipad¢ schvalovaci organ zajisti, aby technicka charakteristika vozidla

byla fadn¢ prezkoumana v porovnani se zkusebnim protokolem.

Na zékladé kontroly vozidla a dokumentace prilozené ke zkusebnimu protokolu musi
byt prokazano, ze vozidlo, u kterého se zada o jednotlivé schvaleni, ma stejné

charakteristiky jako vozidlo popsané v protokolu.
Lze ptredkladat pouze ovérené kopie zkusebnich protokoli.

Zkusebni protokoly uvedené v pismenu d) nezahrnuji protokoly vytvofené za ucelem

udéleni schvaleni jednotlivého vozidla.

2.5. Bé&hem postupu schvalovani jednotlivého vozidla zkouma technicka zkusebna fyzicky

kazdé konkrétni vozidlo.

Z této zasady se nepovoluji Zadné vyjimky.
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2.6. Pokud schvalovaci orgén uzna, Ze vozidlo spliuje technické pozadavky vymezené v tomto

dodatku a odpovida popisu uvedenému v zadosti, udéli schvaleni v souladu s ¢lankem 44.
2.7. Certifikat o schvaleni se vytvaii podle ¢lanku 44.
2.8. Schvalovaci organ uchovava zaznamy o vSech schvalenich udélenych podle ¢lanku 44.
3. REVIZE TECHNICKYCH POZADAVKU

Seznam technickych pozadavki uvedenych v bod€ 4 musi byt pravidelné revidovan, aby se
zohlednily vysledky snahy o harmonizaci, ktera probiha na Svétovém foru pro harmonizaci
predpisti tykajicich se vozidel (,, WP.29%) v Zenevé, a vyvoj pravnich piedpisi ve tfetich

zemich.
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4. TECHNICKE POZADAVKY
Cast I: Vozidla patiici do kategorie M;
Polozka Odkaz na regulacni akt Alternativni pozadavky

1

Smérnice Rady 70/157/EHS!

(pfipustna hladina akustického
tlaku)

Zkouska za jizdy

)

b)

©)

Zkouska se provede v souladu s ,,metodou A*“ uvedenou v
priloze 3 predpisu OSN ¢. 51.

Mezni hodnoty jsou specifikovany v bodé 2.1 pfilohy I smérnice
70/157/EHS. Ptipousti se jeden decibel nad povolené mezni
hodnoty.

ZkuSebni trat’ musi spliiovat ustanoveni ptilohy 8 predpisu OSN
¢. 51. ZkuSebni trat’ s jinymi charakteristikami lze pouzit za
podminky, Ze technicka zkusebna provedla korelaéni zkousku. V
pfipad¢ potieby se pouzije korekéni faktor.

Vyfukové systémy obsahujici vlaknité materialy nemusi byt
uvedeny do stavu pfedepsaného v ptiloze 5 predpisu OSN ¢&. 51.

Zkouska se stojicim vozidlem

Provede se zkouska podle ustanoveni bodu 3.2 pfilohy 3 piedpisu OSN

¢.51.

Smérnice Rady 70/157/EHS ze dne 6. tinora 1970 o sbliZovani pravnich pfedpist ¢lenskych
statii tykajicich se pripustné hladiny akustického tlaku a vyfukového systému motorovych
vozidel (Ut. vést. L 42, 23.2.1970, s. 16).
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Polozka

Odkaz na regulacni akt

Alternativni pozadavky

2A

Natizeni (ES) &. 715/2007

(emise Euro 5 a Euro 6 lehka
uzitkova vozidla / pfistup
k informacim)

Emise z vyfuku

a) V souladu s ptilohou III natizeni (ES) €. 692/2008 se provede
zkouska typu I za pouziti faktorti zhorSeni uvedenych v bod¢ 1.4
ptilohy VII natizeni (ES) ¢. 692/2008. Pouziji se mezni hodnoty
uvedené v tabulkach I a II v pfiloze I natizeni (ES) ¢. 715/2007.

b) NevyZaduje se, aby vozidlo mélo najeto 3 000 km, jak je
uvedeno v bodé¢ 3.1.1 ptilohy 4 pfedpisu OSN ¢. 83.

c) Pti zkouSce musi byt pouzito referen¢ni palivo predepsané v
ptiloze IX nafizeni (ES) ¢. 692/2008.

d) Dynamometr musi byt nastaven v souladu s technickymi
pozadavky stanovenymi v bod¢ 3.2 piilohy 4 ptedpisu OSN ¢.
83.

e) Zkouska uvedena v pismeni a) se neprovadi, pokud lze prokazat,
ze vozidlo spliiuje kalifornskou sbirku natizeni zminénou v bodé
2.1.1 ptilohy I natizeni (ES) ¢. 692/2008.

Emise zptisobené vypafovanim

V piipadé motoru pohanéného benzinem se vyzaduje systém pro
regulaci emisi zpiisobenych vyparovanim (napt. uhlikova nadrz).

Emise z klikové skiiné

Vyzaduje se zafizeni pro recyklaci plynt z klikové skiiné.
Palubni diagnosticky systém (OBD)

a) Vozidlo musi byt vybaveno systémem OBD.

b) Rozhrani OBD musi byt schopné komunikovat s béznymi
diagnostickymi nastroji pouzivanymi pro pravidelné technické
kontroly.

Opacita koufte

a) Vozidla s motorem pohanénym motorovou naftou se zkousi
zkusebnimi metodami uvedenymi v dodatku 2 k pfiloze IV
nafizeni (ES) ¢. 692/2008.

b)  Korigovana hodnota koeficientu absorpce musi byt uvedena na
dobfe viditelném a snadno pristupném miste.

PE-CONS 73/1/17 REV 1
PRILOHA II

69

CS



Polozka Odkaz na regulacni akt

Alternativni pozadavky

Emise CO; a spotieba paliva

a) Zkouska se provede v souladu s ustanovenimi pfilohy XII
natizeni (ES) ¢. 692/2008.

b) NevyZaduje se, aby vozidlo mélo najeto 3 000 km, jak je
pozadovano v bodé 3.1.1 ptilohy 4 pfedpisu OSN ¢. 8§3.

c) Pokud vozidlo spliuje kalifornskou sbirku natizeni zminénou v
bodé¢ 2.1.1 prilohy I nafizeni (ES) ¢. 692/2008, a neni tedy
vyzadovana zkouska vyfukovych emisi, clenské staty vypocitaji
emise CO; a spotiebu paliva podle vzorcil stanovenych ve
vysvétlivkach (°) a (°).

Pfistup k informacim

Ustanoveni tykajici se pfistupu k informacim se nepouziji.

Meéfeni vykonu

a) Zadatel piedlozi prohlaseni vyrobee, ve kterém bude uveden

maximalni vykon motoru v kW 1 odpovidajici ota¢ky motoru v
otackach za minutu.

b) Zadatel mize piipadné uvést kiivku vykonu motoru, ktera
poskytuje tutéz informaci.

3 Predpis OSN ¢. 34

(palivové nadrZze — ochrana
proti podjeti zezadu)

Palivové nadrze

a) Palivové nadrze musi spliiovat ustanoveni bodu 5 predpisu OSN
¢. 34 s vyjimkou bodi 5.1, 5.2 a 5.12. Zejména musi spliovat
body 5.9 a 5.9.1, ale neprovadi se zkousky odkapavani paliva.

b)  Nadrze na LPG nebo CNG musi mit schvaleni typu v souladu s
predpisem OSN €. 67, sérii zmén 01, nebo s pfedpisem OSN ¢.
110(%).

Specificka ustanoveni pro palivové nadrze vyrobené z plastovych
materialti

Zadatel piedlozi prohlaseni vyrobcee, Ze palivova nadrz daného vozidla,
jehoz ¢islo VIN musi byt specifikovano, spliiuje alespon jeden z téchto
predpist:

—  FMVSS ¢€. 301 (celistvost palivového systému), nebo
—  ptiloha 5 ptedpisu OSN ¢. 34.
Ochrana proti podjeti zezadu

Zadni ¢ast vozidla musi byt konstruovana v souladu s body 8 a 9
predpisu OSN ¢. 34.
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Polozka

Odkaz na regulacni akt

Alternativni pozadavky

3B Ptedpis OSN €. 58 Zadni ¢ast vozidla musi byt konstruovana v souladu s bodem 2
(ochrana proti podieti zezadu) predpisu OSN ¢. 58. Postacuje splnit pozadavky stanovené v bod¢ 2.3.
4A Naftizeni (EU) ¢. 1003/2010 Misto, sklon, tihly viditelnosti a umisténi registracni tabulky musi
‘o L, splitovat pozadavky natfizeni (EU) €. 1003/2010.
(umisténi zadni registracni
tabulky)
S5A Predpis OSN ¢. 79 Mechanické systémy
(mechanismus fizeni) a) Mechanismus fizeni musi byt vyroben tak, aby dochéazelo k
samostfedéni. Shoda s timto ustanovenim se ovéiuje zkouskou
podle bodl 6.1.2 a 6.2.1 predpisu OSN ¢&. 79.
b) Selhani mechanismu strojniho fizeni nesmi vést k upIné ztraté
ovladatelnosti vozidla.
Komplexni elektronicky fidici systém vozidla (zafizeni ,,drive-by
wire*
Komplexni elektronicky fidici systém se povoli pouze tehdy, pokud
splituje ustanoveni piilohy 6 predpisu OSN €. 79.
6A Ptedpis OSN ¢. 11 Soulad s bodem 6.1.5.4 piedpisu OSN €. 11.
(zdmky a zaveésy dveii)
7A Predpis OSN ¢. 28 Konstrukéni ¢asti

(zvukova vystrazna zafizeni)

Zvukova vystrazna zatizeni nemusi mit schvaleni typu v souladu
predpisem OSN ¢. 28. Musi vSak vysilat ustaleny zvuk podle
pozadavkt bodu 6.1.1 predpisu OSN ¢&. 28.

Montaz na vozidle

a) Zkouska se provede podle ustanoveni bodu 6.2 piedpisu OSN ¢.

28.

b) Maximalni hladina akustického tlaku musi byt v souladu s
bodem 6.2.7.
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Polozka

Odkaz na regulacni akt

Alternativni pozadavky

8A Ptedpis OSN ¢. 46 Konstrukéni ¢asti
(zafizeni pro nepfimy vyhled) | a) Na vozidle musi byt namontovana zpétna zrcatka pfedepsana
podle bodu 15.2 predpisu OSN ¢. 46.

b) Nemusi mit schvaleni typu v souladu pfedpisem OSN ¢&. 46.

c) Poloméry zaobleni zrcatek nesmi zplisobovat vyznamné
zkresleni obrazu. Poloméry zaobleni se podle uvazeni technické
zkuSebny ovétuji metodou popsanou v priloze 7 predpisu OSN ¢.
46. Poloméry zaobleni nesmi byt mensi neZ poloméry
pozadované v bod¢ 6.1.2.2.4 predpisu OSN ¢. 46.

Montéz na vozidle

Provede se méfeni, aby se zajistilo, Ze pole vyhledu splituji ustanoveni

bodu 15.2.4 ptedpisu OSN ¢. 46.

9A Ptedpis OSN ¢. 13-H Obecna ustanoveni

(brzdéni)

a)

b)

©)

d)

Brzdovy systém musi byt vyroben podle ustanoveni bodu 5
predpisu OSN ¢. 13-H.

Vozidla musi byt vybavena elektronickym protiblokovacim
brzdovym systémem plsobicim na vSechna kola.

Vlastnosti brzdového systému musi spliiovat ustanoveni piilohy
III ptedpisu OSN ¢. 13-H.

Pro tyto tcely se silniéni zkousky provadéji na trati, ktera ma
povrch s vysokym soucinitelem adheze. Zkouska parkovaci
brzdy se provadi na 18% stoupani (smérem nahoru a dold).

Provedou se pouze zkousky uvedené nize v oddilech ,,Provozni
brzda“ a ,,Parkovaci brzda®. V kazdém ptipad¢ musi byt vozidlo
plné naloZeno.

Silni¢ni zkouska zminéna v pismeni d) se neprovadi, pokud

zadatel mtize piedlozit prohlaseni vyrobcee, Ze vozidlo odpovida
predpisu OSN ¢. 13-H véetné dopliiku 5 nebo FMVSS ¢. 135.

Provozni brzda

a)

b)

Provede se zkouska typu 0 pfedepsana v bodech 1.4.2 a 1.4.3
ptilohy 3 piedpisu OSN €. 13-H.

Krom¢ toho se provede zkouska typu I pfedepsana v bodé 1.5
prilohy 3 predpisu OSN ¢. 13-H.

Parkovaci brzda

Provede se zkouska podle ustanoveni bodu 2.3 ptilohy 3 pfedpisu OSN
¢. 13-H.
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Polozka

Odkaz na regulacni akt

Alternativni pozadavky

10A

Ptedpis OSN ¢. 10

(vysokofrekvencni ruseni
(elektromagneticka
kompatibilita))

Konstrukéni ¢asti

a) Elektrické/elektronické montazni podskupiny nemusi mit
schvaleni typu v souladu pfedpisem OSN ¢. 10.

b) Dodate¢né namontovana elektricka/elektronicka zatizeni vSak
musi byt v souladu s ptedpisem OSN ¢&. 10.

Vysilané elektromagnetické zafeni

Zadatel piedlozi prohlaseni vyrobcee, e vozidlo odpovida piedpisu
OSN ¢&. 10 nebo témto alternativnim normam:

—  Sirokopasmové elektromagnetické zafeni: CISPR 12 nebo SAE
J551-2, nebo

—  Uzkopasmové elektromagnetické zateni: CISPR 12 (mimo

vozidlo) nebo 25 (ve vozidle) nebo SAE J551-4 a SAE J1113-41.

Zkousky odolnosti

Od zkousek odolnosti se upousti.

12A

Predpis OSN ¢. 21

(vnitini vybava)

Vnitini usporadani

a) S ohledem na pozadavky na pohlcovani energie je vozidlo
povazovano za odpovidajici predpisu OSN ¢&. 21, pokud je
vybaveno alespon dvéma pfednimi airbagy, jednim umisténym
ve volantu a jednim v palubni desce.

b) Je-li vozidlo vybaveno pouze jednim pfednim airbagem
umisténym ve volantu, palubni deska musi byt vyrobena z
materialt pohlcujicich energii.

c) Technicka zkuSebna ovéfi, Zze v oblastech vymezenych v bodech
5.1 az 5.7 ptedpisu OSN ¢&. 21 se nevyskytuji zadné ostré hrany.

Elektrické ovladani

a) Elektricky ovladana okna, systémy stiesnich panell a systémy
prepazek se zkousi v souladu s bodem 5.8 predpisu OSN ¢. 21.

Citlivost systémt samo¢inného zpétného chodu zminéna v bodé
5.8.3 se smi lisit od pozadavka stanovenych v bodé 5.8.3.1.1
predpisu OSN ¢. 21.

b)  Pozadavky tykajici se systéml samocinného zpétného chodu se
nevztahuji na elektricka okna, ktera nelze zavfit, kdyz je
zapalovani vypnuté.
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Polozka

Odkaz na regulacni akt

Alternativni pozadavky

13A

Ptedpis OSN €. 18
(zatizeni branici
neopravnénému pouziti
vozidla a imobilizér)

b)

Aby se zabranilo neopravnénému pouziti, musi byt vozidlo
vybaveno:

—  blokovacim zatizenim podle definice v bod¢ 2.3 predpisu
OSN¢. 18,a

—  imobilizérem, ktery spliuje technické pozadavky bodu 5
predpisu OSN ¢. 18;

pokud je tieba v souladu s pismenem a) imobilizér namontovat

dodate¢né, musi se jednat o typ schvaleny podle predpisit OSN ¢.

18, 97 nebo 116.

14A

Ptedpis OSN ¢. 12

(mechanismus fizeni pfi
narazu)

a)

b)

Zadatel ptedlozi prohlaseni vyrobce, Ze dané vozidlo, jehoz &islo
VIN musi byt specifikovano, splituje alespon jeden z téchto
predpisi:

—  predpis OSN €. 12,

—  FMVSS ¢. 203 (ochrana fidi¢e pied narazem do
ovladaciho systému fizeni) véetné FMVSS €. 204 (posun
ovladaciho prvku fizeni smérem dozadu),

— ¢lanek 11 JSRRV.

Pokud o to zadatel pozada, 1ze provést zkousku na vozidle ze
sériové vyroby v souladu s ptilohou 3 predpisu OSN ¢&. 12.

Zkousku provede technicka zkuSebna, jez byla k provedeni této
zkousky urcena. Uvedena technicka zkuSebna vyda podrobny
protokol pro zadatele.

I5A

Predpis OSN ¢. 17

(pevnost sedadel — opérky
hlavy)

Sedadla, ukotveni sedadel a sefizovaci systémy

Zadatel piedlozi prohlaseni vyrobee, ze dané vozidlo, jehoz &islo VIN
musi byt specifikovano, splituje alespon jeden z téchto predpist:

predpis OSN €. 17, nebo
FMVSS €. 207 (systémy mist k sezent).

Opérky hlavy

a) Pokud se prohlaseni zaklada na FMVSS €. 207, musi opérky
hlavy kromé toho spliiovat i pozadavky bodu 5 a pfilohy 4
predpisu OSN ¢. 17.

b) Provedou se pouze zkousky popsané v bodech 5.12, 6.5, 6.6 a
6.7 predpisu OSN ¢. 17.

c) Pokud se zminéné prohlaseni zaklada na prvnim pfedpisu,

zadatel predlozi prohlaSeni vyrobce, Ze dané vozidlo, jehoz ¢islo
VIN musi byt specifikovano, spliiuje ustanoveni FMVSS ¢. 202a
(opérky hlavy).
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Polozka Odkaz na regulacni akt Alternativni pozadavky
16A Ptedpis OSN ¢. 17 a) Vnéjsi povrch karoserie musi splilovat obecné pozadavky
Cxr o x uvedené v bodé 5 predpisu OSN €. 17.
(vngjsi vycnélky)
b) Podle uvazeni technické zkusebny se kontroluje shoda s
ustanovenimi bodt 6.1, 6.5, 6.6, 6.7, 6.8 a 6.11 piedpisu OSN ¢.
17.
17A, Ptredpis OSN ¢. 39 Rychlomérné zatizeni
178 (rychlomérné zafizeni — a) Ciselnik musi spliiovat ustanoveni bodti 5.1 az 5.1.4 piedpisu
zpétny chod) OSN ¢. 39.
b)  Pokud chce technicka zkuSebna ovéfit, Ze rychlomérné zatizeni
je kalibrovano s dostate¢nou pfesnosti, mtize pozadovat zkousky
podle bodu 5.2 ptedpisu OSN ¢. 39.
Zpétny chod
Mechanismus pfevodii musi obsahovat zpétny chod.
18A Nartizeni (EU) ¢. 19/2011 Identifikacni ¢islo vozidla (VIN)
(povinné stitky) a) Vozidlo musi byt opatieno VIN obsahujicim minimaln¢ 8 a
maximalné 17 znakt. VIN obsahujici 17 znakd musi spliiovat
pozadavky stanovené v mezinarodnich normach ISO 3779:1983
a 3780:1983.
b) VIN musi byt umisténo na dobfe viditelném a pristupném misté
tak, aby se nemohlo smazat nebo poskodit.
c) Pokud na podvozku nebo karoserii vozidla neni vyrazeno zadné
VIN, ¢lensky stat mize podle svého vnitrostatniho prava po
zadateli pozadovat, aby bylo VIN dodate¢né doplnéno. V
takovém pfipadé bude na provedeni tohoto tikonu dohlizet
prislusny organ ¢lenského statu.
Povinny stitek
Vozidlo musi mit identifikaéni stitek, ktery na n¢j umistil vyrobce
vozidla.
Po udéleni schvaleni schvalovacim organem se jiz nebude vyzadovat
zadny dalsi stitek.
19A Predpis OSN ¢. 14 (kotevni Zadatel piedlozi prohlaseni vyrobee, e dané vozidlo, jehoz ¢islo VIN

uchyty bezpecnostnich pasi)

musi byt specifikovano, spliiuje alespon jeden z téchto predpist:

predpis OSN ¢. 14,
FMVSS ¢. 210 (kotevni Gichyty sestavy pasu sedadel), nebo
¢lanek 22-3 JSRRV.
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Polozka Odkaz na regulacni akt Alternativni pozadavky
20A Ptedpis OSN ¢. 48 (montaz a) Montaz zafizeni pro osvétleni musi spliiovat pozadavky predpisu
zafizeni pro osvétleni a OSN ¢. 48 série zmeén 03 s vyjimkou pozadavki ptiloh 5 a 6
svételnou signalizaci) uvedeného ptedpisu.

b) Nejsou povoleny zadné vyjimky, pokud jde o pocet, nezbytné
vlastnosti konstrukce, elektrické spoje a barvu svétla vydavaného
nebo odrazeného zatizenimi pro osvétleni a svételnou signalizaci
uvedenych v bodech 21 az 26 a v bodech 28 az 30.

c) Zatizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci, ktera musi byt pro
ucely splnéni pozadavkil pismene a) namontovana dodatecné,
musi byt opatiena znackou EU schvaleni typu.

d) Svitilny nebo svétlomety s vybojkovym zdrojem svétla jsou
povoleny pouze tehdy, pokud je souasné namontovano zatizeni
pro Cisténi svétlomett a piipadné automaticky korektor sklonu
svétlomett.

e) Potkavaci svétlomety musi byt uzptisobeny sméru provozu
platnému podle pravnich predpist v zemi, kde je vozidlu udéleno
schvaleni.

21A Predpis OSN ¢&. 3 (odrazky) Tam, kde je to nezbytné, doplni se na zad’ dvé dalsi odrazky nesouci
znacku schvaleni ,,EU*, jejichz umisténi musi odpovidat predpisu OSN

¢. 48.

22A Predpisy OSN €. 7, 87 a 91 Pozadavky stanovené v piedpisech OSN ¢. 7, 87 a 91 se nepouziji.
(svitilny doplitkové obrysové, Technicka zkuSebna vsak kontroluje spravné fungovani svétel.
predni obrysové, zadni
obrysové, brzdové, bo¢ni
obrysové, denni svitilny)
23A Ptedpis OSN €. 6 (smérové Pozadavky stanovené v predpise OSN ¢. 6 se nepouziji. Technicka
svitilny) zkuSebna vSak kontroluje spravné fungovani svétel.
24A Ptedpis OSN ¢. 4 (svitilny Pozadavky stanovené v predpise OSN ¢. 4 se nepouziji. Technicka
zadni registracni tabulky) zkuSebna vSak kontroluje spravné fungovani svétel.
25C, Predpisy OSN €. 98, 112 a a) Osvétleni potkavacim svétlem svétlomet zabudovanych ve
25E, 25F | 123 (svétlomety (v€etné vozidle se kontroluje podle ustanoveni bodu 6 ptedpisu OSN ¢.
zarovek)) 112 o svétlometech vyzatujicich asymetrické potkavaci svétlo.
Pro tyto tcely lze pouzit tolerance uvedené v ptiloze 5
uvedeného predpisu.
b) Tentyz pozadavek musi byt splnén pro potkavaci svétlo

svétlomett, na néz se vztahuje predpis OSN ¢. 98 nebo 123.
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Polozka

Odkaz na regulacni akt

Alternativni pozadavky

26A Ptedpis OSN ¢. 19 (pfedni Pozadavky stanovené v predpise OSN €. 19 se nepouziji. Technicka
mlhové svétlomety) zkuSebna vSak kontroluje spravné fungovani svétel, pokud jsou
namontovana.
27A Natizeni (EU) ¢. 1005/2010 Pozadavky stanovené v natizeni (EU) ¢. 1005/2010 se nepouziji.
(odtahové uchyty)
28A Predpis OSN ¢. 38 (zadni Pozadavky stanovené v piedpise OSN ¢. 38 se nepouziji. Technicka
mlhové svétlomety) zku§ebna vSak kontroluje spravné fungovani svétel.
29A Predpis OSN ¢. 23 (zpétné Pozadavky stanovené v predpise OSN €. 23 se nepouziji. Technicka
svétlomety) zkusebna vsak kontroluje spravné fungovani svétel, pokud jsou
namontovana.
30A Predpis OSN ¢. 77 (parkovaci | Pozadavky stanovené v predpise OSN ¢. 77 se nepouziji. Technicka
svitilny) zku§ebna vSak kontroluje spravné fungovani svétel, pokud jsou
namontovana.
31A Ptedpis OSN €. 16 Konstrukéni ¢asti
gbitzéprflcr)lostm pasy a zadrzné a) Bezpecnostni pasy nemusi mit schvaleni typu v souladu
ystemy piedpisem OSN ¢&. 16.
b) Kazdy bezpecnostni pas vSak musi byt opatfen identifikacnim
Stitkem.
c) Udaje na stitku musi byt v souladu s rozhodnutim o kotevnich
uchytech bezpeénostnich past (viz bod 19).
Pozadavky na montaz
a) Vozidlo musi byt vybaveno bezpe¢nostnimi pasy v souladu s
pozadavky uvedenymi v piiloze XVI piedpisu OSN ¢. 16.
b) Pokud je nutné dodate¢né namontovat néktera sedadla v souladu
s pismenem a), musi se jednat o typ schvaleny podle piedpisu
OSN ¢. 16.
32A Predpis OSN ¢. 125 (pole a) Nepovoluje se zadna piekazka v 180° poli vyhledu fidice
vyhledu) smérem doptedu, jak je vymezeno v bodé 5.1.3 predpisu OSN ¢.
125.
b) Odchylné od pismene a) se za prekazku nepovazuji ,,sloupky A*
a zafizeni uvedené v bodé 5.1.3 predpisu OSN ¢&. 125.
c) Pocet ,,sloupklt A*“ nesmi prekrodit 2.
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Polozka Odkaz na regulacni akt Alternativni pozadavky
33A Predpis OSN ¢. 121 a) Symboly v¢etné barvy jejich odpovidajicich kontrolek, jejichz
(identifikace ovladaci, pritomnost je podle piedpisu OSN €. 121 povinna, musi spliiovat
kontrolek a ukazatelit) pozadavky uvedeného piedpisu OSN.

b)  Kde tomu tak neni, technicka zkusebna ovéfi, zda symboly,
kontrolky a ukazatele instalované ve vozidle poskytuji fidici
srozumitelné informace o fungovani pfislusnych ovladacu.

34A Natizeni (EU) €. 672/2010 Vozidlo musi byt vybaveno odpovidajicimi zafizenimi pro
(odmrazovani/odmlzovani) odmrazovani a odmlzovani celniho skla.

Za ,,odpovidajici“ se povazuje jakékoli zafizeni pro odmrazovani

¢elniho skla, které splituje pfinejmensim ustanoveni bodu 1.1.1 ptilohy

II natizeni (EU) €. 672/2010.

Za ,,odpovidajici“ se povazuje jakékoli zafizeni pro odmlzovani ¢elniho

skla, které spliuje pfinejmensim ustanoveni bodu 1.2.1 ptilohy II

natizeni (EU) ¢. 672/2010.

35A Nartizeni (EU) ¢. 1008/2010 Vozidlo musi byt vybaveno odpovidajicimi zafizenimi pro ostiikovani
(osttikovace/stirace) a stirani ¢elniho skla.
Za ,,odpovidajici* se povazuje jakékoli zafizeni pro ostfikovani a
stirani celniho skla, které spliuje piinejmensim ustanoveni bodu 1.1.5
ptilohy III nafizeni (EU) ¢. 1008/2010.
36A Predpis OSN ¢. 122 (systémy | a) Prostor pro cestujici musi byt vybaven systémem vytapéni.
vytdpéni) b) Spalovaci topeni a jejich montaZ musi spliiovat ustanoveni
ptilohy 7 predpisu OSN €. 122. Kromé toho musi spalovaci
topeni LPG a systémy vytapéni LPG splnovat pozadavky
stanovené v priloze 8 predpisu OSN €. 122.
c) Dalsi dodatecné namontované systémy vytapéni musi spliiovat
pozadavky ptedpisu OSN ¢. 122.
37A Natizeni (EU) ¢. 1009/2010 a) Vozidlo musi byt konstruovano tak, aby chranilo ostatni
(kryty kol) Ucastniky silni¢niho provozu pied odhazovanymi kameny,
blatem, ledem, snéhem a vodou a aby snizovalo nebezpeci
vyplyvajici z kontaktu s pohybujicimi se koly.

b)  Technicka zkusebna mize ovéfit soulad s technickymi
pozadavky stanovenymi v pfiloze II nafizeni (EU) ¢. 1009/2010.

c) 0ddil 3 prilohy I uvedeného nafizeni se nepouziji.

38A Predpis OSN ¢. 25 (opérky Pozadavky predpisu OSN €. 25 se nepouziji.

hlavy)
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Odkaz na regulacni akt

Alternativni pozadavky

44A

Natizeni (EU) ¢. 1230/2012
(hmotnosti a rozméry)

b)

c)

Musi byt splnény pozadavky bodu 1 ¢asti A ptilohy I nafizeni
(EU) €. 1230/2012.

Pro ucely pismene a) musi byt pfihlédnuto k t¢émto hmotnostem:

—  hmotnost vozidla v provoznim stavu vymezena v ¢l. 2
bod¢ 4 natizeni (EU) ¢. 1230/2012 zmé&fena technickou
zkuSebnou, a

—  hmotnost naloZzeného vozidla uvedena vyrobcem vozidla
nebo vyznacena na Stitku vyrobce véetné nalepek nebo v
informacich dostupnych v pfiruc¢ce majitele. Tyto
hmotnosti se povazuji za maximalni technicky pfipustnou
hmotnost nalozeného vozidla.

Nejsou povoleny zadné vyjimky, pokud jde o maximalni
pripustné rozméry.

45A

Piedpis OSN ¢. 43
(bezpecnostni zaskleni)

Konstrukéni ¢asti

a) Zaskleni musi byt vyrobeno bud’ z tvrzeného, nebo vrstveného
bezpecnostniho skla.

b) Vybaveni plastovym zasklenim se povoluje pouze v ¢astech
umisténych za sloupkem ,,B*.

c) Nevyzaduje se, aby zaskleni bylo schvaleno podle pifedpisu OSN
¢. 43.

Montaz

a) Pouziji se pozadavky na montaz stanovené v ptiloze 21 piedpisu
OSN ¢. 43.

b)  Na Celnim skle ani na zaskleni situovaném pied sloupkem ,,B*

nejsou povoleny zadné zabarvené filmy, které snizuji bézny
prichod svétla pod pozadované minimum.
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Odkaz na regulacni akt

Alternativni pozadavky

46 Smérnice 92/23/EHS Konstrukéni ¢asti
(pneumatiky) Pneumatiky musi byt opatfeny znackou ES schvaleni typu véetn¢ znaku

8" (z anglického ,,sound* — ,,akusticky tlak®).

Montaz

a) Rozméry, index Gnosnosti a rychlostni kategorie pneumatik musi
spliiovat pozadavky ptilohy IV smérnice 92/23/EHS.

b) Znacka rychlostni kategorie pneumatiky musi byt slucitelna s
maximalni konstrukéni rychlosti vozidla.

Tento pozadavek se pouzije bez ohledu na pfitomnost
omezovace rychlosti.

c) Maximalni rychlost vozidla uvede vyrobce vozidla. Technicka
zkuSebna vSak mize vyhodnotit maximalni konstrukéni rychlost
vozidla na zakladé maximalniho vykonu motoru, maximalniho
poctu otacek za minutu a tdajii o kinematickém fetézci.

50A Ptedpis OSN €. 55 (spojovaci | Samostatné technické celky

zafizeni)

a) Spojovaci zafizeni OEM urcena pro taZeni pfipojného vozidla,
jehoz maximalni hmotnost neptesahuje 1 500 kg, nemusi mit
schvaleni typu podle predpisu OSN ¢. 55.

Spojovaci zafizeni se povazuje za OEM, pokud je popsano v
pfirucce majitele nebo v obdobném pomocném dokladu, ktery
vyrobce vozidla poskytl kupujicimu.

Pokud je takové spojovaci zatizeni schvaleno spolu s vozidlem, v
certifikatu schvaleni se uvede pfislusna informace o tom, Ze
majitel musi zajistit sluitelnost se spojovacim zafizenim
instalovanym v pfipojném vozidle.

b) Spojovaci zafizeni jina nez zafizeni zminéna v pismeni a) a
spojovaci zafizeni dodate¢n¢ namontovana do vozidla musi mit
schvaleni typu v souladu s ptedpisem OSN ¢. 55.

Montéaz na vozidle

Technicka zkuSebna ovéfi, Ze montaz spojovacich zafizeni je v souladu
s bodem 6 ptedpisu OSN ¢. 55.
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53A

Ptedpis OSN ¢. 94 (Celni
naraz) (%)

b)

Zadatel ptedlozi prohlaseni vyrobce, Ze dané vozidlo, jehoz &islo
VIN musi byt specifikovano, splituje alespon jeden z téchto
predpisi:

—  predpis OSN ¢. 94,

—  FMVSS ¢. 208 (ochrana cestujicich v pfipadé nehody),
—  Clanek 18 JSRRV.

Pokud o to zadatel pozada, lze provést zkousku na vozidle ze
sériové vyroby v souladu s bodem 5 predpisu OSN ¢&. 94.

Zkousku provede technicka zkuSebna, jez byla k provedeni této
zkousky urcena. Uvedena technicka zkuSebna vyda podrobny
protokol pro zadatele.

54A

Ptedpis OSN €. 95 (bo¢ni
naraz)

b)

Zadatel piedlozi prohlaseni vyrobcee, e dané vozidlo, jehoz &islo
VIN musi byt specifikovano, splituje alespon jeden z téchto
predpisi:

—  predpis OSN €. 95,

—  FMVSS ¢. 214 (ochrana pted bo¢nim narazem),

—  clanek 18 JSRRV.

Pokud o to zadatel pozada, 1ze provést zkousku na vozidle ze
sériové vyroby v souladu s oddilem 5 piedpisu OSN ¢&. 95.

Zkousku provede technicka zkuSebna, jez byla k provedeni této
zkousky urcena. Uvedena technicka zkuSebna vyda podrobny
protokol pro zadatele.
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58 | Nafizeni (ES) & 78/2009

(ochrana chodct)

Asistence pfi brzdéni

Vozidla musi byt vybavena elektronickym protiblokovacim brzdovym
systémem pisobicim na vSechna kola.

Ochrana chodct
Pouziji se pozadavky natizeni (ES) ¢. 78/2009.
Systémy celni ochrany

Systémy ¢elni ochrany namontované na vozidle musi mit schvaleni
typu podle nafizeni (ES) €. 78/2009 a jejich montaZz musi spliiovat
pozadavky stanovené v bod¢ 6 piilohy I uvedeného nafizeni.

59 Smérnice 2005/64/ES

(recyklovatelnost)

Pozadavky uvedené smérnice se nepouziji.

61 Smérnice 2006/40/ES

(klimatiza¢ni systém)

Pozadavky uvedené smérnice se pouziji.

72 Natizeni (EU) 2015/758
(Systém eCall)

Pozadavky uvedeného natfizeni se nepouziji.
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Cast II: Vozidla patiici do kategorie N

Polozka | Odkaz na regulaéni akt Alternativni pozadavky
2A Naftizeni (ES) Emise z vyfuku
¢. 715/2007 ” v " <
a) 'V souladu s pfilohou III natizeni (ES) ¢. 692/2008 se provede zkouska
(Emise z lehkych typu 1 za pouziti faktord zhorSeni uvedenych v bod¢ 1.4 ptilohy VII
osobnich vozidel uvedeného natfizeni. Pouziji se emisni hodnoty uvedené v tabulkach 1 a 2
a z uzitkovych vozidel prilohy I natfizeni (ES) ¢. 715/2007.
(51'1;{101 Ska ilsgfn?zc/im) b) Nevyzaduje se, aby vozidlo mélo najeto 3 000 km, jak je uvedeno v bodé
pristup 3.1.1 prilohy 4 predpisu OSN &. 83.
c) Prizkousce musi byt pouzito referencni palivo stanovené v pfiloze IX
nafizeni (ES) €. 692/2008.
d) Dynamometr musi byt nastaven v souladu s technickymi pozadavky
stanovenymi v bod¢ 3.2 prilohy 4 piedpisu OSN ¢&. 83.
e) Zkouska uvedena v pismeni a) se neprovadi, pokud Ize prokazat, ze

vozidlo spliyje kalifornskou sbirku nafizeni zminénou v bod¢ 2 pfilohy I
natizeni (ES) ¢. 692/2008.

Emise zptisobené vypafovanim

V ptipad¢é motoru pohanéného benzinem se vyzaduje systém pro regulaci
emisi zpisobenych vyparovanim (napft. uhlikova nadrz).

Emise z klikové skiiné

Vyzaduje se zafizeni pro recyklaci plynt z klikové skiiné.
Palubni diagnosticky systém (OBD)

Vozidlo musi byt vybaveno systémem OBD.

Rozhrani OBD musi byt schopné komunikovat s béznymi diagnostickymi

nastroji pouzivanymi pro pravidelné technické kontroly.
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Polozka

Odkaz na regulaéni akt

Alternativni pozadavky

Opacita koufte

a) Vozidla s motorem pohanénym motorovou naftou se zkousi zkusebnimi
metodami uvedenymi v dodatku 2 k ptiloze IV natizeni (ES) ¢. 692/2008.

b) Korigovana hodnota koeficientu absorpce musi byt uvedena na dobie
viditelném a snadno pfistupném miste.

Emise CO; a spotieba paliva

a) Zkouska se provede v souladu s ustanovenimi pfilohy XII nafizeni (ES)
¢. 692/2008.

b) Nevyzaduje se, aby vozidlo mélo najeto 3 000 km, jak je pozadovano v
bode¢ 3.1.1 pfilohy 4 ptedpisu OSN ¢&. 83.

¢) Pokud vozidlo spliiuje kalifornskou sbirku natizeni zminénou v bodé
2.1.1 ptilohy I nafizeni Komise (ES) ¢. 692/2008, a neni tedy vyZzadovana
zkouska vyfukovych emisi, clenské staty vypocitaji emise CO; a spotiebu
paliva podle vzorctli stanovenych ve vysvétlivkach (%) a (°).

Ptistup k informacim

Ustanoveni tykajici se pfistupu k informacim se nepouziji.

Mg¢feni vykonu

a) Zadatel predlozi prohlaseni vyrobce, ve kterém je uveden maximélni
vykon motoru v kW i odpovidajici rezim v ota¢kach za minutu.

b) Zadatel miize piipadné uvést kiivku vykonu motoru, ktera poskytuje tutéz
informaci.
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Odkaz na regulaéni akt

Alternativni pozadavky

3A Ptedpis OSN ¢. 34 Palivové nadrze
(palivové nadrze — a) Palivové nadrze musi splitovat ustanoveni bodu 5 piedpisu OSN ¢&. 34
ochrana proti podjeti s vyjimkou bodti 5.1, 5.2 a 5.12. Zejména musi spliiovat body 5.9 a 5.9.1,
zezadu) ale neprovadi se zkousky odkapavani paliva.
b) NadrZe na LPG nebo CNG musi mit schvaleni typu v souladu s pfedpisem
OSN ¢&. 67, sérii zmén 01, nebo s predpisem OSN ¢. 110(?).
Specificka ustanoveni pro palivové nadrZze vyrobené z plastovych materialti
Zadatel ptedlozi prohlaseni vyrobce, Ze palivova nadrz daného vozidla, jehoz
¢islo VIN musi byt specifikovano, splituje alespon jeden z téchto predpist:
— FMVSS ¢. 301 (celistvost palivového systému),
— pfilohy 5 pfedpisu OSN ¢. 34.
Ochrana proti podjeti zezadu
a) Zadni ¢ast vozidla musi byt konstruovana v souladu s body 8 a 9 predpisu
OSN ¢. 34.
4A Nartizeni (EU) Misto, sklon, tihly viditelnosti a umisténi registra¢ni tabulky musi spliiovat
¢. 1003/2010 pozadavky nafizeni (EU) ¢. 1003/2010.
(umisténi zadni
registracni tabulky)
5A Predpis OSN ¢&. 79 Mechanické systémy

(ovladaci sila fizeni)

a) Mechanismus fizeni musi byt vyroben tak, aby dochazelo k samostiedéni.
Shoda s timto ustanovenim se ovéfuje zkouskou podle bodti 6.1.2 a 6.2.1
predpisu OSN ¢. 79.

b) Selhani mechanismu strojniho fizeni nesmi vést k tiplné ztraté
ovladatelnosti vozidla.

Komplexni elektronicky fidici systém vozidla (zafizeni ,,drive-by wire*)

Komplexni elektronicky fidici systém se povoli pouze tehdy, pokud splituje
ustanoveni pfilohy 6 pfedpisu OSN ¢. 79.
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Polozka

Odkaz na regulaéni akt

Alternativni pozadavky

6A Ptedpis OSN ¢. 11 Soulad s bodem 6.1.5.4 piedpisu OSN €. 11.
(zdmky a zaveésy dveii)
TA Ptedpis OSN ¢. 28 Konstrukéni ¢asti
(zvukové vystrazné Zvukova vystraznd zafizeni nemusi mit schvaleni typu v souladu piedpisem
zafizeni) OSN ¢&. 28. Musi vsak vysilat ustaleny zvuk podle pozadavkid bodu 6.1.1
predpisu OSN ¢. 28.
Montaz na vozidle
a) Zkouska se provede podle ustanoveni bodu 6.2 predpisu OSN ¢. 28.
b) Maximalni hladina akustického tlaku musi byt v souladu s bodem 6.2.7.
8A Predpis OSN ¢. 46 Konstrukéni ¢asti

(zafizeni pro nepiimy
vyhled)

a) Na vozidle musi byt namontovana zpétna zrcatka pfedepsana podle bodu

15.2 predpisu OSN ¢. 46.
b) Nemusi mit schvaleni typu v souladu predpisem OSN ¢. 46.

¢) Poloméry zaobleni zrcatek nesmi zptisobovat vyznamné zkresleni obrazu.
Poloméry zaobleni se podle uvazeni technické zkusebny ovétuji metodou
popsanou v dodatku 1 k pfiloze 7 predpisu OSN ¢. 46. Poloméry zaobleni

nesmi byt mensi nez poloméry pozadované v bodé 6.1.2.2.4 predpisu
OSN ¢&. 46.

Montaz na vozidle

Provede se méfeni, aby se zajistilo, Ze pole vyhledu spliuji ustanoveni bodu
15.2.4 ptedpisu OSN ¢&. 46.
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Alternativni pozadavky

9B

Ptedpis OSN ¢. 13-H
(brzdéni)

Obecna ustanoveni

a)

b)

©)

d)

e)

Brzdovy systém musi byt vyroben podle ustanoveni bodu 5 pfedpisu OSN
¢. 13-H.

Vozidla musi byt vybavena elektronickym protiblokovacim brzdovym
systémem pisobicim na v§echna kola.

Vlastnosti brzdového systému musi spliiovat ustanoveni piilohy I11
predpisu OSN ¢. 13-H.

Pro tyto cely se silni¢ni zkousky provadéji na trati, kterd ma povrch s
vysokym soucinitelem adheze. Zkouska parkovaci brzdy se provadi na
18% stoupani (smérem nahoru a dolt).

Provedou se pouze zkousky uvedené nize v oddilech ,,Provozni brzda®
a ,,Parkovaci brzda“. V kazdém ptfipad¢ musi byt vozidlo pln€ nalozeno.

Silni¢ni zkouska zminéna v pismeni c¢) se neprovadi, pokud zadatel mtze
predlozit prohlaseni vyrobce, ze vozidlo odpovida predpisu OSN €. 13-H
véetné doplitku 5 nebo FMVSS ¢. 135.

Provozni brzda

a)

b)

Provede se zkouska typu 0 piedepsana v bodech 1.4.2 a 1.4.3 ptilohy 3
predpisu OSN ¢. 13-H.

Krom¢ toho se provede zkouska typu I pfedepsana v bod¢ 1.5 ptilohy 3
predpisu OSN ¢. 13-H.

Parkovaci brzda

Zkouska se provede podle ustanoveni bodu 2.3 pfilohy 3 ptedpisu OSN ¢. 13-

H.
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Polozka | Odkaz na regulaéni akt Alternativni pozadavky
10A Ptedpis OSN ¢. 10 Konstrukéni ¢asti
(vysokofrekvencni a) Elektrické/elektronické montazni podskupiny nemusi mit schvaleni typu
ruseni v souladu pfedpisem OSN ¢. 10.
iﬂfﬁiﬁﬁ?ﬁggwka b) Dodate¢né namontovana elektricka/elektronicka zafizeni vS§ak musi byt
P v souladu s piedpisem OSN €. 10.
Vysilané elektromagnetické zafeni
Zadatel ptedlozi prohlaseni vyrobce, Ze vozidlo odpovida predpisu OSN ¢&. 10
nebo témto alternativnim normam:
— Sirokopasmové elektromagnetické zafeni: CISPR 12 nebo SAE J551-2,
— Uzkopasmové elektromagnetické zateni: CISPR 12 (mimo vozidlo) nebo
25 (ve vozidle) nebo SAE J551-4 a SAE J1113-41.
Zkousky odolnosti
Od zkousek odolnosti se upousti.
13B Predpis OSN ¢. 116 a) Aby se zabranilo neopravnénému pouziti, musi byt vozidlo vybaveno
., blokovacim zafizenim podle definice v bod¢ 5.1.2 ptedpisu OSN €. 116.
(zatizeni branici
neopravnénému b) Je-li namontovan imobilizér, musi byt v souladu s technickymi pozadavky
pouziti vozidla a bodu 8.1.1 pfedpisu OSN ¢. 116.
imobilizér)
14A Predpis OSN ¢. 12 a) Zadatel predlozi prohlaseni vyrobce, Ze dané vozidlo, jehoz &islo VIN

(mechanismus Fizeni
pfi narazu)

musi byt specifikovano, spliiuje alespon jeden z téchto predpist:
— ptedpis OSN ¢. 12,

— FMVSS ¢. 203 (ochrana tidi¢e pfed narazem do ovladaciho systému
fizeni) véetné FMVSS €. 204 (posun ovladaciho prvku fizeni
smérem dozadu),

— Clanek 11 JSRRV.

b) Pokud o to zadatel pozada, 1ze provést zkousku na vozidle ze sériové
vyroby v souladu s pfilohou 3 ptfedpisu OSN ¢&. 12. Zkousku provede
technicka zkusebna, jez byla k provedeni této zkousky urcena. Uvedena
technicka zkusebna vyda podrobny protokol pro Zadatele.
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Polozka | Odkaz na regulaéni akt Alternativni pozadavky
15A Ptedpis OSN ¢. 17 Sedadla, ukotveni sedadel a sefizovaci systémy
(pevnost sedadel — Sedadla a jejich sefizovaci systémy musi byt v souladu s bodem 5.3 ptfedpisu
opérky hlavy) OSN ¢. 17.
Opérky hlavy
a) Opérky hlavy musi spliovat pozadavky oddilu 5 pfedpisu OSN ¢. 17
a ptilohy 4 predpisu OSN ¢. 17.
b) Provedou se pouze zkousky popsané v bodech 5.12, 6.5, 6.6 a 6.7
predpisu OSN ¢. 17.
17A Predpis OSN ¢&. 39 Rychlomérné zatizeni
(rychlomérné zatizeni | a) Ciselnik musi spliiovat ustanoveni bodii 5.1 az 5.1.4 pedpisu OSN &. 39.
— 7pétny chod) b) Pokud se technicka zkuSebna odiivodnéné domniva, ze rychlomérné
zafizeni neni kalibrovano s dostatecnou pfesnosti, mtize pozadovat
provedeni zkousek podle bodu 5.2 predpisu OSN ¢. 39.
Zpétny chod
Mechanismus pfevodd musi obsahovat zpétny chod.
18A Natizeni (EU) Identifikac¢ni Cislo vozidla (VIN)

¢. 19/2011
(povinné stitky)

a) Vozidlo musi byt opatfeno VIN obsahujicim minimaln¢ 8 a maximalné 17
znakl. VIN obsahujici 17 znakti musi spliiovat pozadavky stanovené
v mezinarodnich normach ISO 3779:1983 a 3780:1983.

b) VIN musi byt umisténo na dobfe viditelném a ptistupném misté tak, aby
se nemohlo smazat nebo poskodit.

¢) Pokud na podvozku nebo karoserii vozidla neni vyrazeno zadné VIN,
¢lensky stat miize podle svého vnitrostatniho prava po zadateli pozadovat,
aby bylo dodate¢n¢ doplnéno. V takovém piipad€ bude na provedeni
tohoto tkonu dohlizet pfislusny organ ¢lenského statu.

Povinny stitek

Vozidlo musi mit identifika¢ni Stitek, ktery na n¢j umistil vyrobce vozidla.

Po udéleni schvaleni se jiz nebude vyzadovat zadny dalsi stitek.
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19A

Ptedpis OSN ¢. 14

(kotevni Gchyty past
sedadel)

Zadatel predlozi prohlaseni vyrobce, Ze dané vozidlo, jehoz ¢islo VIN musi
byt specifikovano, spliiuje alespoi jeden z téchto predpisi:

predpis OSN ¢. 14,
FMVSS ¢. 210 (kotevni Gichyty sestavy pasu sedadel),
¢lanek 22-3 JSRRV.

20A

Predpis OSN ¢. 48

(montaz zatizeni pro
osvétleni a svételnou
signalizaci)

d)

e)

Montaz zafizeni pro osvétleni musi spliiovat hlavni pozadavky série zmén
03 predpisu OSN ¢. 48 s vyjimkou pozadavki pfiloh 5 a 6 pfedpisu OSN
¢. 48.

Nejsou povoleny zadné vyjimky, pokud jde o pocet, nezbytné vlastnosti
konstrukce, elektrické spoje a barvu svétla vydavaného nebo odrazeného
zafizenimi pro osvétleni a svételnou signalizaci uvedenych v bodech 21
az 26 a v bodech 28 az 30.

Zatizeni pro osvétleni a svételnou signalizaci, ktera musi byt pro ucely
splnéni pozadavkl pismene a) namontovana dodate¢né, musi byt opatfena
znackou EU schvéleni typu.

Svitilny nebo svétlomety s vybojkovym zdrojem svétla jsou povoleny
pouze tehdy, pokud je sou¢asné namontovano zatizeni pro ¢isténi
svétlomett a ptipadné automaticky korektor sklonu svétlometa.

Potkavaci svétlomety musi byt uzptisobeny sméru provozu platnému
podle pravnich ptedpist v zemi, kde je vozidlu udéleno schvaleni.

21A

Predpis OSN ¢&. 3
(odrazky)

Tam, kde je to nezbytné, doplni se na zad’ dvé dalsi odrazky nesouci znacku
schvaleni ,,ES“, jejichZ umisténi musi odpovidat pfedpisu OSN ¢. 48.
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Alternativni pozadavky

22A Predpisy OSN ¢. 7, 87 | Pozadavky stanovené v piedpisech OSN €. 7, 87 a 91 se nepouziji. Technicka
a9l zkuSebna vSak kontroluje spravné fungovani svétel.
(svitilny doplikové
obrysové, predni
obrysové, zadni
obrysové, brzdové,
boéni obrysové, denni
svitilny)
23A Predpis OSN €. 6 Pozadavky stanovené v piedpise OSN ¢. 6 se nepouziji. Technicka zkusebna
N vSak kontroluje spravné fungovani svétel.
(smérové svitilny)
24A Ptedpis OSN ¢. 4 Pozadavky stanovené v predpise OSN €. 4 se nepouziji. Technicka zkusebna
[ , vSak kontroluje spravné fungovani svétel.
(svitilny zadni
registracni tabulky)
25C, Ptedpisy OSN ¢. 98, a) Osvétleni potkdvacim svétlem svétlometti zabudovanych ve vozidle se
25E, 25F | 112 a123 kontroluje podle ustanoveni bodu 6 piedpisu OSN ¢. 112 o svétlometech
(svétlomety (vietnd vyzatujicich asyrrrletn(gie potkavaci sYetlo.vPro j[yto ucely lze pouzit
N tolerance uvedené v priloze 5 uvedeného predpisu.
zarovek))
b) Tytéz pozadavky se pouziji na potkavaci svétlo svétlomett, na néz se
vztahuje piedpis OSN ¢. 98 nebo 123.
26A Predpis OSN €. 19 Ustanoveni pfedpisu OSN €. 19 se nepouziji. Technicka zkusebna vSak
Y 4 , kontroluje spravné fungovani svétel, pokud jsou namontovana.
(pfedni mlhové
svétlomety)
27A Natizeni (EU) Pozadavky natizeni (ES) ¢. 1005/2010 se nepouziji.
¢. 1005/2010
(tazné haky)
28A Predpis OSN ¢. 38 Ustanoveni piedpisu OSN ¢. 38 se nepouziji. Technicka zkusebna vSak
, , kontroluje spravné fungovani svétel.
(zadni mlhové
svétlomety)
29A Predpis OSN ¢. 23 Ustanoveni predpisu OSN €. 23 se nepouziji. Technicka zkusebna vSak
.y kontroluje spravné fungovani svétel, pokud jsou namontovana.
(zpétné svétlomety)
30A Ptedpis OSN ¢. 77 Ustanoveni predpisu OSN ¢. 77 se nepouziji. Technicka zkusebna vSak

(parkovaci svitilny)

kontroluje spravné fungovani svétel, pokud jsou namontovana.
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31A Ptedpis OSN €. 16 Konstrukéni ¢asti
(bezpecnostni pasy a) Bezpecnostni pasy nemusi mit schvéleni typu v souladu pfedpisem OSN
a zadrzné systémy) ¢. 16.
b) Kazdy bezpeénostni pas vSak musi byt opatfen identifikaénim Stitkem.
¢) Udaje na stitku musi byt v souladu s rozhodnutim o kotevnich tichytech
bezpecnostnich pasi (viz bod 19).
Pozadavky na montaz
a) Vozidlo musi byt vybaveno bezpe¢nostnimi pasy v souladu s pozadavky
uvedenymi v piiloze X VI pfedpisu OSN ¢. 16.
b) Pokud je nutné dodatecné namontovat néktera sedadla v souladu s
pismenem a), musi se jednat o typ schvaleny podle pfedpisu OSN ¢. 16.
33A Predpis OSN ¢. 121 a) Symboly vcetné barvy jejich odpovidajicich kontrolek, jejichz pfitomnost
(identifikace ovladag, {::V[e)(olgrllz I]:(r)edfp:sui;?IS(I;IS(;\.I 121 povinnd, musi spliiovat pozadavky
kontrolek a ukazatelil) predp ’
b) Kde tomu tak neni, technicka zkusebna ovéfi, zda symboly, kontrolky
a ukazatele instalované ve vozidle poskytuji fidi¢i srozumitelné informace
o fungovani pfislusnych ovladaci.
34A Natizeni (EU) Vozidlo musi byt vybaveno odpovidajicimi zafizenimi pro odmrazovani
¢. 672/2010 a odmlzovani ¢elniho skla.
(odmrazovani/odmlzov
ani)
35A Natizeni (EU) Vozidlo musi byt vybaveno odpovidajicimi zatizenimi pro ostfikovani a stirani
¢. 1008/2010 ¢elniho skla.
(osttikovace/stirace)
36A Predpis OSN ¢. 122 a) Prostor pro cestujici musi byt vybaven systémem vytapéni.

(systémy vytapéni)

b) Spalovaci topeni a jejich montaz musi spliiovat ustanoveni ptilohy 7
predpisu OSN €. 122. Kromé toho musi spalovaci topeni LPG a systémy
vytapéni LPG spliiovat pozadavky stanovené v priloze 8 predpisu OSN ¢.
122.

¢) Dalsi dodateéné namontované systémy vytapéni musi spliiovat pozadavky
predpisu OSN ¢. 122,
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41A Natizeni (ES) Emise z vyfuku
¢. 595/2009 . o ) 5 1
a) V souladu s pfilohou III nafizeni Komise (EU) ¢. 582/2011" se provede
emise (Euro VI) t&Zka zkouska za pouziti faktori zhorSeni uvedenych v bodé 3.6.1 ptilohy VI
I(l)ég})adni vozidla — nafizeni (EU) & 582/2011.

b) Pouziji se mezni hodnoty uvedené v tabulce v pfiloze I nafizeni (ES)
¢. 595/2000.

c) Prfi zkouSce musi byt pouzito referencni palivo stanovené v pfiloze IX
natizeni (EU) ¢. 582/2011.

Emise CO;

Emise CO; a spotieba paliva se stanovi v souladu s ptilohou VIII nafizeni
(EU) ¢. 582/2011.

Palubni diagnosticky systém (OBD)
a) Vozidlo musi byt vybaveno systémem OBD.

b) Rozhrani OBD musi byt schopné komunikovat s externim ¢tecim
nastrojem OBD uvedenym v piiloze X natizeni (EU) ¢. 582/2011.

Pozadavky na zaji§téni spravné funkce opatieni k regulaci emisi NOx

Vozidlo musi byt vybaveno systémem zajistujicim spravnou funkci opatieni
k regulaci emisi NOx v souladu s prilohou XIII natizeni (EU) ¢. 582/2011.

Meéfteni vykonu
a) Zadatel piedlozi prohldgeni vyrobce, ve kterém bude uveden maximalni
vykon motoru v kW i odpovidajici rezim.

b) Zadatel miZe piipadné uvést kiivku vykonu motoru, ktera poskytuje tutéz
informaci.

Natizeni Komise (EU) €. 582/2011 ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi a méni
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 595/2009 z hlediska emisi z téZkych
nakladnich vozidel (Euro VI) a kterym se méni ptilohy I a III smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2007/46/ES (Ut. vést. L 167, 25.6.2011, s. 1).
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Alternativni pozadavky

45A Ptedpis OSN ¢. 43 Konstrukéni ¢asti

a) Zaskleni musi byt vyrobeno bud’ z tvrzeného, nebo vrstveného
bezpecnostniho skla.

b) Vybaveni plastovym zasklenim se povoluje pouze v ¢astech umisténych
za sloupkem ,,B“.

c) Nevyzaduje se, aby zaskleni bylo schvaleno podle predpisu OSN ¢. 43.

Montéz

a) Pouziji se pozadavky na montaz stanovené v piiloze 21 predpisu OSN
¢. 43.

b) Na celnim skle ani na zaskleni situovaném pfted sloupkem ,,B“ nejsou
povoleny zadné zabarvené filmy, které snizuji bézny prichod svétla pod
pozadované minimum.

46A Natizeni Komise (EU) | Montaz
¢.458/2011 L , . , . . C s
a) Rozméry, index tnosnosti a rychlostni kategorie pneumatik musi spliiovat
(montaz pneumatik) pozadavky nafizeni Komise (EU) ¢. 458/2011.

b) Znacka rychlostni kategorie pneumatiky musi byt sluéitelna s maximalni
konstrukéni rychlosti vozidla.

¢) Tento poZzadavek se pouZije bez ohledu na pfitomnost omezovace
rychlosti.

d) Maximalni rychlost vozidla uvede vyrobce vozidla. Technicka zkusebna
vSak muze vyhodnotit maximalni konstrukéni rychlost vozidla na zakladé
maximalniho vykonu motoru, maximalniho poctu otacek za minutu a
udajti o kinematickém fetézci.

46B Ptedpis OSN ¢. 30 Konstrukéni ¢asti
(pneumatiky C) Pneumatiky musi byt opatfeny znackou schvaleni typu.
46D Predpis OSN ¢. 117 Konstrukéni ¢asti

(hluk odvalovani
pneumatik, prilnavost
na mokrém povrchu

a valivy odpor)

Pneumatiky musi byt opatfeny znackou schvaleni typu.
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46E Narizeni (ES) Konstrukéni ¢asti
¢. 661/2009 Pneumatiky musi byt opatfeny znackou EU schvaleni typu.
Predpis OSN €. 64 Montaz TPMS se nevyzaduje.
(nahradni celek pro
docasné uziti,
pneumatiky schopné
jizdy bez vzduchu
v pneumatice, hluk
odvalovani pneumatik,
prilnavost na mokrém
povrchu a valivy
odpor)
48A Naftizeni (EU) ¢. a) Pozadavky casti A pfilohy I natizeni (EU) ¢. 1230/2012 musi byt splnény.
123072012 Nemusi v§ak byt splnény pozadavky stanovené v bodé¢ 5 ¢asti A ptilohy I.
(hmotnosti a rozméry) b) Pro ucely pismene a) musi byt prihlédnuto k témto hmotnostem:
— hmotnost vozidla v provoznim stavu vymezend v ¢l. 2 bodé 4
nafizeni (EU) €. 1230/2012 zméfena technickou zkusebnou, a
— maximalni hmotnost nalozeného vozidla uvedena vyrobcem vozidla
nebo vyznacena na Stitku vyrobce véetné nalepek nebo v
informacich dostupnych v pfiruc¢ce majitele. Tyto hmotnosti se
povazuji za maximalni technicky pfipustnou hmotnost naloZzeného
vozidla.
¢) Nepovoluji se technické zmény provedené zadatelem za Gcelem sniZzeni
maximalni technicky pfipustné hmotnosti nalozeného vozidla na 3,5 tuny
¢i méné, aby mohlo byt jednotlivému vozidlu udéleno schvaleni.
d) Nejsou povoleny zadné vyjimky, pokud jde o maximalni pfipustné
rozméry.
49A Predpis OSN ¢. 61 a) Musi byt splnény obecné pozadavky stanovené v oddile 5 predpisu OSN
Coar ¢. 17.
(vngjsi vyenélky
kabin) b) Podle uvazeni technické zkuSebny musi byt splnény pozadavky bodu 6.1,

6.5,6.6,6.7,6.8 a6.11 predpisu OSN ¢. 17.
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50A

Ptedpis OSN ¢. 55

(spojovaci zafizeni)

Samostatné technické celky

a) Spojovaci zatizeni OEM urcena pro tazeni piipojného vozidla, jehoz
maximalni hmotnost neptesahuje 1 500 kg, nemusi mit schvaleni typu
podle pfedpisu OSN ¢. 55.

b) Spojovaci zafizeni se povazuje za OEM, pokud je popsano v piiruéce
majitele nebo v obdobném pomocném dokladu, ktery vyrobce vozidla
poskytl kupujicimu.

c) Pokud je takové spojovaci zatizeni schvaleno spolu s vozidlem, v

certifikatu schvaleni se uvede pfislusna informace o tom, Ze majitel musi

zajistit sluitelnost se spojovacim zatizenim instalovanym v pfipojném
vozidle.

d) Spojovaci zafizeni jina nez zafizeni zminéna v pismeni a) a spojovaci
zafizeni dodate¢né namontovana do vozidla musi mit schvaleni typu v
souladu s pfedpisem OSN ¢. 55.

MontéZz na vozidle

Technicka zkuSebna ovéfi, Ze montaz spojovacich zatizeni je v souladu s
bodem 6 ptedpisu OSN ¢&. 55.

54

Predpis OSN €. 95

(bo¢ni naraz)

a) Zadatel predlozi prohlaseni vyrobce, Ze dané vozidlo, jehoz &islo VIN
musi byt specifikovano, spliiuje alespon jeden z téchto predpist:

— predpis OSN ¢. 95,
— FMVSS ¢. 214 (ochrana pied bo¢nim narazem),
— Clanek 18 JSRRV.

b) Pokud o to zadatel pozada, 1ze provést zkousSku na vozidle ze sériové
vyroby v souladu s oddilem 5 piedpisu OSN ¢&. 95.

¢) Zkousku provede technicka zkuSebna, jez byla k provedeni této zkousky

uréena. Uvedena technicka zkusebna vyda podrobny protokol pro
zadatele.

56A

Predpis OSN ¢. 105

Vozidla pro piepravu
nebezpecnych véci

Vozidla pro pfepravu nebezpeénych véci musi byt v souladu s predpisem OSN

¢. 105.
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58 Natizeni (ES) Asistence pfi brzdéni
¢. 78/2009 . 1y i . , ,
Vozidla musi byt vybavena elektronickym protiblokovacim brzdovym
(ochrana chodcit) systémem pisobicim na vSechna kola.
Ochrana chodcti
Pozadavky natizeni (ES) ¢. 78/2009 se do 24. inora 2018 nepouziji na vozidla,
jejichz maximalni hmotnost nepfesahuje 2 500 kg, a do 24. srpna 2019 na
vozidla, jejichz maximalni hmotnost pfesahuje 2 500 kg.
Systémy celni ochrany
Systémy Celni ochrany namontované na vozidle v§ak musi mit schvaleni typu
podle nafizeni (ES) ¢. 78/2009 a jejich montaz musi spliovat pozadavky
stanovené v bod¢ 6 prilohy I uvedeného nafizeni.
59 Smérnice 2005/64/ES | Pozadavky uvedené smérnice se nepouZziji.
(recyklovatelnost)
61 Smérnice 2006/40/ES | Pozadavky uvedené smérnice se pouZiji.
(klimatizacni systém)
72 Naftizeni Pozadavky uvedeného natfizeni se nepouziji.
(EU) 2015/758
(Systém eCall)

Vysvétlivky k dodatku 2

Zkratky pouzité v tomto dodatku:

,»OEM: plivodni zatizeni dodané vyrobcem (original equipment provided by the

manufacturer)

,FMVSS*: Federalni norma bezpecnosti motorovych vozidel Ministerstva dopravy USA

(Federal Motor Vehicle Safety Standard of the U.S Department of Transportation).

»JSRRV*: Japonské bezpecnostni predpisy pro silni¢ni vozidla (Japan Safety Regulations

for Road Vehicles).

»SAE®“: Spolecnost automobilovych inzenyrii (Society of Automotive Engineers).

,CISPR*: Mezinarodni vybor pro vysokofrekven¢ni ruseni (Comité international spécial

des perturbations radioélectriques).
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2. Poznamky:

(a)

(b)

v ptipadé¢ potieby se kontroluje, zda celkova montaz LPG ¢i CNG odpovida
piedpisim OSN ¢. 67, 110 nebo 115;

pro posouzeni emisi CO; se pouzije tento vzorec:
Benzinovy motor a manualni pfevodovka:
C0O2=0,047 m + 0,561 p + 56,621

Benzinovy motor a automatické prevodovka:
C0O2=0,102m + 0,328 p + 9,481

Benzinovy motor a hybridni elektricky pohon:
CO2=0,116 m — 57,147

Vznétovy motor a manualni pfevodovka:
C0O2,=0,108 m - 11,371

Vznétovy motor a automatickd pfevodovka:
C0O2=0,116 m — 6,432

kde: COz je kombinovand hmotnost emisi CO2 v g/km, ,,m* je hmotnost vozidla v

provoznim stavu v kg a ,,p* maximalni vykon motoru v kW.
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Kombinovand hmotnost CO> se pocitd s jednim desetinnym mistem, a poté se

zaokrouhli na nejblizsi celé ¢islo takto:
1)  pokud je Cislo za desetinnou Carkou nizsi nez 5, vysledek se zaokrouhli dolii;

i1)  pokud je Cislo za desetinnou carkou rovné nebo vyssi nez 5, vysledek se

zaokrouhli nahoru;
(c) pro vyhodnoceni spotieby paliva se pouziji tyto vzorce:
CFC=CO,x k!

kde: CFC je kombinovana spotieba paliva v 1/100 km, CO2 je kombinovana
hmotnost emisi CO2 v g/lkm zaokrouhlena podle pravidla uvedeného v poznamce (2

b), ,.k* koeficient odpovidajici:
23,81 v ptipad¢ benzinového motoru;
26,49 v ptipad¢ vznétového motoru.

Kombinovana spotieba paliva se vypocte na dvé desetinnd mista a poté se zaokrouhli

takto:

1)  pokud je ¢islo za prvnim desetinnym ¢islem niz8i nez 5, vysledek se zaokrouhli

doli;

i1)  pokud je ¢islo za prvnim desetinnym cislem rovné nebo vyssi nez 5, vysledek

se zaokrouhli nahoru.
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CASTII

Seznam piedpistt OSN uznavanych jako alternativy

smérnic nebo nafizeni uvedenych v Casti |

Tam, kde se odkazuje na samostatnou smérnici nebo nafizeni v tabulce v Casti I, se schvaleni
udélend v ramci nasledujicich predpistt OSN, ke kterym Unie pfistoupila jako ucastnik ,,revidované
dohody z roku 1958 prostiednictvim rozhodnuti 97/836/ES nebo pozd¢jsich rozhodnuti Rady
uvedenych v €l. 3 odst. 3 zminéného rozhodnuti, povazuji za rovnocenna EU schvaleni typu

udélenému v ramci prisluSné samostatné smernice nebo nafizeni.

Veskeré dalsi zmény piedpisi OSN uvedenych v nasledujici tabulce! se rovnéz povazuji za
rovnocenné EU schvaleni typu a jsou predmétem rozhodnuti uvedeného v €l. 4 odst. 2 rozhodnuti

97/836/ES.

1 Nasledné zmény viz dokument EHK OSN TRANS/WP.29/343.
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Predmét Cislo piedpisu Série zmén
OSN
1A" | Pipustna hladina akustického tlaku (nevztahuje se 51 03
na AVAS a na nahradni tlumice hluku)
systém AVAS 138 00
Nahradni systémy tlumeni hluku vyfuku 59 02
9B Brzdéni osobnich automobilii (systém ESC) 140 00
58 Ochrana chodcti (nevztahuje se na asistenci pfi 127 (ochrana 00
brzdéni) chodcti)
Ochrana chodcti (systém asistence pii brzdéni) 13-H (asistence 00 (dodatek 9
pii brzdéni) a vyse)
nebo 139 00
(asistence pii
brzdéni)
65 Vyspély systém nouzového brzdéni 131 01
66 Systém varovani pii vyboceni z jizdniho pruhu 130 00
Pokud zvlastni smérnice nebo natfizeni obsahuje pozadavky na montaz, vztahuji se tyto
pozadavky i na konstruk¢éni ¢asti a samostatné technické celky schvalené podle piedpistt OSN.
: Cislovani polozek v této tabulce odkazuje na &islovani pouzité v tabulce v &asti L.
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Seznam regulacnich aktd, které stanovi pozadavky

CAST 111

pro ucely EU schvaleni typu vozidel zvlastniho urceni

Dodatek 1

Motorové karavany, sanitni automobily a pohfebni automobily

Polozka Predmét Odkaz na regulacni M; < M, > M, M;
akt 2500 kg” 2500 kg”

1A Hladina akustického Natizeni (EU) H G+H G+H G+H

tlaku ¢. 540/2014
2 Emise z lehkych Naftizeni (ES) Q(hH G+Q( G+Q

osobnich vozidel a z 715/2007
uzitkovych vozidel
(Euro 5 a Euro 6) /
pfistup k informacim

3A Ochrana pied Nafizeni (ES) F(®) F(®) F(®) F()
nebezpecim pozaru ¢. 661/2009
(nddrze na kapalna Predpis OSN &. 34
paliva)

3B Zatizeni na ochranu Natizeni (ES) X X X X
proti podjeti zezadu ¢. 661/2009
(RUPD)ajejich | b 4 ic oSN ¢ 58
montaz; ochrana proti
podjeti zezadu (RUP)

4A Umisténi a pfipevnéni Natizeni (ES) X X X X
zadnich registrac¢nich ¢. 661/2009
tabulek Nafizeni (EU)

¢. 1003/2010
5A Mechanismus fizeni Natizeni (ES) X G G G

¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 79

PE-CONS 73/1/17 REV 1
PRILOHA II

102

CS



Polozka Predmét Odkaz na regulacni M; < M; > M, M;
akt 2500kg" | 2500kg’
6A Pfistup do vozidla a jeho | Nafizeni (ES) X X
ovladatelnost ¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢. 130/2012
6B Zamky dveii a soucasti | Nafizeni (ES) B G+B
upevnéni dvefi ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 11
7A Zvukova vystrazna Naftizeni (ES) X X X X
zafizeni a signaly ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 28
8A Zatizeni pro nepfimy Natizeni (ES) X G G G
vyhled a jejich montaz ¢. 661/2009
Piedpis OSN ¢. 46
9A Brzdéni vozidel Naftizeni (ES) G() G()
a pripojnych vozidel ¢. 661/2009
Piedpis OSN ¢. 13-
H
9B Brzdéni osobnich Naftizeni (ES) X(* G+A
vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 13
10A Elektromagneticka Natizeni (ES) X X X X
kompatibilita ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 10
12A Vnitini vybava Natizeni (ES) C G+C
¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 21
13A | Ochrana motorovych Natizeni (ES) G(*» G(*Y)
vozidel proti ¢. 661/2009
neopravnénému pouziti | . dpis OSN &. 18
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni M; < M; > M, M;
akt 2500kg" | 2500kg’
13B Ochrana motorovych Natizeni (ES) X G
vozidel proti ¢. 661/2009
neopravneénemu pouziti Predpis OSN
¢. 116
14A Ochrana fidice pred Naftizeni (ES) X G
mechanismem fizeni ¢. 661/2009
v pfipadé ndrazu Piedpis OSN & 12
15A | Sedadla, jejich ukotveni | Natizeni (ES) D G+D G+D*®) | G+D(*)
a opérky hlavy ¢. 661/2009
Ptedpis OSN ¢. 17
15B Sedadla velkych Natizeni (ES) X X
osobnich vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 80
16A Vnéjsi vyenélky Natizeni (ES) X pro G pro
¢. 661/2009 kabinu; A | kabinu; A +
Y g y + Z pro Z pro
Ptedpis OSN ¢. 26 Zbytek Zbytek
vozidla vozidla
17A Piistup do vozidla a jeho | Nafizeni (ES) X X X X
ovladatelnost ¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢. 130/2012
17B Rychlomérné zafizeni Natizeni (ES) X X X X
véetné jeho montaze ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 39
18A | Povinné stitky vyrobce | Nafizeni (ES) X X X X
a identifikacni ¢islo ¢. 661/2009
vozidla Nafizeni (EU)
¢. 19/2011
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni M; < M; > M, M;
akt 2500kg" | 2500kg’
19A Kotevni tichyty Natizeni (ES) D G+L G+L G+L
bezpecnostnich pasi, ¢. 661/2009
systémy kotevnich Y .
uchytl Isofix a kotevni Predpis OSN &. 14
uchyty horniho postroje
Isofix
20A Montaz zatizeni pro Naftizeni (ES) A+N A+G+N | A+G+N | A+G+N
osvétleni a svételnou ¢. 661/2009 pro kabinu; | pro kabinu; pro
signalizaci na vozidla y 1. y A + N pro A +Npro | kabinu; A
Predpis OSN ¢. 48 sbytek sbytek +N pro
vozidla vozidla zbytek
vozidla
21A Odrazky motorovych Natizeni (ES) X X X X
vozidel a jejich ¢. 661/2009
ptipojnych vozidel Predpis OSN ¢. 3
22A Pfedni a zadni obrysové | Nafizeni (ES) X X X X
svitilny, brzdové ¢. 661/2009
svitilny, doplikové Y g y
obrysové svitilny Predpis OSN €. 7
motorovych vozidel a
jejich pfipojnych
vozidel
22B Denni svitilny Natizeni (ES) X X X X
motorovych vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 87
22C Boc¢ni obrysové svitilny | Nafizeni (ES) X X X X
motorovych vozidel ¢. 661/2009
a jejich pfipojnych Piedpis OSN & 91
vozidel P ’
23A Smérové svitilny Natizeni (ES) X X X X

motorovych vozidel
a jejich piipojnych
vozidel

¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 6
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni M; < M; > M, M;
akt 2500kg" | 2500kg’
24A Osvétleni zadnich Natizeni (ES) X X X X
registracnich tabulek ¢. 661/2009
motorovych vozidel Predpis OSN ¢. 4
a jejich piipojnych
vozidel
25A Svétlomety motorovych | Natizeni (ES) X X X X
vozidel typu ,,sealed- ¢. 661/2009
beam™ (SB) vyzafujici | b 4ic ogN e, 31
evropské asymetrické
potkavaci svétlo nebo
dalkové svétlo nebo
oboji
25B Zarovky uréené k Natizeni (ES) X X X X
pouziti ve schvalenych ¢. 661/2009
sv1t11nac}}/svetlometech Predpis OSN &. 37
motorovych vozidel
a jejich piipojnych
vozidel
25C Svétlomety motorovych | Natizeni (ES) X X X X
vozidel vybavené ¢. 661/2009
vibojkovymi zdroji Piedpis OSN &. 98
svétla
25D Vybojkové zdroje svétla | Nafizeni (ES) X X X X
k uzivéni ve ¢. 661/2009
schvalenych Y 1. y
vybojkovych Ptedpis OSN ¢. 99
svétlometech
motorovych vozidel
25E Svétlomety motorovych | Nafizeni (ES) X X X X
vozidel s asymetrickym | ¢. 661/2009
potkavacrlm svsetlem Predpis OSN
a/nebo dalkovym N
y . ¢. 112
svétlem a vybavené
zarovkami a/nebo LED
moduly
25F Adaptivni predni Natizeni (ES) X X X X
osvétlovaci systém ¢. 661/2009
(AF.S) motorovych Predpis OSN
vozidel N
¢. 123
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni M; < M; > M, M;
akt 2500kg" | 2500kg’
26A Predni mlhové Natizeni (ES) X X X X
svétlomety motorovych | ¢. 661/2009
vozidel Predpis OSN &. 19
27A Odtahové uchyty Natizeni (ES) E E E E
¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢. 1005/2010
28A Zadni mlhové svitilny Naftizeni (ES) X X X X
motorovych vozidel ¢. 661/2009
a jejich pripojnych Predpis OSN ¢&. 38
vozidel
29A Zpétné svétlomety Naftizeni (ES) X X X X
motorovych vozidel ¢. 661/2009
a jejich pripojnych Predpis OSN ¢&. 23
vozidel
30A Parkovaci svitilny Natizeni (ES) X X X X
motorovych vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 77
31A Bezpecnostni paésy, Natizeni (ES) D G+M G+M G+M
zadrzné systémy, détské | ¢. 661/2009
zadrzné systémy a o g y
détské zadrzné systémy Predpis OSN ¢. 16
Isofix
32A Pole vyhledu smérem Natizeni (ES) X G
dopiedu ¢. 661/2009
Predpis OSN
¢. 125
33A Umisténi a oznaceni Natizeni (ES) X X X X
rucnich ovladaci, ¢. 661/2009
kontrolek a indikatort Predpis OSN
¢. 121
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni M; < M; > M, M;
akt 2500kg" | 2500kg’
34A | Systémy odmrazovani Nafizeni (ES) X GO) Q) A
a odmlzovani ¢elniho ¢. 661/2009
skla Natizeni (EU)
¢. 672/2010
35A | Systémy stirani Nafizeni (ES) X G © ©®
a ostfikovani ¢elniho ¢. 661/2009
skla Natizeni (EU)
¢. 1008/2010
36A Systémy vytapéni Naftizeni (ES) X X X X
¢. 661/2009
Ptedpis OSN ¢.
122
37A Kryty kol Natizeni (ES) X G
¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢. 1009/2010
38A Opérky hlavy, bez Natizeni (ES) D G+D
ohledu na to, zda jsou ¢. 661/2009
soucasti sedadla Predpis OSN &. 25
44A Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) X X
¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢. 1230/2012
45A Bezpecénostni zasklivaci | Nafizeni (ES) J G+1J G+1J G+]
materialy a jejich ¢. 661/2009
montadz na vozidlech Predpis OSN &. 43
46A Montaz pneumatik Natizeni (ES) X G G G
¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢.458/2011
46B Pneumatiky pro Natizeni (ES) X G
motorova vozidla a ¢. 661/2009

jejich piipojna vozidla
(tfida Cy)

Predpis OSN ¢. 30
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni M; < M; > M, M;
akt 2500kg" | 2500kg’
46C Pneumatiky pro Natizeni (ES) — G G G
uzitkova vozidla a jejich | €. 661/2009
ptipojna vozidla (tfidy Y g N
CraCs) Predpis OSN ¢. 54
46D Hluk odvalovani Naftizeni (ES) X G G G
pneumatik, pfilnavost na | ¢. 661/2009
mokrych povisich a Predpis OSN
valivy odpor (tfidy Ci, 117
C2aCs) ©
46E Néhradni celek pro Natizeni (ES) X G
docasné uziti, ¢. 661/2009
pneumatiky schopné Y 1. .
jizdy bez vzduchu v Predpis OSN ¢. 64
pneumatice / systém pro
jizdu bez vzduchu
v pneumatice a systém
monitorovani tlaku
v pneumatikach
47A Omezeni rychlosti Natizeni (ES) X X
vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 89
48A Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) X X
¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢. 1230/2012
50A | Mechanické spojovaci Naftizeni (ES) X(1% G('9 G('9 G('9
¢asti jizdnich souprav ¢. 661/2009
vozidel Predpis OSN &. 55
S51A Hoflavost materialt Natizeni (ES) G pro
uzitych ve vnitini ¢. 661/2009 kabinu; X
vybavé Pekterych ' Predpis OSN & 118 pro ostatni
kategorii motorovych
vozidel
S52A Vozidla kategorie M, Naftizeni (ES) A A
aM; ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 107
52B Pevnost nastavby Natizeni (ES) A A

velkych osobnich
vozidel

¢. 661/2009
Ptedpis OSN ¢. 66
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni M; < M; > M, M;
akt 2500kg" | 2500kg’
53A Ochrana cestujicich Natizeni (ES) Nepouzije | Nepouzije
v pfipadé Celniho narazu | €. 661/2009 se se
Predpis OSN ¢. 94
54A Ochrana cestujicich Naftizeni (ES) Nepouzije | Nepouzije
v ptipadé bo¢niho ¢. 661/2009 se se
hataz Piedpis OSN ¢&. 95
58 Ochrana chodct Naftizeni (ES) X Nepouzije
¢. 78/2009 se
Veskeré
systémy
celni
ochrany
dodané s
vozidlem
vSak musi
spliiovat
pozadavky
a musi byt
oznaceny.
59 Recyklovatelnost Smérnice Nepouzije | NepouZije
2005/64/ES se se
61 Klimatiza&ni systém Smérnice X G('"
2006/40/ES
62 Vodikovy systém Natizeni (ES) Q G+Q G+Q G+Q
¢. 79/2009
63 Obecna bezpeénost Naftizeni (ES) X(1) X(1) X(1) X()
¢. 661/2009
64 Ukazatele rychlostnich Natizeni (ES) X G
stupii ¢. 661/2009
Natizeni (EU)
¢. 65/2012
65 Vyspély systém Natizeni (ES) Nepouzije | Nepouzije
nouzového brzdéni ¢. 661/2009 se('%) se('%)
Natizeni (EU)
¢. 347/2012
66 Systém varovani pti Natizeni (ES) Nepouzije | Nepouzije
vybodeni z jizdniho ¢. 661/2009 se('”) se('7)
pruhu Naiizeni (EU)
¢.351/2012
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni M; < M, > M, M3
akt 2500kg" | 2500kg’
67 Zvlastni soucasti pro Natizeni (ES) X X X X
zkapalnéné ropné plyny | ¢. 661/2009
(LPG) ajejich montéZz | i OSN ¢ 67
na motorovych
vozidlech
68 Poplasné systémy Naftizeni (ES) X G
vozidel ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 97
69 Elektricka bezpecnost; Naftizeni (ES) X X X X
¢. 661/2009
Ptedpis OSN ¢. 100
70 Zvlastni soucasti pro Natizeni (ES) X X X X
stlaceny zemni plyn ¢. 661/2009
a jejich montaz na Y 1. y
motorovych vozidlech Predpis OSN ¢. 110
72 Systém eCall Naftizeni G G Nepouzije | Nepouzije
(EU) 2015/758 se se
* Maximalni technicky pfipustna hmotnost nalozeného vozidla.
Dodate¢né pozadavky pro sanitni automobily
Prostor pro pacienta musi spliiovat technické pozadavky normy EN 1789:2007 + A1: 2010 +

A2:2014 ,,Zdravotnické dopravni prostfedky a jejich vybaveni — Silni¢ni ambulance®, s vyjimkou

oddilu 6.5 ,,Soupis vystroje*. Doklad o shod¢ se predklada se zkusebnim protokolem technické

zkuSebny. Pokud se pocita s prostorem pro invalidni vozik, plati pozadavky uvedené v dodatku 3,

které se tykaji zadrznych systémil pro vozik a osobu na voziku.
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Pancéfovana vozidla

Dodatek 2

Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M M, M; N, N N3 O (0)) 0O; O4
1A Hladina akustického tlaku Natizeni (EU) ¢. 540/2014 X X X X X X
2 Emise z lehkych osobnich vozidel Natizeni (ES) ¢. 715/2007 A | A A A
a z uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro
6) / ptistup k informacim
3A Ochrana pied nebezpe&im pozaru Naftizeni (ES) &. 661/2009 X®) | XO) X(?) X(?) XA | XO®) X X X X
(nddrZe na kapalna paliva) Predpis OSN &. 34
3B Zatizeni na ochranu proti podjeti Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X A A X X X X
cchran prot podiet sezadu (RUP) | PRedpis OSN & 58
4A Umisténi a pfipevnéni zadnich Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
registracnich tabulek Natizeni (EU) &. 1003/2010
5A Mechanismus fizeni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
Pfedpis OSN €. 79
6A Ptistup do vozidla a jeho ovladatelnost | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
(schitdky, stupacky a drzadla) Nafizeni (EU) &. 130/2012
6B Zamky dvefi a sou¢asti upevnéni dvefi | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
Predpis OSN €. 11
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
7A Zvukova vystraznd zafizeni a signaly Narizeni (ES) ¢. 661/2009 A+ A+ A+K A+ A+K | A+
Predpis OSN ¢. 28 K K K K
8A Zatizeni pro nepiimy vyhled a jejich Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A
montaz Predpis OSN &. 46
9A Brzdéni vozidel a ptipojnych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X3 X3 X3 X3 | XO) | XO) XEG) XE®) XE®)
Predpis OSN €. 13
9B Brzdéni osobnich automobild Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X% X(®
Predpis OSN ¢. 13-H
10A Elektromagneticka kompatibilita Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 10
12A Vnitini vybava Natizeni (ES) €. 661/2009 A
Predpis OSN ¢. 21
13A Ochrana motorovych vozidel proti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X | X X(*) | XY
neopravnénému pouziti Predpis OSN &. 18
13B Ochrana motorovych vozidel proti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
neopravnénému pouziti Predpis OSN &. 116
14A Ochrana fidi¢e pfed mechanismem Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepo Nepo
fizeni v pripad€ narazu Predpis OSN &. 12 uzije uzije
se se
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
15A Sedadla, jejich ukotveni a opérky hlavy | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X D(*B) | D(*B) D D D
Predpis OSN ¢. 17
15B Sedadla velkych osobnich vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 D D
Ptedpis OSN ¢. 80
16A Vnéjsi vyenélky Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A
Predpis OSN ¢. 26
17A Ptistup do vozidla a jeho ovladatelnost | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
(zp&tny chod) Nafizeni (EU) & 130/2012
17B Rychlomérné zatizeni véetné jeho Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
montéze Predpis OSN &. 39
18A Povinné §titky vyrobce a identifikaéni | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
¢islo vozidla Natizeni (EU) &. 19/2011
19A Kotevni tichyty bezpeénostnich past, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A
emylaemdhiehrs s | s oo 1
20A Montaz zatizeni pro osvétleni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A+ A+ A+N A+ A+N | A+ | A+ A+N | A+N A+
a svételnou signalizaci na vozidla Predpis OSN ¢&. 48 N N N N N N
21A Odrazky motorovych vozidel a jejich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
pripojnych vozidel Predpis OSN ¢. 3
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M M M3 Ny Nz N3 O (07} 03 O4
22A Pfedni a zadni obrysové svitilny, Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
br?('love svitilny, ’doplnk(.we ob.ry.sove Predpis OSN &. 7
svitilny motorovych vozidel a jejich
ptipojnych vozidel
22B Denni svitilny motorovych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
Predpis OSN ¢. 87
22C Bo¢ni obrysové svitilny motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
vozidel a jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN & 91
23A Smérové svitilny motorovych vozidel a | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN &. 6
24A Osvétleni zadnich registracnich tabulek | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
motprovych vozidel a jejich pfipojnych Predpis OSN ¢. 4
vozidel
25A Svétlomety motorovych vozidel typu Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
,sealed-beam™ (SB) vyzatujici y 1. y
evropské asymetrické potkavaci svétlo Predpis OSN ¢. 31
nebo dalkové svétlo nebo oboji
25B Zarovky uréené k pouziti ve Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
schvalen}/ch sv1t.11nach./s.\{etlorflrete.ch’ Predpis OSN &, 37
motorovych vozidel a jejich pfipojnych
vozidel
25C Svétlomety motorovych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
vybavené vybojkovymi zdroji svétla Predpis OSN ¢. 98
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
25D Vybojkové zdroje svétla k uzivani ve Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
:S}el:;iﬁ?t]ecghvr};lzzlr(g\\:)}:zﬁ vozidel Predpis OSN ¢. 99
25E Svétlomety motorovych vozidel s Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
zarovkami a/nebo LED moduly
25F Adaptivni pfedni osvétlovaci systém Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
(AFS) motorovych vozidel Predpis OSN ¢&. 123
26A Pfedni mlhové svétlomety motorovych | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
vozidel Predpis OSN &. 19
27A Odtahové uchyty Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A
Natizeni (EU) ¢. 1005/2010
28A Zadni mlhové svitilny motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
vozidel a jejich pripojnych vozidel Predpis OSN ¢. 38
29A Zpétné svétlomety motorovych vozidel | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
a jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN &. 23
30A Parkovaci svitilny motorovych vozidel | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
Pfedpis OSN ¢€. 77
31A Bezpecnostni pasy, zadrzné systémy, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A
s iamé swtemya e s 1
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
32A Pole vyhledu smérem dopiedu Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 S
Ptedpis OSN ¢. 125
33A Umisténi a oznaceni ru¢nich ovladact, | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
kontrolek a indikatort Predpis OSN &. 121
34A Systémy odmrazovani a odmlZzovani Natizeni (ES) &. 661/2009 A Q) Q) Q) Q) A
¢elniho skla Natizeni (EU) &. 672/2010
35A Systémy stirani a ostfikovani ¢elniho Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A Q) Q) Q) Q) ®
skla Nafizeni (EU) &. 1008/2010
36A Systémy vytapéni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 122
37A Kryty kol Natizeni (ES) €. 661/2009 X
Natizeni (EU) €. 1009/2010
38A Opérky hlavy, bez ohledu na to, zda Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
jsou soucasti sedadla Predpis OSN &. 25
41A Emise (Euro VI) z tézkych nakladnich | Natizeni (ES) ¢. 595/2009 XO®) | XO) X X(®) X(®) X
vozidel / pristup k informacim
42A Boc¢ni ochrana nakladnich automobilt Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X

Predpis OSN ¢. 73
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
43A Systémy proti rozstiiku Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
Natizeni (EU) ¢. 109/2011
44A Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Natizeni (EU) ¢. 1230/2012
45A Bezpecnostni zasklivaci materialy a Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepo | Nepo | Nepouz | Nepo | Nepouz | Nep | Nepo | Nepouz | Nepouz | Nepo
jejich montdz na vozidlech Predpis OSN &. 43 uzije | uzije ije se uzije ije se opii uzije ije se ije se uzije
se se se je se se
se
46A MontaZ pneumatik Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A A A A A
Natizeni (EU) €. 458/2011
46B Pneumatiky pro motorova vozidla Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A A A
a jejich ptipojna vozidla (tfida C)) Predpis OSN &. 30
46C Pneumatiky pro uzitkova vozidla Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A A
a jejich ptipojna vozidla (tfidy C, a C3) Predpis OSN &. 54
46D Hluk odvalovani pneumatik, pfilnavost | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 A A A A A A A A A A
?;ig;)lg?:%lzioégwh a valivy odpor Predpis OSN & 117
46E Nahradni celek pro do¢asné uziti, Naftizeni (ES) &. 661/2009 A(°Y) A(°Y)
pneumatiky schopnf': jizdy ].D’GZ vzduchu Predpis OSN ¢&. 64
v pneumatice / systém pro jizdu bez
vzduchu v pneumatice a systém
monitorovani tlaku v pneumatikach
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
47A Omezeni rychlosti vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X
Ptedpis OSN ¢. 89
48A Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Natizeni (EU) ¢. 1230/2012
49A Uzitkova vozidla s ohledem na vnéjsi Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A A
vyenélky pred zadni sténou kabiny Predpis OSN &. 61
50A Mechanické spojovaci &asti jizdnich Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X | XY | X | X | X | XM X X X X
souprav vozidel Predpis OSN &. 55
50B Zai{zeni pro spojeni vozidel nakratko Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X% | X() X1 | X(19
(ZZSSVVIEI\I); montaz schvaleného typu Predpis OSN &. 102
51A Hoflavost materialti uzitych ve vnitini | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X
gﬁiﬁ?jgiﬁ;&?egom Predpis OSN &. 118
52A Vozidla kategorie M, a M3 Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A
Predpis OSN ¢. 107
52B Pevnost nastavby velkych osobnich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A
vozidel Piedpis OSN &. 66
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
53A Ochrana cestujicich v pfipad¢ ¢elniho Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepo
ndrazu Predpis OSN &. 94 “ije
54A Ochrana cestujicich v pfipad¢ bo¢niho | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepo NePo
narazu Predpis OSN ¢. 95 uzije uzije
se se
56A Vozidla pro pfepravu nebezpe&nych Natizeni (ES) &. 661/2009 XM | XM | XO) | X | X X3 | X(P)
véei Predpis OSN &. 105
57A Zatizeni na ochrang p.roti podjeti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
sty FUID) ek, | prais s, 3
58 Ochrana chodcti Naftizeni (ES) ¢. 78/2009 Nepo Nepo
uzije uzije
se se
59 Recyklovatelnost Smérnice 2005/64/ES Nepo Nepo
uzije uzije
se se
61 Klimatiza¢ni systém Smérnice 2006/40/ES X X('%
62 Vodikovy systém Natizeni (ES) ¢. 79/2009 A A A A A A
63 Obecna bezpeénost Naftizeni (ES) &. 661/2009 X)) | X | X | X | X | XY | X)) | X(B) X | X(5)
64 Ukazatele rychlostnich stupiiti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Natizeni (EU) €. 65/2012
65 Vyspély systém nouzového brzdéni Naftizeni (ES) &. 661/2009 (1% ('% ('% (1%
Natizeni (EU) €. 347/2012
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
66 Systém varovani pfi vybogeni z Natizeni (ES) &. 661/2009 (' ) ) ('
jizdniho pruhu Natizeni (EU) &. 351/2012
67 Zvlastni soucasti pro zkapalnéné ropné | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
plyny (LI"G) a Jgjlch montaz na Predpis OSN &. 67
motorovych vozidlech
68 Poplasné systémy vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
Ptedpis OSN ¢. 97
69 Elektricka bezpecnost Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
Predpis OSN ¢. 100
70 Zvlastni soucasti pro stlaéeny zemni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X
ply1.1 a jejich montaz na motorovych Predpis OSN &. 110
vozidlech
72 Systém eCall Natizeni (EU) 2015/758 G Nepo | Nepouz G Nepouz | Nep | Nepo | Nepouz | Nepouz | Nepo
uzije ije se ijjese | ouzi | uzije ije se ije se uzije
se je se se
se
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Dodatek 3

Vozidla ptistupna pro invalidni vozik

Polozka Predm¢ét Regulacni akt M;
1A Hladina akustického tlaku Narizeni (EU) ¢. 540/2014 G+ Wy
2 Emise z lehkych osobnich vozidel a z Natizeni (ES) ¢. 715/2007 G+W;
uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) /
ptistup k informacim
3A Ochrana pied nebezpecim pozéaru Naftizeni (ES) €. 661/2009 X+W;
(n&drze na kapalna paliva) Predpis OSN ¢&. 34
3B Zartizeni na ochranu proti podjeti zezadu | Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
S({)éjjfe’:l))z ;1 Z_] aegﬁlcl(l I{Il[;)}?)taz’ ochrana proti Predpis OSN ¢&. 58
4A Umisténi a pfipevnéni zadnich Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
registracnich tabulek Nafizeni (EU) & 1003/2010
SA Mechanismus fizeni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 G
Ptedpis OSN ¢&. 79
6A Ptistup do vozidla a jeho ovladatelnost Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
(schiidky, stupacky a drzadla) Natizeni (EU) &. 130/2012
6B Zamky dvefti a soucasti upevneni dvefi Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 11
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Polozka Piedmét Regulacni akt M
TA Zvukova vystrazna zatizeni a signaly Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Piedpis OSN ¢. 28
8A Zatizeni pro nepiimy vyhled a jejich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
montdz Predpis OSN ¢&. 46
9B Brzdéni osobnich automobilil Natizeni (ES) ¢. 661/2009 G+ A
Piedpis OSN ¢. 13-H
10A Elektromagnetickd kompatibilita Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
Piedpis OSN €. 10
12A Vnitini vybava Naftizeni (ES) €. 661/2009 G+C
Ptedpis OSN €. 21
13B Ochrana motorovych vozidel proti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
neopravnénému pouziti Predpis OSN ¢. 116
14A Ochrana fidi¢e pfed mechanismem Natizeni (ES) ¢. 661/2009 G
fizeni v piipadé narazu Predpis OSN &. 12
15A Sedadla, jejich ukotveni a opérky hlavy Natizeni (ES) ¢. 661/2009 G+ W3
Ptedpis OSN €. 17
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Polozka Piedmét Regulacni akt M
16A Vnéjsi vycnélky Nafizeni (ES) €. 661/2009 G+ W,
Piedpis OSN ¢. 26
17A Ptistup do vozidla a jeho ovladatelnost Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
(zpétmy chod) Nafizeni (EU) & 130/2012
17B Rychlomérné zatizeni véetné€ jeho Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
montdZze Predpis OSN ¢&. 39
18A Povinné §titky vyrobce a identifikacni Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
Cislo vozidia Nafizeni (EU) ¢. 19/2011
19A Kotevni Gichyty bezpecnostnich pas, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X+ Ws
poiemy o WS 00X prdps 09N 1
20A Montdz zatizeni pro osvétleni a Natizeni (ES) €. 661/2009 X
svételnou signalizaci na vozidla Predpis OSN ¢&. 48
21A Odrazky motorovych vozidel a jejich Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
ptipojnych vozidel Predpis OSN ¢&. 3
22A Ptedni a zadni obrysové svitilny, Natizeni (ES) €. 661/2009 X
br@ové svitilny, ’doplﬁkpvé obrygové Predpis OSN ¢&. 7
svitilny motorovych vozidel a jejich
piipojnych vozidel
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Polozka Piedmét Regulacni akt M
22B Denni svitilny motorovych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Ptedpis OSN ¢. 87
22C Boc¢ni obrysové svitilny motorovych Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vozidel a jejich piipojnych vozidel Predpis OSN ¢&. 91
23A Smérové svitilny motorovych vozidel a Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN ¢&. 6
24A Osvétleni zadnich registracnich tabulek Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
motprovych vozidel a jejich piipojnych Predpis OSN ¢&. 4
vozidel
25A Svétlomety motorovych vozidel typu Natizeni (ES) €. 661/2009 X
,,sealed-.bea’m (SB) vyzatujici evropské Predpis OSN ¢&. 31
asymetrické potkavaci svétlo nebo
dalkové svétlo nebo oboji
25B Zarovky uréené k pouziti ve schvalenych | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
sV1t%1nach(S\‘/‘et10r51’eteF:h,motoroyych Predpis OSN ¢&. 37
vozidel a jejich pfipojnych vozidel
25C Svétlomety motorovych vozidel Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
vybavené vybojkovymi zdroji svétla Predpis OSN &. 98
25D Vybojkové zdroje svétla k uzivani ve Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
schvalen}/ch VybOJkovych svétlometech Predpis OSN ¢&. 99
motorovych vozidel
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Polozka Predmeét Regulacni akt M;
25E Svétlomety motorovych vozidel s Natizeni (ES) €. 661/2009 X
asymetricrzkym Potkéyacim svétlem , Predpis OSN & 112
a/nebo dalkovym svétlem a vybavené
zarovkami a/nebo LED moduly
25F Adaptivni piedni osvétlovaci systém Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
(AFS) motorovych vozidel Predpis OSN ¢&. 123
26A Ptedni mlhové svétlomety motorovych Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vozidel Predpis OSN & 19
27A Odtahové tchyty Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 E
Naftizeni (EU) ¢. 1005/2010
28A Zadni mlhové svitilny motorovych Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vozidel a jejich pfipojnych vozidel Predpis OSN &. 38
29A Zpétné svétlomety motorovych vozidel a | Natizeni (ES) €. 661/2009 X
jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN &, 23
30A Parkovaci svitilny motorovych vozidel Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
Ptedpis OSN ¢&. 77
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Polozka Piedmét Regulacni akt M
31A Bezpecnostni pasy, zadrzné systémy, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X+ Ws
détslfé zadrzné systémy a détské zadrzné Predpis OSN ¢. 16
systémy Isofix
32A Pole vyhledu smérem dopiedu Natrizeni (ES) ¢. 661/2009 G
Predpis OSN ¢. 125
33A Umisténi a oznaceni ru¢nich ovladaci, Natrizeni (ES) ¢. 661/2009 X
kontrolek a indikatort Predpis OSN & 121
34A Systémy odmrazovani a odmlzovani Natrizeni (ES) ¢. 661/2009 G(C)
¢elniho skia Natizeni (EU) &. 672/2010
35A Systémy stirani a ostfikovani ¢elniho Natizeni (ES) €. 661/2009 G(®
skla Natizeni (EU) & 1008/2010
36A Systémy vytapéni Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
Piedpis OSN ¢. 122
37A Kryty kol Naftizeni (ES) €. 661/2009 G
Naftizeni (EU) ¢. 1009/2010
38A Opérky hlavy, bez ohledu na to, zda jsou | Nafizeni (ES) €. 661/2009 X
soucasti sedadla Predpis OSN ¢&. 25
41A Emise (Euro VI) z tézkych nékladnich Natizeni (ES) ¢. 595/2009 X+ Wi(%)
vozidel / ptistup k informacim
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Polozka Piedmét Regulacni akt M
44A Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X+ Wg
Naftizeni (EU) €. 1230/2012
45A Bezpecnostni zasklivaci materidly a Natizeni (ES) ¢. 661/2009 G
jejich montaz na vozidlech Predpis OSN ¢&. 43
46A Montaz pneumatik Narizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Natizeni (EU) ¢. 458/2011
46B Pneumatiky pro motorové vozidla a Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
jejich pripojna vozidla (tfida C1) Predpis OSN & 30
46D Hluk odvalovani pneumatik, pfilnavost Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
a?igl;)lérl};/%lzpaogé)ich a valivy odpor Predpis OSN & 117
46E Néhradni celek pro docasné uziti, Natizeni (ES) €. 661/2009 G(°Y
pneumatiky schopné jizdy ‘?ez vzduchu Predpis OSN ¢&. 64
v pneumatice / systém pro jizdu bez
vzduchu v pneumatice a systém
monitorovani tlaku v pneumatikach
50A Mechanické spojovaci ¢4sti jizdnich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X(1%
souprav vozidel Predpis OSN &, 55
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Polozka Piedmét Regulacni akt M
S3A Ochrana cestujicich v ptipad¢ ¢elniho Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepouzije
ndrazu Predpis OSN ¢. 94 se
S4A Ochrana cestujicich v pfipadé bo¢niho Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepouzije
ndrazu Predpis OSN ¢&. 95 se
58 Ochrana chodcti Natizeni (ES) ¢. 78/2009 G
59 Recyklovatelnost Smérnice 2005/64/ES Nepouzije
se
61 Klimatizacni systémy Smérnice 2006/40/ES G
62 Vodikovy systém Natizeni (ES) ¢. 79/2009 X
63 Obecna bezpecnost Natizeni (ES) €. 661/2009 X(1%)
64 Ukazatele rychlostnich stupiti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 G
Natizeni (EU) €. 65/2012
67 Zvlastni soucasti pro zkapalnéné ropné Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
oy LEQ) e mondina | pagis o5 .7
68 Poplasné systémy vozidel Natizeni (ES) €. 661/2009 X
Ptedpis OSN ¢. 97
69 Elektricka bezpecnost Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
Piedpis OSN ¢. 100
70 Zv1astni soucasti pro stlaceny zemni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
plyr} a jejich montaZ na motorovych Predpis OSN & 110
vozidlech
72 Systém eCall Natizeni (EU) 2015/758 G
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Dodate¢né pozadavky na zajisténi invalidniho voziku

a na zadrzné systémy pro jeho uzivatele

Pouzije se nasledujici bod 1 spole¢né s bodem 3 nebo 4.

1.1.

1.2.

2.1.

2.2.

Definice

Néhradnim invalidnim vozikem se rozumi pevny, opakované pouzitelny invalidni vozik

popsany v oddilu 3 mezindrodni normy ISO 10542-1:2012.

Bod P se rozumi misto, kde se nachazi kycel uzivatele sediciho na ndhradnim invalidnim

voziku popsaném v oddilu 3 mezinarodni normy ISO 10542-1:2012.
Obecné pozadavky

Kazdé misto pro invalidni vozik musi byt vybaveno kotevnimi uchyty, k nimz se upevni

systém zajisténi invalidniho voziku a zadrzny systém pro jeho uzivatele.

Spodni kotevni Gchyty past pro uZivatele invalidniho voziku musi byt umistény vzhledem
k bodu P na nédhradnim invalidnim voziku, ktery se nachézi v cestovni pozici ur¢ené
vyrobcem, v souladu s ptedpisem OSN €. 14-07 bodem 5.4.2.2. Vlastni horni kotevni
uchyt (4chyty) musi byt umistén(y) alesponi 1 100 mm nad vodorovnou rovinou
prochazejici body styku zadnich pneumatik nadhradniho invalidniho voziku a podlahy
vozidla. Tato podminka musi byt splnéna po zkouSce provedené v souladu s bodem 3

tohoto dodatku.
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2.3.

24.

3.1.

3.2

Provede se posouzeni pasu systému zajisténi invalidniho voziku a zddrzného systému pro
jeho uzivatele s cilem zajistit soulad s predpisem OSN ¢. 16-.6 bodt1 8.2.2 az 8.2.2.4 a
8.3.1az8.34.

Minimalni pocet kotevnich tchyta pro détskou sedacku ISOFIX nemusi byt stanoven.

V ptipadé vicestupnového schvaleni typu, kde byl systém kotevnich tchytti ISOFIX
ovlivnén piestavbou, se systém bud’ podrobi nové zkousce, nebo se kotevni ichyty ucini
nepouzitelnymi. V ptipadé€, Ze byly kotevni uchyty u¢inény nepouzitelnymi, odstrani se

stitky ISOFIX a nabyvatel vozidla je o tom nalezité informovan.
Statické zkouSeni uvnitt vozidla
Zadrzné systémy pro uzivatele invalidniho voziku

3.1.1.Zadrzné systémy pro uzivatele invalidniho voziku musi odolavat statickym silam
ptedepsanym pro kotevni Uichyty zadrznych systémi pro uZivatele invalidnich vozika
v ptedpisu OSN ¢. 14.07 soucasné se statickymi silami piisobicimi na uchyty

systému zajisténi voziku, jak je uvedeno bod¢ 3.2 tohoto dodatku.
Kotevni Gichyty systému zajiSténi invalidniho voziku

Kotevni Gichyty systému zajiSténi invalidniho voziku musi po dobu nejméné 0,2 sekund
odolavat nasledujicim silam ptisobicim prostfednictvim nahradniho invalidniho voziku
(nebo vhodného nahradniho invalidniho voziku, jehoz rozvor népravy, vySka sedadla a
body upevnéni pro systém zajisténi jsou v souladu se specifikaci pro nadhradni invalidni

vozik) ve vysce 300 +/— 100 mm nad plochou, na niz spoc¢iva ndhradni invalidni vozik:
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3.2.1.

3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.3.

V piipad¢ invalidniho voziku orientovaného smérem vpied soubézna sila pisobici
soucasné se silou na kotevni tichyty zddrzného systému pro uzivatele invalidniho voziku

dosahujici 24,5 kN, a
druha zkouska plisobenti statickou silou 8,2 kN smérujici do piedni ¢asti vozidla.

V piipad¢ invalidniho voziku orientované¢ho smérem vzad soubé&zna sila piisobici soucasné
se silou na kotevni uchyty zddrzného systému pro uzivatele invalidniho voziku dosahujici

8,2kN, a
druhé zkouska plsobeni statickou silou 24,5 kN sméfujici do zadni ¢asti vozidla.
Konstrukéni ¢asti systému

3.3.1. VSechny konstrukéni ¢asti systému zajisténi invalidniho voziku a zadrzného systému
pro jeho uZivatele musi spliiovat poZzadavky mezinarodni normy ISO 10542-1:2012.
Dynamické zkouska specifikovand v pfiloze A a v bodech 5.2.2 a 5.2.3 mezindrodni
normy ISO 10542-1:2012 se vSak provadi na Gplném systému zajisténi invalidniho
voziku a zadrzném systému pro jeho uZzivatele za pouziti geometrie ukotveni vozidla
namisto zkuSebni geometrie specifikované v ptiloze A mezinarodni normy ISO
10542-1:2012. To Ize provadét v ramci struktury vozidla nebo na nahradnim modelu,
ktery odpovida geometrii ukotveni systému zajisténi invalidniho voziku a zaddrznému
systému pro jeho uzivatele daného vozidla. Kazdé ukotveni musi byt umisténo s

toleranci stanovenou v bod¢ 7.7.1 ptedpisu OSN ¢. 16.06.

3.3.2.Je-li zadrZzny systém pro uzivatele invalidniho voziku souc¢ésti systému zajisténi
invalidniho voziku a zaddrzného systému pro jeho uzivatele podle ptedpisu OSN ¢.
16.06, musi byt podroben dynamické zkousce tplného systému zajisténi invalidniho
voziku a zadrzného systému pro jeho uzivatele specifikované v bodé 3.3.1 tohoto
dodatku, ale pozadavky bodi 5.1, 5.3 a 5.4 mezinarodni normy ISO10542-1:2012 se

povazuji za splnéné.
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4. Dynamické zkousSeni uvniti vozidla

4.1. Uplny soubor systému zajisténi invalidniho voziku a zadrzného systému pro jeho uZivatele
musi byt podroben dynamické zkousce v souladu s body 5.2.2 a 5.2.3 a s ptilohou A
mezinarodni normy ISO 10542-1:2012, ktera zkousi soucasné vSechny konstrukéni casti /
vsechna ukotveni Gplné zakladni karoserie vozidla (body-in-white) nebo odpovidajiciho

modelu.

4.2. Konstrukéni Casti systému zajisténi invalidniho voziku a zadrzného systému pro jeho
uzivatele musi splilovat ptislusné pozadavky bodii 5.1, 5.3 a 5.4 mezinarodni normy
ISO10542-1:2012. Tyto pozadavky se povazuji za splnéné u zadrzného systému pro
uzivatele invalidniho voziku, pokud je schvalen podle ptedpisu OSN ¢. 16.06.
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Dodatek 4

Ostatni vozidla zvlastniho uréeni

(vCetné zvlastni skupiny, nosicii rizného zatizeni a obytnych piivesi)

Vyjimky stanovené v tomto dodatku jsou ptipustné pouze tehdy, pokud vyrobce prokaze ke spokojenosti schvalovaciho organu, Ze vozidlo vzhledem

ke své zvlastni funkci nemize splilovat veskeré pozadavky stanovené v ¢asti I této piilohy.

Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M; Ni N» N3 O 0, 0O; Oy
1A Hladina akustického tlaku Natizeni (EU) ¢. 540/2014 H H H H H
2 Emise z lehkych osobnich vozidel a z | Natizeni (ES) ¢. 715/2007 QhH Q+Vi | Q+vi(h
uzitkovych vozidel (Euro 5 a Euro 6) Q)
/ ptistup k informacim
3A Ochrana pted nebezpecim pozaru Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 F F F F F X X X X

(nddrZe na kapalna paliva) Predpis OSN ¢. 34

3B Zatizeni na ochranu proti podjeti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X A A A X X X X
zezadu (RUPD) a jejich montaz; Y 1. y
ochrana proti podjeti zezadu (RUP) Predpis OSN €. 58

4A Umisténi a pfipevnéni zadnich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A+R A+R A+R A+R A+R A+R | AtR | A+R A+R
registracnich tabulek Nafizeni (EU)

¢. 1003/2010
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
5A Mechanismus fizeni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Ptedpis OSN ¢. 79
6A Pfistup do vozidla a jeho Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X B B B
;’leéggltae)lm“ (schidky, stupacky Nafizeni (EU) ¢. 130/2012
6B Zamky dvefti a soucasti upevnéni Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 B
dveri Piedpis OSN &. 11
7A Zvukova vystraznd zafizeni a signaly | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
Predpis OSN ¢&. 28
8A Zatizeni pro nepiimy vyhled a jejich | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
montéz Predpis OSN ¢. 46
9A Brzdéni vozidel a ptipojnych vozidel | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X®) X®) XG) | X+Ui®) | X+UIG) X X XEG) X(®)
Predpis OSN ¢. 13
9B Brzdéni osobnich automobili Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X(*
Predpis OSN ¢. 13-H
10A Elektromagneticka kompatibilita Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 10
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
13A Ochrana motorovych vozidel proti Natizeni (ES) &. 661/2009 X(* X(* X(* X(*
neopravnénému pouziti Predpis OSN ¢. 18
13B Ochrana motorovych vozidel proti Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
neopravnénému pouziti Predpis OSN &. 116
14A Ochrana fidic¢e pfed mechanismem Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
fizeni v ptipad¢ narazu Predpis OSN &. 12
15A Sedadla, jejich ukotveni a opérky Naiizeni (ES) &. 661/2009 D(*B) D(*B) D D D
hlavy Predpis OSN &, 17
15B Sedadla velkych osobnich vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 D D
Predpis OSN ¢. 80
17A Ptistup do vozidla a jeho Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
ovladatelnost (zpétny chod) Nafizeni (EU) . 130/2012
17B Rychlomérné zatizeni véetné jeho Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
montéze Predpis OSN &. 39
18A Povinné §titky vyrobce Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
a identifikacni ¢islo vozidla Natizeni (EU) &. 19/2011
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4

19A Kotevni tichyty bezpe€nostnich pést, | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 D D D D D
systémy kotevnich tchytt Isofix a Y g <
kotevni uchyty horniho postroje Predpis OSN €. 14
Isofix

20A Montaz zatizeni pro osvétleni a Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A+N A+N A+N A+N A+N A+N | A+N | A+N A+N
svételnou signalizaci na vozidla Predpis OSN ¢&. 48

21A Odrazky motorovych vozidel a jejich | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
pripojnych vozidel Predpis OSN ¢&. 3

22A Predni a zadni obrysové svitilny, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
br?(.iove svitilny, ’doplnkgve obrygove Predpis OSN & 7
svitilny motorovych vozidel a jejich
pripojnych vozidel

22B Denni svitilny motorovych vozidel Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X

Predpis OSN ¢. 87

22C Bocni obrysové svitilny motorovych | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
vozidel a jejich pripojnych vozidel Predpis OSN & 91

23A Smérové svitilny motorovych vozidel | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
a jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN ¢. 6

24A Osvétleni zadnich registrac¢nich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
tavl?ule.k Vmotoro.vych vozidel a jejich Predpis OSN ¢. 4
pripojnych vozidel
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
25A Svétlomety motorovych vozidel typu | Natizeni (ES) €. 661/2009 X X X X X
»sealed-beam" (SB) vyzafujici Predpis OSN & 31
evropské asymetrické potkavaci
svétlo nebo dalkové svétlo nebo oboji
25B Zarovky uréené k pouZiti ve Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
schvalenych sv1t}1nach./sYetlometech Predpis OSN &, 37
motorovych vozidel a jejich
ptipojnych vozidel
25C Svétlomety motorovych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
vybavené vybojkovymi zdroji svétla Predpis OSN ¢. 98
25D Vybojkové zdroje svétla k uzivani ve | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
schvalenych vybojkovych Y 1. y
svétlometech motorovych vozidel Predpis OSN ¢. 99
25E Svétlomety motorovych vozidel s Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
asymetrickym potkavacim svétlem Y 1. y
a/nebo dalkovym svétlem a vybavené Predpis OSN ¢. 112
zarovkami a/nebo LED moduly
25F Adaptivni pfedni osvétlovaci systém | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
(AFS) motorovych vozidel Predpis OSN ¢&. 123
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
26A Ptedni mlhové svétlomety Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
motorovych vozidel Predpis OSN &. 19
27A Odtahové uchyty Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A A A A
Natizeni (EU)
¢. 1005/2010
28A Zadni mlhové svitilny motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
vozidel a jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN ¢. 38
29A Zpétné svétlomety motorovych Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
vozidel a jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN & 23
30A Parkovaci svitilny motorovych Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
vozidel Predpis OSN &, 77
31A Bezpecénostni pasy, zadrzné systémy, | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 D D D D D
ideone syemy oot | PRedpisOSNE. 16
33A Umisténi a oznaceni ru¢nich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
ovladact, kontrolek a indikatort Predpis OSN &. 121
34A Systémy odmrazovani a odmlzovani | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 Q) Q) Q) S Q)
Celniho skla Natizeni (EU) & 672/2010
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
35A Systémy stirani a ostiikovéani ¢elniho | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 Q) Q) Q) ®) Q)
skla Natizeni (EU)
¢. 1008/2010
36A Systémy vytapéni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Predpis OSN ¢. 122
38A Opérky hlavy, bez ohledu na to, zda Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
jsou soucasti sedadla Predpis OSN &. 25
41A Emise (Euro VI) z téZkych Natizeni (ES) ¢. 595/2009 H(®) H H(C) H(®) H
nakladnich vozidel / ptistup
k informacim
42A Boc¢ni ochrana nakladnich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X
automobild Predpis OSN ¢. 73
43A Systémy proti rozstiiku Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
Natizeni (EU) ¢. 109/2011
45A Bezpecnostni zasklivaci materialy a Natizeni (ES) ¢. 661/2009 J J J J J J J J J
jejich montdz na vozidlech Predpis OSN &. 43
46A Montaz pneumatik Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Natizeni (EU) €. 458/2011
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
46B Pneumatiky pro motorova vozidla a Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X
jejich pfipojna vozidla (ttida C) Predpis OSN &. 30
46C Pneumatiky pro uzitkova vozidla a Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X
jejich ptipojna vozidla (ttidy C, a Cs) Predpis OSN &. 54
46D Hl.uk odvalovani pneumatik, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
T e e forien | s o117
46E Nahradni celek pro doéasné uziti, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X(°Y
pneumatiky schopns:é jizdy be:z Predpis OSN ¢&. 64
vzduchu v pneumatice / systém pro
jizdu bez vzduchu v pneumatice a
systém monitorovani tlaku
v pneumatikach
47A Omezeni rychlosti vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X
Predpis OSN ¢. 89
48A Hmotnosti a rozmeéry Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X X X X X
Natizeni (EU)
¢. 1230/2012
49A Uzitkova vozidla s ohledem na vnéj§i | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X
vycnélky pred zadni sténou kabiny Predpis OSN &. 61
50A Mechanické spojovaci ¢asti jizdnich | Nafizeni (ES) &. 661/2009 X('% X('% X(1% X(1% X(1% X X X X
soupray vozidel Predpis OSN ¢&. 55
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M M; Ny Nz N3 O (07} 03 O4
50B Zatizeni pro spojeni vozidel nakratko | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X(1% X(1% X | X9
(ZZSS\YNN); montaz schvaleného typu Predpis OSN &. 102
51A Hoflavost materialti uzitych ve Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
it oS skt e | i oo 1
52A Vozidla kategorie M, a M3 Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
Predpis OSN ¢. 107
52B Pevnost nastavby velkych osobnich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
vozidel Predpis OSN &. 66
S54A Ochrana cestujicich v ptipadé Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A
boéniho narazu Predpis OSN & 95
56A Vozidla pro piepravu nebezpeénych | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X(13) X(13) X(13) X | XM | XM | X
veei Piedpis OSN &. 105
57TA Zatizeni na ochranu proti podjeti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
sty (FUPD) sl | ppisosne
PE-CONS 73/1/17 REV 1 142

PRILOHA II

CS




Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
58 Ochrana chodcti Natizeni (ES) ¢. 78/2009 Nepo
uzije
se (%)
59 Recyklovatelnost Smérnice 2005/64/ES Nepo
uzije
se
61 Klimatiza¢ni systémy Smérnice 2006/40/ES X
62 Vodikovy systém Natizeni (ES) ¢. 79/2009 X X X X X
63 Obecna bezpecnost Naftizeni (ES) €. 661/2009 X(19) X(19) X(*%) X(*%) X(1%) X5 | XM | X)) | X()
65 Vyspély systém nouzového brzdéni Natizeni (ES) €. 661/2009 | Nepouzije se | Nepouzije Nepouzije | Nepouzije
s€ S s€
Natizeni (EU) €. 347/2012
66 Systém varovani pti vyboceni z Natizeni (ES) €. 661/2009 | Nepouzije se | Nepouzije Nepouzije | Nepouzije
1 1 s€ S s€
Jizdniho pruhu Natizeni (EU) &. 351/2012
67 Zvlastni soucasti pro zkapalnéné Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
ropné pl}{ny (LPG) a jejich montaz na Predpis OSN &. 67
motorovych vozidlech
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt M, M; Ni N> N3 O 0, 0O; O4
68 Poplasné systémy vozidel Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Ptedpis OSN ¢. 97
69 Elektricka bezpecnost Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
Ptedpis OSN ¢. 100
70 Zvlastni soucasti pro stlateny zemni | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 X X X X X
ply1.1 a jejich montaz na motorovych Predpis OSN &. 110
vozidlech
72 Systém eCall Natizeni (EU) 2015/758 Nepouzije se | Nepouzije G Nepouzij | Nepouzij | Nepo | Nepo | Nepo | Nepouzi
se ese ese uzije | uzije | uZije jese
se se se
PE-CONS 73/1/17 REV 1 144

PRILOHA II

CS




Dodatek 5

Pojizdné jetaby
Polozka Predmét Odkaz na regula¢ni akt N3
1A Hladina akustického tlaku Natizeni (EU) ¢. 540/2014 T+Z
3A Ochrana ptfed nebezpecim pozaru (nadrze na Natizeni (ES) €. 661/2009 X
kapalné paliva) Piedpis OSN ¢&. 34
3B Zatizeni na ochranu proti podjeti zezadu (RUPD) Natizeni (ES) €. 661/2009 A
? I{%]';:)h montéaz; ochrana proti podjeti zezadu Predpis OSN &. 58
4A Umisténi a pfipevnéni zadnich registracnich Natizeni (ES) €. 661/2009 X
tabulek Nafizeni (EU) & 1003/2010
S5A Mechanismus fizeni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Ptedpis OSN ¢. 79 Bo¢ni pohyb
pripustny
6A Ptistup do vozidla a jeho ovladatelnost (schidky, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A
stupacky a drzadla) Natizeni (EU) &. 130/2012
TA Zvukova vystraznd zafizeni a signaly Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
Predpis OSN ¢&. 28
8A Zatizeni pro neptimy vyhled a jejich montaz Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 46
9A Brzdéni vozidel a piipojnych vozidel Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 Ue)
Predpis OSN ¢. 13
10A Elektromagneticka kompatibilita Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 10
13A Ochrana motorovych vozidel proti Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X(*Y
neopravnénému pouziti Predpis OSN ¢. 18
15A Sedadla, jejich ukotveni a opérky hlavy Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 17
PE-CONS 73/1/17REV 1 145

PRILOHA II

CS




Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt N3

17A Pfistup do vozidla a jeho ovladatelnost (zpétny Natizeni (ES) €. 661/2009 X
chod) Natizeni (EU) & 130/2012

17B Rychlomérné zafizeni vcetné jeho montaze Natizeni (ES) €. 661/2009 X

Ptedpis OSN ¢. 39

18A Povinné stitky vyrobce a identifikacni ¢islo Natizeni (ES) €. 661/2009 X
vozidia Nafizeni (EU) &. 19/2011

19A Kotevni tichyty bezpeénostnich pasi, systémy Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Egtsiré}zclllsgcfsillytu Isofix a kotevni Gchyty horniho Piedpis OSN ¢&. 14

20A Montaz zatizeni pro osvétleni a svételnou Natizeni (ES) €. 661/2009 A+Y
signalizaci na vozidla Predpis OSN ¢. 48

21A Odrazky motorovych vozidel a jejich pripojnych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vozidel Piedpis OSN ¢&. 3

22A Pfedni a zadni obrysové svitilny, brzdové svitilny, Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
g?i)jliril;logfei ;)(E};y;é)gi j;/ll(tilel?y motorovych vozidel Predpis OSN &. 7

22B Denni svitilny motorovych vozidel Naftizeni (ES) €. 661/2009 X

Ptedpis OSN ¢. 87

22C Bocni obrysové svitilny motorovych vozidel a Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
jejich ptipojnych vozidel Predpis OSN &. 91

23A Smérové svitilny motorovych vozidel a jejich Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
pripojnych vozidel Predpis OSN &. 6

24A Osvétleni zadnich registracnich tabulek Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
motorovych vozidel a jejich pfipojnych vozidel Predpis OSN ¢. 4

25A Svétlomety motorovych vozidel typu ,,sealed- Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
otk svilo nebo dilkové suélo nebo oboji | PP OSNE. 31

25B Zarovky uréené k pouziti ve schvalenych Naftizeni (ES) €. 661/2009 X

svitilnach/svétlometech motorovych vozidel a
jejich ptipojnych vozidel

Predpis OSN ¢. 37
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt N3
25C Svétlomety motorovych vozidel vybavené Natizeni (ES) €. 661/2009 X
vybojkovymi zdroji svétla Predpis OSN &, 98
25D Vybojkové zdroje svétla k uzivani ve schvalenych Natizeni (ES) €. 661/2009 X
vybojkovych svétlometech motorovych vozidel Predpis OSN &. 99
25E Svétlomety motorovych vozidel s asymetrickym Natizeni (ES) €. 661/2009 X
R ybavent sirovkan aincbo LED moduly | PTedpis OSN e 112
25F Adaptivni pfedni osvétlovaci systém (AFS) Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
motorovych vozidel Predpis OSN &. 123
26A Piedni mlhové svétlomety motorovych vozidel Natizeni (ES) €. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 19
27A Odtahové uchyty Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A
Natizeni (EU) ¢. 1005/2010
28A Zadni mlhové svitilny motorovych vozidel a jejich | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
pripojnych vozidel Predpis OSN &. 38
29A Zpétné svétlomety motorovych vozidel a jejich Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
pripojnych vozidel Predpis OSN &. 23
30A Parkovaci svitilny motorovych vozidel Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
Ptedpis OSN ¢. 77
31A Bezpec€nostni pasy, zadrzné systémy, détské Naftizeni (ES) €. 661/2009 X
zadrzné systémy a détské zadrzné systémy Isofix Predpis OSN &. 16
33A Umisténi a oznaceni ru¢nich ovladact, kontrolek Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
@ indikdtord Predpis OSN &. 121
34A Systémy odmrazovani a odmlzovani ¢elniho skla Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Q)
Natizeni (EU) €. 672/2010
35A Systémy stirani a ostfikovani ¢elniho skla Natizeni (ES) ¢. 661/2009 ©

Natizeni (EU) & 1008/2010
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt N3
36A Systémy vytapeni Natizeni (ES) €. 661/2009 X
Piedpis OSN ¢. 122
41A Emise (Euro VI) z té¢zkych nakladnich vozidel / Natizeni (ES) ¢. 595/2009 \%
pristup k informacim
42A Boc¢ni ochrana nakladnich automobilt Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A
Predpis OSN ¢. 73
43A Systémy proti rozstiiku Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Zi
Natizeni (EU) ¢. 109/2011
45A Bezpecnostni zasklivaci materialy a jejich montaz Natizeni (ES) €. 661/2009 J
na vozidlech Piedpis OSN ¢&. 43
46A MontaZ pneumatik Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Natizeni (EU) €. 458/2011
46C Pneumatiky pro uzitkova vozidla a jejich pfipojna Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vozidla (tfidy C, a C3) Predpis OSN ¢&. 54
46D Hluk f)dvalova'u}i pneum.at’ik, pfilnan)st na Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Icn30)krych povrsich a valivy odpor (tfidy Ci, Cs a Predpis OSN &, 117
47A Omezeni rychlosti vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Ptedpis OSN ¢. 89
48A Hmotnosti a rozmeéry Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A
Natizeni (EU) €. 1230/2012
49A Uzitkova vozidla s ohledem na vnéjsi vycnélky Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 A
pred zadni sténou kabiny Predpis OSN &. 61
50A Mechanické spojovaci ¢asti jizdnich souprav Naftizeni (ES) €. 661/2009 X('%)
vozidel Piedpis OSN &. 55
50B Zatizeni pro spojeni vozidel nakratko (ZSVN); Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X(1%
montaz schvaleného typu ZSVN Predpis OSN &. 102
PE-CONS 73/1/17 REV 1 148

PRILOHA II

CS




Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt N3
57TA Zatizeni na ochranu proti podjeti zepfedu (FUPD) Natizeni (ES) €. 661/2009 X
? 1g{ejIl)c)h montaz; ochrana proti podjeti zeptedu Predpis OSN &. 93
62 Vodikovy systém Natizeni (ES) €. 79/2009 X
63 Obecna bezpe¢nost Naftizeni (ES) €. 661/2009 X(5)
65 Vyspély systém nouzového brzdéni Natizeni (ES) €. 661/2009 Nepouzije se
Natizeni (EU) €. 347/2012 (16)
66 Systém varovani pfi vybocéeni z jizdniho pruhu Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepouzije se
Natizeni (EU) €. 351/2012 an
67 Zvlastni soucasti pro zkapalnéné ropné plyny Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
(LPG) a jejich montaz na motorovych vozidlech Predpis OSN ¢&. 67
69 Elektricka bezpecnost Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Ptedpis OSN ¢&. 100
70 Zvlastni soudasti pro stlaéeny zemni plyn a jejich Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
montaz na motorovych vozidlech Predpis OSN &, 110
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Dodatek 6

Vozidla pro piepravu nadmérného nékladu

Polozka Predmét Odkaz na regulaéni akt N3 O4
1 Ptipustné hladiny akustického tlaku Smérnice 70/157/EHS T
3A Ochrana pied nebezpe¢im pozaru Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
(nadrze na kapalna paliva) Predpis OSN &, 34
3B Zatizeni na ochranu proti podjeti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A
b RUID) eI mOnE | prgisosn e 5
4A Umisténi a pfipevnéni zadnich Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X A+R
registracnich tabulek Natizeni (EU) &. 1003/2010
5A Mechanismus fizeni Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
Ptedpis OSN ¢. 79 Bo¢ni
pohyb
pripustny
6A Ptistup do vozidla a jeho Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
:filr‘;ggfg“o“ (schiidky, stupacky Naiizeni (EU) ¢. 130/2012
TA Zvukova vystrazna zafizeni a signaly Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢&. 28
8A Zatizeni pro nepiimy vyhled a jejich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
montaz Predpis OSN &. 46
9A Brzdéni vozidel a pfipojnych vozidel Naiizeni (ES) &. 661/2009 u@) X()
Predpis OSN ¢. 13
10A Elektromagneticka kompatibilita Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
Predpis OSN ¢. 10
13A Ochrana motorovych vozidel proti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X(*Y)
neopravnénému pouziti Predpis OSN &. 18
15A Sedadla, jejich ukotveni a opérky Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
blavy Predpis OSN &. 17
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt N3 O4

17A Ptistup do vozidla a jeho Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
ovladatelnost (zpétny chod) Natizeni (EU) &. 130/2012

17B Rychlomérné zatizeni v¢etné jeho Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
montéze Predpis OSN &. 39

18A Povinné stitky vyrobce a identifikacni Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
Cislo vozidla Nafizeni (EU) &. 19/2011

19A Kotevni uchyty bezpecnostnich pasu, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Kotevnt ety horiho postoje safx | PRedpis OSN & 14

20A Montaz zafizeni pro osvétleni a Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X A+N
svételnou signalizaci na vozidla Predpis OSN ¢. 48

21A Odrazky motorovych vozidel a jejich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
piipojnych vozidel Predpis OSN ¢&. 3

22A Pfedni a zadni obrysové svitilny, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
redond sy dolkont s | s o5 .7
ptipojnych vozidel

22B Denni svitilny motorovych vozidel Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X

Pfedpis OSN ¢. 87

22C Bo¢ni obrysové svitilny motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
vozidel a jejich pfipojnych vozidel Predpis OSN & 91

23A Smérové svitilny motorovych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
a jejich pfipojnych vozidel Predpis OSN ¢. 6

24A Osveétleni zadnich registra¢nich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
;e;ti);l(lgl;yr:}(l)‘[‘cl)é;\éye(ih vozidel a jejich Predpis OSN ¢. 4

25A Svétlomety motorovych vozidel typu Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
oropeké symettekd pokaci | PRedpisOSN&.31
svétlo nebo dalkové svétlo nebo oboji
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt N3 O4

25B Zarovky uréené k pouziti ve Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
o | e e
ptipojnych vozidel

25C Svétlomety motorovych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vybavené vybojkovymi zdroji svétla Predpis OSN ¢. 98

25D Vybojkové zdroje svétla k uzivani ve Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
tlometech motorovieh voridel | Predpis OSN €99

25E Svétlomety motorovych vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
zérovkami a/nebo LED moduly

25F Adaptivni pfedni osvétlovaci systém Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
(AFS) motorovych vozidel Predpis OSN &. 123

26A Ptedni mlhové svétlomety Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
motorovych vozidel Predpis OSN &. 19

27A Odtahové uchyty Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 A

Natizeni (EU) ¢. 1005/2010

28A Zadni mlhov¢ svitilny motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
vozidel a jejich pfipojnych vozidel Predpis OSN &. 38

29A Zpétné svétlomety motorovych Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X X
vozidel a jejich pfipojnych vozidel Predpis OSN & 23

30A Parkovaci svitilny motorovych Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
vozidel Piedpis OSN &. 77

31A Bezpecnostni pasy, zadrzné systémy, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
el i im0 o1

33A Umisténi a oznaceni ru¢nich Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
ovladaci, kontrolek a indikatoru Predpis OSN ¢. 121
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt N3 O4
34A Systémy odmrazovani a odmlzovani Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Q)
celniho skla Natizeni (EU) & 672/2010
35A Systémy stirani a osttikovani celniho Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Q)
skla Natizeni (EU) & 1008/2010
36A Systémy vytapéni Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Predpis OSN ¢. 122
41A Emise (Euro VI) z tézkych nakladnich | Natizeni (ES) ¢. 595/2009 X(®)
vozidel / pfistup k informacim
42A Bo¢ni ochrana nakladnich automobilil Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X A
Predpis OSN €. 73
43A Systémy proti rozstfiku Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X A
Natizeni (EU) ¢. 109/2011
45 Bezpecénostni zaskleni Smérnice 92/22/EHS X
45A Bezpecnostni zasklivaci materialy a Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
jejich montaz na vozidlech Predpis OSN &. 43
46A Montaz pneumatik Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X I
Natizeni (EU) ¢&. 458/2011
46C Pneumatiky pro uzitkova vozidla a Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X I
jejich ptipojna vozidla (tfidy C, a Cs3) Predpis OSN &. 54
46D Hluk odvalovani pneumatik, Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X I
el prgisosx e 1
47A Omezeni rychlosti vozidel Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Ptedpis OSN ¢&. 89
48A Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A A
Natizeni (EU) ¢. 1230/2012
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Polozka Predmét Odkaz na regulacni akt N3 O4
49A Uzitkova vozidla s ohledem na vné;jsi Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A
vycnélky pred zadni sténou kabiny Predpis OSN &. 61
50A Mechanické spojovaci ¢ésti jizdnich Natizeni (ES) &. 661/2009 X(1% X
souprav vozidel Predpis OSN &. 55
50B Zatizeni pro spojeni vozidel nakratko Natizeni (ES) &. 661/2009 X(1% X(1%
(ZZSSQII\IJ\I); montaz schvaleného typu Predpis OSN &. 102
56A Vozidla pro piepravu nebezpecnych Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X(13) X(3)
vée Predpis OSN &. 105
57TA Zatizeni na ochranu proti podjeti Natizeni (ES) ¢. 661/2009 A
cchran prot pocjet sepfedu (FUp) | Predpis OSN .93
62 Vodikovy systém Natizeni (ES) ¢. 79/2009 X
63 Obecna bezpeénost Naftizeni (ES) €. 661/2009 X(1%) X(*%)
65 Vyspély systém nouzového brzdéni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepouzije
Natizeni (EU) &. 347/2012 se (16)
66 Systém varovani pfi vyboceni z Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 Nepouzije
jizdniho pruhu Natizeni (EU) &. 351/2012 se("")
67 Zvlastni soucasti pro zkapalnéné Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 X
motorocgehvoridlech | Predpis OSN&. 67
69 Elektricka bezpecnost Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
Ptedpis OSN ¢. 100
70 Zvlastni soucasti pro stlaceny zemni Natizeni (ES) ¢. 661/2009 X
i)i)yzrildai é 3} ich montdZ na motorovych Predpis OSN &. 110
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Vysvétlivky tykajici se pouzitelnosti pozadavkl v této Casti

X Pouziji se pozadavky stanovené v ptislusném regulacnim aktu. Série zmén predpisit OSN,
které se pouziji povinné, jsou uvedeny v priloze IV natizeni (ES) €. 661/2009. Série zmén
piijatych nasledné jsou pfijimany jako alternativa. Clenské staty mohou povolit
prodlouzeni stavajicich schvaleni typu udélenych podle smérnic, které zrusilo natizeni

(ES) €. 661/2009 podle podminek stanovenych v €l. 13 odst. 14 uvedeného natizeni.
Nepouzije se Tento regulacni akt se na toto vozidlo nepouzije (zadné pozadavky).

M Pro vozidla, jejichz referen¢ni hmotnost nepfesahuje 2 610 kg. Na Zadost vyrobce mulize
byt natizeni (ES) ¢. 715/2007 pouzito na vozidla, jejichz referen¢ni hmotnost nepiesahuje

2 840 kg.

Pokud jde o pfistup k informacim, staci v ptipadé jinych ¢asti (napt. obytny prostor), nez
zékladni vozidlo, aby vyrobce poskytoval snadny pfistup k informacim o opravach a

udrzbé vozidla.

@) V ptipadé vozidel s instalaci pro LPG nebo CNG se pozaduje schvaleni typu vozidla podle
predpisit OSN €. 67 nebo OSN ¢. 110.
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Montaz elektronického systému kontroly stability (ESC) je pozadovéna ¢lanky 12 a 13
natizeni (ES) ¢. 661/2009. Avsak podle predpisu OSN €. 13 se montaz systému ESC
nepozaduje v ptipade vozidel zvlastniho urceni kategorie M2, M3, N, a N; ani v pfipadé
vozidel pro pfepravu nadmérnych nakladt a piipojnych vozidel s ploSinou pro stojici

cestujici. Vozidla kategorie N, 1ze schvalit podle predpistt OSN €. 13 nebo OSN ¢. 13-H.

* Montéz systému ESC je pozadovana ¢lanky 12 a 13 natizeni (ES) ¢. 661/2009. Proto musi
byt splnény pozadavky stanovené v ¢asti A ptilohy 9 pfedpisu OSN ¢. 13-H. Vozidla
kategorie N, Ize schvalit podle ptedpisit OSN ¢&. 13 nebo OSN ¢. 13-H.

(*) Je-li ochranné zafizeni namontovano, musi spliiovat pozadavky piedpisu OSN ¢. 18.

(“B) Toto nafizeni se vztahuje na sedadla, na ktera se nevztahuje predpis OSN ¢. 80. Dalsi
moznosti jsou uvedeny v ¢lanku 2 naftizeni (ES) ¢. 595/20009.

Q) Vozidla kategorie jiné nez kategorie M, nemusi byt zcela v souladu s nafizenim (EU) €.
672/2010, ale musi byt vybavena zatizenim pro odmrazovani a odmlzovani ¢elniho skla.

® Vozidla kategorie jiné¢ nez kategorie M: nemusi byt zcela v souladu s natizenim (EU) €.
1008/2010, ale musi byt vybavena zatizenim pro ostfikovani a stirani ¢elniho skla.

® Pro vozidla, jejichZ referen¢ni hmotnost piesahuje 2 610 kg a u kterych nebyla vyuZita
moznost poskytnutd v poznamce ().
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@) Pro vozidla s referen¢ni hmotnosti presahujici 2 610 kg, kterd nemaji schvéleni typu (na
zadost vyrobce a za predpokladu, ze jejich referencni hmotnost nepiesahuje 2 840 kg)
podle natizeni (ES) ¢. 715/2007. Pokud jde o jiné ¢asti, nez je zdkladni vozidlo, staci, aby

vyrobce poskytoval snadny pfistup k informacim o opravéach a udrzb¢ vozidla.

) Pouzije se pouze tehdy, jsou-li takova vozidla vybavena zatizenim, na které se vztahuje
predpis OSN €. 64. Systém monitorovani tlaku v pneumatikéach pro vozidla kategorie M

se pouzije povinn¢ v souladu s ¢l. 9 odst. 2 natizeni (ES) ¢. 661/2009.
(19 Vztahuje se pouze na vozidla vybavena spojovacim zafizenim / spojovacimi zatizenimi.

(M Vztahuje se na vozidla s maximalni technicky ptipustnou hmotnosti nalozeného vozidla

nepiesahujici 2,5 tuny.

&) Vztahuje se pouze na vozidla, u kterych se ,,referencni bod mista k sezeni (bod R)*

v

™) Pouzije se pouze tehdy, jestlize vyrobce zada o schvaleni typu vozidel ur¢enych pro

pfepravu nebezpecnych veéci.
&) Vztahuje se pouze na vozidla kategorie N tiidy I (referenéni hmotnost < 1 305 kg).

(™) Na Zadost vyrobce lze udélit schvaleni typu v ramci tohoto bodu jako alternativu ziskani

schvaleni typu v ramci jednotlivych bodu, na néz se vztahuje natizeni (ES) ¢. 661/2009.
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"

V souladu s ¢lankem 1 natizeni (EU) €. 347/2012 se montaZ vyspélého systému nouzového

brzdéni u vozidel zvlastniho urceni nevyzaduje.

V souladu s ¢lankem 1 nafizeni (EU) €. 351/2012 se montaz systému varovani pfi

vyboceni z jizdniho pruhu u vozidel zvlastniho urceni nevyzaduje.

Schvalovaci organ smi udélit vyjimku (vyjimky), pouze pokud vyrobce prokaze, ze
vozidlo nemiize vzhledem ke svému zvlaStnimu urceni pozadavky splnit. Ud€lené vyjimky

musi byt popsany v certifikatu schvaleni typu vozidla a v prohlaseni o shod¢.

Montéz ESC neni povinna. V ptipad€ vicestupniového schvaleni typu, kde mohou upravy
provedené v urcité fazi pravdépodobné ovlivnit fungovani systému ESC zakladniho
vozidla, smi vyrobce tento systém bud’ vyfadit z provozu, nebo prokazat, ze provedené
upravy neptizniveé neovlivnily bezpecnost ani stabilitu vozidla. To Ize prokéazat napf.
provedenim rychlych ptejezdi z jednoho jizdniho pruhu do druhého v kazdém sméru v
rychlosti 80 km/h s dostatecnou razanci k tomu, aby doslo k aktivaci systému ESC. Tato
aktivace musi byt ditkladn¢ kontrolovana a méla by zlepsit stabilitu vozidla. Technicka

zkuSebna ma pravo pozadovat dalsi zkousky, pokud je bude povazovat za nezbytné.

Plati pouze pro dvete umoznujici pfistup k sedadlim, ktera jsou urena pro bézné uziti pii
Jizdé€ vozidla po pozemnich komunikacich a u nichZ vzdalenost mezi bodem R sedadla a
sttedni rovinou povrchu dveti, méfeno kolmo na stfedni podélnou rovinu vozidla,

nepiesahne 500 mm.
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C Plati pouze pro ¢ast vozidla pfed nejzadnéj$im sedadlem uréenym pro bézné uziti pti jizde
vozidla po pozemnich komunikacich a je také omezena na zénu narazu hlavy podle

definice v prislusném regula¢nim aktu.

D Plati pouze pro sedadla urcend k béznému uziti pii jizd¢ vozidla po pozemnich
komunikacich. Sedadla, jez nejsou ur¢ena k pouziti pti jizdé€ vozidla po pozemnich
komunikacich, musi byt pro uzivatele jasn¢ oznacena bud’ piktogramem nebo znackou s
prislusnym textem. Pozadavky na zachytné systémy zavazadel podle ptedpisu OSN ¢. 17

se nepouziji.

E Pouze vptedu.
F Je pfipustna uprava prabéhu a délky plniciho potrubi a pfemisténi nadrze ve vozidle.
G V piipadé vicestupiiového schvaleni typu, mohou byt uplatnény pozadavky na kategorii

zékladniho/nedokoncéeného vozidla (podvozku, ktery byl vyuzit ke stavbé vozidla

zvlastniho urcent).

H Bez dalsiho zkousSeni je ptipustnd uprava délky vyfukového systému za poslednim

tlumic¢em, pokud neptesahuje 2 m.
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I Pneumatiky musi mit schvaleni typu podle pozadavkl predpisu OSN €. 54, i kdyz je
konstrukéni rychlost vozidla nizsi nez 80 km/h. Unosnost miZze byt po dohodg s vyrobcem

pneumatik upravena ve vztahu k maximalni konstruk¢éni rychlosti ptipojného vozidla.

J U vSech zaskleni oken jinych, nez je zaskleni kabiny fidi¢e (Celni sklo a bo¢ni okna), musi

byt materidlem bud’ bezpecnostni sklo, nebo tuhé plastové zaskleni.
K Ptipustnd jsou piidavné poplasna zafizeni.

L Plati pouze pro sedadla urcend k béznému uziti pii jizd€ vozidla po pozemnich
komunikacich. Na zadnich mistech k sezeni se pozaduji alespoil kotevni mista pro btisni
pasy. Sedadla, jez nejsou ur¢ena k pouziti pti jizd¢ vozidla po pozemnich komunikacich,
musi byt pro uzivatele jasn¢ oznacena bud’ piktogramem, nebo znackou s ptislusnym

textem. U sanitnich automobilil a pohiebnich automobill se systém ISOFIX nepozaduje.

M Plati pouze pro sedadla ur¢ena k béznému uziti pti jizd€ vozidla po pozemnich
komunikacich. Na zadnich mistech sezeni se pozaduji alespon btisni pasy. Sedadla, jez
nejsou urcena k pouziti pti jizdé vozidla po pozemnich komunikacich, musi byt pro
uzivatele jasn€ oznacena bud’ piktogramem, nebo znackou s pfislusnym textem.

U sanitnich automobilt a pohfebnich automobild se systém ISOFIX nepozaduje.

N Plati za podminky, Ze jsou namontovana v§echna povinné zatizeni pro osvétleni a zZe neni

ovlivnéna jejich geometricka viditelnost.
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Q Bez dal$iho zkousSeni je ptipustna uprava délky vyfukového systému za poslednim
tlumic¢em, pokud nepfesahuje 2 m. EU schvaleni typu udélena pro nejreprezentativnéjsi

zékladni vozidlo zlistava v platnosti bez ohledu na zmény referencni hmotnosti.

R Za ptedpokladu, ze 1ze namontovat registracni tabulky kazdého ¢lenského statu a tyto
tabulky jsou viditelné.

S Cinitel propustnosti svétla je nejméné 60 %, uhel zakryti vyhledu sloupkem ,,A* neni vétsi
nez 10°.

T Zkousi se pouze u uplného nebo dokonceného vozidla. Vozidlo mize byt podrobeno

zkouskam podle smérnice 70/157/EHS. Ve vztahu k bodu 5.2.2.1 ptilohy I smérnice
70/157/EHS se pouziji tyto mezni hodnoty:

a) 81 dB(A) u vozidel s vykonem motoru niz§im nez 75 kW;
b) 83 dB(A) u vozidel s vykonem motoru nejméné 75 kW, ale niz§im nez 150 kW;
c) 84 dB(A)u vozidel s vykonem motoru nejméné 150 kW.

U Zkousi se pouze u uplného nebo dokonceného vozidla. Vozidla vybavena az ¢tyfmi
napravami musi splilovat vSechny poZadavky stanovené v ptislusnych regulacnich aktech.

Odchylky jsou ptipustné u vozidel s vice nez ¢tyfmi napravami za piedpokladu, Ze:

a)  je to zdivodnéno zvlastni konstrukci a
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W()

W,

W,

b)  jsou dodrzeny veskeré piedpisy pro brzdné vlastnosti pro parkovaci, provozni

a nouzové brzdéni stanovené piislusSnym regula¢nim aktem.
Systém ABS neni povinny pro vozidla s hydrostatickym pohonem.
Ptipadné Ize pouzit i smérnici 97/68/ES.
Ptipadné¢ Ize pouzit i smérnici 97/68/ES na vozidla s hydrostatickym pohonem.

Uprava délky vyfukového systému je piipustnd bez dalsiho zkouseni, pokud protitlak
zustane obdobny. Pokud se vyzaduje nové zkouSeni, povoluji se dalsi 2 dB(A) nad platnou

mezni hodnotu.

Uprava vyfukového systému je piipustna bez dalsich zkousek vyfukovych emisi a CO /
spotieby paliva, pokud nejsou dotcena zafizeni pro regulaci emisi v¢etné (ptipadnych)
filtrti ¢astic. U upraveného vozidla se nepozaduje nova zkouska vyparovani, pokud jsou
zafizeni pro regulaci vypafovani zachovéna tak, jak je vyrobce namontoval na zakladni

vozidlo.

EU schvaleni typu udélena pro nejreprezentativnéjsi zakladni vozidlo zlstava v platnosti

bez ohledu na zmény referenéni hmotnosti.

Uprava priibéhu, délky plniciho potrubi, palivovych hadic a palivovych odpafovacich
trubek je ptipustna bez dalSiho zkousSeni. Pfemisténi piivodni palivové nadrze je ptipustné,
pokud jsou splnény vSechny poZadavky. AvSak dal$i zkouSeni v souladu s ptilohou 5

ptedpisu OSN €. 34 se nevyzaduje.
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W, Podélna rovina zamyslené cestovni polohy invalidniho voziku by méla byt rovnobézna s

podélnou rovinou vozidla.

Majiteli vozidla musi byt poskytnuty nalezité informace o tom, Ze se pro pouziti ve vozidle
doporucuje invalidni vozik, jehoz struktura splituje piislusnou ¢ast normy ISO 7176-
19:2008, aby vydrzel sily pfenasené upevitovacim mechanismem za riznych podminek

jizdy.

Bez dalsiho zkouseni Ize upravit sedadla ve vozidle, pokud Ize prokazat, ze jejich kotevni

uchyty, mechanismy a opérky hlavy poskytuji stejnou uroven vykonu.

Pozadavky na zachytné systémy zavazadel podle predpisu OSN €. 17 se nepouZiji.

W, Vyzaduje se shoda s ptislusnym regulacnim aktem (akty) pro nastupni pomtcky v klidové
poloze.
W;s KaZzdé misto pro invalidni vozik musi byt vybaveno kotevnimi tichyty, k nimZ se upevni

systém zajisténi invalidniho voziku a zadrzny systém pro jeho uzivatele, ktery splituje
dodate¢na ustanoveni pro zkousSeni systému zajisténi invalidniho voziku a zadrzného

systému pro jeho uZzivatele stanovena v dodatku 3.
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Kazdé misto pro invalidni vozik musi byt vybaveno zadrznym pédsem pro jeho uzivatele,
ktery splituje dodate¢na ustanoveni pro zkouseni systému zajisténi invalidniho voziku a

zadrzného systému pro jeho uzivatele stanovena v dodatku 3.

Pokud je nutné z ditvodu piestavby umistit kotevni body pro bezpecnostni pasy mimo
toleranci stanovenou v bodé 7.7.1 ptedpisu OSN ¢. 16.06, zkontroluje technicka zkuSebna,
zda zména zhorsSuje stav ¢i nikoli. Pokud ano, provede se zkouska podle bodu 7.7.1
piedpisu OSN ¢. 16.06. Neni nutné vydavat rozsifeni EU schvaleni typu. Lze provést
zkousku s pouzitim konstruk¢nich ¢asti, které nebyly podrobeny zkousSce odolnosti

predepsané v predpisu OSN €. 16.06.

Pro ucely vypoctu se predpoklada, ze hmotnost invalidniho voziku vcetné uzivatele ¢ini
160 kg. Hmotnost musi byt koncentrovana v bod¢ P ndhradniho invalidniho voziku v

cestovni pozici stanovené vyrobcem.

Jakékoliv omezeni schopnosti cestujiciho, které vyplyva z pouzivani invalidniho voziku
(invalidnich voziki), musi byt zaznamenéno v uzivatelské piirucce, na strané 2 certifikatu

EU schvaleni typu a v prohlaSeni o shodé¢.

Uprava délky vyfukového systému je piipustna bez potieby piezkouseni, pokud zpétny tlak
vyfuku zlistane obdobny.
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Y Za ptedpokladu, ze jsou namontovana vSechna povinnd zatizeni pro osvétleni.
Z Pozadavky tykajici se piesahu u otevienych oken se nepouziji na obytny prostor.

Z, Pojizdné jetaby s vice nez Sesti ndpravami se povazuji za terénni vozidla (N3G), pokud
jsou pohanény alespon tfi napravy a pokud spliiuji ustanoveni bodu 4.3 pism. b) bodii i1) a

ii1), jakoz i bodu 4.3 pism. c) ¢asti A ptilohy 1.
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PRILOHA III

POSTUPY, KTERE JE TREBA DODRZET PRI EU SCHVALOVANI TYPU
1. Cile a oblast pisobnosti

1.1. V této priloze jsou stanoveny postupy pro fadny pritbéh schvalovani typu vozidel

v souladu s ¢lanky 26, 27 a 28.
1.2. Tato ptiloha rovnéz obsahuje:

a)  seznam mezinarodnich norem, které jsou dilezité pro urceni technickych zkuSeben

podle ¢lanka 68 a 70;
b)  popis postupu pro posuzovani kvalifikaci technickych zkuseben podle ¢lanku 73;
c) obecné pozadavky na sestavovani zkusebnich protokold technickymi zkusebnami.
2. Postup schvalovani typu
Pti pfijeti z&dosti o schvaleni typu vozidla musi schvalovaci organ:

a)  overit, ze vSechny certifikaty EU schvaleni typu vydané podle regulacnich aktt
uvedenych v pftiloze II, jez jsou pouzitelné na schvaleni typu vozidla, se vztahuji na

tento typ vozidla a odpovidaji pfedepsanym poZadavkim;
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b)  zajistit, aby byly specifikace vozidla a udaje o vozidle obsazeny mezi tdaji ve
schvalovaci dokumentaci a v certifikdtech EU schvéleni typu v souladu s pfislusnymi
regula¢nimi akty;

c) v pftipad¢, Ze ¢islo polozky neni zahrnuto do schvalovaci dokumentace, jak stanovi
néktery z regulacnich aktl, potvrdit, Ze pfislusna ¢ast nebo vlastnost odpovida
udajim v dokumentaci vyrobce;

d) navybraném vzorku vozidel typu, jenz ma byt schvalen, provést nebo nechat provést
kontrolu konstruk¢nich ¢asti a systému vozidla, aby se ovéfilo, Ze vozidlo je
vyrobeno (vozidla jsou vyrobena) v souladu s odpovidajicimi tidaji v potvrzené
schvalovaci dokumentaci s ohledem na prislusné certifikaty EU schvaleni typu;

e) v piisluSnych ptipadech provést nebo zajistit provedeni kontrol instalace, pokud jde
o samostatné technické celky;

f)  piipadné provést nebo nechat provést nezbytné kontroly z hlediska vybavenosti
zafizenimi uvedenymi ve vysvétlivkach 1 a 2 v ¢asti I ptilohy I1;

g)  provést nebo nechat provést nezbytné kontroly, aby se zajistilo splnéni poZadavkt
stanovenych ve vysvétlivce 5 v ¢asti I ptilohy II.
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3. Kombinace technickych specifikaci

Pocet kontrolovanych vozidel musi byt takovy, aby postacoval pro nalezitou kontrolu

ruznych schvalovanych kombinaci podle nasledujicich kritérii:

Technické specifikace Kategorie vozidla

Mi (M2 [ M3 [Ny N2 [N3 [O1 |[O2 | O3 | Og4
Motor X (X [ X | X | X [ X |— |— |— |—
Ptevodova skiin X X [ X X |[X [ X |— |— |— |—
Pocet naprav — | X | X | X [ X | X | X |[X | X [X
Hnaci napravy (pocet, umisténi, X |1 X [ X [ X | X | X |— |— |— |—
propojeni)
Rizené napravy (poéet a umisténi) X |1 X | X [ X | X | X |[X [ X | X |X
Druhy karoserii X |1 X | X [ X |[X | X |[X [ X |[X |X
Pocet dveti X [ X | X | X |[X [ X |[X | X [X |X
Rizeni levostranné nebo pravostranné X |1 X [ X [ X | X | X |— |— |— |—
Pocet sedadel X |X | X |[X [ X | X |—|— |— |—
Uroveti vystroje X X | X | X |[X [ X |— |— |— |—
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4. Zv14stni ustanoveni

Neni-li k dispozici zadny certifikat schvaleni typu podle pfislusnych regulacnich aktt,

musi schvalovaci organ:

a)  provést potiebné zkousky a kontroly podle pozadavkit kazdého z ptislusnych
regulacnich akti;
b)  ov¢fit, Ze vozidlo odpovida tidajim v dokumentaci a Ze plni technické pozadavky
kazdého z prislusnych regulacnich aktu;
c) v piisluSnych ptipadech provést nebo zajistit provedeni kontrol instalace, pokud jde
o samostatné technické celky;
d) pfipadné provést nebo nechat provést nezbytné kontroly z hlediska vybavenosti
zafizenimi uvedenymi ve vysvétlivkach 1 a 2 v ¢asti I ptilohy II;
e)  provést nebo nechat provést nezbytné kontroly, aby se zajistilo splnéni pozadavki
stanovenych ve vysvétlivce 5 v ¢asti | prilohy II.
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1.1.

1.2.

Dodatek 1

Normy, jez musi dodrzovat technické zkusebny

uvedené v ¢lanku 68

Cinnosti spojené se zkouSenim pro schvaleni typu, jez je tieba provést v souladu

s regulacnimi akty uvedenymi v ptiloze II:
Kategorie A (zkousky provadéné ve vlastnich zatizenich):

Norma EN ISO/IEC 17025:2005 o vSeobecnych pozadavcich na zptisobilost zkusebnich

a kalibra¢nich laboratofi.

Technické zkuSebny povéiené ¢innostmi kategorie A mohou rovnéz provadét zkousky
stanovené v regulacnich aktech, jimiz byly povéfeny, a to v zafizenich vyrobce nebo tieti
strany. V obou piipadech se pracovnici uplatiiujici odborny usudek za ucelem stanoveni
shody s regulacnimi akty, pro néz byla technicka zkuSebna urcena, fidi normou EN

ISO/IEC 17020:2012.

Kategorie B (dohled nad zkouskami, v¢etné ptipravy zkousek, které jsou provadény v

zafizenich vyrobce nebo treti strany):

Norma EN ISO/IEC 17020:2012 o obecnych kritériich pro ¢innost riznych typl organt

provadgjicich kontrolu.

PE-CONS 73/1/17REV 1

PRILOHA III

CS



Pted provadénim jakékoliv zkousky nebo dohledem nad ni v zatizenich vyrobce nebo treti
strany ov¢rti technicka zkuSebna, zda zkuSebni zafizeni a méfici ptistroje spliuji ptislusné

pozadavky normy EN ISO/IEC 17025:2005.
2. Cinnosti souvisejici se shodnosti vyroby
2.1. Kategorie C (postup pro uvodni posouzeni a kontroly systému fizeni kvality vyrobce):

Norma EN ISO/IEC 17021:2011 o pozadavcich na organy provadéjici audit a certifikaci

systému fizeni.
2.2. Kategorie D (kontrola nebo zkousSeni vyrobnich vzorkl nebo dohled nad nimi):

Norma EN ISO/IEC 17020:2012 o obecnych kritériich pro ¢innost riznych typt organti

provadeéjicich kontrolu.
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Dodatek 2
Postup pro posouzeni technickych zkuseben
1. Cil a oblast ptisobnosti

1.1. Tento dodatek stanovi podminky, podle nichz ma organ piislusny podle ¢lanku 73

provadét posouzeni technickych zkuseben (dale jen ,,ptislusny organ®).

1.2. Tyto pozadavky se pouziji na vSechny technické zkusebny, bez ohledu na jejich pravni
postaveni (nezavisla organizace, vyrobce nebo schvalovaci organ vykonévajici ¢innost

technické zkuSebny).
2. Posouzeni
Provadéni posouzeni se fidi témito zasadami:

a)  zésada nezavislosti, jeZ je zdkladem pro nestrannost a objektivitu zavér, a

b)  pfistup zaloZeny na diikazech, jenz je zadrukou spolehlivych a reprodukovatelnych

zaveru.

Inspektofi musi prokazat spolehlivost a bezahonnost. Musi zachovavat divérnost

a ml¢enlivost.

O svych zjiSténich a zaveérech musi podat pravdivou a piesnou zpravu.

PE-CONS 73/1/17 REV 1
PRILOHA III

CS



3. Pozadavky na kvalifikace inspektorii

3.1. Posouzeni mohou provadét pouze inspektofi, kteti maji technické a administrativni znalosti
nezbytné pro tyto ucely.

3.2. Inspektoti musi mit absolvovanou odbornou ptipravu zamétenou na ¢innosti vyuzivané pii
posuzovani. Kromé toho musi mit odborné znalosti v technické oblasti, v niz bude
technicka zkusebna provadét svou Cinnost.

3.3. Aniz jsou doteny body 3.1 a 3.2, posouzeni uvedené v ¢lanku 73 provadéji inspektoii
nezavisle na ¢innostech, u nichz se provadi posouzeni.

4. Zadost o uréeni

4.1. Radné povéieny zastupce technické zkusebny, jeZ podava zadost, poda piislusnému organu
formalni zZadost, kterd obsahuje tyto informace:

a)  zékladni udaje o technické zkusebné, véetn¢ obchodni firmy, jména, adresy,
pravniho postaveni a technickych zdroju;
b)  podrobny popis kvalifikaci tykajicich se vzdélani a odbornych dovednosti
pracovnikl podilejicich se na zkouSeni a vedoucich pracovnikii véetné jejich
Zivotopist,
PE-CONS 73/1/17 REV 1 8
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c) technické zkuSebny, které pouzivaji zkuSebni metody se simulaci, poskytnou dikaz,
ze jsou schopny pracovat v prosttedi vyuzivajicim podporu pocitace;

d) obecné informace o technické zkusebné, véetné jejich Cinnosti, piipadné jeji vazby
v ramci vetsi firemni struktury, a adresy vSech jejich provozoven, na néz se ma
vztahovat rozsah urceni;

e) souhlas s plnénim pozadavkil na urceni a ostatnich povinnosti technické zkusebny
podle piislusnych regulac¢nich aktd, pro néz zada o urceni;

f)  popis sluzeb pti posuzovani shody, jez technickd zkuSebna provadi v ramci
ptislusnych regulacnich aktt, a seznam regulacnich aktl, pro néz technicka zkusebna
zada o urceni, véetné piipadnych omezeni zptisobilosti;

g)  kopie ptirucky pro zajistovani jakosti technické zkuSebny.

4.2. Ptislusny organ ptfezkouma spravnost informaci poskytnutych technickou zkusebnou.
4.3. Technické zkuSebna informuje pfislusny orgén o vSech zménach informaci poskytnutych

podle bodu 4.1.
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6.1.

6.2.

7.1.

Ptezkoumani zdroji

Ptislusny organ ptrezkouma svou schopnost provadét posouzeni technické zkusebny
z hlediska své vlastni politiky, své zptisobilosti a dostupnosti vhodnych inspektorti

a odbornikd.

Zadéni posouzeni subdodavateli

Ptislusny organ mutize ¢asti posouzeni zadat jako subdodavateli jinému piislusnému organu

nebo pozadat o spolupraci technické odborniky poskytnuté jinymi pfislusSnymi orgéany.
Technickd zkuSebna, jeZ podala Zadost, musi se zapojenim subdodavatelt a odborniki

souhlasit.

Ptislusny organ pii provadéni celkového posouzeni technické zkuSebny zohlednuje

akreditacni certifikaty s odpovidajici oblasti plisobnosti.
Ptiprava posouzeni

Ptislusny organ oficialné jmenuje spolecny tym pro posuzovani. PtisluSny organ zajisti
nalezitou odbornou uroven kazdého spole¢ného tymu pro posuzovani. Spole¢ny tym pro

posuzovani jako celek musi zejména disponovat obéma témito typy znalosti:
a)  odpovidajici znalosti v dané oblasti ptisobnosti, pro niZ je poZzadovano urceni, a

b)  dostate¢né znalosti k tomu, aby mohl spolehlivé posoudit zpisobilost technické

zkuSebny vykonavat odbornou ¢innost v rdmci svého urceni.
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7.2.

7.3.

7.4.

Piislugny organ jasné vymezi tikol ulozeny spoleénému tymu pro posuzovani. Ukolem
spole¢ného tymu pro posuzovani je prezkoumat dokumenty obdrzené od technické

zkusebny, jez podala zadost, a provést posouzeni na miste.

Ptislus$ny orgén se spolecn¢ s technickou zkusebnou a tymem pro provedeni posouzeni
dohodnou na datu a harmonogramu posuzovani. Zistava vSak odpovédnosti prislusného

organu dodrzet termin, jenz je v souladu s planem dohledu a opétovného posouzeni.

Ptislusny organ zajisti, aby spole¢ny tym pro posuzovani obdrzel dokumentaci s
prislusnymi kritérii, zdznamy z ptfedchoziho posouzeni a piislusné dokumenty a zaznamy

technické zkusebny.
Posouzeni na misté

Spole¢ny tym pro posuzovani provede posouzeni technické zkusSebny v jejich zatizenich,
v nichz se provadi jedna nebo vice zasadnich ¢innosti, a piipadné€ provede overeni na

jinych vybranych mistech, kde technicka zkuSebna vykonava svou ¢innost.

PE-CONS 73/1/17 REV 1
PRILOHA III C

11

S



9.1.

9.2.

9.2.1.

9.2.2.

9.2.3.

Analyza zji$téni a zprava o posouzeni

Spole¢ny tym pro posuzovani analyzuje vSechny ptislusné informace a dikazy ziskané
béhem piezkumu dokumentl a zdznamu a béhem posouzeni na miste. Tato analyza musi
byt dostatecna k tomu, aby tym mohl stanovit rozsah zptisobilosti technické zkusebny

a nakolik technické zkusebna spliiuje pozadavky na uréeni.

Postupy podéavani zprav ptislusného orgdnu musi zarucovat splnéni nasledujicich

pozadavkd.

Spole¢ny tym pro posuzovani se pred svym odchodem z mista posouzeni musi sejit se
zastupci technické zkusebny. Na této schlizce spole¢ny tym pro posuzovani poskytne
pisemnou a/nebo ustni zpravu o svych zjisténich ziskanych z analyzy. Technické zkuSebné
musi byt umoznéno polozit jakékoli dotazy ke zjiSténim, véetné piipadného nesouladu,

a k jejich podkladim.

Technické zkuSebné se neprodlené poskytne pisemna zprava o vysledcich posouzeni. Tato
zprava o posouzeni musi obsahovat poznamky o zpusobilosti a souladu a uvadi ptipadné

neshody, jez je tfeba odstranit, aby byly splnény vSechny poZadavky na urceni.

Technické zkuSebna musi byt vyzvana, aby na zpravu o posouzeni odpovédéla a aby
popsala konkrétni kroky, jez ptijala nebo planuje béhem stanovené doby piijmout s cilem

odstranit pfipadny zjiS§tény nesoulad.
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9.3. Ptislusny organ zajisti, aby byly odpovédi technické zkusebny dostatecné a ucinné

k vyteseni nesouladu. Pokud se zjisti, Ze jsou odpovédi technické zkusebny nedostatecné,

vyzadaji se dalsi informace. Kromé¢ toho Ize pozadovat dikaz o u¢inném provedeni

piijatych opatieni nebo provést nasledné posouzeni s cilem ovéfit, zda byla ndpravna

opatfeni provedena G¢inng.

94. Zpréava o posouzeni obsahuje alespon tyto informace:

a)  jednoznacnou identifikaci technické zkusebny;

b) termin (terminy) posouzeni na mistg;

c) jména inspektord a/nebo odbornikl podilejicich se na posouzenti;

d) jednoznacnou identifikaci vSech posuzovanych zafizeni;

e) navrhovany rozsah ur€eni, jenz byl posuzovan;

f)  prohlaseni o pfiméfenosti vnitini organizace a postupt piijatych technickou
zkusebnou k prokdzani jeji zptisobilosti, jak byly stanoveny plnénim pozadavkil na
urcenti;

g) informace o vyfeSeni vSech ptipadl nesouladu;

h)  doporuceni, zda by Zadatel m¢l byt ur€en nebo potvrzen jako technicka zkuSebna,

a pokud ano, rozsah urceni.
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10. Udgéleni, potvrzeni nebo prodlouzeni urceni

10.1.  Pfislusny orgén na zéklad¢ zpravy (zprav) o posouzeni a ptipadnych dalSich ptislusnych
informaci bez zbytecného odkladu rozhodne o tom, zda udé¢li, potvrdi nebo prodlouzi

urceni.

10.2.  Pfislusny organ poskytne technické zkuSebné certifikat. Tento certifikat musi obsahovat

tyto udaje:

a)  totoznost a logo pfislusného organu;

b) jednoznacna totoznost urcené technické zkusebny;

c) datum vstupu uréeni v platnost a datum uplynuti platnosti;

d)  strucné informace o rozsahu urceni nebo odkaz na tento rozsah (ptislusné regulacni

akty nebo jejich ¢ast);
e)  prohlaseni o shod¢ a odkaz na toto nafizeni.
11. Opétovné posouzeni a dohled

11.1.  Opé€tovné posouzeni je obdobné tvodnimu posouzeni s vyjimkou toho, Ze je tieba
zohlednit zkuSenosti ziskané béhem ptfedchozich posouzeni. Posuzovani s dohledem na

misté je mén¢ obsahlé nez opétovné posouzeni.
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11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

PtisluS$ny organ navrhne pladn opétovného posouzeni a dohledu pro kazdou uré¢enou
technickou zkuSebnu tak, aby byly pravideln€ posuzovany reprezentativni vzorky z

rozsahu urceni.

Casovy odstup mezi posouzenimi na misté, at’ uz se jedna o opétovné posouzeni, nebo

ege, v e

Pokud jsou béhem dohledu nebo opétovného posouzeni zjistény pripady nesouladu,

stanovi ptislusny organ presné lhiity pro napravna opatieni, jez maji byt provedena.

Pokud nebyla népravna opatieni nebo opatieni ke zlepSeni piijata v dohodnutém casovém
ramci nebo nejsou povazovana za dostatecnd, ptijme prislusny organ vhodna opatieni, jako
je provedeni dalSiho posouzeni, pozastaveni nebo odnéti urceni k jedné nebo vice

¢innostem, pro néz byla technické zkuSebna urcena.

Pokud pftislusny organ rozhodne o pozastaveni nebo odnéti uréeni technické zkusebny,
vyrozumi technickou zkusebnu o svém rozhodnuti doporuc¢enym dopisem. V kazdém
pripad¢ prislusny organ pfijme veskera nezbytna opatieni k zajisténi pokracovani ¢innosti,

jez technicka zkusebna jiz provadi.
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12.

12.1.

12.2.

12.3.

Zaznamy o urc¢enych technickych zkusebnach

Ptislusny organ uchovava zaznamy o technickych zkuSebnach, aby dolozil, ze byly uéinné

splnény pozadavky na urceni, v¢etn¢ zptsobilosti.

Pro zajisténi diveérnosti musi ptislusny organ uchovavat zaznamy o technickych

zkusebnach zabezpecenym zpiisobem.

Zaznamy o technickych zkuSebnach musi obsahovat alespon nasledujici:
a)  prislusnou korespondenci;

b)  zaznamy z posouzeni a zpravy o posouzeni;

c) kopie certifikatd o urceni.
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PRILOHA IV

POSTUPY PRO ZAJISTENI SHODNOSTI VYROBY

1. Cile

1.1. Cilem postupu pro zajisténi shodnosti vyroby je zajistit shodu kazdého vyrobeného
vozidla, systému, konstrukéni ¢asti, samostatného technického celku, dilu nebo zafizeni se
schvalenym typem.

1.2. Postup pro zajisténi shodnosti vyroby musi vzdy zahrnovat posouzeni systému fizeni
jakosti, které je uvedeno v bod¢ 2 jako ,,ivodni posouzeni®, a ovéteni pfedmétu schvaleni
typu a kontrol vztahujicich se na vyrobek, které je uvedeno v bod¢ 3 jako ,,opatfeni pro
shodnost vyrobku®.

2. Uvodni posouzeni

2.1. Pted udélenim schvaleni typu ovéti schvalovaci organ, ze vyrobce zavedl vyhovujici
opatfeni a postupy pro zajisténi toho, ze vozidla, systémy, konstrukcni ¢asti, samostatné
technické celky nebo dily a zatizeni se vyrab¢ji ve shod¢ se schvalenym typem.

2.2. Pokyny pro provadéni uvedenych posouzeni jsou obsaZzeny v normé EN ISO 19011:2011 —
Smérnice pro auditovani systému fizeni.
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2.3. Soulad s pozadavky bodu 2.1 ovéiuje schvalovaci orgén takto:

Schvalovaci organ musi vyjadrit spokojenost s uvodnim posouzenim a s opatienimi pro
shodnost vyrobku podle bodu 3, pficemz vezme v uvahu jedno z opatieni popsanych
v bodech 2.3.1 az 2.3.3 nebo poptipad¢ uplnou nebo caste¢nou kombinaci takovych

opatfeni.

2.3.1. Uvodni posouzeni a ovéieni opatieni pro shodnost vyroby provadi schvalovaci organ nebo

organ urceny k tomuto ucelu schvalovacim organem.

2.3.1.1. Pfi zvazovani rozsahu uvodniho posouzeni mize schvalovaci organ vzit v tivahu tyto

informace:

a)  zda ma vyrobce certifikaci podobnou certifikaci uvedené v bod¢ 2.3.3, ale ktera

nebyla podle uvedené¢ho bodu posouzena nebo uznana;

b) v pfipadé schvéleni typu systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického
celku informace o posouzeni systému fizeni jakosti, které v prostorach vyrobce
systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku provedl vyrobce
(provedli vyrobci) vozidla podle jednoho nebo vice pozadavki primyslového
odvétvi, které vyhovuji poZadavkiim normy EN ISO 9001:2015 nebo
ISO/TS16949:20009;
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c) zdav jednom c¢lenském staté bylo jedno nebo nékolik schvéleni typu vyrobce
v nedavné dob¢ odnato kvili nevyhovujici kontrole shodnosti vyroby. V tomto
piipadé se uvodni posouzeni schvalovacim organem neomezi pouze na uznani
certifikace systému fizeni jakosti vyrobce, ale musi zahrnovat i ovéfeni toho, zda
byla provedena veskera nutna zlepSeni pro zajisténi ¢inné kontroly tak, aby vozidla,
konstrukéni ¢asti, systémy nebo samostatné technické celky byly vyrabény ve shodé

se schvalenym typem.

2.3.2. Uvodni posouzeni a ovéfeni opatieni pro shodnost vyroby muze provadéet schvalovaci

organ jin¢ho ¢lenského statu nebo organ urceny k tomuto ucelu schvalovacim organem.

2.3.2.1. V takovém ptipad¢ schvalovaci organ uvedeného jiného ¢lenského statu vystavi prohlaseni
o shodg, ve kterém oznaci oblasti a vyrobni zafizeni, kterd uvedeny schvalovaci organ
shledal jako vyhovujici z hlediska vyrobku/vyrobki, jehoZ/jejichz typ mé byt schvélen, a z

hlediska regulacnich aktl, v souladu s nimiz ma byt typ téchto vyrobki schvalen.

2.3.2.2. Pfipfijeti zadosti o prohlaseni o shod¢ od schvalovaciho organu ¢lenského statu
udélujiciho schvaleni typu schvalovaci orgéan jiného ¢lenského statu prohlaseni o shodé

neprodlen¢ zasle nebo jej informuje, Ze neni schopen takové prohlaSeni poskytnout.
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2.3.2.3. Prohlaseni o shod¢ musi obsahovat alespon tyto udaje:

a)  Skupina podnikii nebo spolecnost (naptiklad XYZ Automobil);

b)  Zvlastni Gtvar

¢)  Zavod/lokalita

d) Rozsah vozidel / konstruk¢nich
Casti

e)  Posuzované oblasti

f)  Provéfené dokumenty

g)  Datum posouzeni

h)  Planovand kontrolni navstéva

2.3.3.

(napf. regionalni divize);,

(napf. motorarna 1 (v zemi A) — karosarna
2 (v zemi B));

(napt. vSechny modely kategorie M);

(napf. montaz motoru, lisovani a montaz
karoserii, montaz vozidel);

(napt. ptirucka jakosti a postupy
spole¢nosti a lokality);

(napft. audit byl proveden v dob¢ od
dd/mm/rrrr do dd/mm/rrrr);

(napt. mm/rrrr).

Za splnéni pozadavku na Givodni posouzeni podle bodu 2.3 mtze schvalovaci organ rovnéz

uznat certifikaci vyrobce podle normy EN ISO 9001:2015 nebo ISO/TS16949:2009

(ptisobnost této certifikace se musi vztahovat na schvalovany vyrobek (schvalované

vyrobky)) nebo podle jiné rovnocenné normy pro certifikaci, za predpokladu, Ze soucasti

systému fizeni jakosti je shodnost vyroby a Ze schvaleni typu vyrobce nebylo odiato, jak je

uvedeno v bod¢ 2.3.1.1 pism. ¢). Vyrobce poskytne podrobné informace o certifikaci a

informuje schvalovaci organ o kazdé zméné¢ platnosti nebo rozsahu certifikace.
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2.4.

3.1.

3.2.

Pro tcely schvéleni typu vozidla neni tfeba ivodni posouzeni provedena pro udéleni
schvaleni typu systému, konstrukénich €asti a samostatnych technickych celkti opakovat,
ale musi byt doplnéna posouzenim mist a ¢innosti spojenych s montazi vozidla jako celku,

které nebyly zahrnuty do ivodnich posouzeni.
Opatteni pro shodnost vyrobku

Kazdé vozidlo, systém, konstrukéni ¢ast nebo samostatny technicky celek, dil nebo
polozka zatizeni schvalené podle ptedpisu OSN piipojeného k revidované dohodé z roku
1958 a k tomuto nafizeni musi byt vyrobeny tak, aby byly ve shod¢ se schvalenym typem,
a tedy aby spliovaly pozadavky této piilohy, uvedeného predpisu OSN a tohoto natfizeni.

Pted udélenim schvaleni typu podle tohoto natizeni a podle predpisu OSN ptipojeného k
revidované dohod¢ z roku 1958 ovéti schvalovaci orgéan, zda byla zavedena odpovidajici
opatfeni pro shodnost vyroby, a ke kazdému schvdleni typu je povinen s vyrobcem
dohodnout dokumentované kontrolni plany zkousek nebo souvisejicich kontrol, které jsou
nezbytné k ovéfeni trvajici shodnosti se schvalenym typem ve stanovenych lhitach a které

musi piipadné zahrnovat zkousky stanovené v tomto natizeni a v daném piredpisu OSN.
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3.3. Drzitel schvaleni typu musi zejména:

3.3.1.  zabezpecit existenci a vyuziti postupti u¢inné kontroly shodnosti vozidel, systém,
konstruk¢nich ¢asti, samostatnych technickych celkt, dili nebo zafizeni se schvalenym

typem,;

3.3.2. mit pfistup ke zkuSebnimu nebo jinému vhodnému vybaveni nezbytnému pro ovétovani

shodnosti s kazdym schvéalenym typem;

3.3.3.  zajistit, aby byly tdaje vyplyvajici ze zkousek nebo kontrol zaznamenavany a aby
ptipojené dokumenty byly dostupné po dobu az 10 let, kterd se stanovi dohodou se

schvalovacim organem;

3.3.4. analyzovat vysledky kazdého druhu zkousky nebo kontroly tak, aby se ovéfila a zajistila

stabilita vlastnosti vyrobku v ptipustnych odchylkach priimyslové vyroby;

3.3.5. zajistit, aby se pro kazdy typ vyrobku provadély alespoii kontroly stanovené v tomto

nafizeni a zkousky stanovené v piislusnych regulacnich aktech uvedenych v ptiloze II;

3.3.6.  zajistit, aby po kazdém odbéru vzorki nebo zkusebnich dilt, ktery vykazuje pti daném
druhu zkousky neshodnost, nasledoval dalsi odbér vzorkl a zkouSky. Musi byt podniknuty
vSechny kroky nezbytné k obnoveni vyrobniho procesu a zajiSténi shody se schvalenym

typem.
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3.4. V ptipadé postupnych, smiSenych nebo vicestupiiovych schvaleni typu mize schvalovaci
organ, ktery udéluje schvaleni typu vozidla, vyzadovat od jakéhokoli schvalovaciho
organu, ktery udélil schvaleni typu pro jakykoli ptislusny systém, konstruk¢ni cast nebo
samostatny technicky celek, konkrétni podrobnosti tykajici se plnéni pozadavki na

shodnost vyroby stanovenych v této ptiloze.

3.5. Neni-li schvalovaci organ, ktery udéluje schvaleni typu vozidla, spokojen s informacemi
piedlozenymi podle bodu 3.4 a pisemné¢ toto ozndmi danému vyrobci a schvalovacimu
organu, ktery udéluje schvaleni typu pro systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny
technicky celek, vyzada si provedeni dodate¢nych auditi nebo kontrol shodnosti vyroby,
které se provedou v prostorach vyrobce (vyrobctl) uvedenych systémi, konstrukénich ¢asti
nebo samostatnych technickych celkil. Vysledky téchto dodate¢nych auditi nebo kontrol

shodnosti vyroby se neprodlené¢ sdéli uvedenému schvalovacimu organu.

3.6. Pouziji-li se body 3.4 a 3.5 a nejsou-li vysledky dodate¢ného auditu nebo kontroly podle
nazoru schvalovaciho organu, ktery udéluje typ schvaleni vozidla, uspokojivé, zajisti
vyrobce byla co nejrychleji obnovena shodnost vyroby ke spokojenosti uvedené¢ho
schvalovaciho organu a ke spokojenosti schvalovaciho organu, ktery ud€luje schvaleni

typu pro systém, konstruk¢ni ¢ast nebo samostatny technicky celek

PE-CONS 73/1/17 REV 1 7
PRILOHA IV CS



4. Opatteni pro pritbézna oveérovani

4.1. Schvalovaci organ, ktery ud¢lil schvaleni typu, mize kdykoliv prostiednictvim
pravidelnych auditi ovétovat kontrolni postupy shodnosti pouzivané v kazdém vyrobnim
provozu. Vyrobce za timto ucelem umozni uvedenému organu piistup ke svym vyrobnim,
inspek¢énim, zkuSebnim, skladovacim a distribu¢nim prostoram a poskytne veskeré

nezbytné informace z dokumentace a zdznamt systému fizeni jakosti.

4.1.1. Tyto pravidelné audity se za béznych podminek zaméii na sledovani trvalé i¢innosti

postupt stanovenych v bodech 2 a 3 (ivodni posouzeni a opatieni pro shodnost vyrobki).

4.1.1.1. Dohled vykonavany technickou zkusebnou (kvalifikovanou nebo uznanou podle bodu
2.3.3) se uzna za vyhovujici pozadavku bodu 4.1.1 z hlediska postupl stanovenych pfi

uvodnim posouzeni.
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4.1.1.2. Bézna Cetnost ovérovani schvalovacim organem (jinych nez podle bodu 4.1.1.1) musi byt

4.2.

4.3.

takova, aby zajiStovala, Ze pfisluSné kontroly provadéné podle bodl 2 a 3 se budou
piezkoumavat v intervalech zaloZzenych na metodice posuzovani rizik, ktera je v souladu s
mezinarodni normou ISO 31000:2018 — Rizeni rizik — Zasady a pokyny a ve viech
ptipadech s minimalni ¢etnosti jednou za tii roky. Tato metodika musi zejména zohlednit

jakykoli ptipad neshodnosti vzneseny jinymi ¢lenskymi staty v souvislosti s ¢l. 54 odst. 1.

Pti kazdém piezkumu jsou inspektorovi poskytnuty k dispozici zdznamy o zkouskach nebo
kontrolach a zdznamy o vyrobé, a zejména zdznamy o uvedenych zkouskach nebo

kontrolach dokumentovanych podle bodu 2.2.

Inspektor miize namatkove vybrat vzorky ke zkouSeni v laboratofi vyrobce nebo
v prostorach technické zkuSebny. V takovém ptipadé se provede pouze praktickéd zkouska.

Minimalni pocet vzorkl se mlize stanovit podle vysledkl vlastnich kontrol vyrobce.
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4.4.

4.5.

4.6.

Pokud se inspektor domniva, Ze Groven kontrol je neuspokojiva nebo Ze je potfebné ovéfit
platnost zkousSek provedenych podle bodu 4.2, vybere inspektor vzorky, které se odeslou
do technické zkuSebny k provedeni praktickych zkousSek v souladu s pozadavky na

shodnost vyroby stanovenymi v regulacnich aktech uvedenych v ptiloze II.

V ptipadé, Ze jsou v priubéhu inspekce nebo kontrolniho pfezkoumani zjistény
nevyhovujici vysledky, zajisti schvalovaci organ, aby vyrobce co nejdiive obnovil

shodnost vyroby.

V piipadech, kdy toto nafizeni vyzaduje shodu s piedpisy OSN, ma vyrobce moznost
pouzit tuto ptilohu jako rovnocennou alternativu k pozadavkiim na shodnost vyroby podle
ptislusnych predpistt OSN. Pouziji-li se v§ak body 4.4 nebo 4.5, musi byt vSechny
samostatné pozadavky na shodnost vyroby podle ptedpisit OSN splnény ke spokojenosti

schvalovaciho organu, nez tento orgén rozhodne, Ze shodnost vyroby byla obnovena.
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PRILOHA V
OMEZENI MALYCH SERII A VYBEHU SERIE
A. ROCNI MNOZSTEVNI LIMITY MALYCH SERI{

1. Pocet jednotek jednoho typu vozidla, jez maji byt v Unii za jeden rok zaregistrovany,
prodany nebo uvedeny do provozu, nesmi podle ¢lanku 41 prekrocit roéni mnozstevni

limity uvedené v nasledujici tabulce pro jednotlivé kategorie vozidel:

Kategorie Jednotky
M 1500
M2, M3 0
Ni 1500
N2, N3 0 az do dne pouzitelnosti akt v pfenesené

pravomoci uvedenych v €l. 41 odst. 5
1 500 po tomto datu

01, O2 0

03, O4 0
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Pocet jednotek jednoho typu vozidla, jez maji byt v urcitém clenském staté za jeden rok

podle ¢lanku 42 zaregistrovany, dodany na trh nebo uvedeny do provozu, stanovi uvedeny

Clensky stat, ale nesmi podle ¢lanku 42 piekrocit rocni mnozstevni limity uvedené

v nasledujici tabulce pro jednotlivé kategorie vozidel:

Kategorie Jednotky
M 250
Mz, M3 250
Ni 250
N2, N3 250
01, Oz 500
03, O4 250
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B. OMEZENI VYBEHU SERIE

Nejvyssi mnozstvi uplnych a dokoncenych vozidel uvedenych v kazdém ¢lenském statu do provozu
v ramci postupu ,,vybeh série” je omezeno jednim z nasledujicich zptsobt, pro néjz se ptislusny

Clensky stat rozhodne:

1. V ptipadé kategorie M1 nesmi nejvyssi mnozstvi vozidel jednoho ¢i vice typl presahnout
10 % a v ptipad¢ vSech ostatnich kategorii 30 % vozidel vSech doty¢nych typd, jez byla
v daném clenském staté¢ uvedena do provozu v pribéhu predchoziho roku.
Pokud by uvedenych 10 % ¢i1 30 % ptedstavovalo méné nez 100 vozidel, miize ¢lensky stat

povolit uvedeni do provozu az 100 vozidel.

2. Vozidla jakéhokoli typu se omezi na ta, pro néz bylo platné prohlaseni o shod¢ vydano
v den vyroby vozidla nebo pozd¢ji, zlstalo platné alesponi tfi mésice ode dne vydani, ale

poté ztratilo platnost v disledku toho, ze vstoupil v platnost regulacni akt.
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PRILOHA VI

SEZNAM DIiLU NEBO ZARIZENI, JEZ MOHOU PREDSTAVOVAT

VAZNE RIZIKO PRO SPRAVNE FUNGOVANI SYSTEMU
SE ZASADNIM VYZNAMEM PRO BEZPECNOST VOZIDLA
NEBO JEHO ENVIRONMENTALN{ VLASTNOSTI,
POZADAVKY NA VYKON TECHTO DIiLU A ZARIZENI,

A USTANOVENI TYKAJICI SE OZNACENI A BALENI

ODPOVIDAJICI ZKUSEBNI METODY

Dily a zafizeni se zasadnim vyznamem pro bezpecnost vozidla

Polozk Popis Pozadavek na Postup Pozadavek Pozadavky na
ac. polozky vykonnost zkousSek na oznaceni baleni
1 [...]
2
3

IL.

Dily nebo zafizeni se zasadnim vyznamem pro environmentalni vlastnosti vozidla

Polozka

Popis
polozky

Pozadavek na
vykonnost

Postup zkouSek

PoZadavek na
oznaceni

PoZadavky na baleni

[...]

W | N | — | O
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PRILOHA VII

REGULACNI AKTY, PRO NEZ MUZE BYT VYROBCE
URCEN JAKO TECHNICKA ZKUSEBNA

1. Cile a oblast pisobnosti

1.1. Tato ptiloha stanovi seznam regulacnich akti, pro néz miize byt vnitropodnikova technicka

zkuSebna vyrobce urcena jako technickd zkuSebna v souladu s €l. 72 odst. 1.

1.2. Obsahuje rovnéz vhodna ustanoveni tykajici se ur¢eni vnitropodnikové technické zkusebny
vyrobce jako technické zkuSebny, ktera se pouziji v rdmci schvalovani typu vozidel,

konstruk¢énich ¢asti a samostatnych technickych celki, na néz se vztahuje ¢ast I ptilohy II.

1.3. Tato ptiloha se vSak nepouzije na vyrobce, kteti zddaji o EU schvaleni typu vozidel

vyrabénych v malych sériich podle ¢lanku 41.
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2. Urceni vnitropodnikové technické zkuSebny vyrobce jako technické zkuSebny

2.1. Vnitropodnikovou technickou zkusebnou vyrobce uréenou jako technickéd zkusebna se
rozumi technicka zkuSebna vyrobce, ktera byla ur¢ena urcujicim schvalovacim organem

jako zkusebni laboratof k provadéni schvalovacich zkousek jeho jménem.

Vyraz ,,provadéni zkouSek nezahrnuje pouze méteni vykont, ale tyka se i zaznamenani
vysledki zkousek, predlozeni zpravy ur¢enému schvalovacimu orgénu, véetné prislusnych

zaveéru.

Zahrnuje rovnéz kontrolu shody s ustanovenimi, podle nichZ neni nutn€ pozadovano

méteni. To je pfipad posouzeni toho, zda konstrukce splituje legislativni pozadavky.
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3. Seznam regulac¢nich aktl a omezeni
Predmét Odkaz na regulac¢ni akt
4A Umisténi a pfipevnéni zadnich Naftizeni (ES) €. 661/2009
registracnich tabulek Natizeni (EU) &. 1003/2010
TA Zvukova vystrazna zafizeni a signaly Naftizeni (ES) €. 661/2009
Ptedpis OSN ¢. 28
10A Elektromagnetickd kompatibilita Naftizeni (ES) €. 661/2009
Ptedpis OSN ¢. 10
18A Povinné stitky vyrobce a identifikacni ¢islo | Natizeni (ES) ¢. 661/2009
vozidla Nafizeni (EU) & 19/2011
20A Montéz zatizeni pro osvétleni a svételnou | Natizeni (ES) ¢. 661/2009
signalizaci na vozidla Predpis OSN ¢. 48
27A Odtahové tchyty Naftizeni (ES) €. 661/2009
Naftizeni (EU) ¢. 1005/2010
33A Umisténi a oznaceni ru¢nich ovladaci, Natizeni (ES) ¢. 661/2009
kontrolek a indikatort Predpis OSN &, 121
34A Systémy odmrazovani a odmlZovani Naftizeni (ES) €. 661/2009
Celniho skla Nafizeni (EU) & 672/2010
35A Systémy stirani a ostfikovani Celniho skla | Nafizeni (ES) €. 661/2009
Naftizeni (EU) ¢. 1008/2010
36A Systémy vytapéni Naftizeni (ES) €. 661/2009

Ptedpis OSN €. 122

Kromé ustanoveni v ptiloze 8 tykajicich se
spalovacich topeni LPG a systémi
vytapéni LPG
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Pifedmét

Odkaz na regulacni akt

37A Kryty kol Narizeni (ES) ¢. 661/2009
Naftizeni (EU) €. 1009/2010
44A Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Naftizeni (EU) €. 1230/2012
45A Bezpecnostni zasklivaci materidly a jejich | Natizeni (ES) ¢. 661/2009
montaz na vozidlech Predpis OSN ¢&. 43
Omezeno na ustanoveni obsazena v piiloze
21
46A Montaz pneumatik Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Naftizeni (EU) €. 458/2011
48A Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Naftizeni (EU) ¢. 1230/2012
49A Uzitkova vozidla s ohledem na vné&jsi Natizeni (ES) ¢. 661/2009
vy¢nélky pied zadni sténou kabiny Predpis OSN &, 61
50A Mechanické spojovaci ¢asti jizdnich Natizeni (ES) ¢. 661/2009
souprav vozidel Predpis OSN &, 55
Omezeno na ustanoveni obsazend v pfiloze
5 (do bodu 8 véetn¢) a v piiloze 7
61 Klimatiza¢ni systém Smérnice 2006/40/ES
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Dodatek

Urc¢eni vnitropodnikové technické zkuSebny vyrobce

jako technické zkuSebny a subdodavatelé

1. Obecné informace

1.1. Urceni a oznameni vnitropodnikové technické zkuSebny vyrobce jako technické zkusebny
se provede v souladu s ustanovenimi ¢lankt 68 az 81 a veskeré subdodavky se provedou v
souladu s timto dodatkem.

2. Subdodavatelé

2.1. V souladu s €l. 71 odst. 1 mize technickéd zkuSebna jmenovat subdodavatele k provedeni
zkousek jejim jménem.

2.2. Pro ucely tohoto dodatku se rozumi ,,subdodavatelem* bud’ pobocka technické zkuSebny,
kterou uvedena technicka zkusebna povétila provadénim zkousek v ramci své vlastni
organizace, nebo tfeti strana, kterd ma s uvedenou technickou zkusebnou smlouvu na
provadéni zkousek.
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2.3. Vyuziti sluzeb subdodavatele nezbavuje technickou zkusebnu jeji povinnosti dodrzet
ustanoveni ¢lankt 69, 70, 80 a 81, a zejména ustanoveni tykajici se kvalifikace technické

zkusebny a souladu s normou EN ISO/IEC 17025:2005.
2.4. Na subdodavatele se pouzije bod 2 ptilohy VII.
3. Zkusebni protokol

ZkuSebni protokoly se vypracovavaji v souladu s provadécimi akty uvedenymi v ¢l. 30

odst. 3.
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PRILOHA VIII

PODMINKY PRO POUZIVANI ZKUSEBNICH METOD
SE SIMULACI VYROBCEM NEBO TECHNICKOU ZKUSEBNOU

1. Cile a oblast pisobnosti

Tato ptiloha stanovi ustanoveni tykajici se zkousSeni se simulaci podle ¢l. 30 odst. 7.

2. Seznam regula¢nich akth
Predmét Odkaz na regulaéni akt
3B Zatizeni na ochranu proti podjeti zezadu Naftizeni (ES) €. 661/2009
gle{il(’hl?z }g tjje}ii)Ch montaz; ochrana proti podjeti Predpis OSN &. 58
6A Ptistup do vozidla a jeho ovladatelnost Natizeni (ES) ¢. 661/2009
(schudky, stupacky a drzadla) Natizeni (EU) & 130/2012
6B Zamky dveti a soucasti upevnéni dvefi Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN €. 11
8A Zatizeni pro nepiimy vyhled a jejich montaz Nafizeni (ES) €. 661/2009
Ptedpis OSN ¢. 46
12A Vnitini vybava Naftizeni (ES) €. 661/2009
Predpis OSN ¢. 21
16A Vngjsi vyenélky Naftizeni (ES) €. 661/2009
Predpis OSN ¢&. 26
20A Montaz zatizeni pro osvétleni a svételnou Natizeni (ES) ¢. 661/2009
signalizaci na vozidla Predpis OSN &. 48
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Pifedmét

Odkaz na regulacni akt

27A Odtahové tchyty Naftizeni (ES) ¢. 661/2009
Naftizeni (EU) ¢. 1005/2010
32A Pole vyhledu smérem dopiedu Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 125
35A Systémy stirdni a ostfikovani ¢elniho skla Natizeni (ES) €. 661/2009
Naftizeni (EU) ¢. 1008/2010
37A Kryty kol Naftizeni (ES) €. 661/2009
Naftizeni (EU) ¢. 1009/2010
42A Bo¢ni ochrana nakladnich automobill Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Ptedpis OSN €. 73
48A Hmotnosti a rozméry Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Naftizeni (EU) ¢. 1230/2012
49A Uzitkova vozidla s ohledem na vnéjsi vycnélky | Natizeni (ES) ¢. 661/2009
pted zadni sténou kabiny Predpis OSN ¢&. 61
50A Mechanické spojovaci ¢asti jizdnich souprav Natizeni (ES) ¢. 661/2009
vozidel Predpis OSN &. 55
50B Zatizeni pro spojeni vozidel nakratko (ZSVN); | Naftizeni (ES) ¢. 661/2009
montaz schvaleného typu ZSVN Predpis OSN &. 102
52A Vozidla kategorie M> a M3 Natizeni (ES) ¢. 661/2009
Predpis OSN ¢. 107
52B Pevnost nastavby velkych osobnich vozidel Nafizeni (ES) €. 661/2009
Predpis OSN €. 66
STA Zatizeni na ochranu proti podjeti zepfedu Nafizeni (ES) €. 661/2009

(FUPD) a jejich montéz; ochrana proti podjeti
zeptedu (FUP)

Piedpis OSN ¢&. 93
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Obecné podminky pro pouzivani zkuSebnich metod se simulaci

1. Vzor zkousky se simulaci

Dodatek 1

Pro popis a provadéni zkousky se simulaci se jako zakladni struktura pouZzije toto schéma:

a)
b)
©)
d)
e)
f)

g)

cil;

model konstrukce;
mezni podminky;
predpokladané zatizeni;
vypocet;

posouzeni;

dokumentace.

Zakladni prvky pocitatové simulace a vypoctu
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2.1.

2.2.

Matematicky model

Matematicky model poskytne vyrobce. Model musi odpovidat slozitosti konstrukce
zkouseného vozidla, systému, konstrukcni ¢asti nebo samostatného technického celku

v souladu s pozadavky ptislusného regula¢niho aktu a jeho meznich podminek.

Tataz ustanoveni se pouziji na zkouSeni konstrukénich ¢asti nebo technickych celki

nezévisle na vozidle.
Postup ovérovani matematického modelu
Matematicky model se ovéii v porovnani se skute¢nymi podminkami zkousky.

Za timto ucelem se provede prakticka zkouska, jejiz vysledky se porovnaji s vysledky
ziskanymi pomoci matematického modelu. Musi se prokéazat srovnatelnost vysledki
zkousek. Vyrobce nebo technické zkuSebna vypracuji zpravu o ovéteni a predloZi ji

schvalovacimu organu.

Jakakoli zména matematického modelu nebo softwaru, ktera by mohla zptisobit neplatnost
zpravy o ovéteni, se oznami schvalovacimu organu, jenz mize pozadovat provedeni

nového ovéfeni.

Vyvojovy diagram postupu ovéfovani je uveden v dodatku 3.
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2.3. Dokumentace

Vyrobce zdokumentuje a zptistupni technické zkusebn¢ udaje a pomocné nastroje pouzité

pro simulaci a vypocet.
3. Nastroje a podpora

Vyrobce doda technické zkusSebné na jeji zddost veskeré nastroje nutné k provedent
zkousek se simulaci, véetné vhodného softwaru, nebo zajisti uvedené technické zkusebné

piistup k témto nastrojam.
Vyrobcee poskytne technické zkuSebné rovnéz odpovidajici podporu.

Ptistup a podpora poskytnuté vyrobcem technické zkusebné nezbavuje technickou
zkusebnu jejich povinnosti, pokud jde o kvalifikaci jejich pracovniki, platby poplatkti za

licen¢ni prava a zachovavani diivérnosti.
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Dodatek 2

Zvlastni podminky pro pouzivani zkuSebnich metod se simulaci

1. Seznam regulaénich akta
Odkaz na regula¢ni akt Ptiloha a pfislusné ustanoveni Zvlastni podminky

3B Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Body 2.3, 7.3 a 25.6 ptedpisu OSN €. | Rozméry a odolnost proti silam
Predpis OSN ¢. 58 >8

6A Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Césti 1 a 2 piilohy II nafizeni (EU) &. | Rozméry schiidki, stupagek a drzadel
Natizeni (EU) €. 130/2012 13072012

6B Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Ptiloha 3 predpisu OSN ¢. 11 Pevnost v tahu a odolnost zamku
Piedpis OSN & 11 Bod 2.1 piilohy 4 piedpisu OSN ¢, 11 | Proti rychleni

Priloha 5 predpisu OSN ¢. 11

8A Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Bod 15.2.4 piedpisu OSN ¢. 46. Pfedepsana pole vyhledu zpétnych
Predpis OSN ¢. 46 zredtek

12A | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Body 5 az 5.7 predpisu OSN ¢. a) Mefeni vSech poloméri zaobleni

Predpis OSN ¢. 21

21

b) Bod 2.3 piedpisu OSN €. 21

a vSech vycnélkd kromé
pozadavk, kdy je tfeba pisobit
silou za celem ovéreni shody

s ustanovenimi.

b) Stanoveni zony narazu hlavy
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Odkaz na regulaéni akt

Priloha a pfislusné ustanoveni

Zvlastni podminky

16A | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 Bod 5.2.4 ptedpisu OSN ¢. 26. Meéfeni vSech polomért zaobleni
Ptedpis OSN ¢. 26 V§eghna ustanoveni bf)du 5 (vaecné lic;]jEj:Zlif\gznsgngkiios?lfup;:?;éaeﬁi%
sgemﬁkace) a 6V (Zvlastni pozadavky) ovéteni shody s ustanovenimi.
predpisu OSN ¢. 26
20A | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 Bod 6 (Zvléétpi pozadavky) a prilohy | Zkusebni jizda stanovena v bodé
Predpis OSN ¢. 48 4,5 a 6 predpisu OSN ¢. 48 \6702221‘191622 se provede na skute¢ném
27A | Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 Bod 1.2 prilohy II natizeni (EU) €. Staticka tahova a tla¢na sila
Natizeni (EU) ¢. 1005/2010 1005/2010
32A | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Bod 5 (Specifikace) predpisu OSN ¢. | Zakryti a pole vyhledu
Predpis OSN ¢. 125 125
35A | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Body 1.1.2 a 1.1.3 pfilohy III natizeni | Stanoveni pouze stirané plochy
Natizeni (EU) ¢. 1008/2010 (EU) €. 1008/2010.
37A | Nafizeni (ES) €. 661/2009 Bod 2 ptilohy II natizeni (EU) Ovéteni rozmérovych pozadavki
Natizeni (EU) ¢. 1009/2010 ¢. 100972010
42A | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 Bod 12.10 predpisu OSN ¢. 73 Odolnost vodorovné sile a méteni

Predpis OSN ¢. 73

prihybu
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Odkaz na regulaéni akt

Priloha a pfislusné ustanoveni

Zvlastni podminky

48A | Nafizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Cast B body 7 a 8 piilohy I a) Ovéfeni pozadavku na
Natizeni (EU) &. 1230/2012 natizeni (EU) ¢. 1230/2012 manévrovaci schopnosti, \’lcetn.e
manévrovacich schopnosti vozidel
vybavenych zdvihatelnymi ¢i
b) Cast C body 6 a 7 piilohy I zatizitelnymi napravami.
nafizeni (EU) €. 1230/2012 b) Méfeni maximalniho vyboceni
zadi
49A | Naftizeni (ES) ¢. 661/2009 Body 5 a 6 predpisu OSN ¢. 61 Meéfeni vSech poloméra zaobleni
Y N a vSech vy¢nélkl kromé pozadavk,
Predpis OSN &. 61 kdy je tieba ptisobit silou za ucelem
overeni shody s ustanovenimi.
50A | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 a) Pftiloha 5 ,,Pozadavky na a) Vcetn¢ vSech ustanoveni bodu 1
R y mechanicka spojovaci zafizeni a az 8
Predpis OSN €. 55 casti® predpisu OSN &. 55
b) }?Od 1.1 prilohy 6 predpisu OSN b) Pevnostni zkousky mechanickych
¢.55 . , . .
spojovacich zafizeni jednoduché
¢) Bod 3 ptilohy 6 piedpisu OSN ¢. konstrukce 1ze nahradit zkouskami
55 se simulaci.
¢) Pouze body 3.6.1. (pevnostni
zkouska), 3.6.2. (odolnost ve
vzpéru) a 3.6.3. (pevnost v ohybu)
52A | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Ptiloha 3 predpisu OSN ¢. 107 Bod 7.4.5. (metoda vypoctu)
Predpis OSN ¢. 107
52B | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Ptiloha 9 pfedpisu OSN ¢. 66 Pocita¢ova simulace zkousky
Predpis OSN ¢&. 66 preklopeni na uplném Vledle jako
rovnocenna schvalovaci metoda.
57A | Natizeni (ES) ¢. 661/2009 Bod 3 prilohy 5 pfedpisu OSN ¢. 93 Odolnost vodorovné sile a méteni

Predpis OSN ¢. 93

prihybu
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Dodatek 3

Postup ovéfovani

Vyrobce

Postup ovérovani

Matematicky model

Fyzicky prototyp
Prakticka Pocitacova
zkouska simulace

Zprava o ovéfeni

|

Souhlas schvalovaciho
organu

Proces schvalovani

Virtualni prototypy L, IL,...

/

Pocita¢ova simulace

Technické zprava
podle smérnice
Komise

!

Schvalovaci organ
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PRILOHA IX

POSTUPY, KTERE JE TREBA DODRZET
PRI VICESTUPNOVEM SCHVALOVANI TYPU

1. Povinnosti vyrobct

1.1. Uspokojivy prubéh vicestupiiového schvalovani typu vyzaduje soucinnost vSech
zucastnénych vyrobcel. Za timto Gc¢elem musi schvalovaci organy dfive, nez udéli
schvaleni typu v prvnim a v nésledujicich stupnich, zajistit, aby mezi riznymi vyrobci byly
uzavieny potiebné dohody o dodévani a vyméné dokladli a informaci nezbytnych pro to,
aby dokonceny typ vozidla splnil technické pozadavky vSech ptislusnych regula¢nich akti
uvedenych v ptiloze II. Tyto informace musi zahrnovat podrobné udaje o ptisluSnych
schvalenich typu systémil, konstrukénich ¢asti a samostatnych technickych celkli a o

¢astech vozidla, které jsou soucésti netiplného vozidla, ale jeste nejsou schvaleny.

1.2. V postupu vicestupnového schvaleni typu odpovida za schvaleni typu a shodnost vyroby
vSech systémtl, konstruk¢énich ¢asti nebo samostatnych technickych celki vyrobce, ktery je
vyrobil nebo doplnil k pfedchozimu stupni vyroby. Vyrobce nésledujiciho stupné
neodpovida za prvky, které byly schvéleny jako typ v pfedchozich stupnich, kromé
ptipadt, kdy doty¢nou soucéast zménil natolik, zZe se predchézejici udélené schvaleni typu

stava neplatnym.
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2. Povinnosti schvalovacich organt
2.1. Schvalovaci organ musi:

a)  overit, zda vSechny certifikaty EU schvaleni typu vydané podle regulacnich aktu,
které se na schvalovani typu vozidla vztahuji, zahrnuji typ vozidla pfed dokon¢enim

a odpovidaji pfredepsanym pozadavkim;

b)  zajistit, aby byly do dokumentace vyrobce zahrnuty veskeré potfebné udaje, s

ohledem na stav dokonceni vozidla;

c) odkazem na dokumentaci zajistit, aby byly specifikace vozidla a tidaje uvedené v
dokumentaci vyrobce obsazeny mezi tidaji ve schvalovaci dokumentaci
a v certifikatech EU schvaleni typu v souladu s pfislusSnymi regula¢nimi akty;
a v ptipadé tplného vozidla, kdy neni n¢ktery bod dokumentace vyrobce zahrnut ve
schvalovaci dokumentaci pro kterykoli z regulacnich akti, potvrdit, Ze dana Cast

nebo vlastnost odpovida tidajim v dokumentaci vyrobce;
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d)  navybraném vzorku vozidel typu, jenZ ma byt schvalen, provést nebo zajistit
provedeni kontroly konstrukénich ¢asti a systémt vozidla, aby se ovéfilo, Ze vozidla
jsou vyrobena v souladu s odpovidajicimi udaji v potvrzené schvalovaci

dokumentaci s ohledem na veskeré regulacni akty, a

e) pokud se to vyzaduje, provést nebo zajistit provedeni ptislusnych kontrol montaze,

pokud jde o samostatné technické celky.

2.2. Pocet vozidel kontrolovanych pro ucely bodu 2.1 pism. d) musi byt takovy, aby postacoval
pro nalezitou kontrolu raznych kombinaci, které maji ziskat EU schvaleni typu, podle

stupné vyroby vozidla a téchto kritérii:

—  motor;

—  prevodovka;

— hnaci napravy (pocet, umisténi, propojeni);
— fizené napravy (pocet a umisténi);

— druhy karoserii;

—  pocet dvefi;
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— fizeni levostranné nebo pravostranné;
—  pocet sedadel,
— uroven vybaveni.

3. Platné pozadavky

3.1. Vicestupiiova schvaleni typu se udéluji pro stupen dokonceni typu vozidla a zahrnuji

vvvvvv

3.2. Pro ucely schvéleni typu vozidla se toto nafizeni (zejména pozadavky ptilohy I a ptislusné
regulacni akty uvedené v piiloze II) pouzije stejnym zplsobem, jako kdyby bylo vyrobci

zékladniho vozidla schvaleni udéleno (nebo rozsireno).

3.2.1. Pokud typ systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku nebyl zménén,
zustava schvéleni typu systému, konstrukéni ¢4sti nebo samostatného technického celku
udélené v pfedchozim stupni v platnosti az do dne uplynuti platnosti prvni registrace, jak je

specifikovano v pfislusném regula¢nim aktu.
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3.2.2.

3.2.3.

3.2.4.

3.3.

Pokud byl typ systému v nésledujicim stupni dokonceni vozidla zménén do té miry, ze
systém je nutné pro ucely schvaleni typu podrobit prezkouseni, omezi se uvedené

piezkouSeni pouze na ty casti systému, které byly zménény nebo ovlivnény zménami.

Pokud byl typ vozidla nebo typ systému zménén jinym vyrobcem v nésledujicim stupni
dokonceni vozidla do té miry, ze (kromé jména/ndzvu vyrobce) lze vozidlo nebo systém
stale povazovat za tentyz typ, lze stale pouzit pozadavky pouzitelné na stavajici typy tak

dlouho, dokud nevyprsi datum pro prvni registraci v prislusném regulacnim aktu.

Pokud se zménila kategorie vozidla, musi se pouzit ptislusné pozadavky na tuto novou
kategorii vozidla. Certifikaty EU schvaleni typu z pfedchozi kategorie musi byt piijaty za
predpokladu, ze pozadavky, které vozidlo spliuje, jsou stejné nebo ptisnéjsi nez

pozadavky, které se pouziji na novou kategorii.

Na zaklad¢ dohody se schvalovacim organem nemusi byt schvéleni typu vozidla udélené
vyrobci nasledujiciho stupné dokonceni vozidla prodlouzeno nebo revidovano, pokud
prodlouzenim udélenym vozidlu pfedchoziho stupné neni dotcen nésledujici stupen nebo
technické idaje vozidla. Cislo schvaleni typu véetné rozsifeni na vozidlo predchoziho
stupné (pfedchozich stupiilt) vSak musi byt uvedeno v prohlaseni o shodé u vozidla

nasledujiciho stupné.
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3.4. Jestlize byl lozny prostor uplného nebo dokonceného vozidla kategorie N nebo O zménén
jinym vyrobcem pro ucely pfidani odnimatelného ptislusenstvi pro ulozeni a zabezpeceni
nakladu (naptiklad oblozeni ploSiny pro naklad, drzaky nékladu a stfesni drzaky), miize byt
toto prislusenstvi povazovano za soucast uzitecného zatizeni a schvaleni typu neni nutné,

pokud jsou splnény obé¢ tyto podminky:

a)  upravy neovliviuji schvaleni typu vozidla Zadnym jinym zpiisobem, nez je narist

skute¢né hmotnosti vozidla;
b)  pfidané ptisluSenstvi 1ze odstranit bez specidlnich nastroj.
4. Identifikace vozidla

4.1. Cislo VIN piedepsané naiizenim (EU) &. 19/2011 je tfeba zachovat ve viech dalsich
stupnich postupu schvalovani typu, aby byla zarucena zpétna kontrola postupu

schvalovani.

4.2. Kazdy vyrobce musi ve druhém a v nésledujicich stupnich jako dopln€k k povinnému
stitku pfedepsanému natizenim (EU) ¢. 19/2011 upevnit na vozidlo doplnkovy stitek, jehoz
vzor je uveden v dodatku k této piiloze. Tento Stitek musi byt fadné pfipevnén na dobie
viditelném a snadno piistupném mist€ na konstrukéni ¢asti, kterd se pii uzivani vozidla
nevyménuje. Na stitku se jasnym a nesmazatelnym zptisobem uvedou tyto tidaje ve

stanoveném potadi:

—  jméno vyrobce;
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casti 1, 3 a 4 ¢isla EU schvaleni typu;
stupeni schvaleni typu;
VIN zékladniho vozidla;

maximalni technicky pfipustna hmotnost naloZzeného vozidla v ptipadé, kdy tato

hodnota byla v pribéhu praveé provadéného stupné schvalovani zménéna;

maximalni technicky pfipustnd hmotnost nalozené jizdni soupravy (v piipade, kdy
tato hodnota byla v pritbéhu praveé provadéného stupné schvalovani zménéna a pokud
muze vozidlo tdhnout pfipojné vozidlo). PouZzije se ,0¢, pokud vozidlo nesmi tdhnout

ptipojné vozidlo;

maximalni technicky pfipustnd hmotnost na kazdou napravu v potadi zptedu dozadu
v pfipad¢, kdy tato hodnota byla v pribéhu pravé provadéného stupné schvalovani

zmenéna;

v piipadé navésu nebo piipojného vozidla s napravami uprostied maximalni
technicky pfipustnd hmotnost v bod¢ spojeni v piipad¢, kdy tato hodnota byla v

prabéhu praveé provadéného stupné schvalovani zménéna.

Pokud neni v bodé 4.1 a v tomto bodé stanoveno jinak, musi doplitkovy Stitek spliiovat

pozadavky pftiloh I a Il natizeni (EU) ¢. 19/2011.
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Dodatek

VZOR DOPLNKOVEHO STITKU VYROBCE

Dale uvedeny piiklad slouzi pouze jako névod.

JMENO VYROBCE (stupeii 3)

e2*201X/XX*2609

Stupeti 3

WD9VDS58D98D234560

1 500 kg

2500 kg

1—-700 kg

2-810kg
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PRILOHA X

PRISTUP K INFORMACIM PALUBNIHO DIAGNOSTICKEHO SYSTEMU VOZIDLA
A K INFORMACIM O OPRAVACH A UDRZBE VOZIDLA

1. Uvod

Tato ptiloha stanovi technické pozadavky pro pfistup k informacim palubniho

diagnostického systému vozidla a informacim o opravach a udrzbé vozidla.

2. Ptistup k informacim palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o

opravach a udrzb¢ vozidla

2.1. Vyrobce v souladu s ¢lankem 61 zavede nezbytna opatieni a postupy, jez zajisti pristup
k informacim palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach
a udrzb¢ vozidla prostfednictvim internetovych stranek ve standardizovaném formatu,
a to snadnym a rychle dostupnym zptsobem, ktery je nediskriminaéni v porovnani s
danymi ustanovenimi nebo pfistupem poskytovanym autorizovanym obchodnim

zastupclim a opravnam.

2.2. Schvalovaci organ udé€li schvaleni typu azZ poté, co od vyrobce obdrzi certifikat o ptistupu
k informacim palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach

a udrzbé vozidla.

2.3. Certifikat o ptistupu k informacim palubnich diagnostickych systémi vozidla a informacim

o opravach a udrzb¢ vozidla slouzi jako dikaz splnéni pozadavki ¢lanku 64.
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24. Certifikat o pfistupu k informacim palubniho diagnostického systému vozidla
a k informacim o opravach a drzbé vozidla musi byt vypracovan podle vzoru stanoveného

v dodatku 1.

2.5. Informace palubniho diagnostického systému vozidla a informace o opravach a udrzb¢

vozidla musi zahrnovat tyto prvky:

2.5.1.jednozna¢nou identifikaci vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného

technického celku, za které odpovida vyrobce;
2.5.2.ptirucky k obsluze véetné zdznami o servisu a udrzbé;
2.5.3.technické manualy;

2.5.4.informace o konstruk¢nich ¢astech a diagnostické informace (jako naptiklad

minimélni a maximalni teoretické hodnoty pro méteni);
2.5.5.schémata zapojent;
2.5.6.diagnostické chybové kody, veetné specifickych koda vyrobcee;
2.5.7.softwarové kalibra¢ni identifikacni ¢islo vztahujici se na typ vozidla;

2.5.8.informace tykajici se znackovych nastrojii a zafizeni a poskytované a dodavané jejich

prostfednictvim,;

2.5.9.informace o zaznamendvani udajl a udaje o obousmérném monitorovani a

zkouskach;
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2.6.

2.7.

2.5.10. standardni pracovni jednotky nebo obdobi pro tikoly souvisejici s opravami a
udrzbou, pokud jsou poskytovany autorizovanym obchodnim zastupctim a opravnam

vyrobce bud’ ptimo, nebo prostiednictvim tieti strany;

2.5.11. v ptipad¢ vicestupnového schvaleni typu informace pozadované podle bodu 3 a

veskeré dalsi informace nutné ke splnéni pozadavki stanovenych v ¢lanku 61.
Vyrobce zpfistupni zucastnénym stranam tyto informace:

2.6.1.pfislusné informace, které umozni vyrobu nahradnich dili, jez jsou kritické pro

spravné fungovani palubniho diagnostického systému;
2.6.2.informace, které umozni vyrobu standardnich diagnostickych néstrojt.

Pro ucely bodu 2.6.1 neni vyvoj nahradnich konstrukénich ¢asti omezen nasledujicimi

skute¢nostmi:
2.7.1.nedostupnost potiebnych informaci;

2.7.2.technické pozadavky tykajici se strategii indikace chybné funkce v pripad¢, ze dojde
k ptekro¢eni meznich limit palubniho diagnostického systému, nebo neni-li palubni
diagnosticky systém schopen splnit zakladni poZadavky tohoto natizeni, pokud jde

o monitorovani prostfednictvim palubniho diagnostického systému;
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2.7.3.konkrétni zmény pro zpracovavani informaci palubniho diagnostického systému tak,
aby se nezavisle vyhodnotilo fungovani vozidla na benzinovy nebo na plynovy

pohon;

2.7.4.schvaleni typu vozidel na plynovy pohon vykazujicich omezeny pocet mensich

nedostatku.

2.8. Pro ucely bodu 2.6.2 pokud vyrobci pouzivaji v ramci svych fransizovanych siti
diagnostické a zkusebni nastroje podle normy ISO 22900 ,,Modular Vehicle
Communication Interface* (MVCI) a normy ISO 22901 ,,Open Diagnostic Data Exchange*
(ODX), musi byt soubory ODX piistupné samostatnym provozovatelim na internetovych

strankach vyrobce.

2.9. Pro ucely palubni diagnostiky, diagnostiky, oprav a drZby vozidla se ptes sériové rozhrani
normalizovaného konektoru datové linky zptistupni ptfimy datovy tok vozidla, a to podle
specifikaci uvedenych v bod¢ 6.5.1.4 dodatku 1 k ptiloze 11 predpisu OSN €. 83 a
v odstavci 4.7.3 ptilohy 9B ptedpisu OSN ¢. 49.

Je-li vozidlo v pohybu, udaje musi byt k dispozici pouze pro tcely funkci ,,pouze ke ¢teni*
3. Vicestupiiové schvéleni typu

3.1. V ptipadé¢ vicestupniového schvaleni typu je koneny vyrobce odpoveédny za zptistupnéni
informaci systému OBD vozidla a informaci o opravach a udrzb¢ vozidla, pokud jde o jeho

vlastni stupen (stupn¢) vyroby a propojeni s predchozim stupném (pfedchozimi stupni).
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3.2. Kromé toho musi kone¢ny vyrobce na svych internetovych strankach poskytnout

samostatnym provozovatelim tyto informace:

3.2.1.internetovou adresu vyrobce (vyrobcil) odpovédného (odpoveédnych) za predchozi

stupeni (stupn¢);
3.2.2.jména a adresy vSech vyrobcii odpovédnych za ptedchozi stupen (stupn¢);
3.2.3.¢islo (¢isla) schvaleni typu z predchoziho stupné (piedchozich stupni);
3.2.4.¢&islo motoru.

3.3. Kazdy vyrobce odpovédny za urcity stupeil nebo stupné schvalovani typu je odpovédny za
to, ze prostiednictvim svych internetovych stranek zpftistupni informace palubniho
diagnostického systému vozidla a informace o opravach a udrzbé vozidla, pokud jde
o stupeii (stupné€) schvalovani typu, za ktery (které) je odpovédny, a propojeni s

piedchozim stupném (piedchozimi stupni).

3.4. Vyrobce odpoveédny za urcity stupen nebo stupné schvalovani typu musi vyrobci

odpovédnému za stupeni nasledujici poskytnout tyto informace:
3.4.1.prohlaseni o shodé¢ tykajici se stupné (stupiit), za ktery (které) je odpoveédny;

3.4.2. certifikat o ptistupu k informacim palubniho diagnostického systému vozidla

a k informacim o opravach a drzbé vozidla, véetné jeho ptiloh;

PE-CONS 73/1/17 REV 1 5
PRILOHA X CS



3.5.

3.6.

3.4.3.¢islo schvaleni typu tykajici se stupné (stupiiti), za ktery (které) je odpovédny;

3.4.4. dokumenty uvedené v bodech 3.4.1, 3.4.2 a 3.4.3 poskytnuté vyrobcem (vyrobci)

zapojenym(i) do piedchoziho stupné (predchozich stupit).

Kazdy vyrobce musi povétit vyrobee odpovédného za nésledujici stupen, aby predal

dokumenty vyrobciim odpovédnym za jakykoli nasledujici stupeni a konecny stupen.

Kromé¢ toho musi vyrobce odpovédny za urcity stupenl nebo stupné schvalovani typu na

zéklad¢ smlouvy:

3.6.1.poskytnout vyrobci odpovédnému za nasledujici stupen piistup k informacim
palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach a udrzbé
vozidla a k informacim o rozhrani, pokud jde o konkrétni stupen (stupné), za ktery

(které) je odpovedny;

3.6.2.poskytnout na zadost vyrobce odpovédného za nésledujici stupent schvalovani typu
ptistup k informacim palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o
opravach a udrzb¢ vozidla a k informacim o rozhrani, pokud jde o konkrétni stupen

(stupné), za ktery (které) je odpoveédny.
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3.7.

4.1.

Vyrobcee, véetné kone¢ného vyrobee, smi uctovat pouze poplatky v souladu s ¢lankem 63

souvisejici s konkrétnim stupném (konkrétnimi stupni), za ktery (které) je odpovédny.

Vyrobce, véetné koneného vyrobce, nesmi uctovat poplatky za poskytovani informaci

tykajicich se internetové adresy nebo kontaktnich udaja jakéhokoli jiného vyrobce.
Upravy na zadost zakaznika

Odchylné od bodu 2 plati, ze pokud je pocet systému, konstrukénich ¢asti nebo
samostatnych technickych celki, na které se vztahuje konkrétni uprava na zadost
zékaznika, niz8i nez 250 jednotek vyrobenych celosvétoveé, musi byt informace o opravach
a udrzbé pro Upravu na zadost zakaznika poskytovany snadnym a rychle dostupnym
zpiisobem a zptisobem, ktery je nediskriminacni v porovnani s danymi ustanovenimi nebo

ptistupem poskytovanym autorizovanym obchodnim zastupctim a opravnam.

Pro udrzbu a preprogramovani elektronickych fidicich jednotek v souvislosti s upravou na
zadost zékaznika musi vyrobce zptistupnit jednotlivé znackové pristroje a diagnostické
pristroje nebo zkusebni zafizeni samostatnym provozovatelim stejné jako opravnénym

opravnam.

Upravy na Zadost zadkaznika musi byt uvedeny na internetovych strankach vyrobce
s informacemi o opravach a GdrZzbé a zminény v certifikatu o pfistupu k informacim
palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach a udrzbé vozidla pti

schvéleni typu.
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4.2.

4.3.

5.1.

Vyrobci musi prostiednictvim prodeje a prondjmu zpiistupnit znackové piistroje
a diagnostické pfistroje nebo zkuSebni zatizeni samostatnym provozovateltim, aby mohli
provadét udrzbu systémil, konstrukénich ¢asti nebo technickych celki upravenych na

zadost zakaznika.

Vyrobce musi pii schvaleni typu uvést v certifikatu o ptistupu k informacim palubniho
diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach a udrzbé¢ vozidla upravy na
zé4dost zakaznika, u nichz se odchyluje od povinnosti vyplyvajici z bodu 2, a sice
poskytovat pfistup k informacim palubniho diagnostického systému vozidla a k
informacim o opravach a udrzbé vozidla ve standardizovaném formatu, a jakoukoli

elektronickou fidici jednotku, ktera s nimi souvisi.

Uvedené upravy na Zadost zdkaznika a jakékoli elektronicka fidici jednotka, kterd s nimi
souvisi, musi byt rovnéz uvedeny na internetovych strankach vyrobce s informacemi

o opravach a udrzbg.
Mali vyrobci

Odchylné od bodu 2 musi vyrobeci, jejichZ celosvétovy ro€ni objem vyroby typu vozidla,
systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku, na néZ se vztahuje toto
nafizeni, je u vozidel kategorii M1 a N nizsi nez 1 000 vozidel nebo u vozidel kategorii
M, M3, No, N3 a O nizsi nez 250 jednotek, poskytnout pfistup k informacim o opravach a
udrzbé vozidla snadnym a rychle dostupnym zptsobem, ktery je nediskriminacni v
porovnani s danymi ustanovenimi nebo pfistupem poskytovanym autorizovanym

obchodnim zastupciim a opravnam.
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5.2.

5.3.

6.1.

Vozidlo, systém, konstruk¢ni ¢ast a samostatny technicky celek, na néz se vztahuje bod
5.1, musi byt uvedeny na internetovych strankach vyrobce s informacemi o opravach a

udrzbé.

Schvalovaci organ informuje Komisi o kazdém schvaleni typu udéleném malym

vyrobciim.
Pozadavky

Informace palubnich diagnostickych systémi vozidla a informace o opravach a udrzbé
vozidla dostupné na internetovych strankach musi odpovidat pfisluSnému spole¢nému

standardu uvedenému v ¢lanku 61.

Zadatelé o pravo k tomu, aby mohli informace kopirovat ¢i dale zvefejnovat, musi jednat
ptimo s ptislusnym vyrobcem. Zptistupni se i informace pro $kolici material, ty vSak

mohou byt prezentovany prostfednictvim jinych médii, neZ jsou internetove stranky.

V databézi snadno dostupné samostatnym provozovatelim musi byt poskytnuty ve strojové
¢itelné podobé a v elektronicky zpracovatelnych datovych souborech informace o vSech
¢astech vozidla, jimiZ je vozidlo, jak je identifikovano ¢islem VIN a podle jakychkoli
dal$ich kritérii, jako je rozvor naprav, vykon motoru, tirovent nebo moznosti vybaveni,
vybaveno vyrobcem vozidla a které¢ mohou byt nahrazeny nahradnimi dily, jeZ poskytuje
vyrobce vozidla svym autorizovanym opravnam nebo obchodnim zastupctim nebo tfetim

stranam formou odkazu na ¢islo Casti ptivodniho vybaveni.
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6.2.

Tato databaze musi obsahovat VIN, ¢isla ¢asti ptivodniho vybaveni, ndzvy ¢asti ptivodniho
vybaveni, udaje o platnosti (platnost od—do), vlastnosti montaze a ptipadné charakteristiky

struktury.

Informace v databazi se musi pravidelné aktualizovat. Pokud jsou uvedené informace
poskytovany autorizovanym obchodnim zastupctim, musi tyto aktualizace zahrnovat

veskeré zmény jednotlivych vozidel, které byly provedeny po jejich vyrobé.

Ptistup k bezpecnostnim prvkiim vozidla, které pouzivaji autorizovani obchodni zastupci
a opravny, musi byt na zdklad¢ ochrany bezpec¢nostni technologie umoznén samostatnym

provozovateltiim podle téchto pozadavku:

6.2.1.pti vyméné udajti musi byt zajisténa divérnost, bezihonnost a ochrana proti

opakovanému zaznamu,
6.2.2.musi se pouzit standard https//ssl-tls (RFC4346);

6.2.3.pro vzajemné ovéieni samostatnych provozovatelii a vyrobct se musi pouzit

bezpecnostni certifikaty v souladu s mezindrodni normou ISO 20828;

6.2.4.soukromy kli¢ samostatného provozovatele musi byt chranén bezpecnym

hardwarem.
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6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

Forum pro pfistup k informacim o vozidle uvedené v ¢lanku 66 ur¢i parametry pro splnéni
pozadavkl uvedenych v bod¢ 6.2 na zaklad¢ aktualniho védecko-technologického vyvoje.
Samostatny provozovatel musi ziskat pro tento ucel schvaleni a opravnéni, a to na zakladé
dokumentace prokazujici, Ze provozuje legalni podnikatelskou ¢innost a nebyl odsouzen

pro zadny trestny ¢in v dané oblasti.

Pteprogramovani fidicich jednotek musi byt provedeno bud’ v souladu
s mezinarodni normou ISO 22900-2 nebo SAE J2534 nebo TMC RP1210 s pouzitim

nezna¢kového hardwaru.

Pro potvrzeni kompatibility aplikace specifické pro vyrobce a komunikaénich rozhrani
vozidla spliujicich pozadavky mezinarodni normy ISO 22900-2 nebo SAE J2534 nebo
TMC RP1210B musi vyrobce nabidnout bud’ potvrzeni nezavisle vyvinutych
komunikac¢nich rozhrani vozidel, nebo informace o jakémkoli zvlaStnim hardwaru a jeho
zapujceni, ktery vyrobce komunikacnich rozhrani vozidel vyzaduje, aby toto potvrzeni

provedl sam.

Na poplatky za toto potvrzeni nebo informace a poskytnuti hardwaru se vztahuji podminky

¢l. 63 odst. 1.

Pozadavky bodu 6.4 se nepouziji v ptipadé pfeprogramovani omezovact rychlosti

a zaznamovych zafizeni.

Vsechny diagnostické chybové kody (DTC) souvisejici s emisemi musi byt v souladu

s ptilohou XI natizeni (ES) €. 692/2008 a ptilohou X natizeni (EU) ¢. 582/2011.
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6.7. V piipadé¢ pfistupu k informacim palubniho diagnostického systému jakéhokoli vozidla
a k informacim o opravach a udrzbé vozidla, které nesouviseji s bezpe¢nostnimi oblastmi
vozidla, musi pozadavky na registraci nutnou k pouzivani internetovych stranek vyrobce
samostatnym provozovatelem vyzadovat pouze takové informace, které jsou nutné
k potvrzeni zpisobu platby za tyto informace. V pifipadé€ informaci souvisejicich s
ptistupem k bezpecnostnim oblastem vozidla ptedlozi samostatny provozovatel certifikat v
souladu s mezinarodni normou ISO 20828, v némz prokaze svoji totoznost a totoznost
organizace, k niz patfi, a vyrobce poté predlozi vlastni certifikat v souladu s mezinarodni
normou [SO 20828, kterym samostatnému provozovateli potvrdi, ze ziskava ptistup na
oficidlni stranku daného vyrobce. Ob¢ strany si musi vést evidenci vSech takovych
transakci uvadéjici udaje o vozidlech a 0 zménach, které na nich byly v souladu s timto

ustanovenim provedeny.

6.8. Vyrobei na svych internetovych strankach s informacemi o opravach uvedou ¢isla

schvaleni typu podle jednotlivych modelt.
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6.9.

7.1.

V piipadé, Ze informace palubniho diagnostického systému vozidla a informace o opravach
a udrzbé vozidla dostupné na internetovych strankach vyrobce neobsahuji konkrétni
relevantni informace umoziujici spravné navrzeni a vyrobu systému alternativnich paliv
pro dodate¢nou montaz, musi mit vyrobce systému alternativnich paliv pro dodatecnou
montdz moznost ziskat informace pozadované tak, ze se s prislusSnou zadosti obrati pfimo
na vyrobce. Kontaktni tidaje pro tento ti€el musi byt jasné uvedeny na internetovych
strankéach vyrobce a dané informace musi byt poskytnuty do 30 dnti. Takové informace
musi byt poskytnuty jen v ptipad¢ systému alternativnich paliv pro dodatecnou montaz,
které podléhaji predpisu OSN €. 115, nebo konstrukénich ¢asti systému alternativnich paliv
pro dodate¢nou montaz podléhajicich predpisu OSN €. 115. Kromé toho musi byt tyto
informace poskytnuty pouze na zéklad¢ zadosti, kterd jasné uvede presné specifikace
modelu vozidla, pro které se informace pozaduji a kterd konkrétné prokdze, Ze informace
jsou pozadovany za uc¢elem vyroby systémi alternativnich paliv pro dodatecnou montéz

nebo jejich konstrukénich ¢asti podle predpisu OSN €. 115.
Pozadavky pro schvéleni typu

Za uCelem ziskani schvaleni typu pfedlozi vyrobce vyplnény certifikat, jehoZ vzor je

uveden v dodatku 1.
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7.2. Nejsou-li informace palubniho diagnostického systému a informace o opravach a tdrzbé
k dispozici nebo nejsou-li v souladu s pozadavky této prilohy, vyrobce tyto informace

poskytne do Sesti mésicii ode dne schvaleni typu.

7.3. Povinnost poskytnout informace ve lhiité uvedené v bodé 7.2 se pouzije pouze tehdy, je-li

po schvaleni typu vozidlo uvedeno na trh.

Je-li vozidlo uvedeno na trh pozdéji nez Sest mésicti po udéleni schvaleni typu, musi se

poskytnout informace o datu, kdy bylo vozidlo na trh uvedeno.

7.4. Schvalovaci organ miize na zdklad¢ vyplnéného certifikéatu o pfistupu k informacim
palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach a udrzbé vozidla
predpokladat, ze vyrobce zavedl uspokojiva opatteni a postupy s ohledem na piistup
k informacim palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o opravach
a udrzbe vozidla za ptredpokladu, Ze nebyla podéana stiznost a ze vyrobce certifikat doda

be&hem lhiity uvedené v bod¢ 7.2.
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Dodatek 1

Certifikat vyrobce o piistupu k informacim palubniho diagnostického systému vozidla

a k informacim o opravach a udrzbé vozidla
(Vyrobce): ...
(Adresa vyrobce): ...
potvrzuje, Ze:

poskytuje ptistup k informacim palubniho diagnostického systému vozidla a k informacim o

opravach a udrzb¢ vozidla v souladu s ustanovenimi:
¢lanku 61 nafizeni (EU) 2018/. ...'* a pfilohy X uvedeného nafizeni.

s ohledem na typy vozidla, systému, konstruk¢ni ¢asti nebo samostatného technického celku

uvedené v doplnku k tomuto certifikatu.

Pouziji se tyto odchylky: Upravy na zadost zakaznika (") — Mali vyrobci (7) —.

Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/... ze dne ... o schvalovani motorovych
vozidel a jejich ptipojnych vozidel, jakoz i systémi, konstrukénich ¢asti a samostatnych

technickych celkii uréenych pro tato vozidla a o dozoru nad trhem s nimi, o zmén¢ natizeni

(ES) ¢&. 715/2007 a &. 595/2009 a zruseni smérnice 2007/46/ES (UF. vést. L...).

+ Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 73/2017

(COD 2016/0014) a vlozte &islo, datum a odkaz na jeho zvefejnéni v Uted. vést. v poznamce

pod carou.

PE-CONS 73/1/17 REV 1
PRILOHA X

15

CS



Adresy hlavni internetové stranky, které umoznuji pfistup k relevantnim informacim, o nichz se
timto potvrzuje, Ze jsou v souladu s uvedenymi ustanovenimi, jsou uvedeny v piiloze k tomuto
certifikatu spole¢né s kontaktnimi udaji odpovédného zastupce vyrobce, ktery tento certifikat

podepsal.

V pfislusnych ptipadech: Vyrobce déle prohlasuje, ze splnil povinnost uvedenou v ¢lanku 62
nafizeni (EU) 2018/...%, totiz poskytnout ptislusné informace o piedchozich schvalenich téchto typi

vozidel nejpozdéji do Sesti mésicti od data schvaleni typu.

V ... [misto]

Dne ... [datum]

[Podpis] [Funkce]

Ptilohy:

— Ptiloha A: Adresy internetovych stranek;

— Ptiloha B: Kontaktni udaje;

— Ptiloha C: Typy vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku.
Vysvétlivka:

(*) Nehodici se $krtnéte.

+ Pro Ut. vést.: vlozte prosim &islo natizeni obsazeného v dokumentu PE-CONS 73/2017
(2016/0014 (COD)).
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PRILOHA A

Adresy internetovych stranek, na které se odkazuje v tomto certifikétu:

PRILOHA B

Kontaktni udaje zastupce vyrobce uvedeného v tomto certifikatu:

PRILOHA C

Typy vozidla, systému, konstrukéni ¢asti nebo samostatného technického celku
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Dodatek 2
Informace palubniho diagnostického systému vozidla

1. Vyrobce vozidla poskytne informace pozadované v tomto dodatku, aby umoznil vyrobu
nahradnich ¢asti a ¢asti pro udrzbu kompatibilnich s palubnimi diagnostickymi systémy,

diagnostickych pfistroji a zkusebnich zatizeni.

2. Na vyzéadani se daji nasledujici informace k dispozici nediskrimina¢nim zptisobem vSem
prislusnym vyrobctim konstrukcnich ¢asti, diagnostickych ptistroji nebo zkusebniho

zafizeni:

2.1. popis typu a poctu stabilizacnich cyklu, které byly pouzity pro pivodni schvaleni
typu vozidla;

2.2. popis typu piredvadéciho zkuSebniho cyklu pro OBD, ktery byl pouZit pifi piivodnim

schvdleni typu vozidla pro konstrukéni ¢ast monitorovanou systémem OBD;
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2.3.

uceleny dokument, ve kterém jsou popsany vSechny konstrukéni ¢asti monitorované
v ramci strategie zjiStovani chyb a aktivace MI (stanoveny pocet jizdnich cykli nebo
statistickd metoda), v€etné seznamu piislusnych parametriit monitorovanych
sekundarné pro kazdou konstruk¢ni ¢ast monitorovanou syst¢émem OBD a seznamu
vSech vystupnich kodi systému OBD a pouzity format (vzdy s vysvétlenim kazdého
kodu a formatu) pro jednotlivé konstrukeni ¢asti hnaci skupiny, které souviseji

s emisemi, a pro jednotlivé konstruk¢ni casti, které nesouviseji s emisemi, pokud se
monitorovani dané konstrukcni ¢asti pouziva k urcovani aktivace MI. V piipadé typa
vozidel, které pouzivaji spojeni k penosu udaji podle ISO 15765-4 ,,Road vehicles —
Diagnostics on controller area network (CAN) — Part 4: Requirements for emissions-
related systems*, musi byt ucelené vysvétleny tdaje v modu $ 05 Test ID $ 21 az FF
audaje v modu $ 06 a idaje v modu $ 06 Test ID $ 00 az FF pro kazdy podporovany

monitorovany ID systému OBD.

Pokud se pouziji jiné standardy komunikacnich protokolii, musi byt poskytnuto

rovnocenné piehledné vysvétleni.

PE-CONS 73/1/17REV 1 19

PRILOHA X

CS



Tyto informace mohou byt poskytnuty ve form¢ tabulky s témito nadpisy sloupct a

fadku:

Konstrukéni ¢ast Chybovy kod Strategie monitorovani Kritéria zjisStovani chyb
Kritéria pro aktivaci indikatoru chybné funkce (MI) Sekundarni parametry

Stabilizace Prokazovaci zkouska

Katalyzator P0420 Signdly z kyslikové sondy 1 a 2 Rozdil mezi signaly ze sondy 1 a
sondy 2 3. cyklus Otacky motoru, zatizeni motoru, rezim A/F, teplota katalyzatoru

Dva cykly typu 1 Typ 1
3. Informace pozadované pro vyrobu diagnostickych pfistroji

Aby se usnadnilo poskytovani obecnych diagnostickych pfistroji pro opravny vice znacek,
zptistupni vyrobci vozidel prostfednictvim svych internetovych stranek tykajicich se oprav
informace uvedené v bodech 3.1, 3.2 a 3.3. Uvedené informace musi zahrnovat v§echny
funkce diagnostickych pfistroji a vsechny odkazy na informace o opravach a pokyny

k odstranovani problémda. Ptistup k témto informacim mutize byt podminén zaplacenim

piiméteného poplatku.
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3.1. Informace tykajici se komunika¢niho protokolu

Vyzaduji se nasledujici informace sefazené podle znacky vozidla, modelu a varianty nebo

dalsi pouzitelné definice, jako je VIN nebo identifikace vozidla a systému:

3.1.1.jakykoli dodatecny systém informaci o komunikac¢nim protokolu nezbytny k tomu,
aby se kromé standardnich metod pfedepsanych v bod¢ 4.7.3 ptilohy 9B ptedpisu
OSN ¢. 49 a v bod¢ 6.5.1.4 ptilohy 11 piedpisu OSN €. 83 umoznila uplna
diagnostika zahrnujici vSechny dodate¢né informace o protokolu hardwaru nebo
softwaru, stanoveni parametrii, funkce pfenosu, pozadavky na udrzbu v provozu ¢i

okolnosti chyb;

3.1.2.podrobné informace o zpisobu ziskani a vyhodnoceni vSech chybovych kodi, které
nejsou v souladu s normami piedepsanymi v bod¢ 4.7.3 ptilohy 9B ptedpisu OSN ¢.

49 a v bod¢ 6.5.1.4 ptilohy 11 pfedpisu OSN ¢. 83;

3.1.3.seznam vSech dostupnych parametra aktivnich udajii v€etn¢ informaci o tpravach

a pfistupu;

3.1.4.seznam vSech dostupnych funkénich zkousek véetné aktivace nebo kontroly zatizeni

a prostiedki k jejich provedenti;

3.1.5.podrobnosti o tom, jak ziskat veSkeré informace o konstruk¢nich ¢astech a
provoznim stavu, Casova razitka, nevytizené diagnostické chybové kody (DTC) a

udaje ,,freeze frame;
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3.1.6.nové nastaveni adaptivnich parametri s paméti, kodovani variant a nastaveni

nahradnich soucasti a zékaznické preference;
3.1.7.1dentifikace elektronické fidici jednotky (ECU) a kdédovani variant;
3.1.8.podrobnosti o tom, jak znovu nastavit provozni svétla;

3.1.9.umisténi diagnostického konektoru a podrobnosti o konektoru;

3.1.10. identifikace kodu motoru.
3.2. Zkouska a diagndza konstrukénich ¢asti monitorovanych palubnim diagnostickym
systémem

Pozaduji se nasledujici informace:

3.2.1.popis zkousek za ucelem potvrzeni jejich funk¢nosti na trovni konstrukénich ¢asti ¢i

v rdmci jejich zapojeni;

3.2.2.informace tykajici se postupu zkousky zahrnujici parametry zkousky a informace

o konstrukéni ¢asti;

3.2.3.podrobnosti o piipojeni v€etné minimalnich a maximalnich vstupnich a vystupnich

hodnot a hodnot pfi jizd¢ a zatiZeni;

3.2.4. o¢ekavané hodnoty za urcitych podminek jizdy vcetné volnob¢hu;
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3.2.5.elektrické hodnoty u konstrukéni ¢asti v jejim statickém a dynamickém stavu;
3.2.6.hodnoty rezimu poruchy u kazdého ptipadu;

3.2.7.diagnostické sekvence rezimu poruchy vcetné stromii poruchy a odstranéni poruchy

prostiednictvim fizené diagnostiky.
3.3. Udaje pozadované k provedeni opravy
Pozaduji se nasledujici informace:

3.3.1.inicializace elektronické fidici jednotky a konstrukéni casti (v ptipad€ provadeni

vymeény);

3.3.2.1inicializace novych elektronickych fidicich jednotek nebo vymeéna elektronickych

tidicich jednotek, ptipadné s pouzitim garantovanych (pie-) programovacich technik.
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PRILOHA XI

Srovnavaci tabulka

Naftizeni (ES) €. 715/2007

Nafizeni (ES) €. 715/2007

Toto nafizeni

CL 1 odst. 2

Cl. 3 body 14 a 15
Clanek 6

Clanek 7

Clanek 8

Clanek 9

Cl. 13 odst. 2 pism. ¢)

Cl. 86 odst. 1 bod 2
Cl. 3 body 48 a 45
Clanek 61

Clanek 63

Cl. 86 odst. 1 bod 5

Natizeni (ES) €. 595/2009

Natizeni (ES) ¢. 595/2009

Toto nafizeni

Cl. 1 druhy pododstavec
Cl.3 body 11a 13
Clanek 6

Cl. 11 odst. 2 pism. e)

Cl. 87 odst. 1 bod 2
Cl. 3 body 48 a 45
Clének 61

Cl. 84 odst. 3 pism. a)
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3. Smérnice 2007/46/ES

Smeérnice 2007/46/ES Toto nafizeni
Clanek 1 Cl. 1 odst. 1
- CL 1 odst. 2
Clanek 2 Clanek 2
Cl. 3 bod 1 ~
Cl. 3 bod 2 -
Cl. 3 bod 3 Cl. 3 bod 1
Cl. 3 bod 4 Cl. 3 bod 3
Cl. 3 bod 5 Cl. 3 bod 2
Cl. 3bod 6 Cl. 3bod 6
Cl. 3 bod 7 Cl. 3 bod 8
Cl. 3 bod 8 Cl. 3 bod 9
Cl. 3 bod 9 Cl. 3 bod 10
Cl. 3 bod 10 Cl. 3 bod 11
Cl. 3 bod 11 Cl. 3 bod 16
Cl. 3 bod 12 Cl. 3 bod 17
Cl. 3 bod 13 Cl. 3 bod 15
Cl. 3 bod 14 -
Cl. 3 bod 15 -
Cl. 3 bod 16 -
Cl. 3 bod 17 Cl. 3 bod 32
Cl. 3 bod 18 Cl. 3 bod 24
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Smérnice 2007/46/ES

Toto nafizeni

Q(

.3 bod 19
.3 bod 20
.3 bod 21
.3 bod 22
.3 bod 23
.3 bod 24
.3 bod 25
.3 bod 26
.3 bod 27
.3 bod 28
.3 bod 29
.3 bod 30
.3 bod 31
.3 bod 32
.3 bod 33
.3 bod 34
.3 bod 35
.3 bod 36
.3 body 37 az 40

Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q(

.3 bod 25
.3 bod 26
.3 bod 27
.3 bod 28
.3 bod 18
.3 bod 19
.3 bod 20

.3 bod 40

.3 bod 41

.3 bod 36

.3 bod 38

. 3 bod 54

.3bod 4

.3bod 5

.3 bod 7
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Smérnice 2007/46/ES

Toto nafizeni

Cl. 4 odst. 1
Cl. 4 odst. 2
Cl. 4 odst. 3 prvni pododstavec
Cl. 4 odst. 3 druhy pododstavec
Cl. 4 odst. 4

)

l. 3body 12,13 a 14

1. 3 body 21,22 a 23

1. 3 body 29, 30, 31, 33,34 a 35

1. 3 bod 37

1. 3 bod 39

1. 3 body 42 az 53

1. 3 body 55 az 58

l.50dst.2a3

1. 6 odst. 1 tfeti pododstavec, odst. 2 a

W ) Cx Cx Qx C)x C)x O)x Cx

C.7o0dst.2,3a4

Cl. 7 odst. 1

Cl. 6 odst. 4

Cl. 6 odst. 5 prvni pododstavec

Cl. 6 odst. 1 prvni a druhy pododstavec

Cl. 6 odst. 5 druhy pododstavec a odst.
6az 10

Clanek 8
Clanek 9
Clanek 10
Clanek 11
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Smérnice 2007/46/ES

Toto nafizeni

Q(

.5 odst. 1

Q(

. 5 odst. 2 prvni pododstavec

Q(

. 5 odst. 2 druhy pododstavec
1. 5 odst. 3

)

Cl. 6 odst. 1

)

1. 6 odst.
. 6 odst.
. 6 odst.
1. 6 odst.

O Q¢ Cx
w oA W N

Clanek 12
Cl. 13 odst
Cl. 13 odst

Cl. 13 odst.

Cl. 13 odst
Cl. 13 odst
Clanek 14
Clanek 15
Clanek 16
Clanek 17
Clanek 18
Clanek 19
Clanek 20
Clanek 21

Cl. 22 odst.
CL. 22 odst.
Cl. 25 odst.

Cl. 25 odst.

Cl. 22 odst

. 1 a2 prvni pododstavec
. 2 druhy pododstavec

3

. 4 prvni véta

. 4 druha véta a odst. 5 az 10

.5a6acl 25o0dst. 3
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Toto nafizeni

)

1. 6 odst
. 6 odst
1. 6 odst

) Q( ) Q(

1. 8 odst

) Q( ) Q( ! Q( C)x ! @ Q( C)x !

1. 9 odst

O X

. 7 odst.

1. 8 odst.
. 8 odst.
1. 8 odst.

1. 9 odst.
. 9 odst.

. 9 odst.
1. 9 odst.
. 9 odst.

.6acl 7odst. 1
.7acl 7odst. 3
.8acl. 7odst. 4
2

.la2

3
4
5
.6a7

.10 odst. 1 a2
1. 10 odst. 3

Clanek 23

Cl. 25 odst. 4
Cl. 30 odst. 4

Clanek 24
1. 26 odst
1. 26 odst

Q( Q( C)x X

.27 odst

Qo O O

. 5 odst.

Qo O

. 28 odst

| Q( Q(

Q(

. 28 odst

Qo O

. 26 odst.
. 28 odst.

. 27 odst.

. 22 odst.

. 28 odst.

. 28 odst.

. 29 odst.
. 29 odst.

.la3
.2a4
5

2
.la2
3

1

3
.la3
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Toto nafizeni

Cl. 10 odst. 4
Clanek 11
Cl. 12 odst. 1

Q(

. 12 odst. 2 prvni pododstavec

Q(

. 12 odst. 2 druhy pododstavec

Q(

.12 odst. 3

Q(

.13 odst. 1
. 13 odst. 2
.13 odst. 3

RS

Q(

.14 odst. 1 a¢l. 15 odst. 1
. 14 odst. 2 a ¢l. 15 odst. 2
. 14 odst. 3 acl. 15 odst. 3
. 14 odst. 4

.16 odst. 1 a2

. 16 odst. 3

Q( Q( Q( Q( Q(

e e e e e e o e

lanek 32

Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( C)x X

. 29 odst.
. 30 odst.
.31 odst.
.31 odst.
.31 odst.
.31 odst.
.31 odst.
.31 odst.

1. 33 odst.
. 33 odst.
. 33 odst.
. 33 odst.
. 34 odst.
. 34 odst.
. 34 odst.
. 34 odst.
. 27 odst.
. 27 odst.

3
1
1
2
3
4
5

N — AN W N = W

,2a5az8

,6a8

o
N
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Toto nafizeni

Q(

.17 odst. 1 az 4
.18 odst. 1 a3

Q(

Q(

. 18 odst. 2

Q(

. 18 odst. 4
.18 odst. 5a 6
. 18 odst. 7
. 18 odst. 8

Q( Q( Q(

Q(

.19 odst. 1 a2

. 19 odst. 3

.20 odst. 1

. 20 odst. 2 navéti

Q( Q( Q( Q(

. 20 odst. 2 pism. a) az c¢)
.20 odst. 3

Qo O

. 20 odst. 4 prvni pododstavec

Q(

. 20 odst. 4 druhy pododstavec

Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q( Q(

.35 odst
. 36 odst
. 36 odst.
. 36 odst.
. 36 odst
. 36 odst
. 36 odst.
. 37 odst.
. 36 odst.
. 37 odst.
. 38 odst.
. 38 odst.
. 38 odst.
. 39 odst.
. 39 odst.
. 39 odst.
. 39 odst.
.39 odst.
. 39 odst.

.2az5
.la4

2

5

.6a7
.8a9

4

2

3
la3az9

AN W L N R = W
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Toto nafizeni

CL. 20 odst. 4 tfeti pododstavec
Cl. 20 odst. 5

Clének 21

Clanek 22

Cl. 23 odst. 1

Cl.23 odst.2a 3

Cl. 23 odst. 4

Cl. 23 odst. 5

Cl. 23 odst. 6 prvni pododstavec
Cl. 23 odst. 6 druhy pododstavec
Cl. 23 odst. 6 tfeti pododstavec
Cl. 23 odst. 7

Clének 24

Clének 25

Cl. 26 odst. 1

Cl. 26 odst. 2

Cl. 26 odst. 3

Clének 27

Cl. 39 odst.

Clanek 40
Clanek 41

O O O O O O O O O Cx

lanek 44

1. 42 odst.
1. 42 odst.
1. 42 odst.
1. 42 odst.
1. 42 odst.
1. 43 odst.
1. 43 odst.
1. 43 odst.
1. 43 odst.

7

wnm A W = W B~ W D ==
o
[\

Clanky 45 a 46

Clanek 47

Cl. 48 odst.

Cl. 48 odst.

Clanek 49

1

2
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Toto nafizeni

Clanek 28

Cl. 29 odst. 1 prvni pododstavec

CL 29 odst. 1 druhy pododstavec

ClL. 29 odst. 2

Q(

.29 odst. 3
.29 odst. 4
.30 odst. 1

QO &

. 30 odst. 2 prvni pododstavec

Q(

. 30 odst. 2 druhy pododstavec
.30 odst. 3

.30 odst. 4

.30 odst. 5

.30 odst. 6

.31 odst. 1 az 4

Q( Q( Q( Q( Q(

Clanek 50
Clanek 51
1. 52 odst

O O QO Ox

1. 53 odst
1. 53 odst
Cl. 53 odst

Cl. 53 odst
6asl

)

Cl. 53 odst.

Cl. 53 odst.
Cl. 53 odst.

Cl. 54 odst.

Cl. 54 odst
Cl. 54 odst

Cl. 54 odst.

Clanek 55

1. 52 odst.
1. 52 odst.

.la3
2
4
.la2
.3a4

. 5 prvni pododstavec

. 5 druhy pododstavec, odst.

1

. 2, 3 a4 prvni pododstavec
. 4 druhy pododstavec

5
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PRILOHA XI

Cl. 31 odst. 5 prvni pododstavec Cl. 56 odst. 1

Cl. 31 odst. 5 druhy a tieti pododstavec Cl. 56 odst. 2

CL.31 odst. 6a 7 -

Cl. 31 odst. 8 Cl. 56 odst. 3

ClL. 31 odst. 9 Cl. 56 odst. 4

- Cl. 56 odst. 5

ClL. 31 odst. 10 Cl. 56 odst. 6

Cl. 31 odst. 11 —

Cl. 31 odst. 12 prvni pododstavec Cl. 56 odst. 7

Cl. 31 odst. 12 druhy pododstavec

CL. 31 odst. 13 -

Clének 32 Clének 53

Clének 33 -

Cl. 34 odst. 1 Cl. 57 odst. 1

Cl. 34 odst. 2 Cl. 57 odst. 2

Cl.34 odst.3a4 -

Clanek 35 Clanek 58

Clanek 36 -

Clanek 37 Clanek 59

Clének 38 Clanek 60
PE-CONS 73/1/17 REV 1 11
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- Clanek 62
- Clanek 64
- Clanek 65
- Clanek 66
- Clanek 67
Clanek 39 Clanek 82
Clanek 40 Clanek 83
Cl.41 odst. 1a3 Cl. 68 odst. 1
Cl. 41 odst. 2 Cl. 80 odst. 1
Cl. 41 odst. 4 Clanek 70
Cl. 41 odst. 5 Cl. 68 odst. 2
- Cl. 69 odst. 3 a 4
Cl. 41 odst. 6 Cl. 72 odst. 1
Cl. 41 odst. 7 CL.72 odst.2a 3
Cl. 41 odst. 8 Cl. 68 odst. 5
- Clanek 69
- Clanek 71
Clanek 42 Clanek 73
Cl.43 odst. 1a3 Cl. 74 odst. 1
Cl. 43 odst. 2 Cl. 74 odst. 2
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Toto nafizeni

Cl. 43 odst. 4
Cl. 43 odst. 5

Clanek 44
Clanek 45
Clanek 46
Clanek 47
Clanek 48
Clanek 49

Clanek 50
Clanek 51

Clanek 75

Cl. 74 odst. 3

Clanek 76
Clanek 77
Clanek 78
Clanek 79

Cl.80 odst.2a 3

Clanek 81
Clanek 89
Clanek 91
Clanek 84
Clanek 85
Clanek 90
Clanek 88
Clanek 86
Clanek 87
Clanek 91
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Piilohy I a III Cl. 24 odst. 4
Piiloha II &ast A body 1 az 1.3.4. Clanek 4
Ptiloha II ¢ast A body 2 az 6.2, ¢ast B, ¢ast | Priloha |

Cadodatky 1 a2
Ptiloha IV

Ptiloha V dodatky 1 a 2

Pfiloha V dodatek 3

Ptilohy VI, VII a VIII

Priloha II ¢asti I a II
Prtiloha III

Cl. 30 odst. 3

Cl. 28 odst. 3

Pfiloha IX Cl. 36 odst. 3
Ptiloha X Ptiloha IV
Ptiloha XI Ptiloha IV ¢ast III
Ptiloha XII Ptiloha V
Ptiloha XIII Ptiloha VI
Ptiloha XIV -

Ptiloha XV Ptiloha VII
Ptiloha XVI Ptiloha VIII
Ptiloha XVII Ptiloha IX

- Ptiloha X
Ptiloha XIX —

Ptiloha XX -

Ptiloha XXI Ptiloha XI
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